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Zalozenia reformy polityki spojnosci UE
na lata 2007-2013:

Dyskusja na temat ksztattu polityki spojnosci

Unii Europejskiej w latach 2007-2013 rozpo-

czeta sie wraz z opublikowaniem w poczatku

roku 2001 Il Raportu Komisji Europejskiej
nt. spéjnosci spotecznej i gospodarczej.

Poczgtkowo dyskusja ta miata charakter

wymiany poglagdow i stanowisk poszczegdlnych

panstw cztonkowskich UE podczas roznych
spotkan, w tym tzw. forow nt. spdjnosci oraz
nieformalnych spotkan ministrow ds. polityki
regionalnej. Bardziej wyrazistego charakteru
debata nabrata z poczatkiem 2004 r., po opu-
blikowaniu przez Komisje Europejska

Komunikatu w sprawie nowej perspektywy

finansowej oraz Il Raportu nt. spdjnosci spo-

tecznej i gospodarczej, w ktérym przedstawita
zatozenia reformy polityki spojnosci  UE.

Na uwage zastuguje fakt rozszerzenia dotych-

czasowych aspektow polityki — gospodarczego

i spotecznego — o wymiar terytorialny, ktory

stanowi jej uzupetnienie i wzmocnienie, przy-

czyniajac sie do poprawy integracji terytorialnej

w ramach UE. Wstepne propozycje Komisji

dotyczace reformy polityki strukturalnej, ktore

byty szeroko dyskutowane na Il Forum nt.
spojnosci w maju 2004 r., znalazty swoje
odzwierciedlenie w projektach pieciu rozporzg-
dzen dotyczacych zasad funkcjonowania fundu-
szy strukturalnych i Funduszu Spéjnosci

w latach 2007-2013, opublikowanych przez

Komisje Europejska w potowie lipca 2004 r.

Pakiet legislacyjny sktadat sie z nastepujgcych

dokumentow:

- projekt rozporzadzenia Rady wprowadza-
jgcego  ogoOlne  przepisy  dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego i Funduszu Spojnosci,

- projekt rozporzgdzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady w sprawie Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego,

- projekt rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady w  sprawie
Europejskiego Funduszu Spotecznego,

- projekt rozporzadzenia Rady ustanawiaja-
cego Fundusz Spajnosci,

- projekt rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady ustanawiajgcego
Europejskie  Ugrupowanie  Wspotpracy
Transgranicznej (EUWT).

Na uwage zastuguje ostatni z dokumentow,
ktéry ustanawia nowy instrument wspotpracy
terytorialnej, majacy na celu utatwienie wspot-
pracy w wymiarze transgranicznym, transnaro-
dowym i miedzyregionalnym parnstwom czton-
kowskim, wtadzom regionalnym i lokalnym oraz
podmiotom prawa publicznego.

Do podstawowych zatozen zaproponowanej

reformy polityki spojnosci na lata 2007-2013

nalezy zaliczyé:

1. utrzymanie dotychczasowej wagi i budze-
tu polityki spéjnosci (utrzymanie ukierun-
kowania polityki na wszystkie kraje czton-
kowskie oraz utrzymanie budzetu polityki
na wysokim poziomie, ponad 1/3 budzetu
UE);

2. koncentracje dziatan na trzech nowych
celach:

Cel 1 Konwergencja, wspierajgcy wzrost i two-
rzenie nowych miejsc pracy w regionach
najbiedniejszych (o PKB per capita poni-
zej 75% Sredniej dla UE oraz w regionach
tzw. efektu statystycznego). Na Cel 1
przeznaczone zostanie ponad 81% catosci
srodkow na polityke spéjnosci);

Cel 2 Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie,
wspierajgcy zmiany strukturalne w regio-
nach nie kwalifikujgcych sie do Celu 1
oraz zmiany na rynku pracy. Srodki prze-
znaczone na Cel 2 wyniosg blisko 16%
catosci srodkdw polityki spojnosci);

Cel 3 Europejska wspdipraca terytorialna
(kontynuacja Inicjatywy Wspaolnotowej
INTERREG), wspierajacy terytorialng kon-
kurencyjnosc¢ oraz promujgcy harmonijny
i zrownowazony rozwoj terytorium UE
w ramach trzech komponentow: transgra-
nicznego, transnarodowego oraz miedzy-
regionalnego. Na Cel 3 przeznaczono ok.
2,5%  $rodkdéw  polityki  spdjnosci.
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Beneficjentami bedg takze zewnetrzne
regiony graniczne UE;

3. ograniczenie liczby funduszy strukturalnych
do trzech, tj. Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego (EFRR),
Europejskiego  Funduszu  Spotecznego
(EFS) i Funduszu Spéjnosci. Z polityki
spojnosci wytaczono fundusze wspierajace
rolnictwo oraz rybotéwstwo i przeniesiono
je odpowiednio do Wspolnej Polityki
Rolnej oraz Wspdlnej Polityki Rybackiej,
natomiast Fundusz Spojnosci zostat wta-
czony do gtéwnego nurtu programowania
i bedzie podlegat podobnym zasadom jak
fundusze strukturalne;

4. rezygnacje z Inicjatyw Wspdlnotowych
(EQUAL, INTERREG, LEADER, URBAN)
i wigczenie ich specyficznych dziedzin
wsparcia do trzech nowych celow;

5. uproszczenie systemu wdrazania poprzez
nowe dokumenty programowe, rezygnacje
Z uzupetnien programow operacyjnych,
jednofunduszowe programowanie, zarza-
dzanie oraz alokowanie $Srodkdw na pozio-
mie priorytetdw a nie dziatan, bardziej ela-
styczne reguty kwalifikowalno$ci kosztow;

6. zachowanie podstawowych zasad: wielo-
letniego  programowania, partnerstwa,
wspotfinansowania i ewaluacji.

Istotnym elementem reformy polityki spojnosci

w nowym okresie programowania jest jej bez-

posrednie powigzanie z zatozeniami odnowionej

Strategii Lizbonskiej, tj. podporzadkowanie jej

celéw wymogowi zwigkszenia konkurencyjnosci

poprzez zapewnienie wysokiego tempa wzrostu
gospodarczego oraz tworzenie miejsc pracy.

W latach 2007-2013 polityka spdjnosci ma by¢

filarem realizacji odnowionej Strategii

Lizboniskiej. W tym celu panstwa cztonkowskie

podejmg wzmozony wysitek finansowy, dazac

do przeznaczenia na realizacje dziatann bezpo-

Srednio przyczyniajacych sie do osiggania

celéw Strategii odpowiednio 60% catosci Srod-

kow polityki spéjnosci w ramach celu

,Konwergencja” oraz 75% - w ramach celu

~Konkurencyjno$é regionalna i zatrudnienie”

(tzw. earmarking).

Negocjacje pakietu legislacyjnego:

Po raz pierwszy Polska, jako kraj cztonkowski
Unii Europejskiej, miata mozliwo$¢ uczestnicze-
nia w procesie uzgadniania zapisOw rozporzg-
dzen UE regulujgcych zasady funkcjonowania
funduszy strukturalnych i Funduszu Spoéjnosci
w nowym okresie programowania. Podobnie,

jak w poprzednich perspektywach finansowych,
takze w latach 2007-2013, Komisja zapropono-
wata uregulowanie zasad wykorzystania $rod-
kéw polityki spojnosci w ramach rozporzadzen,
ktore, jako element prawa wtérnego Wspdlnoty
Europejskiej, majg zasieg ogolny i obowigzuja
panstwa cztonkowskie w catosci - we wszyst-
kich czesciach. Rozporzadzenia stosuje sie bez-
posrednio w panstwach cztonkowskich, co
oznacza, ze nie podlegajg one transpozycji do
krajowego porzadku prawnego. Dlatego nie-
zwykle wazny jest aktywny udziat w pracach
nad uzgodnieniem tresci rozporzadzen, tak by
uwzgledniaty one korzystne dla poszczeg6inych
panstw rozwigzania.

Prace nad pakietem legislacyjnym prowadzone
byty od wrzesnia 2004 r. w ramach Grupy
roboczej Rady UE ds. srodkéw strukturalnych
(B.6/B.5), w ktorej uczestniczyli przedstawiciele
wszystkich panstw cztonkowskich UE pod prze-
wodnictwem kolejnych Prezydencji oraz przed-
stawiciele Komisji Europejskiej. Rdéwnolegle,
projekty rozporzadzen byty przedmiotem dys-
kusji w ramach wtasciwych Komisji Parlamentu
Europejskiego (tj. Komisji ds. Rozwoju Regio-
nalnego — REGI oraz Komisji ds. Zatrudnienia
i Spraw Socjalnych — EMPL). Nalezy podkreslic,
ze kwestie finansowe, w tym m.in. wysokos¢
catkowitej alokacji srodkéw polityki spéjnosci
oraz  wielko§¢  Srodkdéw  przypadajgcych
na poszczegolne cele oraz panstwa, byty przed-
miotem dyskusji w ramach nowej perspektywy
finansowej, a tym samym w ramach innych for-
macji Rady UE oraz Parlamentu Europejskiego
(PE).

Za koordynacje prac zwigzanych z procesem
uzgadniania ksztattu projektow rozporzadzen
odpowiadat Dyrektor Departamentu Koordynacji
Polityki ~ Strukturalnej, Pan Piotr Zuber,
(Ministerstwo Rozwoju Regionalnego, wcze-
$niej Ministerstwo Gospodarki i Pracy).
W ramach Departamentu Koordynacji Polityki
Strukturalnej (DKS), koordynacjg catosci prac
zajmowat sie Wydziat Polityki Spojnosci i Ana-
liz Prawa Europejskiego. W pracach tych -
w zaleznos$ci od potrzeby i obszaru omawia-
nych zagadnien - uczestniczyta szeroka grupa
ekspertow z Ministerstwa Rozwoju Regio-
nalnego, w tym przedstawiciele Departamentu
Zarzadzania Europejskim Funduszem Spote-
cznym, Departamentu Koordynacji Programow
Infrastrukturalnych i Departamentu Inicjatywy
Interreg, a takze przedstawiciele innych resor-
tow, w tym szczegolnie Ministerstwa Finansdw,
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Admini-
stracji oraz Urzedu Komitetu Integracji
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Europejskiej. W proces uzgadniania polskiego
stanowiska na posiedzenia grupy roboczej bie-
73Cc0 zaangazowane byto State Przedsta-
wicielstwo RP przy UE. Zaréwno wspdtpraca,
jak i konsultacje z instytucjami wspolnotowymi
bezposrednio lub posrednio zaangazowanymi
w dyskusje na pakietem rozporzadzen dot. poli-
tyki spojnosci odbywaty sie za posrednictwem
Pani Hanny Jahns, koordynatora Wydziatu ds.
polityki regionalnej i spoéjnosci w Statym
Przedstawicielstwie RP przy Unii Europejskie;j.
Minister wtasciwy do spraw rozwoju regional-
nego wspdlnie z resortami wspotpracujgcymi
opracowat projekty stanowisk Rzgdu RP do
projektow poszczeg6lnych aktéw prawnych
wchodzgcych w sktad pakietu legislacyjnego,
ktére w dn. 17 wrzesnia 2004 r. zostaty przy-
jete przez Komitet Europejski Rady Ministrow.
W zwigzku z toczacg sie debatg nad projektami
rozporzadzen stanowisko Rzgdu wobec pakietu
legislacyjnego ulegato modyfikacjom, w tym
odpowiedniej aktualizacji w stosunku do zmie-
niajgcych sie propozycji przedstawianych przez
kolejne Prezydencije. Projekty stanowisk Rzadu
oraz ich aktualizacje byty przedmiotem dyskusji
sejmowej Komisji do spraw Unii Europejskiej
oraz senackiej Komisji Spraw Unii Europejskiej.
Stanowity one podstawe do zajmowania stano-
wiska przez przedstawicieli Polski w trakcie
dyskusji nad projektami rozporzadzen, prowa-
dzonej na forum instytucji wspdlnotowych.
Rownolegle do dyskusji prowadzonych w ramach
Grupy roboczej Rady UE przedstawiciele Polski
(zarowno eksperci z zaangazowanych resortow,
jak i pracownicy Statego Przedstawicielstwa)
prowadzili konsultacje z Komisjg Europejska
podczas spotkan bilateralnych, majacych na
celu doktadne wyjasnienie skomplikowanych
i niejasnych zapisow projektdw rozporzadzen,
a takze uczestniczyli w spotkaniach z polskimi
deputowanymi do Parlamentu Europejskiego
zasiadajgcymi w Komisji ds. Rozwoju Regio-
nalnego. Polska prowadzita réwniez intensywne
konsultacje w gronie nowych panstw cztonkow-
skich w celu zidentyfikowania obszarow wspol-
nych intereséw oraz wypracowania jednolitego
stanowiska w odniesieniu do najwazniejszych
aspektéw propozycji Komisji. W wyniku tego
procesu przedstawiciele z Czech, Stowacji,
Wegier, Litwy, totwy, Stowenii, Malty oraz
Polski uzgodnili wspdlny techniczny dokument
(Non-paper) zawierajgcy jednolite stanowisko
w odniesieniu do najbardziej istotnych zagad-
nien:
- jednofunduszowos$ci programéw operacyj-
nych i zakresu elastycznosci wzajemnego

finansowania dziatan w ramach EFRR
i EFS (tzw. cross-financing),

- poziomu maksymalnego wspotfinansowa-
nia wspaélnotowego dziatan strukturalnych
w  panstwach objetych  Funduszem
Spojnosci,

- stosowania zasady n+2 w odniesieniu do
Funduszu Spoéjnosci,

- rozpoczecia  okresu  kwalifikowalnosci
wydatkéw, kwestii podatku VAT jako
kosztu kwalifikowanego,

- okresu trwatosci projektow wspatfinanso-
wanych z funduszy.

Dokument ten zostat przekazany przedstawicie-
lom Prezydencji, Komisji Europejskiej oraz
pozostatym panstwom cztonkowskim w grud-
niu 2004 r. i stanowit jeden z punktéw wyjscia
dla prac Grupy pod kierunkiem kolejnych
Prezydencji. Na podkreslenie zastuguje takze
udana wspotpraca Polski z panstwami Grupy
Wyszehradzkiej w zakresie dgzenia do uznania
wydatkow zwigzanych z mieszkalnictwem za
koszt kwalifikowalny w nowych panistwach
cztonkowskich. Wspotpraca ta przyczynita sie
do pozytywnego dla zainteresowanych parnstw
wyniku negocjacji w tym obszarze.

Prace nad pakietem legislacyjnym dot. polityki
spojnosci prowadzone na szczeblu eksperckim
(Grupy roboczej ds. Srodkéw strukturalnych)
byty bardzo intensywne i trwaty blisko 2 lata
od momentu opublikowania przez Komisje pro-
pozycji nowych rozporzgdzen. W okresie od
wrzesnia do grudnia 2004 r. pod przewodnic-
twem Prezydencji holenderskiej na forum Grupy
roboczej toczyta sie pierwsza faza dyskusji nad
propozycjami rozporzadzen, podczas ktorej
udato sie zidentyfikowa¢ obszary mozliwych
kompromiséw oraz gtéwne rozbieznosci mie-
dzy stanowiskami panstw cztonkowskich.
W pierwszym potroczu 2005 r. pracami Grupy
roboczej kierowata Prezydencja luksemburska.
Mimo, ze Prezydencji udato sie znaczgco pogte-
bi¢ dyskusje nad wszystkimi rozporzadzeniami,
w wielu sprawach nie zdotano jednak osiagnac
porozumienia. Kluczowe dla dalszego procesu
negocjacji byto fiasko Rady Europejskiej w dn.
16-17 czerwca 2005 r., na ktérym nie udato sie
0siggng¢ kompromisu ws. perspektywy finan-
sowej na lata 2007-2013. Taki stan rzeczy
wptyngt znaczaco na priorytety negocjacyjne
Prezydencji brytyjskiej, ktora swoje przewod-
nictwo w Radzie sprawowata w okresie od lipca
do korica grudnia 2005 r. Prezydencja brytyjska
przedstawita panstwom nowe kompromisowe
wersje pieciu projektow rozporzadzen i poddata
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pod dyskusje jedynie kwestie nieuzgodnione,
co do ktorych mozliwe byto osiggniecie kom-
promisu na poziomie technicznym (eksperc-
kim). Kluczowe kwestie sporne dotyczace uta-
twien w dostepie do Srodkow polityki spojnosci,
wymagajgce porozumienia na szczeblu politycz-
nym (w tym zasada n+2 dla Funduszu
Spaéjnosci, kwalifikowalno$é VAT i wydatkow
zwigzanych z mieszkalnictwem oraz poziom
wspotfinansowania wspolnotowego), nie stano-
wity przedmiotu prac grupy w tym okresie.
Mimo, iz nie udato sie, zgodnie z intencjg
Prezydencji brytyjskiej, uzgodni¢ kwestii poza-
finansowych oraz osiggna¢ tzw. porozumienia
czeSciowego w odniesieniu do projektow roz-
porzadzen do korica listopada 2005 r., podczas
kolejnego szczytu Rady Europejskiej w dn.
15-16 grudnia 2005 r., Prezydencja doprowa-
dzita do osiggniecia kompromisu w sprawie
perspektywy finansowej UE na lata 2007-2013,
a tym samym do uzgodnienia najwazniejszych
finansowych aspektéw polityki spéjnosci. Na
szczycie zapadty takze korzystne dla Polski
decyzje dotyczace pewnych utatwien w doste-
pie do Srodkdw polityki spdjnosci.

Sukces grudniowego szczytu umozliwit kolejnej
Prezydencji — austriackiej (ktéra przewodzita
pracom Rady UE w pierwszym poOtroczu
2006 r.) - intensyfikacje prac zmierzajacych do
zakonczenia negocjacji pakietu legislacyjnego.
Prezydencja przeprowadzita z kazdym z paristw
cztonkowskich,  przedstawicielami  Komisji
Europejskiej oraz sprawozdawcami PE do
poszczegolnych rozporzgdzen konsultacje bila-
teralne, na podstawie ktérych zidentyfikowata
obszary (m.in. kwalifikowalno$¢ zaliczek na
pomoc publiczng, zniesienie tzw. podwojnych
standardéw dot. np. kwalifikowalnosci VAT
wprowadzonych decyzja grudniowej Rady
Europejskiej), co do ktérych potrzebna byta
dyskusja, a nastegpnie decyzja polityczna
Komitetu Statych Przedstawicieli (COREPER).
Podczas dwoch posiedzen Komitetu Statych
Przedstawicieli (w dniach 12 oraz 26 kwietnia
2006 r.) udato sie osiggnag¢ kompromis nie
tylko w odniesieniu do najwazniejszych kwestii
spornych, ale takze do postulatéw Parlamentu
Europejskiego, co w efekcie doprowadzito do
pomysinego zakoriczenia negocjacji nad pakie-
tem legislacyjnym w ramach Rady UE na
poczatku maja br. Nie bez znaczenia dla spraw-
nej finalizacji prac byta efektywna robocza
wspoétpraca Prezydencji austriackiej z Parla-
mentem Europejskim w zakresie uzgadniania
tresci rozporzadzen, w wyniku ktorej zdecydo-
wana wigkszos¢ postulatbw PE zostata

uwzgledniona na poziomie prac Rady UE.

W dn. 5 maja 2006 r. Rada ds. Ekonomicznych
i Finansowych (ECOFIN) osiggneta porozumie-
nie polityczne wobec catego pakietu legislacyj-
nego. Ostateczne przyjecie przez Rade UE tzw.
wspolnego stanowiska w odniesieniu do rozpo-
rzadzen przyjmowanych w procedurze wspot-
decydowania (tj. rozporzadzen dot. EFRR, EFS
i EUWT), po zakoriczeniu prac prawnikow-jezy-
koznawcow Rady UE i PE, miato miejsce w dn.
12 czerwca br. Zaakceptowanie pakietu rozpo-
rzadzen przez Parlament Europejski na sesji
plenarnej w dn. 4 lipca br. umozliwito osta-
teczne przyjecie przez ECOFIN w dn. 11 lipca
br. rozporzadzen podlegajgcych procedurze
zgody (tj. rozporzadzenia ogolnego i rozporza-
dzenia dotyczacego Funduszu Spdéjnosci).
Rozporzadzenia zostaty opublikowane w Dzien-
niku Urzedowym UE w dn. 31 lipca 2006 r.

Osiagniecia negocjacyjne Polski:

Pierwotne propozycje Komisji Europejskiej
zawarte w pakiecie legislacyjnym nie we
wszystkich przypadkach byty korzystne dla
Polski. Niemniej, w wyniku prowadzonych
uzgodnien oraz negocjacji udato sie zrealizowac
— w catosci lub czesci - znaczng czes$¢ postula-
tow Polski zgtaszanych w porozumieniu z inny-
mi nowymi parnstwami cztonkowskimi. Sposréd
najwazniejszych  osiggnie¢  negocjacyjnych
nalezy wymienic:

- Podniesienie maksymalnej stopy wspot-
finansowania wspdlnotowego. Ostateczne
uzgodnienia zaktadajg podniesienie stopy
wspotfinansowania do 85% (w poréwna-
niu z proponowanym putapem 80%
dostepnym dla panstw kohezyjnych jedy-
nie w wyjgtkowych i uzasadnionych przy-
padkach) dla programow realizowanych
z EFRR i EFS dla krajow o PKB per capita
ponizej 85% Sredniej UE-25 w latach
2001-2003, w tym Polski. Dodatkowo
ustalono, ze panstwa te bedg mogty
uwzglednia¢ na poziomie programu opera-
cyjnego, oprécz wydatkéw publicznych
takze wydatki prywatne, jako podstawe
obliczania stopy wspoétfinansowania ze
srodkow UE.

- Kwalifikowalnosé VAT. Zgodnie z osta-
tecznymi ustaleniami, w przysztym okresie
programowania utrzymane zostang
dotychczasowe zasady kwalifikowalnosci
VAT, tj. nie podlegajacy zwrotowi podatek
VAT bedzie mdgt by¢ uznany jako koszt
kwalifikowalny.



Wprowadzenie

Uelastycznienie zasady n+2 dla Fundu-
szu Spéjnosci. Pierwotna propozycja
Komisji Europejskiej zaktadata rozciggnie-
cie zasady automatycznego anulowania
zobowigzan (zasady n+2), odnoszacej sie
w obecnym okresie programowania
wytgcznie do funduszy strukturalnych,
takze na Fundusz Spdjnosci. Polska oraz
inne kraje cztonkowskie podkreslaty, ze
taka zmiana moze wprowadzi¢ powazne
zagrozenie  niewykorzystania  Srodkow
finansujgcych projekty o dtugim cyklu
inwestycyjnym. Ostatecznie, uelastycz-
niono stosowanie zasady n+2, tj. w latach
2007-2010 obowigzywata bedzie, zaréwno
dla funduszy strukturalnych jak i dla
Funduszu Spdjnosci, zasada n+3.

Kwalifikowalnosé mieszkalnictwa.
W przysztym okresie programowania
EFRR bedzie mogt wspotfinansowac pro-
jekty z zakresu mieszkalnictwa w nowych
krajach cztonkowskich oraz w Butgarii
i Rumunii. Zgodnie z uzgodnieniami,
wydatki na mieszkalnictwo bedg mogty
by¢ uznane za kwalifikowalne w maksy-
malnej wysokosci 3% alokacji Funduszu
na dany program operacyjny lub 2% cat-
kowitej alokacji EFRR, pod warunkiem, ze
beda miaty miejsce w ramach zintegrowa-
nego programu rozwoju miejskiego (np.
programu rewitalizacji) lub w ramach zde-
finiowanej w programie operacyjnym prio-
rytetu poswieconego obszarom dotknie-
tym, badz tez zagrozonym degradacjg lub
wykluczeniem  spotecznym.  Ponadto,
wsparcie budownictwa z EFRR nie bedzie
ograniczone jedynie do mieszkalnictwa
spotecznego, lecz obejmowac bedzie takze
wydatki na rzecz budynkéw wielorodzin-
nych oraz budynkow bedacych wtasnoscia
wtadz publicznych, ktére bedg przezna-
czone na potrzeby mieszkaniowe dla
gospodarstw domowych o niskich docho-
dach lub dla mieszkaricow o specjalnych
potrzebach.

Rozszerzenie zakresu interwencji EFRR.
Zapisy rozporzadzenia ws. EFRR uwzgled-
niajg postulaty Polski dotyczace rozsze-
rzenia zakresu interwencji Funduszu,
w tym w szczegolnosci mozliwo$¢ finan-
sowania z EFRR inwestycji zwigzanych
z potgczeniami sieci TEN-T, a takze projek-
tow z zakresu ochrony i zachowania dzie-
dzictwa kulturowego, rozwoju infrastruk-
tury kulturalne; oraz  zwiekszania

dostepnosci ustug kulturalnych i przemy-
stow kultury - nie tylko powigzanych
z rozwojem turystyki, jak zaktadata pier-
wotna propozycja KE. Ponadto, rozsze-
rzony zostat zakres interwencji EFRR
w ramach wspotpracy transnarodowe;j
0 zagadnienia zgtaszane przez Polske
i inne Kkraje, takie jak dziedzictwo kultu-
rowe i przyrodnicze, rozw¢j miast oraz
miedzynarodowe strefy rozwoju.

Rozpoczecie okresu kwalifikowalnosci
projektéow. Wyjsciowe propozycje Komisji
dotyczace rozpoczecia okresu kwalifiko-
walnosci projektow byty bardziej restryk-
cyjne w poréwnaniu z obowigzujgcymi
rozwigzaniami. Polsce oraz innym nowym
panstwom cztonkowskim udato sie utrzy-
macé obecnie obowigzujgce zasady doty-
czace okresu kwalifikowalno$ci projektow,
tzn. poczatkowg datg kwalifikowalnosci
projektéw, w tym duzych projektow,
bedzie data przedtozenia Komisji pro-
gramu operacyjnego lub 1 stycznia
2007 r., w zaleznosSci od tego, ktory z tych
terminow bedzie wczesniejszy.

Kwalifikowalno$¢é zaliczek na pomoc
publiczna. Polska konsekwentnie zabie-
gata i popierata starania panstw o uznanie
kwalifikowalno$ci zaliczek w ramach
pomocy publicznej, tj. uznania zaliczek
w catosci za wydatek poniesiony, ktory
moze stanowi¢ podstawe refundacji ze
srodkow UE. Ostateczny kompromis
zaktada, ze zaliczki uwzglednione w dekla-
racjach wydatkow nie mogg przekraczac
35% kwoty wsparcia udzielonego benefi-
cjentowi w ramach pomocy publicznej na
dany projekt oraz, ze zaliczki te zostang
potwierdzone odpowiednimi dokumentami
w ciggu 3 lat po ich przyznaniu.

Opcjonalny charakter rezerw. W trakcie
negocjacji Polska byta przeciwna ustano-
wieniu rezerwy wykonania (performance
reserve), zardGwno o charakterze wspdino-
towym jak i krajowym, oraz opowiadata
sie za opcjonalnym charakterem rezerwy
interwencyjnej na nieprzewidziane okolicz-
nosci (national contingency reserve).
Ostatecznie Rzad opowiedziat sie za pro-
pozycjg zapewniajacg panstwu cztonkow-
skiemu swobode w wyborze obu rezerw,
co zostato uzgodnione i zapisane w rozpo-
rzadzeniu ogdlnym.
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Czesci polskich postulatow nie udato sie w pet-
ni zrealizowa¢, mimo podejmowanych przez
Polske wielokrotnych prob przekonania partne-
row wspolnotowych. Polska przyjeta jednak
zaproponowany kompromis, majac na uwadze
potrzebe pilnego zakorczenia prac nad pakie-
tem legislacyjnym oraz fakt, iz dotychczas osig-
gniete rezultaty zapewniajg mozliwos¢ efektyw-
nego wykorzystania funduszy UE w latach
2007-2013. Postulaty, ktérych nie udato sige
w petni zrealizowac obejmuja:

Programowanie oparte na zasadzie
»jeden program - jeden fundusz”. Polska
byta jedynym krajem postulujgcym prze-
niesienie zasady wielofunduszowos$ci na
kolejny okres programowania. Stanowisko
to musiato jednak ulec zmianie ze wzgledu
na brak poparcia zaréwno ze strony
Komisji Europejskiej, jak i innych krajow
cztonkowskich. Jako rekompensate dla
odejscia od zasady wielofunduszowosci
nalezy uznac propozycje Komisji w zakre-
sie wprowadzenia zasady cross-financing,
tj. mozliwosci finansowania w ramach
zakresOw interwencji EFRR i EFS komple-
mentarnych dziatan wchodzgcych odpo-
wiednio w zakres drugiego funduszu.
Komisja przychylita sie do postulatow
panstw cztonkowskich, w tym Polski,
dotyczacych podniesienia putapu cross-
-financingu z proponowanych 5%. Uzgod-
niony kompromis zaktada zatem maksy-
malny putap na poziomie 10% finansowania,
liczony na poziomie priorytetow, oraz
mozliwos¢ jego podwyzszenia do 15%
w szczegolnych przypadkach przewidzia-
nych w rozporzadzeniach ws. EFRR i EFS.

Zakres wydatkéw wliczanych w putap 4%.
W poczatkowej fazie negocjacji Polska
postulowata, aby w kalkulacjach putapu
4% (maksymalny roczny transfer Srodkow
strukturalnych w stosunku do PKB kraju)
nie byty uwzgledniane alokacje z tytutu
obecnej Sekcji Orientacji Europejskiego
Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej
oraz nowego Europejskiego Instrumentu
Rybotéwstwa, ze wzgledu na wytaczenie
tych obszaréw interwencji z zakresu poli-
tyki strukturalnej. Biorgc pod uwage szer-
szy kontekst dyskusji nt. perspektywy
finansowej na lata 2007-2013, dotyczacy
redukcji wielkoSci budzetu oraz redukcji
alokacji na poszczegdlne parstwa i kate-
gorie wydatkéw, postulat ten okazat sie
niemozliwy do realizacji.

Ocena zgodnosci krajowego systemu
zarzadzania i kontroli funduszy struktu-
ralnych i Funduszu Spdéjnosci z wymaga-
niami rozporzadzenia. Polska zakwestio-
nowata obowigzek przygotowania na
potrzeby Komisji Europejskiej raportu
dotyczgcego oceny zgodnosci krajowego
systemu zarzadzania i kontroli funduszy
strukturalnych i Funduszu Spdjnosci, ze
wzgledu na powigzanie miedzy wyptata
ptatnosci posrednich a oceng raportu
przez Komisje. Polska przedstawita propo-
zycje, w ktorej postulowata ograniczenie
mozliwos$ci zawieszania przez KE ptatnosci
okresowych w zwigzku ze stwierdzeniem
zastrzezen dotyczacych zgodnosci syste-
mow zarzadzania i kontroli z wymogami
rozporzadzenia nie dla catego programu,
lecz dla priorytetu/priorytetow zakwestio-
nowanych. Jednoczes$nie Polska zapropo-
nowata, by w uzasadnionych przypadkach
mozliwe byto, po uzyskaniu akceptacji
Komisji, przygotowanie raportu i opinii dla
poszczegolnych priorytetow. Jedyny kom-
promis, na jaki przystata Komisja, to moz-
liwo$¢é uruchomienia ptatnosci okresowej
dla programu, jesli zastrzezenia odnoszace
sie do systemu zarzgdzania i kontroli
dotyczg tylko jednego priorytetu w pro-
gramie. Rozwigzanie to, choC¢ nie w petni
realizuje postulaty Polski, wprowadza
pewien element elastycznosci.

Zasada warunkowosci dla Funduszu
Spdjnosci. Polska konsekwentnie postulo-
wata objecie zasadg warunkowosci tylko
projektow juz zatwierdzonych w momen-
cie zawieszenia, argumentujac, ze przy-
czyni sie to do sprawnego wdrazania
i absorpcji $Srodkdw z Funduszu Spéjnosci.
Obawy Polski budzito nie samo powigza-
nie wsparcia z Funduszu z kryteriami kon-
wergencji, co wynika z zapiséw traktato-
wych, ale niejasne przepisy, ktore nie
przenosza obowigzujgcego dotychczas
wytgczenia z Srodkoéw objetych ewentual-
nym wstrzymaniem wsparcia dla projek-
téw juz zatwierdzonych i realizowanych.
Postulat Polski nie spotkat sie jednak
Z poparciem partneréw wspolnotowych.
Udato sie jednak uzyskaé pozytywne roz-
strzygniecie polegajgce na braku obligato-
ryjnosci stosowania zasady warunkowo-
§ci. Ponadto, w trakcie negocjacji budzetu
UE na lata 2007-2013, Polska uzyskata
korzystne rozwigzania dotyczgce mechani-
zmoOw stosowania zasady dodatkowosci,
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tj. wydtuzenie okresu rebudzetyzacji
zawieszonych  zobowigzan  Funduszu
Spojnosci do roku n+2 (gdzie n jest
rokiem decyzji o zawieszeniu zobowigzan).
Proponowany wczesniej przez Prezydencje
okres n+1 pozostawiat zbyt mato czasu na
podjecie efektywnych dziatan, ktdre prze-
rwatyby procedure nadmiernego deficytu
i odwrdcityby decyzje o zawieszeniu zobo-
wigzan Funduszu Spojnosci.

- Zréownanie progu finansowego dla
duzych projektéw. Poczatkowo Polska nie
znajdywata uzasadnienia dla propozycji
Komisji dotyczacej obnizenia putapu finan-
sowego do 25 min euro w definicji duzego
projektu dla przedsiewzie¢ z zakresu $ro-
dowiska, uznajgc ze proponowany przepis
moze powodowac problemy interpreta-
cyjne, w szczegdlnosci wobec braku zdefi-
niowania projektu srodowiskowego.
Dlatego Polska postulowata podniesienie
progu dla duzych projektow w sektorze
Srodowiska do 50 miIn euro. W zwigzku ze
zdecydowanym brakiem poparcia ze
strony Komisji Europejskiej, Prezydencji
oraz niewystarczajgcym parstw cztonkow-
skich, postulat okazat sie niemozliwy do
realizacji. Ostatecznie, proponowane przez
Komisje rozwigzania, zostaty utrzymane.

- Realizacja programéw  wspdtpracy
w ramach Celu 3. W poczatkowej fazie
negocjacji Polska zaproponowata opcjo-
nalne, w stosunku do propozycji Komisji,
rozwigzanie dotyczace realizacji progra-
mow Celu 3, tj. postulowata, by realizacja
programdéw Celu 3 mogta odbywac sie
albo na zasadach proponowanych przez
Komisje (wspoélne instytucje odpowie-
dzialne za program oraz wzmocnienie roli
partnera wiodgcego), albo z wykorzysta-
niem istniejgcych struktur wdrazania
i kontroli przygotowanych na potrzeby
Celu 1 dla implementacji programéw Celu
3. Z uwagi na odosobnione stanowisko,
Polska zmuszona byta wycofa¢ sie ze
swego postulatu. Niemniej, kwestia ta nie
ma decydujgcego znaczenia z punktu
widzenia realizacji zadarn w ramach Celu 3,
zatem zaakceptowanie propozycji Komisji
nie wptynie niekorzystnie na wykorzysty-
wanie §rodkéw z funduszy strukturalnych.

- Okres trwatosci projektu. Jako czesciowo
satysfakcjonujgcy nalezy uznaé osiggniety
kompromis dotyczacy okresu trwatoSci
projektow. Polska znalazta sie w licznej
grupie panstw, ktore postulowaty utrzy-

manie obecnego — piecioletniego okresu
(propozycja KE — 7 lat), liczonego od daty
wydania decyzji dotyczacej finansowania
projektu. W wyniku negocjacji udato sie
wprawdzie skréci¢ okres trwatosci pro-
jektu — do 5 lat jako zasady oraz 3 lat dla
panstw cztonkowskich, ktére skorzystajg
z mozliwosci ograniczenia tego okresu
w zwigzku z utrzymaniem inwestycji lub
miejsc pracy utworzonych przez mate
i $rednie  przedsigbiorstwa  (MSP).
Jednak, oba okresy liczone bedg od daty
zakonczenia realizacji projektu, co jest
rozwigzaniem mniej korzystnym niz obec-
nie stosowana i zaproponowana pierwot-
nie przez KE data decyzji finansowej dla
projektu.

Podsumowujgc konncowe uzgodnienia dotyczace
pakietu legislacyjnego regulujacego polityke
spojnosci w latach 2007-2013, nalezy uznac je
za Kkorzystne z punktu widzenia interesow
Polski. Sukcesem negocjacyjnym Polski sa
ustalenia szczytu Rady Europejskiej z grudnia
2005 r., uwzgledniajgce, w catosci lub w cze-
§ci, priorytetowe postulaty dotyczgce utatwien
w dostepie do Srodkéw finansowych polityki
spojnosci, tj. wynegocjowanie WwyZszego
poziomu wspotfinansowania ustalonego, m.in.
dla Polski, w granicach 85%, zastosowania
zasady n+3 w stosunku do funduszy struktural-
nych oraz Funduszu Spojnosci do 2010 r.,
utrzymania kwalifikowalnosci podatku VAT.
Kluczowe znaczenie dla Polski bedzie mie¢ row-
niez mozliwos¢ uznania — w latach 2007-2013 -
wydatkow zwigzanych z mieszkalnictwem jako
kosztow kwalifikowanych, w ograniczonym
W rozporzadzeniu zakresie. Nie nalezy przy tym
zapominac, ze priorytetowym dla Polski celem
negocjacyjnym byto jak najszybsze zakoriczenie
prac nad pakietem aktéw prawnych stanowig-
cych podstawe dla wydatkowania S$rodkow
strukturalnych UE od 2007 roku.

Zakoniczenie prac nad pakietem umozliwito
kontynuacje dyskusji i przyjecie przez Rade UE
Strategicznych Wytycznych Wspdlnoty — doku-
mentu wyznaczajgcego ramy dla polityki spoj-
nosci na szczeblu wspolnotowym, a nastepnie
uzgodnienie  dokumentéw  krajowych, tj.
Narodowych Strategicznych Ram Odniesienia
(Narodowej Strategii Spdjnosci) oraz progra-
mow operacyjnych, stanowigcych ramy dla
wydatkowania $rodkéw polityki spéjnosci
w Polsce w latach 2007-2013.
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ROZPORZADZENIE RADY (WE) nr 1083/2006
z dnia 11 lipca 2006 r.
ustanawiajace przepisy ogélne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego
oraz Funduszu Spéjnosci i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1260/1999
(Dz.U. L 210 z 31.7.2006, str.25)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspolnote
Europejska, w szczegdlnosci jego art. 161,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajgc zgode Parlamentu
Europejskiego™,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego®,

uwzgledniajgc opinie Komitetu Regiondw®),

uwzgledniajgc opinie Trybunatu
Obrachunkowego®,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

M

@)

Artykut 158 Traktatu stanowi, ze w celu
wzmocnienia jej spéjnosci gospodarcze;
i spotecznej Wspaolnota zmierza do zmniej-
szenia dysproporcji w poziomach rozwoju
réznych regiondw oraz zacofania regionow
lub wysp najmniej uprzywilejowanych,
w tym obszarow wiejskich. Artykut 159
Traktatu stawia wymog wspierania tych
dziatan za posrednictwem funduszy struk-
turalnych, Europejskiego Banku Inwe-
stycyjnego (EBI) oraz innych istniejgcych
instrumentow finansowych.

Polityka spdéjnosci powinna przyczyniaé
sie do wzrostu gospodarczego, zwigkszania
konkurencyjnosci i zatrudnienia poprzez
witgczenie priorytetow Wspdlnoty dotycza-
cych trwatego rozwoju okreslonych na
posiedzeniu Rady Europejskiej w Lizbonie
w dniach 23 i 24 marca 2000 r. i na posie-
dzeniu Rady Europejskiej w Goteborgu
w dniach 15§ 16 czerwca 2001 r.

W rozszerzonej Unii Europejskiej zwiek-
szyty sie dysproporcje gospodarcze, spo-
teczne i terytorialne zaréwno na poziomie

(1) Zgoda z dnia 4 lipca 2006 r. (dotychczas nieopubliko-

wana w Dzienniku Urzedowym).

(2) Dz.U. C 255 z 14.10.2005, str. 79.
(3) Dz.U. C 231 2 20.9.2005, str. 1.
(4) Dz.U. C 121 2 20.5.2005, str. 14.

(4)

©®)

(7)

(8)

regionalnym, jak i krajowym. Nalezy zatem
zintensyfikowac¢ dziatania na rzecz kon-
wergencji, konkurencyjnosci i zatrudnienia
w catej Wspalnocie.

Zwiekszenie liczby granic ladowych i mor-
skich Wspdlnoty oraz poszerzenie jej tery-
torium oznacza, ze wartos¢ dodana wspot-
pracy transgranicznej, transnarodowej
i miedzyregionalnej we Wspdlnocie
powinna zosta¢ zwigkszona.

Fundusz Spdjnosci powinien zostac zinte-
growany z programowaniem pomocy
strukturalnej w celu zapewnienia lepszej
spojnosci interwencji poszczegolnych fun-
duszy.

Powinna zosta¢ okreslona rola instrumen-
téw udzielajgcych pomocy na rzecz roz-
woju obszaréw wiejskich, mianowicie
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich, zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1698/
2005 z dnia 20 wrzesnia 2005 r. w spra-
wie wsparcia rozwoju obszarow wiejskich
przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW)®,
oraz udzielajgcych pomocy na rzecz sek-
toru rybotéwstwa, mianowicie Euro-
pejskiego Funduszu Rybotéwstwa (EFR).
Instrumenty te powinny zosta¢ zintegro-
wane z instrumentami w ramach wspadlnej
polityki rolnej oraz wspalnej polityki rybo-
towstwa oraz skoordynowane z instru-
mentami w ramach polityki spdjnosci.
Fundusze udzielajgce pomocy w ramach
polityki spdjnosci ograniczajg sie zatem
do Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego  (EFRR),  Europejskiego
Funduszu Spotecznego (EFS) i Funduszu
Spdjnosci. Zasady majace zastosowanie
do kazdego z funduszy zostang okreslone
w rozporzadzeniach wykonawczych przy-
jetych na podstawie art. 148, 161 i 162
Traktatu.

Na podstawie art. 55 rozporzgdzenia Rady

(5) Dz.U. L 277 2 21.10.2005, str. 1.
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(1)

(12)

(13)

(14)

(WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca
1999 r. ustanawiajgcego przepisy ogdlne
w sprawie funduszy strukturalnych™ Rada
ma zamiar dokonac rewizji tego rozporza-
dzenia na podstawie wniosku Komisji naj-
p6Zzniej do dnia 31 grudnia 2006 r. W celu
realizacji reform funduszy proponowanych
niniejszym rozporzadzeniem, rozporzadze-
nie (WE) nr 1260/99 powinno zostac
uchylone.

W celu zwiekszenia wartos$ci dodanej poli-
tyki spdjnosci Wspdlnoty dziatanie fundu-
szy strukturalnych i Funduszu Spéjnosci
powinno zostaé skoncentrowane i uprosz-
czone, a cele okresSlone w rozporzadzeniu
(WE) nr 1260/1999 zdefiniowane ponow-
nie odpowiednio jako dazenie do konwer-
gencji panstw cztonkowskich i regionow,
konkurencyjnosci regionalnej i zwieksza-
nia zatrudnienia oraz europejskiej wspot-
pracy terytorialnej.

W ramach tych trzech celow powinny
zosta¢ uwzglednione w odpowieni sposob
zar6wno aspekty gospodarcze i spoteczne,
jak i aspekty terytorialne.

Regiony najbardziej oddalone powinny
skorzystaé ze szczegdlnych srodkéw oraz
dodatkowego finansowania w celu zniwe-
lowania niekorzystnych skutkow czynni-
kow, o ktérych mowa w art. 299 ust. 2
Traktatu.

Problemy zwigzane z dostepnos$ciag i odda-
leniem od duzych rynkow, przed ktérymi
stajg obszary najstabiej zaludnione, o kt6-
rych mowa w Protokole nr 6 w sprawie
szczegotowych postanowien dotyczgcych
Celu 6 w ramach Funduszy Strukturalnych
w Finlandii i Szwecji do Aktu przystapienia
z 1994 r., wymagajg stosownych dziatan
finansowych zmierzajgcych do zniwelowa-
nia skutkdw tych trudnosci.

Biorgc pod uwage znaczenie zrGwnowazo-
nego rozwoju obszar6w  miejskich
oraz wktad miast, w szczegolnosci miast
Sredniej wielkoSci, w rozwdj regionalny,
powinno uwzgledni¢ sie je w wigkszym
stopniu poprzez zwiekszenie ich roli
W programowaniu dziatari popierajgcych
regeneracje obszaréw miejskich.

Fundusze powinny podejmowaé szcze-
golne i uzupetniajgce dziatania wykracza-

(15)

(16)

jgce poza dziatalnos¢ EFRROW oraz EFR
w celu popierania dywersyfikacji gospo-
darczej obszaréw wiejskich i obszaréw
zaleznych od rybotoéwstwa.

Dziatania na rzecz obszaréw znajdujacych
sie w niekorzystnym potozeniu ze wzgledu
na warunki przyrodnicze, tzn. okreslonych
wysp, obszaréw goérskich i obszarow
0 niskiej gestosci zaludnienia, a takze nie-
ktorych obszaréw nadgranicznych Wspdl-
noty po jej rozszerzeniu, powinny zostaé
wzmocnione w celu umozliwienia im poko-
nywania szczegdlnych trudnosci rozwojo-
wych.

Powinny zostaC ustanowine obiektywne
kryteria wyznaczania kwalifikowalnych
regionow i obszaréw. W tym celu identyfi-
kacja regiondw i obszaréw priorytetowych
na poziomie Wspdlnoty powinna by¢
oparta na wspolnym systemie klasyfikacji
regionow ustanowionym rozporzgdzeniem
(WE) nr 1059/2003 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r.
w sprawie ustalenia wspolnej klasyfikacji
jednostek terytorialnych do celow staty-
stycznych (NUTS)®.

(17) Cel Konwergencja ma obejmowac parstwa

(18)

cztonkowskie i regiony opoOznione w roz-
woju. Regionami, na ktorych koncentruje
sie cel Konwergencja, sg regiony, w kito-
rych produkt krajowy brutto (PKB) na
mieszkanca mierzony parytetem sity
nabywczej wynosi mniej niz 75 % Sredniej
wspolnotowej. Regiony poszkodowane
przez efekt statystyczny zwigzany z obni-
zeniem $redniej wspolnotowej po rozsze-
rzeniu Unii Europejskiej majg z tego
powodu korzystaC ze znacznego wsparcia
przejsciowego w celu zakorczenia procesu
ich konwergencji. Udzielanie tej pomocy
ma zakonczy¢ sie w 2013 r. i nie by¢ prze-
dtuzone o kolejny okres przejSciowy.
Panstwa cztonkowskie, na ktorych kon-
centruje sie cel Konwergencja, w ktorych
dochod narodowy brutto (DNB) na miesz-
karica jest nizszy niz 90 % Sredniej wspol-
notowej, majg korzysta¢ z pomocy
w ramach Funduszu Spaéjnosci.

Cel Konkurencyjno$é regionalna i zatrud-
nienie ma obejmowac terytorium Wspol-
noty poza obszarem objetym celem
Konwergencja. Kwalifikowalnymi regio-

(1) Dz.U. L 161 z 26.6.1999, str. 1. Rozporzadzenie
ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
173/2005 (Dz.U. L 29 2 2.2.2005, str. 3).

(2) Dz.U. L 154 7 21.6.2003, str. 1. Rozporzadzenie
zmienione rozporzgdzeniem (WE) nr 1888/2005 (Dz.U.
L 309 z 25.11.2005, str. 11).
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(19)

(20)

(21)

(23)

(24)

(25)

nami sg regiony objete Celem 1 w okresie
programowania 2000-2006, ktére nie
spetniajg juz regionalnych kryteriow kwali-
fikowalnosci do celu Konwergencija i ktdre
korzystajg zatem ze wsparcia przejscio-
wego, jak rowniez wszystkie inne regiony
Wspalnoty.

Cel Europejska wspotpraca terytorialna ma
obejmowac regiony potozone przy grani-
cach Igdowych Iub morskich, obszary
wspotpracy transnarodowej zdefiniowane
w zwigzku z dziataniami popierajgcymi
zintegrowany rozwdj terytorialny i wspie-
ranie wspotpracy miedzyregionalnej oraz
wymiane doswiadczen.

Poprawa i uproszczenie wspoétpracy wzdtuz
granic zewnetrznych Wspolnoty pocigga
za sobg korzystanie z instrumentow
wspolnotowej pomocy zewnetrznej,
w szczegolnosci z Europejskiego Instru-
mentu Sgsiedztwa i Partnerstwa oraz
z Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej
ustanowionego rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 1085/2006.

Wktad EFRR w taka wspotprace wzdtuz
granic zewnetrznych Wspolnoty wspo-
maga skorygowanie podstawowych prze-
jawow nierbwnowagi regionalnej we
Wspolnocie, wzmacniajgc w ten sposob jej
spojnos¢ gospodarczg i spoteczng.
Dziatalnos$¢ funduszy oraz operacje, ktére
pomagaja one sfinansowac, powinny by¢
spojne z innymi politykami Wspolnoty
oraz przestrzega¢ prawodawstwa Wspdl-
noty.

Dziatania Wspolnoty powinny uzupetniaé
dziatania panstw cztonkowskich lub dgzyc
do ich wspierania. Partnerstwo powinno
by¢ wzmacniane poprzez ustalenia doty-
czace udziatu réznego rodzaju partnerow,
w  szczegblnosci wtadz  regionalnych
i lokalnych, z petnym poszanowaniem
porzadku instytucjonalnego panstw czton-
kowskich.

Wieloletnie programowanie powinno by¢
ukierunkowane na osigganie celéw fundu-
Szy poprzez zapewnienie dostgpnosci nie-
zbednych zasobow finansowych oraz spoj-
nosci i ciggtosci wspolnych dziatan
Wspdlnoty i paristw cztonkowskich.

W zwigzku z tym, ze cele Konwergencja,
Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie
oraz Europejska wspdtpraca terytorialna
nie moga by¢ osiggniete w sposob wystar-
czajgcy przez panstwa cztonkowskie

z powodu skali dysproporcji i ograniczo-
nych zasobdéw finansowych paristw czton-
kowskich oraz regionéw kwalifikowalnych
w ramach celu Konwergencja, a mog3g
zatem byC one osiggniete w lepszy sposob
na poziomie Wspdélnoty poprzez wieloletnie
gwarancje finansowania przez Wspainote,
co umozliwi koncentracje polityki spojno-
§ci na priorytetach Wspdlnoty, Wspdlnota
moze przyjmowac Srodki zgodnie z zasadg
pomocniczosci okreslong w art. 5 Trak-
tatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsze rozpo-
rzadzenie nie wykracza poza to, co jest
niezbedne do osiagniecia tych celow.

(26) Wtasciwe jest ustalenie mierzalnych celow

dla panstw cztonkowskich Unii Euro-
pejskiej wchodzacych w jej sktad przed
dniem 1 maja 2004 r., do ktdérych o0sig-
gniecia majg zmierza¢ poprzez wydatki
w ramach celéw Konwergencja i Konku-
rencyjnos¢ regionalna i zatrudnienie,
majac na uwadze promowanie konkuren-
cyjnosci i tworzenie nowych miejsc pracy.
Niezbedne jest okreslenie odpowiednich
metod stuzacych pomiarowi i sktadaniu
sprawozdan z realizacji tych celow.

(27) Wtasciwe jest, aby interwencja funduszy

strukturalnych i Funduszu Spdéjnosci
w wiekszym stopniu realizowata zasady
pomocniczos$ci i proporcjonalnosci.

(28) Zgodnie z art. 274 Traktatu, w kontekscie

podziatu zarzadzania, powinny zostac
okreslone warunki umozliwiajagce Komisji
wykonywanie jej obowigzkow zwigzanych
z wykonywaniem budzetu og6Inego Unii
Europejskiej oraz powinno zostac¢ sprecy-
zowane zobowigzanie do wspoOtpracy
z panstwami cztonkowskimi. Zastosowanie
tych warunkéw powinno umozliwi¢ Komisji
upewnienie sig, ze panstwa cztonkowskie
korzystajg z funduszy w sposob zgodny
z prawem i prawidtowy oraz zgodnie
z zasadg nalezytego zarzadzania finansami
W rozumieniu rozporzgdzenia finansowego.

(29) W celu zapewnienia rzeczywistego wptywu

na gospodarke wktad funduszy struktural-
nych nie powinien zastgpowac¢ wydatkow
publicznych panstw cztonkowskich na
podstawie przepisOw niniejszego rozpo-
rzadzenia. Weryfikacja, poprzez partner-
stwo, zasady dodatkowosci, powinna kon-
centrowaé sie na regionach objetych
celem Konwergencja ze wzgledu na wiel-
kos¢ alokowanych im zasobéw finanso-
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(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

wych i moze prowadzi¢ do korekty finan-
sowej jezeli zasada dodatkowosci nie jest
przestrzegana.

W kontekscie podejmowanych przez nig
wysitkbw na rzecz osiggniecia spojnosci
gospodarczej i spotecznej Wspolnota sta-
wia jako swoje cele, na wszystkich eta-
pach wdrazania funduszy, zniesienie nie-
réwnos$ci oraz wspieranie  rownosci
mezczyzn i kobiet zapisanych w art. 2 i 3
Traktatu, jak rowniez zwalczanie dyskry-
minacji ze wzgledu na pte¢, rase lub
pochodzenie etniczne, religie lub Swiato-

poglad, niepetnosprawnosé, wiek Iub
orientacje seksualna.
Komisja powinna ustalic indykatywny

podziat roczny dostepnych $rodkéw finan-
sowych przy zastosowaniu obiektywnej
i przejrzystej metody, uwzgledniajgc wnio-
sek Komisji, konkluzje z posiedzenia Rady
Europejskiej w dniach 15. i 16. grudnia
2005 r. oraz Porozumienie miedzyinstytu-
cjonalne z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy
Parlamentem Europejskim, Radg i Komisja
w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezy-
tego zarzadzania finansami®™, majac na
uwadze osiggniecie znacznej koncentracji
w regionach opo6Zznionych w rozwoju,
w tym regionach otrzymujgcych wsparcie
przejsciowe z powodu efektu statystycz-
nego.

Koncentracja finansowa na celu
Konwergencja powinna zosta¢ zwiekszona
z powodu wigkszych dysproporcji wyste-
pujagcych w ramach rozszerzonej Unii
Europejskiej, podejmowanie wysitku na
rzecz celu Konkurencyjno$¢ regionalna
i zatrudnienie dla zwigkszenia konkuren-

cyjnosci i zatrudnienia na pozostatych
obszarach  Wspdlnoty powinno  by¢
utrzymane, a zasoby przeznaczone na cel
Europejska wspotpraca terytorialna
powinny zosta¢ zwigkszone, majac na
wzgledzie jego szczeg6lng  wartos¢
dodana.

Roczna alokacja $rodkow dla paristwa
cztonkowskiego w ramach funduszy
powinna by¢ ograniczona do putapu usta-
lonego w odniesieniu do jego zdolnosci
absorpcyjnych.

3 % Srodkéw z funduszy strukturalnych
alokowanych dla panstw cztonkowskich
w ramach celéw Konwergencja oraz

(1) Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.

(39)

(36)

(37)

(38)

(39)

Konkurencyjnos$¢ regionalna i zatrudnienie
moze zostaé umieszczonych w krajowe;j
rezerwie dla wynagradzania za wykonanie.
Srodki dostepne w ramach funduszy
powinny by¢ indeksowane do celéw pro-
gramowania na  podstawie  stawki
ryczattowe;.

W celu wzmocnienia strategicznego cha-
rakteru i popierania przejrzystosci polityki
spojnosci poprzez zintegrowanie z priory-
tetami  Wspolnoty Rada, na wniosek
Komisji, powinna przyja¢ wytyczne strate-
giczne. Rada powinna analizowaé wdroze-
nie tych wytycznych przez parnstwa czton-
kowskie w oparciu o sprawozdawczo$¢
strategiczng Komisji.

Na podstawie wytycznych strategicznych
przyjetych przez Rade wtasciwe jest, aby
kazde panstwo cztonkowskie przygoto-
wato, we wspotpracy z Komisjg, krajowy
dokument referencyjny na temat wtasnej
strategii rozwoju, ktéry powinien stanowic
ramy dla przygotowywania programow
operacyjnych. Na podstawie strategii kra-
jowej Komisja powinna przyjmowacé do
wiadomosci krajowe strategiczne ramy
odniesienia i podejmowac decyzje w spra-
wie niektorych ich elementow.
Programowanie i zarzadzanie funduszami
strukturalnymi powinny zosta¢ uprosz-
czone, uwzgledniajagc ich specyficzne
cechy, poprzez zapewnienie finansowania
program6w operacyjnych ze S$rodkow
EFRR albo EFS, przy czym kazdy z tych
funduszy moze finansowaé w sposéb
komplementarny i ograniczony dziatania
objete zakresem drugiego z funduszy.

W celu zwiekszenia komplementarnosci
i uproszczenia wykonywania pomoc z Fun-
duszu Spojnosci i EFRR powinna by¢
wspdlnie programowana w przypadku pro-
graméw operacyjnych w dziedzinie trans-
portu i Srodowiska, a jej zasieg geogra-
ficzny powinien obejmowac caty kraj.
Programowanie powinno zapewnia¢ wza-
jemng koordynacje zaréwno miedzy fun-
duszami, jak i miedzy funduszami a innymi
istniejgcymi instrumentami finansowymi,
EBI i Europejskim Funduszem Inwesty-
cyjnym (EFI). Taka koordynacja powinna
obejmowac rowniez przygotowywanie zto-
zonych planéw finansowych i partnerstwa
publiczno-prywatne.
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(41)

(42)

(43)

(45)

Witasciwe jest zapewnienie lepszego
dostepu do finansowania i innowacyjnych
technik inzynierii  finansowej przede
wszystkim  dla  mikroprzedsigbiorstw,
matych i Srednich przedsigbiorstw oraz do
celow inwestowania w  partnerstwa
publiczno-prywatne i inne projekty objete
zintegrowanym planem zréwnowazonego
rozwoju obszaréw miejskich. W drodze
przyznania zamowien publicznych pan-
stwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje
0 utworzeniu funduszu powierniczego
zgodnie z prawem zamowien publicznych,
w tym wszelkimi odstepstwami przewi-
dzianymi prawem krajowym zgodnymi
z prawem wspoélnotowym. W innych przy-
padkach, gdy panstwa cztonkowskie sg
przekonane, ze prawo zamoéwien publicz-
nych nie ma zastosowania, definicja zadan
EFI i EBI uzasadnia przyznanie im przez
panstwa cztonkowskie dotacji, to jest bez-
posredniego wktadu finansowego z pro-
gramow operacyjnych w formie darowizny.
Na takich samych warunkach prawo kra-
jowe moze przewidzie¢ mozliwos¢ przy-
znania dotacji innym instytucjom finanso-

wym bez zaproszenia do sktadania
wnioskow.

Dokonujgc  oceny duzych projektow
w zakresie inwestycji produkcyjnych,

Komisja powinna dysponowac¢ wszelkimi
informacjami niezbednymi do stwierdze-
nia, czy wktad finansowy funduszy nie
powoduje znacznego ubytku liczby miejsc
pracy w istniejgcych osrodkach na teryto-
rium Unii Europejskiej, w celu zapewnie-
nia, ze finansowanie wspdlnotowe nie
przyczynia sie do przenoszenia miejsc
pracy na terytorium Unii Europejskie;j.
Okres programowania ma obejmowac
pojedynczy okres siedmiu lat, w celu
zachowania  uproszczonego  systemu
zarzadzania okreslonego w rozporzadzeniu
(WE) nr 1260/1999.

Panstwa cztonkowskie i instytucje zarza-
dzajace mogg opracowa¢ w ramach pro-
gramoOw operacyjnych wspotfinansowa-
nych z EFRR uzgodnienia dotyczace
wspotpracy miedzyregionalnej i moga
uwzgledni¢ cechy szczegdlne obszarow
znajdujgcych sie w niekorzystnym potoze-
niu ze wzgledu na warunki przyrodnicze.
W celu zaspokojenia potrzeby uproszcze-
nia i decentralizacji programowanie
i zarzadzanie finansowe powinno by¢ pro-

(46)

(47)

(50)

(51)

wadzone jedynie na poziomie programow
operacyjnych i osi priorytetowych;
powinno zrezygnowac¢ sie ze wspolnoto-
wych ram wsparcia i uzupetnienia pro-
gramu, o ktorych mowa w rozporzadzeniu
(WE) nr 1260/1999.

Panstwa cztonkowskie, regiony i instytu-
cje zarzadzajgce mogg dokonac, w ramach
programoéw operacyjnych wspotfinanso-
wanych przez EFRR na mocy celow
Konwergencja i KonkurencyjnosS¢ regio-
nalna i zatrudnienie, subdelegacji na rzecz
wtadz miejskich w odniesieniu do priory-
tetow dotyczacych regeneracji miast.
Dodatkowa alokacja dla skompensowania
dodatkowych kosztow ponoszonych przez
regiony najbardziej oddalone powinna
zosta¢ wtaczona do programoOw operacyj-
nych finansowanych z EFRR w tych
regionach.

Nalezy przyja¢ odrebne uzgodnienia
do realizacji celu Europejska wspoétpraca
terytorialna finansowanego z EFRR.
Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ zatwier-
dzenia duzych projektéw zawartych w pro-
gramach operacyjnych, w razie potrzeby
w porozumieniu z EBI, w celu przeprowa-
dzenia oceny ich celu i oddziatywania,
a takze uzgodnienn odnoszacych sie do
planowanego  wykorzystania zasobow
Wspdlnoty.

Uzyteczne jest okreslenie rodzajow dzia-
tan, ktore fundusze powinny wspierac
w ramach pomocy technicznej.

Zachodzi potrzeba zapewnienia, aby na
pomoc panstwom cztonkowskim w przy-
gotowywaniu i ocenie projektéw przezna-
czone byty wystarczajagce zasoby. EBI
odgrywa role w zapewnianiu takiej
pomocy, w zwigzku z czym Komisja
mogtaby przyzna¢ mu dotacje na ten cel.
Podobnie wtasciwe jest okreslenie, ze
Komisja mogtaby przyzna¢ EFI dotacje
w celu przeprowadzenia oceny potrzeb
innowacyjnych instrumentéw inzynierii
finansowej dostepnych dla mikroprzedsie-
biorstw oraz matych i Srednich przedsie-
biorstw.

(53) Z tych samych powodéw Komisja mogtaby

przydzieli¢ EBI i EFI dotacje w celu podje-
cia dziatan zwigzanych z udzielaniem
pomocy technicznej w dziedzinie zréwno-
wazonego rozwoju obszaréw miejskich lub
wsparcia dziatan restrukturyzacyjnych na
rzecz trwatej dziatalno$ci gospodarczej
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(57) Konieczne jest

w regionach znaczaco dotknietych kryzy-
sem gospodarczym.

(54) Skutecznos¢ pomocy z funduszy zalezy

takze od stosowania rzetelnej oceny
w  programowaniu i monitorowaniu.
Obowigzki panstw cztonkowskich i Komisji
w tym zakresie powinny zostac¢ okreslone.

(55) W ramach wtasnej krajowej puli Srodkow

przeznaczonych na cele Konwergencja
i Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnie-
nie panstwa cztonkowskie mogg przewi-
dzie¢ niewielka rezerwe na wypadek
koniecznos$ci szybkiej reakcji na nieoczeki-
wane wstrzasy sektorowe Ilub lokalne
wynikajace z restrukturyzacji spoteczno-
gospodarczej lub skutkow umow
handlowych.

(56) Wtasciwe jest okreslenie, jakie wydatki

w panstwie cztonkowskim mozna uznac za
wydatki publiczne do celéw obliczenia cat-
kowitego krajowego wktadu publicznego
do danego programu operacyjnego; w tym
celu wiasciwe jest odwotanie sie do
wktadu ,,podmiotéw prawa publicznego”
w rozumieniu wspolnotowych dyrektyw
w sprawie zamodwien publicznych, gdyz
jednostki takie obejmujg kilka rodzajow
publicznych lub prywatnych podmiotow
ustanowionych w konkretnym celu zaspo-
kojenia potrzeb w interesie ogo6lnym, nie-
majacych charakteru przemystowego ani
handlowego i ktore sg kontrolowane przez
panstwo lub wtadze regionalne i lokalne.
okreslenie elementow
majacych wptyw na ustalanie wktadu fun-
duszy do programOw operacyjnych,
w szczegolnosci zwiekszenie efektu mnoz-
nikowego zasobow Wspdlnoty. Wtasciwe
jest rowniez ustanowienie maksymalnych
putapow, ktérych wktady funduszy nie
mogg przekracza¢, w zaleznosci od
rodzaju funduszu i celu.

(58) Konieczne jest rowniez zdefiniowanie poje-

cia projektu generujagcego dochody oraz
okreslenie wspolnotowych zasad i przepi-
sOw niezbednych do obliczania wktadu
funduszy; dla niektérych inwestycji osza-
cowanie dochodow z wyprzedzeniem jest
obiektywnie niemozliwe, konieczne jest
zatem okreSlenie metodologii w celu
zapewnienia, ze dochody te zostang wytg-
czone z finansowania publicznego.

(59) Powinna zosta¢ okreslona poczgtkowa

i koricowa data kwalifikowalnosci wydat-
kow, tak aby zapewni¢ jednolitg i sprawie-

(60)

(61)

(63)

dliwg zasade majgcg zastosowanie do
wdrazania funduszy w catej Wspadlnocie.
W celu utatwienia realizacje programow
operacyjnych wtasciwe jest ustalenie, ze
poczatkowa data kwalifikowalnosci wydat-
kow moze by¢ wczesniejsza niz dzien
1 stycznia 2007 r., jezeli dane panstwo
cztonkowskie przedtozy program opera-
cyjny przed tg datg.

Zgodnie z zasadg pomocniczosci i z zastrze-
zeniem wyjatkéw przewidzianych w rozpo-
rzadzeniu (WE) nr 1080/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r.
w  sprawie Europejskiego  Funduszu
Rozwoju Regionalnego, rozporzadzeniu
(WE) nr 1081/2006 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r.
w  sprawie  Europejskiego  Funduszu
Spotecznego i rozporzadzeniu (WE) nr
1084/2006 Rady z dnia 11 lipca 2006 r.
ustanawiajgcym Fundusz  Spdjnosci,
powinny istnie¢ krajowe zasady kwalifiko-
walnosci wydatkow.

W celu zapewnienia skutecznosci, spra-
wiedliwos$ci i zrownowazonego oddziaty-
wania interwencji  funduszy powinny
istnieC przepisy gwarantujgce trwatos¢
inwestycji w dziatalnoS¢ gospodarcza
i pozwalajgce unika¢ wykorzystania fundu-
szy do osiggania nienaleznych korzysci.
Konieczne jest zapewnienie, ze inwestycje
korzystajgce z pomocy z funduszy moga
by¢ amortyzowane w wystarczajaco
dtugim okresie.

Panstwa cztonkowskie powinny przyjac
odpowiednie S$rodki gwarantujagce wta-
sciwe funkcjonowanie ich systemow
zarzadzania i kontroli. W tym celu
konieczne jest ustanowienie o0gdlnych
zasad i niezbednych funkcji, ktére maja
spetnia¢ systemy kontroli wszystkich pro-
gramoOw operacyjnych, na podstawie cato-
§ci prawa wspdélnotowego obowigzujgcego
w okresie programowania 2000-2006.
Konieczne jest zatem wyznaczenie jedne;j
instytucji zarzadzajgcej dla kazdego pro-
gramu operacyjnego i sprecyzowanie
zakresu jej obowigzkdw, jak rowniez funk-
cji instytucji audytowej. Konieczne jest
réwniez  zagwarantowanie  jednolitych
standardéw jakosci dotyczgcych poswiad-
czania wydatkéw i wnioskdw o ptatnosc
przed ich przestaniem Komisji. Niezbedne
jest sprecyzowanie charakteru i jakosci
informacji, na ktérych oparto takie wnio-
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(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

ski, i okre$lenie w tym celu funkcji insty-
tucji certyfikujace;j.

Monitorowanie programow operacyjnych
jest konieczne dla zapewnienia jakosci ich
realizacji. W tym celu powinny zostaé
utworzone komitety monitorujgce i okre-
Slony zakres ich obowigzkdw, wraz z infor-
macjami, ktére nalezy przekazywaé
Komisji, oraz ramami analizy tych infor-
macji. W celu usprawnienia wymiany
informacji na temat realizacji programow
operacyjnych powinna zosta¢ ustanowiona
zasada wymiany danych drogg
elektronicznag.

Zgodnie z zasadami pomocniczosci i pro-
porcjonalnosci za sposoby i kontrole
wykorzystania srodkow powinny odpowia-
da¢ w pierwszym rzedzie panstwa
cztonkowskie.

Powinno sie okresli¢ zobowigzania panstw
cztonkowskich odno$nie do systemoéw
zarzadzania i kontroli, poSwiadczania
wydatkéw oraz zapobiegania, wykrywania
i korygowania nieprawidtowosci i naru-
szeri prawa Wspolnoty, w celu zagwaran-
towania wydajnej i prawidtowe]j realizacji
programow operacyjnych. W szczegolnosci
w odniesieniu do zarzadzania i kontroli
konieczne jest ustanowienie procedur,
zgodnie z ktérymi panstwa cztonkowskie
udzielajg gwarancji, ze systemy zostaty
ustanowione i dziatajg w sposob
zadowalajacy.

Bez uszczerbku dla uprawnien Komisji
w zakresie kontroli finansowej, wspotpraca
w tej dziedzinie miedzy parnstwami czton-
kowskimi a Komisjg powinna zostac
poszerzona oraz powinny zostac ustalone
kryteria, ktore pozwolg Komisji okresli¢
poziom gwarancji, ktére moze otrzymacé
ze strony krajowych organdéw audytowych
w kontekscie przyjetej przez nig strategii
kontroli systemoéw krajowych.

Zakres i intensywno$¢ kontroli prowadzo-
nych przez Wspoélnote powinny by¢ pro-
porcjonalne do wielko$ci jej wktadu.
W przypadku gdy paristwo cztonkowskie
jest gtébwnym Zrodtem finansowania pro-
gramu, witasciwe jest przyznanie temu
panstwu cztonkowskiemu mozliwosci zor-
ganizowania pewnych elementéw systemu
kontroli zgodnie z zasadami krajowymi.
W tych samych okoliczno$ciach konieczne
jest ustalenie, ze Komisja dokonuje zr6zni-
cowania S$rodkow, za pomocg ktorych

(69)

(70)

(71)

(72)

panstwo cztonkowskie powinno wypetniaé
funkcje poswiadczania wydatkéw i weryfi-
kacji systemu zarzadzania i kontroli, oraz
okreslenie warunkéw, w jakich Komisja
jest uprawniona do ograniczenia wtasnego
audytu i oparcia sie na gwarancjach prze-
kazanych przez organy krajowe.

Ptatno$¢ zaliczkowa przy uruchamianiu
programOéw operacyjnych zapewnia regu-
larne przeptywy pieniezne, ktore utatwiajg
dokonywanie ptatnos$ci na rzecz benefi-
cjentéw podczas realizacji programu ope-
racyjnego. W zwigzku z tym, nalezy usta-
nowi¢ przepisy dotyczace ptatnosci
zaliczkowej, wynoszacej dla funduszy
strukturalnych 5 % (dla panstw cztonkow-
skich Unii Europejskiej wchodzacych w jej
sktad przed dniem 1 maja 2004 r.) i 7 %
(dla panstw cztonkowskich, ktore przysta-
pity do Unii Europejskiej w dniu 1 maja
2004 r. lub po tej dacie), oraz dla Fun-
duszu Spéjnosci 7,5 % (dla panstw czton-
kowskich Unii Europejskiej wchodzgcych
w jej sktad przed dniem 1 maja 2004 r.)
i 10,5 % (dla panstw cztonkowskich, ktore
przystapity do Unii Europejskiej w dniu
1 maja 2004 r. lub po tej dacie) w celu
pomocy w przyspieszeniu realizacji pro-
graméw operacyjnych.

Oprdcz zawieszenia ptatnosci w przypadku
stwierdzenia powaznych brakéw w syste-
mach zarzadzania i kontroli, powinny
istnie¢ Srodki umozliwiajgce delegowa-
nemu intendentowi wstrzymaé ptatnosci,
w przypadku gdy istniejg dowody sugeru-
jgce istotne braki w nalezytym funkcjono-
waniu tych systemow.

Zasada automatycznego anulowania zobo-
wigzan przyspieszy realizacje programow.
W tym celu wtasciwe jest zdefiniowanie
warunkow jej stosowania, jak rowniez cze-
§ci zobowigzania budzetowego, kiore
mozna z niej wytaczy¢, szczegolnie gdy
opo6znienia w realizacji wynikajg z okolicz-
nosci niezaleznych od danej strony, oko-
licznosci nietypowych lub niemozliwych
do przewidzenia i ktorych skutkdéw nie
mozna byto unikng¢ pomimo zachowywa-
nia starannosci.

Procedury zamknigcia powinny zostaé
uproszczone poprzez danie paristwom
cztonkowskim, ktére sobie tego zycza,
zgodnie z wybranym przez siebie harmo-
nogramem,  mozliwosci  czesciowego
zamknigcia programu operacyjnego
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w odniesieniu do zakonczonych operacji; dynujacego fundusze, dziatajgcego jako
nalezy stworzy¢ odpowiednie ramy w tym komitet zarzadzajgcy. Wtasciwe jest, aby
celu. Komisja opublikowata wykaz obszarow

(73) Srodki wymagane do wykonania niniej- kwalifikowalnych do celu Europejska
szego rozporzadzenia powinny zostac wspotpraca terytorialna przy zastosowaniu
przyjete zgodnie z decyzja Rady nr 1999/ kryteriow okreslonych w niniejszym roz-
468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustana- porzadzeniu, indykatywne wytyczne doty-
wiajacg warunki wykonywania uprawnien czace analizy kosztow i korzysci niezbedne
wykonawczych  przyznanych — Komisji®. do przygotowywania i przedktadania
Komisja ma przyja¢ $rodki wykonawcze duzych projektow oraz dla projektow
do niniejszego rozporzadzenia w celu generujacych  dochdd,  indykatywne
zapewnienia przejrzystosci i sprecyzowa- wytyczne dotyczace oceny i wykazu dzia-
nia przepiséw majacych zastosowanie do tari kwalifikowalnych w ramach pomocy
zarzadzania programami operacyjnymi technicznej z inicjatywy Komisji po kon-
w odniesieniu do kategoryzacji wydatkow, sultacji z komitetem koordynujacym fun-
inzynierii finansowej, zarzadzania i kontro- dusze, dziatajagcym jako komitet konsulta-
li, elektronicznej wymiany danych i pro- cyjny,

mocji po otrzymaniu opinii komitetu koor-

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

(1) Dz.U. L 184 z 17.7.99, str. 23.
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TYTUL I
CELE | OGOLNE ZASADY POMOCY

ROZDZIAL |
Zakres stosowania i definicje

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzgdzenie ustanawia o0gdlne
zasady dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejskiego
Funduszu Spotecznego (EFS) (zwanych dalej
ofunduszami strukturalnymi”) oraz Funduszu
Spojnosci, bez uszczerbku dla szczeg6lnych
przepisOw ustanowionych w rozporzgdzeniach
(WE) nr 1080/2006, (WE) nr 1081/2006 oraz
(WE) nr 1084/2006.

Niniejsze rozporzadzenie okresla cele, do kto-
rych realizacji maja przyczynia¢ sie fundusze
strukturalne i Fundusz Spdjnosci (zwane dalej
~funduszami”), kryteria kwalifikowalnosci panstw
cztonkowskich i regiondw w ramach tych fun-
duszy, dostepne zasoby finansowe oraz kryteria
ich alokaciji.

Niniejsze rozporzadzenie okresla ramy polityki
spojnosci, w tym metode ustalania strategicz-
nych wytycznych Wspolnoty dla spojnosci,
narodowych strategicznych ram odniesienia
oraz procesu analizy na poziomie Wspolnoty.

W tym celu niniejsze rozporzgdzenie ustanawia
zasady partnerstwa, programowania, oceny,
zarzadzania, w tym zarzadzania finansowego,
monitorowania i kontroli, oparte na podziale
obowigzkow miedzy panstwa cztonkowskie
a Komisje.

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia poniz-
szym terminom przypisuje sie nastepujgce zna-
czenie:

1) ,program operacyjny”: dokument przedto-
zony przez panstwo cztonkowskie i przyje-
ty przez Komisje, okreSlajacy strategie
rozwoju wraz ze spojnym zestawem prio-
rytetow, ktore majg byC osiggniete
z pomocg funduszu lub, w przypadku celu
Konwergencja, z pomocg Funduszu Spoj-
nosci i EFRR;

2) ,08 priorytetowa”: jeden z priorytetow
strategii zawarty w programie operacyj-
nym, obejmujgcy grupe powigzanych ze

sobg operacji
mierzalne cele;

3) ,operacja”: projekt lub grupa projektow
wybranych przez instytucje zarzadzajaca
danym programem operacyjnym lub na jej
odpowiedzialnos¢, zgodnie z kryteriami
ustanowionymi przez komitet monitoru-
jacy, i realizowanych przez jednego lub
wiecej beneficjentow, pozwalajgce na
osiggniecie celow osi priorytetowej, do
ktérej odnosi sie ta operacja;

4) ,beneficjent”: podmiot gospodarczy, pod-
miot lub przedsigbiorstwo, publiczne lub
prywatne, odpowiedzialne za inicjowanie
lub inicjujgce i realizujgce operacje.
W ramach programow pomocy objetych
art. 87 Traktatu beneficjentami sg przed-
sigbiorstwa publiczne lub prywatne, reali-
zujgce indywidualny projekt i otrzymujgce
pomoc publiczng;

5) ,wydatki publiczne”: publiczny wktad
w finansowanie operacji, pochodzacy
z budzetu panstwa, wtadz regionalnych
lub lokalnych, WspdInot Europejskich,
zwigzany z funduszami strukturalnymi
i Funduszem Spdjnosci oraz wszelkie
wydatki o podobnym charakterze. Za
wydatek o podobnym charakterze uwa-
zany jest kazdy wktad w finansowanie
operacji, pochodzacy z budzetu podmio-
téw prawa publicznego lub stowarzyszen
lub zwigzkow jednej lub wiecej wiadz
regionalnych lub lokalnych, lub podmiotow
prawa publicznego dziatajgcych zgodnie
z dyrektywg 2004/18/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania zamdwien publicznych na
roboty budowlane, dostawy i ustugi®;

6) instytucja posredniczgca”: kazdy podmiot
lub instytucja publiczna lub prywatna, za
ktdrej dziatalnosS¢ instytucja zarzadzajaca
lub instytucja certyfikujgca ponosi odpo-
wiedzialnos¢, lub wykonujgca obowigzki
w imieniu takiej instytucji w odniesieniu
do beneficjentow realizujgcych operacje;

7) ,nieprawidtowosc¢”: jakiekolwiek narusze-
nie przepisu prawa wspadlnotowego wyni-
kajace z dziatania lub zaniechania pod-
miotu gospodarczego, ktére powoduje lub
mogtoby spowodowac¢ szkode w budzecie
0g6lnym Unii Europejskiej w drodze finan-
sowania nieuzasadnionego wydatku
z budzetu og6lnego.

posiadajgcych okreslone

(1) Dz.U. L 134 2 30.4.2004, str. 114.
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ROZDZIAL 1l i poprawe jakoSci inwestycji w kapitat

Cele i misje ludzki, innowacyjnos$¢ i promowanie spo-

teczenstwa opartego na wiedzy, przedsie-

Artykut 3 biorczo$é, ochrone i poprawe jakosci $ro-

Cele dowiska naturalnego oraz poprawe

dostepnosci, zdolnosci adaptacyjnych pra-

1. Dziatanie podejmowane przez Wspol- cownikéw i podmiotéw gospodarczych,

note na podstawie art. 158 Traktatu ma na celu
wzmocnienie spdjnosci gospodarczej i spotecz-
nej w rozszerzonej Unii Europejskiej w celu
wsparcia  harmonijnego,  zréwnowazonego
i trwatego rozwoju Wspdinoty. Dziatanie
to podejmowane jest z pomocg funduszy,
Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI)
i innych istniejgcych instrumentoéw finanso-
wych. Jego celem jest zmniejszenie dyspropor-
cji gospodarczych, spotecznych i terytorialnych,
ktére powstajg zwtaszcza w paristwach i regio-
nach opodZnionych w rozwoju i w zwigzku
z restrukturyzacja gospodarczg i spoteczng
oraz z procesem starzenia sie ludnosci.

Dziatanie podejmowane w ramach funduszy
obejmuje, na poziomie krajowym i regionalnym,
priorytety. Wspdlnoty sprzyjajace trwatemu
rozwojowi poprzez wzmacnianie wzrostu, kon-
kurencyjnosci, zatrudnienia i integracji spotecz-
nej oraz poprzez ochrone i poprawe jakosSci
srodowiska naturalnego.

2. W tym celu EFRR, EFS, Fundusz
Spojnosci, EBI oraz inne istniejagce wspalno-
towe instrumenty finansowe przyczyniajg sie,
kazdy we wtasciwy dla siebie sposob, do osig-
gniecia nastepujgcych trzech celow:

a) celu Konwergencja, ktory jest ukierunko-
wany na przyspieszenie konwergencji naj-
stabiej rozwinietych panstw cztonkowskich
i regionO6w poprzez poprawe warunkow
wzrostu i zatrudnienia dzigki zwigkszaniu
ilosci i poprawie jakosSci inwestycji w kapi-
tat rzeczowy i ludzki, rozwojowi innowa-
cyjnosci i spoteczenistwa opartego na wie-
dzy, zdolnosciom adaptacyjnym do zmian
gospodarczych i spotecznych, ochronie
i poprawie jakosci $rodowiska naturalnego
oraz zwiekszaniu wydajnos$ci administra-
cji. Cel ten stanowi priorytet funduszy;

b) celu Konkurencyjnosc¢ regionalna i zatrud-
nienie, ktory, poza najstabiej rozwinietymi
regionami, jest ukierunkowany na zwiek-
szanie konkurencyjnosci i atrakcyjnosci
regionow, jak rowniez zatrudnienia poprzez
przewidywanie  zmian  gospodarczych
i spotecznych, w tym zwigzanych z libera-
lizacja handlu, poprzez zwiekszenie

jak rowniez rozwdj rynkéw pracy sprzyja-
jacych integracji spotecznej; oraz

c) celu Europejska wspotpraca terytorialna,
ktory jest ukierunkowany na umacnianie
wspotpracy  transgranicznej poprzez
wspolne inicjatywy lokalne i regionalne,
umacnianie wspoétpracy transnarodowej za
pomocg dziatan sprzyjajgcych zintegrowa-
nemu rozwojowi terytorialnemu powigza-
nemu z priorytetami Wspdlnoty oraz
umacnianie wspotpracy miedzyregionalne;j
i wymiany doswiadczenn na wtasciwym
szczeblu terytorialnym.

3. Pomoc funduszy w ramach trzech
celow, o ktorych mowa w ust. 2, uwzglednia,
zgodnie z ich charakterem, z jednej strony
szczegOllne uwarunkowania gospodarcze i spo-
teczne, a z drugiej — szczegO6lne uwarunkowania
terytorialne. Pomoc stuzy wspieraniu, w odpo-
wiedni sposéb, zréwnowazonego rozwoju
obszarow miejskich, w szczegdlnosci jako ele-
mentu rozwoju regionalnego, oraz odnowy
obszarow wiejskich i obszaréw zaleznych od
rybotéwstwa poprzez dywersyfikacje gospodar-
czg. Pomoc stuzy rowniez wspieraniu obszarow
0 niekorzystnym potozeniu geograficznym lub
warunkach przyrodniczych, ktore pogtebiajg ich
problemy rozwojowe, w szczegolnosci regio-
néw najbardziej oddalonych, o ktérych mowa
w art. 299 ust. 2 Traktatu, jak rowniez obsza-
row poétnocnych o bardzo niskiej gestosci
zaludnienia, okreslonych wysp i paristw czton-
kowskich bedacych wyspami oraz obszaréw
gorskich.

Artykut 4
Instrumenty i misje

1. Fundusze wnoszg wktad, kazdy zgodnie

z majacymi do niego zastosowanie przepisami

szczegblnymi, w osigganie nastepujgcych

trzech celéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2:

a) celu Konwergencja: EFRR, EFS i Fundusz
Spojnosci;

b) celu Konkurencyjnos¢ regionalna i zatrud-
nienie: EFRR i EFS;

c) celu Europejska wspotpraca terytorialna:
EFRR.
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2. Fundusz Spdjnosci udziela takze wspar-
cia w tych regionach niekwalifikujgcych sie do
wsparcia z celu Konwergencja na podstawie
kryteriow okreslonych w art. 5 ust. 1, ktore
nalezg do:

a) panstwa cztonkowskiego kwalifikujgcego
sie do wsparcia z Funduszu Spojnosci na
podstawie kryteriow okreslonych w art. 5
ust. 2; oraz

b) panstwa cztonkowskiego kwalifikujgcego
sie do wsparcia z Funduszu Spéjnosci na
podstawie kryteriow okreslonych w art. 8
ust. 3.

3. Fundusze wnoszg wktad w finansowa-
nie pomocy technicznej z inicjatywy panstw
cztonkowskich i Komisji.

ROZDZIAL 11l
Kwalifikowalno$¢é geograficzna

Artykut 5
Konwergencja

1. Regionami kwalifikujgcymi sie do finan-
sowania z funduszy strukturalnych w ramach
celu Konwergencja sg regiony odpowiadajgce
poziomowi 2 wspolnej klasyfikacji jednostek
terytorialnych  (zwanemu dalej ,poziomem
NUTS 2”) w rozumieniu rozporzadzenia (WE)
nr 1059/2003, ktorych produkt krajowy brutto
(PKB) na mieszkanca, mierzony parytetem sity
nabywczej i obliczony na podstawie danych
Wspalnoty za okres 2000-2002, wynosi mniej
niz 75 % S$redniego PKB UE w sktadzie 25
panstw cztonkowskich (UE-25) w tym samym
okresie odniesienia.

2. Panstwami cztonkowskimi kwalifikujg-
cymi sie do finansowania z Funduszu Spéjnosci
sg panstwa cztonkowskie, ktdrych dochod
narodowy brutto (DNB) na mieszkarica, mie-
rzony parytetem sity nabywczej i obliczony na
podstawie danych Wspdlnoty za okres 2001-
—2003, wynosi mniej niz 90 % Sredniego DNB
UE-25 i ktére maja program zmierzajgcy do
spetnienia warunkoéw konwergencji gospodar-
czej, o ktérych mowa w art. 104 Traktatu.

3. Niezwtocznie po wejsSciu w zycie niniej-
Szego rozporzadzenia Komisja przyjmuje wykaz
regionow spetniajgcych kryteria na podstawie
ust. 1 oraz panstw cztonkowskich spetniajg-
cych kryteria na podstawie ust. 2. Wykaz ten
obowigzuje od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia
31 grudnia 2013 r.

W roku 2010 zostanie dokonany przeglad
kwalifikowalnosci panstw cztonkowskich do
Funduszu Spojnosci na podstawie danych
Wspalnoty dotyczgcych DNB w UE-25.

Artykut 6
Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie

Regionami kwalifikujgcymi sie do finansowania
z funduszy strukturalnych w ramach celu
Konkurencyjnos¢ regionalna i zatrudnienie sg
regiony nieobjete zakresem art. 5 ust. 1 i art. 8
ust. 1i 2.

Przy przedstawianiu narodowych strategicz-
nych ram odniesienia, o ktérych mowa w art.
27, kazde zainteresowane panstwo cztonkow-
skie okresla regiony poziomu NUTS 1 lub
poziomu NUTS 2, dla ktérych przedstawi pro-
gram finansowania przez EFRR.

Artykut 7
Europejska wspétpraca terytorialna

1. Do celéw wspotpracy transgranicznej,
do finansowania kwalifikujg sie regiony
Wspdlnoty poziomu NUTS 3 potozone wzdtuz
jej wszystkich wewnetrznych i niektorych
zewnetrznych granic lgdowych oraz wszystkie
regiony Wspdlnoty poziomu NUTS 3 potozone
wzdtuz granic morskich, ktére dzieli, co do
zasady, odlegtos¢ do 150 kilometrow,
z uwzglednieniem mozliwych dostosowan nie-
zbednych dla zapewnienia spojnosci i ciggtosci
wspotpracy.

Niezwtocznie po wejsSciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia Komisja przyjmuje, zgodnie
z procedurg, o ktorej mowa w art. 103 ust. 2,
wykaz kwalifikowalnych regiondéw. Wykaz ten
obowigzuje od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia
31 grudnia 2013 r.

2. Do celéw wspotpracy transnarodowej,
Komisja przyjmuje, zgodnie z procedurg, o kto-
rej mowa w art. 103 ust. 2, wykaz kwalifikowal-
nych obszar6éw transnarodowych z podziatem
na programy. Wykaz ten obowigzuje od dnia
1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r.

3. Do celow wspotpracy miedzyregional-
nej, sieci wspotpracy i wymiany doswiadczen
kwalifikuje sie cate terytorium Wspoéinoty.
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Artykut 8 ROZDZIAL IV
Wsparcie przejsciowe Zasady pomocy
Artykut 9
1. Regiony poziomu NUTS 2, ktore kwali-

fikowatyby sie do pomocy w ramach celu
konwergencja na podstawie art. 5 ust. 1, gdyby
prég kwalifikowalnosci pozostat na poziomie
75 % Sredniego PKB pietnastu panstw czton-
kowskich UE (UE-15), ale ktore tracg status
kwalifikowalnosci, poniewaz ich nominalny PKB
na mieszkanca przekroczy 75 % $redniego PKB
w UE-25, mierzonego i obliczonego zgodnie
z art. 5 ust. 1, kwalifikuja sie, na zasadzie przej-
sciowej i szczegOlnej, do finansowania z fundu-

szy strukturalnych w ramach celu Kon-
wergencja.
2. Regiony poziomu NUTS 2 objete

w catosci celem 1 w 2006 r. na podstawie art.
3 rozporzadzenia (WE) nr 1260/ 1999, ktdrych
nominalny PKB na mieszkanca, mierzony i obli-
czony zgodnie z art. 5 ust. 1, przekroczy 75 %
Sredniego PKB w UE-15, kwalifikujg sie, na
zasadzie przejsciowej i szczego6lnej, do finanso-
wania z funduszy strukturalnych w ramach celu
Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie.

Uznajac, ze na podstawie poprawionych danych
za okres 1997-1999 Cypr powinien byt kwalifi-
kowac sie do pomocy w ramach celu 1 w okre-
sie 2004-2006, Cypr korzysta w latach 2007—-
—2013 z finansowania przej$ciowego stosowanego
do regionéw, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym.

3. Panstwa cztonkowskie kwalifikowalne
do finansowania z Funduszu Spojnosci w 2006
roku, ktore utrzymatyby ten status, gdyby prog
kwalifikowalnosci pozostat na poziomie 90 %
Sredniego DNB w UE-15, ale ktore tracg status
kwalifikowalnosci, poniewaz ich nominalny DNB
na mieszkanca przekroczy 90 % Sredniego DNB
w UE-25, mierzonego i obliczonego zgodnie
z art. 5 ust. 2, kwalifikujg sie, na zasadzie
przejsciowej i szczegOlnej, do finansowania
z Funduszu Spojnosci w ramach celu Kon-
wergencja.

4, Niezwtocznie po wejsciu w zycie niniej-
Szego rozporzadzenia Komisja przyjmuje wykaz
regionow spetniajgcych kryteria na podstawie
ust. 1i 2 oraz panstw cztonkowskich spetniajg-
cych kryteria na podstawie ust. 3. Wykaz ten
obowigzuje od dnia 1 stycznia 2007 r. do dnia
31 grudnia 2013 r.

Komplementarnos$é, spojnosé,
koordynacja i zgodnos$é

1. Fundusze zapewniajg pomoc, ktora
uzupetnia dziatania krajowe, w tym dziatania na
poziomie regionalnym i lokalnym, wtgczajac do
nich priorytety Wspainoty.

2. Komisja i panstwa cztonkowskie zapew-
niajg zachowanie spdjnosci pomocy funduszy
z dziataniami, politykami i priorytetami
Wspalnoty oraz jej komplementarnosci z inny-
mi wspolnotowymi instrumentami finanso-
wymi. Ta spojno$¢ i komplementarnosc¢ jest
przede wszystkim wskazana w strategicznych
wytycznych Wspolnoty dla spdjnosci, w naro-
dowych strategicznych ramach odniesienia
i w programach operacyjnych.

3. Pomoc wspotfinansowana z funduszy
jest  ukierunkowana na priorytety  Unii
Europejskiej obejmujgce promowanie konkuren-
cyjnosci i tworzenia miejsc pracy, w tym o0sig-
ganie celow wyznaczonych w pakiecie Wzrost
i zatrudnienie — zintegrowane wytyczne na lata
2005-2008 okreslonych decyzjg Rady 2005/
600/WE™. W tym celu, zgodnie ze swoim
zakresem obowigzkéw, Komisja i panstwa
cztonkowskie zapewniajg, ze 60 % wydatkow
na cel konwergencja oraz 75 % wydatkéw na
cel konkurencyjnos¢ regionalna i zatrudnienie
dla wszystkich panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej wchodzacych w jej sktad przed
dniem 1 maja 2004 r. zostaje przeznaczone
na okreslone wyzej priorytety. Powyzsze war-
tosci docelowe, oparte na kategoriach wydat-
kdw okreslonych w zatgczniku 1V, majg zasto-
sowanie jako $rednia w catym okresie
programowania.

W celu zapewnienia, ze szczegdlne okolicznosci
krajowe, w tym priorytety ustalone w krajowym
programie reform kazdego zainteresowanego
panstwa cztonkowskiego, sg uwzglednione
Komisja i to panstwo cztonkowskie moga pod-
ja¢ decyzje o uzupetnieniu w stosowny sposob
wykazu kategorii zamieszczonego w zatgczniku 1V.

Kazde zainteresowane panstwo cztonkowskie
uczestniczy w osigganiu powyzszych wartosci
docelowych.

(1) Dz.U. L 205 z 6.8.2005, str. 21.
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Zwtasnej inicjatywy panstwa cztonkowskie,
ktdre przystgpity do Unii w dniu 1 maja 2004 r.
lub po tej dacie, mogg podja¢ decyzje o stoso-
waniu tych przepisow.

4. Zgodnie ze swoim zakresem obowigz-
kéw Komisja i panstwa cztonkowskie zapew-
niaja koordynacje pomocy z funduszy, EFRROW,
EFR oraz interwencji EBI i innych istniejgcych
instrumentow finansowych.

5. Operacje finansowane z funduszy sa
zgodne z postanowieniami Traktatu i aktow
przyjetych na jego podstawie.

Artykut 10
Programowanie

Cele funduszy realizowane sg w ramach sys-
temu wieloletniego programowania zorganizo-
wanego w Kkilku etapach sktadajgcych sie
z okreslenia priorytetéw, finansowania oraz
systemu zarzgdzania i kontroli.

Artykut 11
Partnerstwo
1. Cele funduszy realizowane sg w ramach
scistej wspotpracy (zwanej dalej ,partner-

stwem”) pomiedzy Komisja a kazdym pan-
stwem cztonkowskim. W zaleznosci od potrzeb
i zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajo-
wymi i praktyka krajowg, kazde panstwo czton-
kowskie organizuje partnerstwo z wtadzami
i podmiotami, takimi jak:

a) witasciwe wtadze regionalne, lokalne, miej-
skie i inne wtadze publiczne;

b) partnerzy gospodarczy i spoteczni;

c) inne odpowiednie podmioty reprezentujgce
spoteczenstwo obywatelskie, partneréow
zajmujgcych sie zagadnieniami z zakresu
srodowiska naturalnego, organizacje poza-
rzagdowe oraz podmioty odpowiedzialne za
wspieranie rownosci mezczyzn i kobiet.

Kazde paristwo cztonkowskie wyznacza najbar-
dziej reprezentatywnych partneréw na poziomie
krajowym, regionalnym i lokalnym oraz w sfe-
rze gospodarczej, spotecznej, Srodowiska natu-
ralnego lub w innej sferze (zwanych dalej ,,part-
nerami”), zgodnie z przepisami krajowymi
i praktyka krajowa, bioragc pod uwage potrzebe
wspierania rownosci mezczyzn i kobiet oraz
zrOwnowazonego rozwoju poprzez integracje
wymogow w zakresie ochrony i poprawy jako-
§ci Srodowiska naturalnego.

2. Partnerstwo realizowane jest z petnym
poszanowaniem odpowiednich kompetenc;ji
instytucjonalnych, prawnych i finansowych kaz-
dej kategorii partneréow, o ktérych mowa
w ust. 1.

Partnerstwo obejmuje przygotowanie, realiza-
cje, monitorowanie i ocene programow opera-
cyjnych. Panstwa cztonkowskie angazuja,
w zalezno$ci od potrzeb, kazdego z wtasciwych
partneréw, w szczegd6lnosci regiony, na roéznych
etapach programowania w ramach czasowych
przewidzianych dla kazdego etapu.

3. Co roku Komisja konsultuje sie z orga-
nizacjami reprezentujgcymi partnerow gospo-
darczych i spotecznych na poziomie europej-
skim w sprawie pomocy funduszy.

Artykut 12
Terytorialny szczebel realizacji

Realizacja programow operacyjnych, o ktorych
mowa w art. 32, nalezy do obowigzkoéw panstw
cztonkowskich na witasciwym szczeblu teryto-
rialnym, zgodnie z systemem instytucjonalnym
wtasciwym dla kazdego panstwa cztonkow-
skiego. Obowigzki te sg wykonywane zgodnie
Z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 13
Interwencja proporcjonalna

1. Zasoby finansowe i administracyjne
wykorzystywane przez Komisje i panstwa
cztonkowskie dla wdrazania funduszy w odnie-
sieniu do:

a) wyboru wskaznikow przewidzianych w art.
37 ust. 1 lit. ¢);

b) oceny na podstawie art. 47 i 48;

c) ogolnych zasad dotyczacych systemow
zarzadzania i kontroli, o ktérych mowa
w art. 58 lit. e) i f);

d) sprawozdawczosci, o ktérej mowa w art. 67,

sg proporcjonalne do catkowitej kwoty wydat-
kow alokowanej na program operacyjny.

2. Ponadto szczegdlne przepisy dotyczace
proporcjonalnosci w zakresie kontroli sg okre-
§lone w art. 74 niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 14
Podziat zarzadzania

1. Budzet Unii Europejskiej alokowany na
fundusze jest wykonywany w ramach podziatu
zarzadzania miedzy panstwa cztonkowskie
i Komisje, zgodnie z art. 53 ust. 1 lit. b) rozpo-
rzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzg-
dzenia finansowego majacego zastosowanie do
budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich®,
z wyjatkiem pomocy technicznej, o ktorej mowa
w art. 45 niniejszego rozporzadzenia.

Stosuje sie zasade nalezytego zarzadzania
finansami zgodnie z art. 48 ust. 2 rozporzadze-
nia (WE, Euratom) nr 1605/2002

2. Komisja wykonuje swoje obowigzki
zwigzane z wykonywaniem budzetu ogoélnego
Unii Europejskiej w nastepujgcy sposob:

a) Komisja sprawdza istnienie i prawidtowe
funkcjonowanie systemow zarzgdzania
i kontroli w panstwach cztonkowskich,
zgodnie z procedurami opisanymi w art.
71,721 73;

b) Komisja wstrzymuje bieg terminu ptatno-
$ci lub zawiesza ptatnosci w catosci lub
w czesci, zgodnie z art. 91 i 92, jezeli kra-
jowe systemy zarzadzania i kontroli zawo-
dza, oraz stosuje wszelkie inne wymagane
korekty finansowe, zgodnie z procedurami
opisanymi w art. 100 i 101,

c) Komisja sprawdza zwroty ptatnosci i auto-
matycznie anuluje zobowigzania budze-
towe, zgodnie z procedurami ustanowio-
nymi w art. 82 ust. 2 i art. 93-97.

Artykut 15
Zasada dodatkowosci

1. Wktady funduszy strukturalnych nie
zastepujg  publicznych lub  réwnowaznych
wydatkow strukturalnych ponoszonych przez
panstwo cztonkowskie.

2. Dla regionow objetych celem
Konwergencja Komisja ipanstwa cztonkowskie
okreslajag poziom publicznych lub réwnowaz-
nych wydatkéw strukturalnych, jaki panstwo
cztonkowskie utrzymuje we wszystkich wtasci-
wych regionach w okresie programowania.

(1) Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.

Poziom wydatkéw ponoszonych przez panstwo
cztonkowskie stanowi jedng z pozycji objetych
decyzja Komisji w sprawie narodowych strate-
gicznych ram odniesienia, o ktérej mowa w art.
28 ust. 3. Dokument metodologiczny Komisji,
przyjety zgodnie z procedurg, o ktdrej mowa
w art. 103 ust. 3, zawiera stosowne wytyczne.

3. Co do zasady, poziom wydatkow, o kt6-
rym mowa w ust. 2, jest co najmniej rowny
kwocie $redniorocznych wydatkéw realnych
poniesionych w poprzednim okresie programo-
wania.

Ponadto poziom wydatkdw okresla sie w odnie-
sieniu do og6lnych warunkéw makroekono-
micznych, w ktérych realizowane jest finanso-
wanie, oraz z uwzglednieniem okreslonych
szczegOlnych lub wyjgtkowych okolicznosci
gospodarczych, takich jak procesy prywatyza-
cyjne, jak rowniez wyjatkowy poziom publicz-
nych lub réwnowaznych wydatkéw struktural-
nych poniesionych przez panstwo cztonkowskie
w poprzednim okresie programowania.

4, W roku 2011 Komisja, we wspoOtpracy
z kazdym panstwem cztonkowskim, przeprowa-
dza weryfikacje zasady dodatkowosci dla celu
Konwergencja w potowie okresu programowa-
nia. W ramach powyzszej weryfikacji w potowie
okresu programowania Komisja, w konsultacji
z panstwem cztonkowskim, moze zadecydowac
o0 modyfikacji wymaganego poziomu wydatkéw
strukturalnych, jezeli sytuacja gospodarcza
w panstwie cztonkowskim ulegta znaczacej
zmianie w stosunku do sytuacji istniejgce;
w chwili ustalania poziomu publicznych lub
rownowaznych wydatkéw strukturalnych, o kt6-
rych mowa w ust. 2. Decyzja Komisji, o ktorej
mowa w art. 28 ust. 3, ulega zmianie w celu
odzwierciedlenia tego dostosowania.

Komisja we wspotpracy z kazdym panstwem
cztonkowskim przeprowadza dla celu Konwer-
gencja weryfikacje zasady dodatkowosci
ex post na dzieri 31 grudnia 2016 .

Panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji
informacje wymagane w celu umozliwienia
przeprowadzenia weryfikacji zgodnosci z usta-
lonym ex ante poziomem publicznych lub réw-
nowaznych wydatkéw strukturalnych. W przy-
padku gdy jest to konieczne, powinny by¢
stosowane metody szacowania statystycznego.

Po zakoriczeniu kazdego z trzech etapdw wery-
fikacji Komisja publikuje wyniki weryfikacji
zasady dodatkowosci w odniesieniu do kazdego
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panstwa cztonkowskiego, w tym metodologie
i Zrodta informaciji.
Artykut 16

Réwnos¢é mezezyzn i kobiet
oraz niedyskryminacja

Panstwa cztonkowskie i Komisja zapewniaja
wsparcie zasady réwnosci mezczyzn i kobiet
oraz uwzgledniania problematyki ptci na
poszczegolnych etapach wdrazania funduszy.

Panstwa cztonkowskie i Komisja podejmuja
odpowiednie kroki w celu zapobiegania wszel-
kiej dyskryminacji ze wzgledu na ptec, rase lub
pochodzenie etniczne, religie lub Swiatopoglad,
niepetnosprawnos¢, wiek lub orientacje seksu-
alng na poszczegdlnych etapach wdrazania fun-
duszy, a w szczegolnosci — w dostepie do nich.
W szczegolnosci dostepnos¢ dla osob niepet-
nosprawnych jest jednym z kryteriow, ktorych
nalezy przestrzega¢ podczas okreslania opera-
cji wspotfinansowanych z funduszy oraz ktére
nalezy uwzglednia¢ na poszczeg6inych etapach
wdrazania.

Artykut 17
Zréwnowazony rozwoj

Cele funduszy osiggane sg w ramach zréwno-
wazonego rozwoju oraz propagowania na
poziomie Wspdlnoty celu, jakim jest ochrona
i poprawa jakosci Srodowiska naturalnego okre-
Slonego w art. 6 Traktatu.

ROZDZIAL V
Ramy finansowe

Artykut 18
Zasoby ogdlne

1. Dostepne zasoby przeznaczone na
zobowigzania funduszy w okresie 2007-2013
wynoszg 308 041 000 000 EUR wedtug cen
z 2004 r., zgodnie z rocznym podziatem przed-
stawionym w zatgczniku |.

Na potrzeby programowania, a nastepnie witg-
czenia do budzetu ogdlnego Unii Europejskiej,
kwota, o ktérej mowa w akapicie pierwszym,
podlega indeksacji 0 2 % rocznie.

Podziatu zasobow budzetowych wedtug celow
okreslonych w art. 3 ust. 2 dokonuje sie w taki
sposob, aby osiggngc znaczacg koncentracje na
regionach objetych celem Konwergencja.

2. Komisja  dokonuje  indykatywnego
podziatu rocznego zasobow wedtug paristw
cztonkowskich zgodnie z kryteriami i metodolo-
gig okreslonymi w zatgczniku I, bez uszczerbku
dla przepisdw, o ktérych mowa w art. 23 i 24.

3. Kwoty, o ktérych mowa w ust. 12-30
zatgcznika Il, zawarte sg w kwotach, o ktdérych
mowa w art. 19, 20 i 21, i sg wyraznie okre-
$lone w dokumentach programowych.

Artykut 19
Zasobhy na cel Konwergencja

Catkowite zasoby na cel Konwergencja wyno-
szg 81,54 % zasobow, o ktérych mowa w art.
18 ust. 1 (tzn.: kwota 251 163 134 221 EUR)
i zostaja rozdzielone miedzy r6zne komponenty
w nastepujgcy sposob:

a) 70,51 % (tzn.: kwota 177 083 601 004 EUR)
na finansowanie, o ktérym mowa w art. 5
ust. 1, z zastosowaniem do celéw oblicze-
nia indykatywnego podziatu wedtug
panstw cztonkowskich kryteriow: wielko-
$ci kwalifikowalnej ludnosci, zamoznosci
regionu, zamoznosSci kraju oraz stopy bez-
robocia;

b) 4,99 % (tzn.: kwota 12 521 289 405 EUR)
na wsparcie przejSciowe i specjalnego
przeznaczenia, o ktérym mowa w art. 8
ust. 1, z zastosowaniem do celéw oblicze-
nia indykatywnego podziatu wedtug
panstw cztonkowskich kryteriow: wielko-
$ci kwalifikowalnej ludnosci, zamoznosci
regionu, zamoznosSci kraju oraz stopy bez-
robocia;

c) 23,22 % (tzn.: kwota 58 308 243 811 EUR)
na finansowanie, o ktérym mowa w art. 5
ust. 2, z zastosowaniem do celéw oblicze-
nia indykatywnego podziatu wedtug
panstw cztonkowskich kryteriow: wielko-
§ci  ludnosci, zamoznosci kraju oraz
powierzchni;

d) 1,29 % (tzn.: kwota 3 250 000 000 EUR)
na wsparcie przejsciowe i specjalnego
przeznaczenia, o ktérym mowa w art. 8
ust. 3.

Artykut 20

Zasoby na cel Konkurencyjnosé
regionalna i zatrudnienie

Catkowite zasoby na cel Konkurencyjnos$é
regionalna i zatrudnienie wynoszg 15,95 %
zasobow, o ktérych mowa art. 18 ust. 1
(tzn.: kwota 49 127 784 318 EUR), i zostaja
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rozdzielone miedzy rézne komponenty w naste-
pujacy sposaob:

a) 78,86 % (tzn.: kwota 38 742 477 688
EUR) na finansowanie, o kt6rym mowa
w art. 6, z zastosowaniem do celéw obli-
czenia indykatywnego podziatu wedtug
paristw cztonkowskich kryteriow: wielko-
$ci kwalifikowalnej ludnosci, zamoznosci
regionu, stopy bezrobocia, wskaZnika
zatrudnienia i gestosci zaludnienia; i

b) 2114 % (tzn.: kwota 10 385 306 630
EUR) na wsparcie przejSciowe i specjalne-
go przeznaczenia, o ktorym mowa w art. 8
ust. 2, z zastosowaniem do celéw oblicze-
nia indykatywnego podziatu wedtug
panstw cztonkowskich kryteriow: wielko-
§ci kwalifikowalnej ludnosci, zamoznosci
regionu, zamoznosci kraju oraz stopy bez-
robocia.

Artykut 21
Zasohy na cel Europejska
wspoipraca terytorialna

1. Catkowite zasoby na cel Europejska
wspoétpraca terytorialna wynoszg 2,52 % zaso-
béw, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1 (tzn.:
kwota 7 750 081 461 EUR), i — z wytgczeniem
kwoty, o ktérej mowa w ust. 22 zatgcznika Il —
zostajg rozdzielone miedzy poszczegoine kom-
ponenty w nastepujgcy sposob:

a) 73,86 % (tzn.: kwota 5 576 358 149 EUR)
na finansowanie wspotpracy transgranicz-
nej, o ktérej mowa w art. 7 ust. 1, z zasto-
sowaniem do celéw obliczenia indykatyw-
nego podziatu wedtug panstw
cztonkowskich kryterium wielkoSci kwali-
fikowalnej ludnosci;

b) 20,95 % (tzn.: kwota 1 581 720 322 EUR)
na finansowanie wspotpracy transnarodo-
wej, o ktorej mowa w art. 7 ust. 2,
z zastosowaniem do celéw obliczenia
indykatywnego podziatu wedtug panstw
cztonkowskich kryterium wielko$ci kwali-
fikowalnej ludnosci;

c) 5,19 % (tzn.: kwota 392 002 991 EUR) na
finansowanie wspotpracy miedzyregional-
nej, sieci wspotpracy i wymiany doswiad-
czen, o ktérych mowa w art. 7 ust. 3.

2. Wktad EFRR w programy transgra-
niczne i programy dotyczace basendéw mor-
skich w ramach Europejskiego Instrumentu
Sasiedztwa i Partnerstwa, jak réwniez w pro-
gramy transgraniczne w ramach Instrumentu

Pomocy Przedakcesyjnej zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 1085/2006 wynosi 813 966
000 EUR wedtug wskazan kazdego zaintereso-
wanego panstwa cztonkowskiego, ktéra to
kwota zostaje odliczona od ich alokacji na pod-
stawie ust. 1 lit. a). Te wktady EFRR nie podle-
gajg realokacji miedzy zainteresowane panstwa
cztonkowskie.

3. Wktad EFRR w kazdy z programow
transgranicznych i programdéw dotyczgcych
basendw morskich w ramach instrumentow,
0 ktorych mowa w ust. 2, zostaje przyznany,
pod warunkiem, ze wktad takich instrumentow
w kazdy z takich programéw jest co najmniej
rownowazny wktadowi EFRR. Rownowazno$¢
ta nie moze jednak przekroczyé kwoty
465 690 000 EUR w ramach Europejskiego
Instrumentu Sgsiedztwa i Partnerstwa oraz 243
782 000 EUR w ramach Instrumentu Pomocy
Przedakcesyjnej.

4, Roczne srodki odpowiadajgce wktadowi
EFRR, o ktérych mowa w ust. 2, zapisywane sg
we wiasciwych pozycjach budzetu komponentu
transgranicznego instrumentéw, o ktérych
mowa w ust. 2, dla roku budzetowego 2007.

5. W 2008 i 2009 r. roczny wktad EFRR,
0 ktorym mowa w ust. 2, dla ktérego nie przed-
tozono Komisji do dnia 30 czerwca zadnego
programu operacyjnego w ramach komponentu
transgranicznego i komponentu dotyczgcego
basendw morskich w ramach instrumentow,
0 ktorych mowa w ust. 2, zostaje udostepniony
zainteresowanemu panstwu cztonkowskiemu
na cele finansowania wspotpracy transgranicz-
nej na podstawie ust. 1 lit. a), w tym wspot-
pracy na granicach zewnetrznych.

Jezeli do dnia 30 czerwca 2010 r. nadal bedag
istnie¢ programy operacyjne w ramach kompo-
nentu transgranicznego i komponentu dotycza-
cego basendéw morskich w ramach instrumen-
tow, o kt6rych mowa w ust. 2, ktére nie zostaty
przedtozone Komisji, caty wktad EFRR, o kto-
rym mowa w ust. 2, na pozostate lata do roku
2013 zostaje udostepniony zainteresowanym
paristwom cztonkowskim na cele finansowania
wspoétpracy transgranicznej na podstawie ust. 1

lit. a), w tym wspotpracy na granicach
zewnetrznych.
6. Jezeli, po przyjeciu przez Komisje pro-

gramow transgranicznych i programéw doty-
czacych basenow morskich, o ktérych mowa
w ust. 2, realizacja takich programéw musi
zosta¢ wstrzymana, poniewaz:
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a) kraj partnerski nie podpisat porozumienia
o finansowaniu do korica roku nastepuja-
Cego po przyjeciu programu; lub

b) program nie moze zosta¢ zrealizowany
z uwagi na problemy powstajagce w sto-
sunkach miedzy krajami uczestniczacymi;
wktad EFRR, o ktdrym mowa w ust. 2,
odpowiadajgcy transzom rocznym, jeszcze
niezatwierdzonym jako  zobowigzania,
zostaje udostepniony zainteresowanym
panstwom cztonkowskim, na ich wniosek,
na cele finansowania wspoOtpracy trans-
granicznej, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a),
w tym wspotpracy na granicach zewnetrz-
nych.

Artykut 22
Brak mozliwosci przenoszenia zasobow

Catkowite Srodki finansowe alokowane na
poszczegO6lne panstwa cztonkowskie w ramach
kazdego z celéw funduszy oraz ich komponen-
tow nie jest przenoszalna miedzy nimi.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego,
kazde panstwo cztonkowskie w ramach celu
Europejska wspatpraca terytorialna moze prze-
nies¢ do 15 % alokacji finansowej jednego
z komponentéw, o ktérych mowa w art. 21 ust.
1 lit. @) i b), do innego komponentu.

Artykut 23
Zasohy przeznaczone na rezerwe wykonania

3 % zasobow, o ktorych mowa w art. 19 lit. a)
i b) i art. 20, moze zosta¢ alokowane zgodnie
z art. 50.

Artykut 24
Zasobhy przeznaczone na pomoc techniczng

0,25 % zasobow, o ktorych mowa w art. 18
ust. 1, przeznacza sie na pomoc techniczng dla
Komisji okreslong w art. 45.

TYTUL I

STRATEGICZNE PODEJSCIE DO
SPGJNOSCI

ROZDZIAL |
Strategicze wytyczne Wspéinoty
dla spéjnoséi
Artykut 25
Przedmiot

Rada ustanawia na poziomie Wspdlnoty zwiezte
strategiczne wytyczne dla spojnosci gospodar-
czej, spotecznej i terytorialnej, okreslajace indy-
katywne ramy interwencji funduszy, z uwzgled-
nieniem innych stosownych polityk Wspdlnoty.

Dla kazdego z celow funduszy wytyczne te
nadajg w szczegolnosci moc priorytetom
Wspdlnoty w celu promowania harmonijnego,
zrownowazonego i trwatego rozwoju Wspaol-
noty, o ktorym mowa w art. 3 ust. 1.

Wytyczne te sg ustanawiane z uwzglednieniem
zintegrowanych wytycznych, sktadajacych sie
z ogolnych wytycznych polityki gospodarczej
oraz wytycznych dotyczacych zatrudnienia,
przyjmowanych przez Rade zgodnie z procedu-
rami okreslonymi w art. 99 i 128 Traktatu.

Artykut 26
Przyjecie i przeglad

Komisja proponuje, w $cistej wspotpracy z pan-
stwami cztonkowskimi, strategiczne wytyczne
Wspdlnoty dla spdjnosci, o ktérych mowa
w art. 25 niniejszego rozporzadzenia. Strate-
giczne wytyczne Wspdlnoty dla spdjnosci
przyjmowane sg zgodnie z procedurg ustano-
wiong w art. 161 Traktatu do dnia 1 lutego
2007 r. Strategiczne wytyczne Wspdlnoty dla
spojnosci  sg publikowane w  Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskie;.

Strategiczne wytyczne Wspadlnoty dla spdjnosci
mogg podlegac przeglagdowi w potowie okresie
programowania, dokonywanemu w S$cistej
wspoétpracy z panstwami cztonkowskimi, zgod-
nie z procedurg ustanowiong w akapicie pierw-
szym, jezeli jest to wymagane w celu uwzgled-
nienia wszelkich istotnych zmian w priorytetach
Wspalnoty.

Przeglad w potowie okresu programowania
strategicznych wytycznych Wspdlnoty dla spoj-
nosci nie naktada na panstwa cztonkowskie
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obowigzku przeglagdu programdéw operacyjnych
ani ich odpowiednich narodowych strategicz-
nych ram odniesienia.

ROZDZIAL 1l
Narodowe strategiczne ramy odniesienia

Artykut 27
Przedmiot

1. Panstwo cztonkowskie przedstawia
narodowe strategiczne ramy odniesienia, ktdre
zapewniajg, aby pomocy funduszy byta zgod-
naze strategicznymi wytycznymi Wspolnoty dla
spojnosci i ktore okreslajg zwigzek pomiedzy
priorytetami Wspdlnoty, z jednej strony, a kra-
jowym programem reform, z drugiej strony.

2. Kazde narodowe strategiczne ramy
odniesienia stanowig instrument odniesienia dla
przygotowywania programowania funduszy.

3. Narodowe strategiczne ramy odniesie-
nia stosuje sie do celu Konwergencja oraz celu
KonkurencyjnosS¢ regionalna i zatrudnienie.
Moga one rowniez, jezeli panstwo cztonkowskie
tak zdecyduje, stosowac sie do celu Europejska
wspotpraca terytorialna, bez uszczerbku dla
przysztych wyboréw innych zainteresowanych
panstw cztonkowskich.

4, Narodowe strategiczne ramy odniesie-
nia zawierajg nastepujgce elementy:

a) analize dysproporcji, stabosci i potencjatu
rozwojowego, z uwzglednieniem tendencji
w gospodarce europejskiej i Swiatowej;

b) strategie wybrang na podstawie tej ana-
lizy, w tym priorytety tematyczne i teryto-
rialne. W stosownych przypadkach priory-
tety te obejmujg dziatania zwigzane
z trwatym rozwojem obszaréw miejskich,
réznicowaniem  gospodarek  wiejskich
i obszardw zaleznych od rybotéwstwa;

c) wykaz programéw operacyjnych dla celow
Konwergencja oraz  Konkurencyjno$é
regionalna i zatrudnienie;

d) opis sposobu, w jaki wydatki w ramach
celow Konwergencja i Konkurencyjnosc
regionalna i zatrudnienie przyczynig si¢ do
realizacji priorytetow Unii Europejskiej
w zakresie promowania konkurencyjnosci
i tworzenia miejsc pracy, w tym do osig-
gania celéw pakietu Wzrost i zatrudnienie
— zintegrowane wytyczne na lata
2005-2008, jak okreslono w art. 9 ust. 3;

e) indykatywng roczng alokacje z kazdego
funduszu na poszczegdlne programy;

f)  wytacznie w odniesieniu do
objetych celem Konwergencja:

(i) przewidywane dziatania na rzecz
zwiekszenia wydajnosci administracji
paristwa cztonkowskiego;

(i) kwote catkowitych rocznych Srodkow
przewidziang w ramach EFRROW
oraz EFR;

(iii) informacje wymagane dla potrzeb
weryfikacji i ex ante przestrzegania
zasady dodatkowosci, o ktdrej mowa
w art. 15.

g) w odniesieniu do panstw cztonkowskich
kwalifikujgcych sie w ramach Funduszu
Spolnosci na podstawie art. 5 ust. 2 i art.
8 ust. 3, informacje na temat mechani-
zmoOw majgcych na celu zapewnienie koor-
dynacji miedzy samymi programami ope-
racyjnymi oraz miedzy tymi programami
a EFRROW, EFR i — w stosownych przy-
padkach — interwencjami EBI i innych
istniejgcych instrumentow finansowych.

regionéw

5. Ponadto narodowe strategiczne ramy
odniesienia mogg zawiera¢ rowniez, w stosow-
nych przypadkach, nastepujace elementy:

a) procedure koordynacji polityki spéjnosci
Wspdlnoty ze stosownymi politykami kra-
jowymi, sektorowymi i regionalnymi zain-
teresowanego panstwa cztonkowskiego;

b) w odniesieniu do panstw cztonkowskich
innych niz te, o ktérych mowa w ust. 4 lit.
g), informacje na temat mechanizméw
majacych na celu zapewnienie koordynacji
miedzy samymi programami operacyjnymi
oraz miedzy tymi programami a EFRROW,

EFR oraz interwencjami EBI i innych
istniejgcych instrumentow finansowych.
6. Informacje zawarte w narodowych stra-
tegicznych ramach odniesienia uwzgledniaja

specyfike uregulowan instytucjonalnych kaz-
dego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 28
Przygotowanie i przyjecie

1. Narodowe strategiczne ramy odniesie-
nia przygotowywane sg przez paristwo czton-
kowskie, po przeprowadzeniu konsultacji z wta-
sciwymi partnerami, o ktérych mowa w art. 11,
zgodnie z procedurg, jakg uwaza ono za najbar-
dziej odpowiednig i zgodnie z jego struktura
instytucjonalng. Obejmujg one okres od dnia
1 stycznia 2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r.
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Panstwo cztonkowskie przygotowuje narodowe
strategiczne ramy odniesienia we wspotpracy
z Komisja, w celu zapewnienia wspdlnego
podejscia.

2. Kazde panstwo cztonkowskie przeka-
zuje Komisji narodowe strategiczne ramy odnie-
sienia w terminie pieciu miesiecy od przyjecia
strategicznych wytycznych Wspélnoty dla spéj-
nosci. Komisja przyjmuje do wiadomosci naro-
dowg strategie oraz priorytetowe obszary tema-
tyczne wybrane do wsparcia funduszy i wyraza
uwagi, ktore uwaza za stosowne, w terminie
trzech miesiecy od daty otrzymania ram.

Panstwo cztonkowskie moze przedstawi¢ row-
nolegle narodowe strategiczne ramy odniesie-
nia oraz programy operacyjne, o ktérych mowa
w art. 32.

3. Przed lub jednocze$nie z przyjeciem
programoOw operacyjnych, o ktorych mowa
w art. 32 ust. 5, Komisja, po konsultacji z pani-
stwem cztonkowskim, podejmuje decyzje obej-
mujaca:

a) wykaz programow operacyjnych, o kto-
rych mowa w art. 27 ust. 4 lit. ¢);

b) indykatywng roczng alokacje zkazdego
funduszu na poszczegdlne programy,
0 ktérych mowa w art. 27 ust. 4 lit. e); i

c) wyitgcznie dla celu Konwergencja, poziom
wydatkOw gwarantujgcy przestrzeganie
zasady dodatkowosci, o ktorej mowa
w art. 15, oraz dziatan przewidywanych
w celu zwiekszenia wydajno$ci admini-
stracji, o ktérych mowa w art. 25 ust. 4
lit. f) pkt (i).

ROZDZIAL 11l
Monitorowanie strategiczne

Artykut 29

Sprawozdawczos$é strategiczna
panstw cztonkowskich

1. Po raz pierwszy w 2007 r. kazde pan-
stwo cztonkowskie umieszcza w rocznym spra-
wozdaniu z realizacji krajowego programu
reform zwieztg sekcje poswiecong wktadowi
programoOw operacyjnych wspdtfinansowanych
z funduszy w realizacje krajowego programu
reform.

2. Nie pdzniej niz do kornca 2009 r.
i 2012 r. panstwa cztonkowskie sktadajg zwie-
zte  sprawozdanie zawierajgce  informacje
na temat wktadu programow wspatfinansowa-
nych przez fundusze w:

a) realizacje celow polityki spdjnosci okre-
Slonych w Traktacie;

b) realizacje zadan funduszy okreslonych
W niniejszym rozporzgdzeniu,

c) realizacje priorytetow wyszczegolnionych
w strategicznych wytycznych Wspdinoty
dla spojnosci, o ktérych mowa w art. 25,
i okreslonych w ramach priorytetéw usta-
nowionych w narodowych strategicznych
ramach odniesienia, o ktérych mowa
w art. 27; oraz

d) osigganie celu polegajgcego na promowa-
niu konkurencyjnosci i tworzeniu miejsc
pracy oraz dziataniu na rzecz osiggniecia
celow wyznaczonych w pakiecie Wzrost
i zatrudnienie — zintegrowane wytyczne
dla wzrostu i zatrudnienia na lata 2005—-
—2008, okreslonych w art. 9 ust.3.

3. Kazde panstwo cztonkowskie ustala
tre$¢ sprawozdania, o ktérym mowa w ust. 2,
w celu wskazania:

a) sytuacji spoteczno-gospodarczej i tenden-
Cji jej rozwoju;

b) osiggniec¢, wyzwan i perspektyw w zwigz-
ku z realizacjg uzgodnionej strategii; i

c) przyktadow dobrych praktyk.

4, Odniesienia do krajowego programu
reform w niniejszym artykule dotyczg pakietu
Wozrost i zatrudnienie — zintegrowane wytyczne
dla wzrostu i zatrudnienia na lata 2005-2008
i stosujg sie w rownym stopniu do wszelkich
rownowaznych wytycznych okreslonych przez
Rade Europejska.

Artykut 30
Sprawozdawczos$é strategiczna
Komisji Europejskiej i debata na temat
polityki spéjnosci

1. Po raz pierwszy w 2008 r., a nastepnie
kazdego roku, Komisja umieszcza w swoim
rocznym sprawozdaniu z postepu prac, przed-
stawianym na wiosennym posiedzeniu Rady
Europejskiej, sekcje podsumowujgcg sprawoz-
dania panstw cztonkowskich, o ktérych mowa
w art. 29 ust. 1, w szczegdlnoSci postepy
W osigganiu priorytetéw Unii Europejskiej pole-
gajacych na promowaniu konkurencyjnosci
i tworzeniu miejsc pracy, w tym osigganiu
cel6w wyznaczonych w pakiecie Wzrost
i zatrudnienie — zintegrowane wytyczne dla
wzrostu i zatrudnienia na lata 2005-2008,
okreslonych w art. 9 ust. 3.

1083/2006




1083/2006

36

Rozporzadzenie ogdine

2. W roku 2010 i w roku 2013, nie pdzZniej
niz do dnia 1 kwietnia, Komisja przygotowuje
sprawozdanie strategiczne podsumowujgce
sprawozdania panstw cztonkowskich, o ktorych
mowa w art. 29 ust. 2. W stosownych przypad-
kach sprawozdanie to jest wigczane jako
osobna sekcja do sprawozdania, o Kktérym
mowa w art. 159 Traktatu.

3. Rada analizuje sprawozdanie strate-
giczne, o ktérym mowa w ust. 2, w najkrot-
szym mozliwym terminie po jego publikacji.
Sprawozdanie jest przedktadane Parlamentowi
Europejskiemu, Europejskiemu  Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi
Regiondw, przy czym wzywa sie te instytucje
do jego omowienia.

Artykut 31
Sprawozdanie na temat spdjnosci

1. Sprawozdanie Komisji, o ktérym mowa
w art. 159 Traktatu, zawiera w szczegolnosci:

a) rejestr postepow w urzeczywistnianiu
spdjnosci gospodarczej i spotecznej,
w tym sytuacji spoteczno-gospodarczej
i rozwoju regiondw, jak réwniez uwzgled-
nienia priorytetow Wspdlnoty;

b) rejestr roli funduszy, EBI i innych instru-
mentow finansowych, jak rowniez wptywu
innych wspadlnotowych i krajowych polityk
na osiggniete postepy.

2. Sprawozdanie zawiera réwniez, w razie
potrzeby:

a) wszelkie wnioski w sprawie Srodkow
i polityk wspdlnotowych, ktére powinny
zostac przyjete w celu wzmocnienia spoj-
nosci gospodarczej i spotecznej;

b) wszelkie proponowane dostosowania stra-
tegicznych wytycznych Wspdlnoty dla
spojnosci konieczne dla odzwierciedlenia
zmian w polityce Wspaélnoty.

TYTUL I
PROGRAMOWANIE

ROZDZIAL |

Przepisy ogélne dotyczace funduszy
strukturalnych i funduszu spéjnosci

Artykut 32
Przygotowywanie i zatwierdzanie
programdw operacyjnych

1. Dziatalnos¢ funduszy w paristwach
cztonkowskich przyjmuje forme programow
operacyjnych w ramach narodowych strategicz-
nych ram odniesienia. Kazdy program opera-
cyjny obejmuje okres pomiedzy dniem 1 stycz-
nia 2007 r. a dniem 31 grudnia 2013 r. Program
operacyjny obejmuje wytacznie jeden z trzech
celéw, o ktérych mowa w art. 3, chyba ze
Komisja i panstwo cztonkowskie uzgodnity ina-
czej.

2. Kazdy program operacyjny jest opraco-
wywany przez panstwo cztonkowskie lub jaki-
kolwiek inny organ wyznaczony przez panstwo
cztonkowskie, we wspotpracy z partnerami,
0 ktérych mowa w art. 11.

3. Panstwo  cztonkowskie  przedktada
Komisji projekt programu operacyjnego, zawie-
rajacy wszystkie komponenty, o ktérych mowa
w art. 37, mozliwie najszybciej, ale nie pdzniej
niz pie¢ miesiecy po przyjeciu strategicznych
wytycznych Wspo6lnoty dla spdjnosci, o ktdrych
mowa w art. 26.

4, Komisja dokonuje oceny projektu pro-
gramu operacyjnego w celu stwierdzenia, czy
wnosi on wktad w realizacje celow i prioryte-
tow narodowych strategicznych ram odniesie-
nia i strategicznych wytycznych Wspdinoty dla
spojnosci. W przypadku gdy Komisja, w termi-
nie dwoch miesiecy od otrzymania programu
operacyjnego, uzna, ze dany program opera-
cyjny nie przyczynia sie¢ do osiggniecia celow
narodowych strategicznych ram odniesienia
i strategicznych wytycznych Wspolnoty dla
spojnosci, moze wezwacé dane panstwo czton-
kowskie do przedstawienia wszystkich niezbed-
nych dodatkowych informacji i, w stosownych
przypadkach, dokonania odpowiednio przegladu
projektu programu.

5. Komisja przyjmuje kazdy program ope-
racyjny mozliwie najszybciej, ale nie pdzniej niz
cztery miesigce po jego formalnym przedtoze-
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niu przez panstwo cztonkowskie i nie wczesniej
niz dnia 1 stycznia 2007 r.

Artykut 33
Przeglad programdw operacyjnych

1. Z inicjatywy panstwa cztonkowskiego
lub Komisji dziatajgcej w porozumieniu z zainte-
resowanym panstwem cztonkowskim programy
operacyjne mogg by¢ poddane powtdrnej anali-
zie, a pozostata czesS¢ programu moze, jezeli
jest to konieczne, zosta¢ poddana przeglagdowi
w co najmniej jednym z nastepujgcych przy-
padkow:

a) po zajsciu znaczacych zmian spoteczno-
-gospodarczych;

b) w celu petniejszego uwzglednienia Iub
zmiany podejScia do istotnych zmian
w priorytetach wspolnotowych, krajowych
lub regionalnych;

c) w Swietle oceny, o ktdrej mowa w art. 48
ust. 3; lub

d) w wyniku trudnosci w realizacji.

Programy operacyjne sg, w razie potrzeby,
zmieniane po dokonaniu alokacji rezerw, o kto-
rych mowa w art. 50 i 51.

2. Komisja przyjmuje decyzje w sprawie
wniosku o przeglad programow operacyjnych
mozliwie najszybciej, ale nie pdzniej niz trzy
miesigce po jego formalnym przedtozeniu przez
panstwo cztonkowskie.

3. Przeglad programéw operacyjnych nie
wymaga zmiany decyzji Komisji, o ktdrej mowa
w art. 28 ust. 3.

Artykut 34
Szczegdlny charakter funduszy

1. Programy operacyjne otrzymujg finan-
sowanie wytgcznie z jednego funduszu, o ile
ust. 3 nie stanowi inacze;.

2. Bez uszczerbku dla odstepstw ustano-
wionych w rozporzadzeniach szczegdlnych
w sprawie funduszy, EFRR i EFS mogg finanso-
waé, w sposdb komplementarny i z zastrzeze-
niem putapu 10 % finansowania wspdlnoto-
wego kazdej osi priorytetowej programu
operacyjnego, dziatania objete zakresem
pomocy z innego funduszu, pod warunkiem
ze sg one konieczne do odpowiedniej realizacji
operacji i sg bezposrednio z nig powigzane.

3. W panstwach cztonkowskich otrzymu-
jacych wsparcie Funduszu Spojnosci, EFRR
i Fundusz Spojnosci przekazuja wspolnie
pomoc na rzecz programéw operacyjnych
z zakresu infrastruktury transportowej i srodo-
wiska naturalnego, w tym na rzecz duzych pro-
jektow.

Artykut 35
Zakres geograficzny

1. Programy operacyjne przedstawiane
w ramach celu Konwergencja sg opracowywane
na odpowiednim poziomie geograficznym
oraz co najmniej na poziomie NUTS 2.

Programy operacyjne przedstawiane w ramach
celu Konwergencja otrzymujace wktad Fun-
duszu Spojnosci sg opracowywane na poziomie
krajowym.

2. Programy operacyjne przedstawiane
w ramach celu Konkurencyjno$¢ regionalna
i zatrudnienie sga opracowywane na poziomie
NUTS 1 lub NUTS 2, zgodnie z systemem
instytucjonalnym wtasciwym dla danego pan-
stwa cztonkowskiego, w odniesieniu do regio-
néw korzystajgcych z finansowania z EFRR,
chyba ze Komisja i panstwo cztonkowskie
uzgodnity inaczej. Sa one opracowywane przez
panstwo cztonkowskie na odpowiednim pozio-
mie w przypadku ich finansowania z EFS.

3. Programy operacyjne przedstawiane
w ramach celu Europejska wspotpraca teryto-
rialna dotyczgce wspotpracy transgranicznej sg
opracowywane, co do zasady, dla kazdej gra-
nicy lub grupy granic przez odpowiednig grupe
podmiotéw na poziomie NUTS 3, w tym enklaw.
Programy operacyjne przedstawiane w ramach
celu Europejska wspotpraca terytorialna doty-
czace wspotpracy transnarodowej sg opraco-
wywane na poziomie kazdego obszaru wspoét-
pracy transnarodowej. Programy wspotpracy
miedzyregionalnej i wymiany doswiadczen
odnoszg sie do catego terytorium Wspdinoty.

Artykut 36

Udziat Europejskiego Banku Inwestycyjnego
i Europejskiego Funduszu Inwestycyjnego

1. EBI i EFI moga uczestniczy¢, zgodnie
z warunkami okreSlonymi w ich statutach,
w programowaniu pomocy funduszy.

2. EBI i EFI moga, na wniosek parstw
cztonkowskich, uczestniczy¢ w przygotowywa-
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niu narodowych strategicznych ram odniesienia
oraz programow operacyjnych, jak réwniez
W dziataniach zwigzanych z przygotowywaniem
projektéw, w szczegolnosci duzych projektow,
w dziataniach zwigzanych z montazem finanso-
wym oraz partnerstwach publiczno-prywat-
nych. Panstwo cztonkowskie, w porozumieniu
z EBI i EFI, moze skoncentrowaé przyznane
pozyczki na jednym lub kilku priorytetach pro-
gramu operacyjnego, w szczegdlnosci w zakre-
sie innowacji i gospodarki opartej na wiedzy,
kapitatu ludzkiego, $rodowiska naturalnego
i projektow dotyczacych infrastruktury podsta-
wWowe;j.

3. Komisja moze konsultowac sig¢ z EBI
i EFI przed przyjeciem decyzji, o ktérej mowa
w art. 28 ust. 3, oraz programow operacyjnych.
Konsultacja ta dotyczy w szczeg6lnosci progra-
mow operacyjnych zawierajgcych indykatywny
wykaz duzych projektéw lub programow, ktére
ze wzgledu na charakter ich priorytetow sg
odpowiednie do uruchomienia pozyczek lub
innego rodzaju rynkowych Zrodet finansowania.

4, Komisja moze, jesli uzna to za sto-
sowne dla oceny duzych projektow, zwrdci¢ sie
do EBI o zbadanie jakosci technicznej oraz
zasadnosci ekonomicznej i finansowej danych
projektow, w szczegdlnosci w odniesieniu do
instrumentow inzynierii finansowej, ktére maja
zosta¢ wdrozone lub opracowane.

5. Wykonujac przepisy niniejszego arty-
kutu, Komisja moze przyznac¢ dotacje na rzecz
EBI lub EFI.

ROZDZIAL 1l
Przedmiot programowania

Sekcja 1
Programy operacyjne
Artykut 37
Programy operacyjne dla celéw
Konwergencja oraz Konkurencyjnos$é
regionalna i zatrudnienie

1. Programy operacyjne dla celow
Konwergencja oraz Konkurencyjnosc¢ regionalna
i zatrudnienie zawieraja:

a) analize sytuacji kwalifikowalnego obszaru
lub sektora pod katem mocnych i stabych
stron oraz wybrang w odpowiedzi strate-
gie;

b) uzasadnienie  wybranych  priorytetow,
majgc na uwadze strategiczne wytyczne
Wspolnoty dla spojnosci, narodowe stra-

€)

tegiczne ramy odniesienia oraz wyniki
oceny ex ante, o ktérej mowa w art. 48;
informacje o osiach priorytetowych i ich
konkretnych celach. Cele te okresla sig ilo-
sciowo, z wykorzystaniem ograniczone;
liczby wskaznikow produktu i rezultatu,
z uwzglednieniem zasady proporcjonalno-
§ci. Wskazniki muszg umozliwia¢ pomiar
postepdw w stosunku do sytuacji wyjscio-
wej oraz pomiar osiggniecia celow osi
priorytetowej;

do celéw informacyjnych, indykatywny
podziat, wedtug kategorii, zaprogramowa-
nego wykorzystania wktadu funduszy
W program operacyjny, zgodnie z przepi-
sami wykonawczymi do niniejszego rozpo-
rzadzenia przyjetymi przez Komisje zgod-
nie z procedurg, o ktérej mowa w art. 103
ust. 3;

plan finansowy zawierajacy dwie tabele:

(i) tabele przedstawiajgcg podziat na
kazdy rok, zgodnie z art. 52, 53 i 54,
kwote catkowitych Srodkow finanso-
wych przewidzianych na wktad kaz-
dego z funduszy. W ramach catkowi-
tej rocznej kwoty wktadu funduszy
strukturalnych plan finansowy wyka-
zuje osobno Srodki przeznaczone dla
regionow otrzymujgcych wsparcie
przejSciowe. Catkowity roczny wktad
funduszy jest zgodny z majacymi
zastosowanie ramami finansowymi,
z uwzglednieniem metody alokacji
degresywnych ustanowionych w za-
taczniku Il ust. 6;

(i) tabele okreslajaca, dla catego okresu
programowania, dla kazdego pro-
gramu operacyjnego i dla kazdej osi
priorytetowej kwote catkowitych
srodkow finansowych stanowigcych
wktad Wspdlnoty i wktady krajowe
oraz wskaznik wktadu funduszy.
W przypadku gdy zgodnie z art. 53
wktad krajowy stanowig wydatki
publiczne i prywatne, tabela przed-
stawia indykatywny podziat na kom-
ponenty  publiczne i prywatne.
W przypadku gdy zgodnie z art. 53
wktad krajowy stanowig wydatki
publiczne, tabela przedstawia kwote
krajowego  wktadu  publicznego.
Przedstawia ona, do celow informa-
cyjnych, wktad EBI i innych istniejg-
cych instrumentéw finansowych;
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f)  informacje o komplementarnos$ci ze Srod-
kami finansowanymi z EFRROW i dziata-
niami finansowanymi z EFR, we wtasci-
wych przypadkach;

g) przepisy wykonawcze dla
operacyjnego, w tym:

(i) wyznaczenie przez panstwo cztonkow-
skie wszystkich jednostek, o ktorych
mowa w art. 59, lub, jezeli panstwo
cztonkowskie korzysta z rozwigzania,
0 ktérym mowa w art. 74, wyznaczenie
innych organéw i ustanowienie innych
procedur zgodnie z zasadami ustano-
wionymi w art. 74;

(i) opis systemOow monitorowania i oceny;

(iii) informacje o instytucji wtasciwej dla
otrzymywania ptatnosci dokonywa-
nych przez Komisje oraz o instytuc;ji
lub instytucjach odpowiedzialnych
za dokonywanie ptatnosci na rzecz
beneficjentow;

(iv) definicie  procedur  uruchamiania
i przeptywéw finansowych w celu
zapewnienia ich przejrzystosci;

(v) elementy majgce na celu zapewnienie
promocji programu operacyjnego
i upowszechniania informacji na jego
temat zgodnie z art. 69;

(vi) opis procedur uzgodnionych przez
Komisje i panstwo cztonkowskie
w celu wymiany danych informatycz-
nych umozliwiajgcych wypetnienie
wymogow w zakresie ptatnosci,
monitorowania i oceny ustanowio-
nych niniejszym rozporzgdzeniem;

h) indykatywny wykaz duzych projektow
w rozumieniu art. 39, ktérych przekazanie
Komisji do zatwierdzenia jest oczekiwane
w trakcie okresu programowania.

programu

2. Programy  operacyjne finansowane
wspOlnie z EFRR i Funduszu Spdéjnosci w odnie-
sieniu do transportu i Srodowiska naturalnego
zawierajg o$ priorytetowg witasciwg dla kaz-
dego funduszu i zobowigzania wifasciwe dla
kazdego funduszu.

3. Bez uszczerbku dla art. 5 akapit drugi
rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006, kazdy pro-
gram operacyjny w ramach celu Konku-
rencyjnosc¢ regionalna i zatrudnienie zawiera
uzasadnienie koncentracji, w aspekcie tema-
tycznym, geograficznym i finansowym, na prio-
rytetach ustanowionych odpowiednio w art. 5
tego rozporzadzenia oraz w art. 4 rozporzadze-
nia (WE) nr 1081/2006.

4, Oprocz celow Konwergencja oraz
Konkurencyjnos$¢ regionalna i zatrudnienie, pro-
gramy operacyjne finansowane z EFRR zawie-
rajg:

a) we wiasciwych przypadkach — informacje
na temat podej$cia do trwatego rozwoju
obszaréw miejskich;

b) o$ priorytetowg wtasciwg dla dziatan
finansowanych w ramach dodatkowej alo-
kacji, o ktorej mowa wzatgczniku Il ust.
20, w programach operacyjnych zapew-
niajagcych pomoc w regionach najbardziej
oddalonych.

5. Programy operacyjne, objete jedng lub
kilkoma odrebnymi alokacjami, o ktorych mowa
w przepisach dodatkowych wzatgczniku I,
zawierajg informacije na temat procedur przewi-
dzianych do celéw alokacji i zapewnienia moni-
torowania tych odrebnych alokacji.

6. Z inicjatywy panstwa cztonkowskiego
programy operacyjne finansowane z EFRR
moga takze zawieraC dla celow Konwergencja
oraz Konkurencyjnos$c regionalna i zatrudnienie:

a) wykaz miast wybranych do objecia dziata-
niami ukierunkowanymi na problemy Sro-
dowiska miejskiego i procedur subdelega-
cji na rzecz witadz miejskich, mozliwie
za pomocg grantu globalnego;

b) dziatania w zakresie wspdtpracy miedzyre-
gionalnej z udziatem przynajmniej jednych
wtadz regionalnych lub lokalnych innego
panstwa cztonkowskiego.

7. Z inicjatywy zainteresowanego panstwa
cztonkowskiego programy operacyjne finanso-
wane z EFS moga réwniez obejmowacé dla
celow Konwergencja oraz Konkurencyjnosé
regionalna i zatrudnienie podejScie horyzon-
talne lub odrebng o$ priorytetowg dla dziatan
miedzyregionalnych i transnarodowych z udzia-
tem wtadz krajowych, regionalnych lub lokal-
nych przynajmniej jednego innego panstwa
cztonkowskiego.

Artykut 38

Programy operacyjne dla celu Europejska
wspotpraca terytorialna

Szczegdlne zasady dotyczgce programow ope-
racyjnych, w odniesieniu do programéw opera-
cyjnych w ramach celu Europejska wspotpraca
terytorialna, ustanawia rozporzadzenie (WE)
nr 1080/2006.
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Sekcja 2
Duze projekty
Artykut 39
Przedmiot

W ramach programu operacyjnego, EFRR
i Fundusz Spojnosci moga finansowaé wydatki
zwigzane z operacjg sktadajacg sie z szeregu
robot, dziatan lub ustug, ktorej celem samym
w sobie jest ukoriczenie niepodzielnego zadania
0 sprecyzowanym charakterze gospodarczym
lub technicznym, ktdra posiada jasno okreslone
cele i ktorej catkowity koszt przekracza kwote
25 min EUR w przypadku Srodowiska natural-
nego oraz 50 min EUR w przypadku innych
dziedzin (zwane dalej ,,duzymi projektami”).

Artykut 40
Informacje przedktadane Komisji

Panstwo cztonkowskie lub instytucja zarzgdza-
jaca dostarcza Komisji nastepujace informacje
0 duzych projektach:

a) informacje o podmiocie odpowiedzialnym
za ich wdrazanie;

b) informacje o charakterze inwestycji oraz
jej opis, wartos$¢ finansowa i lokalizacje;

c) wyniki studiow wykonalnosci;

d) harmonogram realizacji projektu oraz,
jezeli spodziewany okres wdrazania danej
operacji wykracza poza okres programo-
wania, etapy, dla ktérych wnioskuje sie
w okresie programowania 2007-2013
0 wspotfinansowanie wspolnotowe;

e) analize kosztow i korzysci, obejmujaca
ocene ryzyka i przewidywalne oddziatywa-
nie na dany sektor oraz na sytuacje
spoteczno-gospodarczg panstwa czton-
kowskiego lub regionu oraz, jezeli to moz-
liwe i w odpowiednich przypadkach,
innych regionéw Wspolnoty;

f)  analize oddziatywania na Srodowisko;

g) uzasadnienie wktadu publicznego;

h) plan finansowy wykazujacy kwote catko-
witg przewidywanych zasobow finanso-
wych i przewidywany wktad funduszy, EBI,
EFI i wszystkich innych Zrodet finansowa-
nia wspélnotowego, w tym roczny indyka-
tywny harmonogram dla wktadu finanso-
wego EFRR lub Funduszu Spdjnosci na
duzy projekt.

Komisja udziela indykatywnych wskazéwek
dotyczacych metodologii do wykorzystania

w trakcie przeprowadzania analizy kosztow
i korzysci, o ktorej mowa w lit. ) powyzej,
zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 103
ust. 2.

Artykut 41
Decyzja Komisji

1. Komisja dokonuje oceny duzego pro-
jektu, w razie potrzeby konsultujgcsie z eksper-
tami zewnetrznymi, w tym z EBI, w Swietle
informacji, o ktérych mowa w art. 40, jego
spojnosci z priorytetami programu operacyj-
nego, jego wkitadu w osiggniecie celow tych
priorytetéw oraz jego spéjnosci z innymi poli-
tykami Wspadlnoty.

2. Komisja przyjmuje decyzje mozliwie
najszybciej, ale nie pdzniej niz w terminie trzech
miesiecy po ztozeniu przez panstwo cztonkow-
skie lub instytucje zarzadzajgcg duzego pro-
jektu, pod warunkiem zeztozenie jest zgodne
z art. 40. Decyzja ta okre$la aspekt fizyczny,
podstawe ustalania poziomu wspoétfinansowa-
nia osi priorytetowej oraz roczny harmonogram
dla wktadu finansowego EFRR Ilub Funduszu
Spojnosci.

3. W przypadku gdy Komisja odmawia
wniesienia wktadu finansowego funduszy
w duzy projekt, powiadamia ona panstwo
cztonkowskie o powodach tej decyzji w termi-
nie i na warunkach okreslonych w ust. 2.

Sekcja 3
Granty globalne
Artykut 42
Przepisy ogdine

1. Panstwo cztonkowskie lub instytucja
zarzadzajagca moze powierzyC zarzadzanie
i realizacje czesci programu operacyjnego jed-
nej lub Kkilku instytucjom posredniczagcym
wyznaczonym przez panstwo cztonkowskie lub
instytucje zarzadzajacg, w tym witadzom lokal-
nym, podmiotom odpowiedzialnym za rozwoj
regionalny lub organizacjom pozarzgdowym,
zgodnie z postanowieniami umowy zawartej
miedzy panstwem cztonkowskim lub instytucjg
zarzgdzajgcg a stosowng instytucja.

Taka delegacja pozostaje bez uszczerbku dla
odpowiedzialnosci finansowej instytucji zarza-
dzajgcej oraz panstw cztonkowskich.

2. Instytucja posredniczaca odpowie-
dzialna za zarzadzanie grantem globalnym
przedstawia gwarancje swojej ptynnosci finan-



Rozporzadzenie ogdine

41

sowej i kompetencji w przedmiotowej dziedzi-
nie, jak réwniez w zarzadzaniu administracyj-
nym i finansowym. Co do zasady, w chwili jej
wyznaczenia, jest ona ustanowiona lub posiada
przedstawicielstwo w regionie lub regionach
objetych programem operacyjnym.

Artykut 43
Przepisy wykonawcze

Umowa, o ktérej mowa w art. 42 ust. 1, okresla
w szczegolnosci:

a) rodzaje operacji,
grantem globalnym;

b) kryteria wyboru beneficjentow;

c) wskazniki pomocy funduszy oraz zasady
regulujgce takg pomoc, w tym w odniesie-
niu do wykorzystania ewentualnej kapitali-
zacji odsetek;

d) ustalenia dotyczace monitorowania, oceny
i zapewnienia kontroli finansowej grantu
globalnego, o ktérym mowa w art. 59 ust. 1,
wzgledem instytucji zarzgdzajgcej, w tym
ustalenia dotyczace odzyskiwania kwot
nienaleznie wyptaconych oraz przedsta-
wiania rozliczen;

e) w stosownych przypadkach, wszelkie
przypadki korzystania z gwarancji finanso-
wej lub rownowaznego instrumentu, chyba
zepanstwo cztonkowskie lub instytucja
zarzadzajaca przedstawig taka gwarancje
zgodnie z porzadkiem instytucjonalnym
kazdego panstwa cztonkowskiego.

ktére zostang objete

Sekcja 4
Inzynieria finansowa
Artykut 44
Instrumenty inzynierii finansowej

W ramach programu operacyjnego fundusze
strukturalne moga finansowaé wydatki doty-
czace operacji sktadajgce sie z wktadow
we wsparcie instrumentow inzynierii finansowej
dla przedsiebiorstw, przede wszystkim matych
i Srednich przedsigbiorstw, takich jak: fundusze
kapitatu podwyzszonego ryzyka (venture capi-
tal funds), fundusze gwarancyjne i fundusze
pozyczkowe oraz fundusze na rzecz rozwoju
obszar6w miejskich, czyli fundusze inwestujgce
w partnerstwa publiczno-prywatne i inne pro-
jekty ujete w zintegrowanym planie na rzecz
trwatego rozwoju obszarow miejskich.

W przypadku gdy takie operacje sg organizo-
wane za pomocg funduszy powierniczych, czyli

funduszy ustanowionych w celu inwestowania
w kilka funduszy kapitatu podwyzszonego
ryzyka, fundusze gwarancyjne i fundusze
pozyczkowe oraz fundusze na rzecz rozwoju
obszaréw miejskich, panstwo cztonkowskie lub
instytucja zarzgdzajgca realizuja je poprzez
zastosowanie jednej lub kilku z nastepujgcych
form:

a) udzielenie zamowienia publicznego zgod-
nie z obowigzujgcym prawem zamowien
publicznych;

b) w innych przypadkach, gdy umowa nie
stanowi kontraktu na ustugi publiczne
W rozumieniu prawa zamodwien publicz-
nych, przyznanie dotacji rozumianej w tym
celu jako bezposredni wktad finansowy
w formie darowizny:

(i) narzecz EIB lub EFI; lub

(i) na rzecz instytucji finansowej bez
zaproszenia do sktadania wnioskdw,
jezeli zgodnie z prawem krajowym
odbywa sie to zgodnie z Traktatem.

Przepisy wykonawcze do niniejszego artykutu
przyjmowane sg przez Komisje zgodnie z pro-
cedura, o ktérej mowa w art. 103 ust. 3.

Sekcja b
Pomoc techniczna
Artykut 45
Pomoc techniczna z inicjatywy Komisji

1. Z inicjatywy lub w imieniu Komisji fun-
dusze mogg finansowac,do putapu 0,25 % ich
odnosnych rocznych alokacji, dziatania przygo-
towawcze, monitorowania, wsparcia admini-
stracyjnego i technicznego, oceny, audytowe
i kontroli niezbedne do wykonania niniejszego
rozporzadzenia.

Dziatania te obejmujg w szczegdélnosci:

a) pomoc Ww przygotowaniu i dokonaniu
oceny projektéw, w tym wraz z EBI
poprzez dotacje lub inne formy wspot-
pracy, zaleznie od przypadku;

b) badania zwigzane z opracowywaniem stra-
tegicznych wytycznych Wspdinoty dla
spdjnosci, sprawozdawczosci  Komisji
w zakresie polityki spojnosci oraz przygo-
towywanego co trzy lata sprawozdania
na temat spéjnosci;

c) oceny, ekspertyzy, opracowania staty-
styczne i badania, takze o charakterze
ogdllnym, dotyczace funkcjonowania fun-
duszy, ktére moga byC przeprowadzane,
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w stosownych przypadkach, przez EBI
lub EFI poprzez dotacje lub inne formy
wspotpracy;

d) dziatania na rzecz partneréw, beneficjen-
tow pomocy funduszy oraz spoteczen-
stwa, w tym dziatania informacyjne;

e) dziatania w zakresie upowszechniania
informacji, tworzenia sieci, podnoszenia
Swiadomosci, promociji wspotpracy
i wymiany doswiadczen na terytorium
catej Wspdlnoty;

f)  wdrozenie, uzytkowanie i integracje syste-
mow komputerowych stuzacych do zarza-
dzania, monitorowania, kontroli i oceny;

g) doskonalenie metod oceny i wymiany
informacji o praktykach w tym zakresie.

2. Komisja przyjmuje decyzje dotyczacg
rodzajow dziatan wymienionych w ust. 1 niniej-
szego artykutu zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 103 ust. 2, jezeli przewiduje sie
wktad EFRR lub Funduszu Spdjnosci.

3. Komisja przyjmuje decyzje dotyczacg
rodzajow dziatari wymienionych w ust. 1 niniej-
szego artykutu, po konsultacji z komitetem,
0 ktéorym mowa w art. 104, zgodnie z procedu-
rg, o ktorej mowa w art. 103 ust. 2, jezeli prze-
widuje sie wktad EFS.

Artykut 46
Pomoc techniczna panstw cztonkowskich

1. Z inicjatywy panstwa cztonkowskiego
fundusze mogg finansowac dziatania z zakresu
przygotowania, zarzadzania, monitorowania,
oceny, informacji i kontroli dziatalnosci progra-
mow operacyjnych oraz dziatania majgce na
celu zwiekszenie zdolnosci administracyjnych
do wdrazania funduszy, w ramach nastepujg-
cych putapéw:

a) 4% catkowitej kwoty alokowanej w ramach
celow Konwergencja oraz Konkurencyjnosc
regionalna i zatrudnienie;

b) 6% catkowitej kwoty alokowanej w ramach
celu Europejska wspotpraca terytorialna.

2. Dla kazdego z trzech celow dziatania
zwigzane z pomocg techniczng w granicach
putapdw okreslonych w ust. 1 sg, co do zasady,
podejmowane w granicach ram kazdego pro-
gramu operacyjnego. Jednak, na zasadzie kom-
plementarnosci, takie dziatania mogg byc
podejmowane, czesciowo i z zastrzezeniem
0g0lnych putapdw na pomoc techniczng ustalo-

nych w ust. 1, w formie oddzielnego programu
operacyjnego.

3. Jezeli panstwo cztonkowskie decyduje
sie na podjecie dziatan zwigzanych z pomocg
techniczng w granicach ram kazdego programu
operacyjnego, stosunek catkowitej kwoty
wydatkéw na pomoc techniczng w odniesieniu
do kazdego programu operacyjnego nie prze-
kracza putapdéw ustalonych w ust. 1.

W takim przypadku, gdy dziatania zwigzane
z pomocg techniczng sg rowniez podejmowane
w formie oddzielnego programu operacyjnego,
catkowita kwota wydatkow na pomoc tech-
niczng w ramach takiego oddzielnego programu
nie powoduje przekroczenia putapow ustalo-
nych w ust. 1 przez catkowity udziat funduszy
alokowanych na pomoc techniczng.

TYTUL IV
SKUTECZNOSC

ROZDZIAL |
Ocena

Artykut 47
Przepisy ogélne

1. Oceny majg na celu poprawe jakosci,
skutecznoscii spojnosci pomocy funduszy oraz
strategii i realizacji programow operacyjnych
w odniesieniu do konkretnych probleméw
strukturalnych dotykajagcych dane panstwa
cztonkowskie i regiony, z jednoczesnym
uwzglednieniem celu w postaci trwatego roz-
woju i wtasciwego prawodawstwa wspdlnoto-
wego dotyczacego oddziatywania na Srodowi-
sko oraz strategicznej oceny oddziatywania na
srodowisko.

2. Ocena moze mie¢ charakter strate-
giczny, kiedy jej celem jest analiza ewolucji pro-
gramu lub grupy programow w odniesieniu do
priorytetéw wspdlnotowych i krajowych, lub
charakter operacyjny, kiedy jej celem jest
wspieranie monitorowania programu operacyj-
nego. Oceny prowadzone sg przed, podczas
i po zakonczeniu okresu programowania.

3. Za przeprowadzenie ocen odpowie-
dzialne jest panstwo cztonkowskie lub Komisja,
w zaleznosci od przypadku, zgodnie z zasadg
proporcjonalnosci ustanowiong w art. 13.

Oceny przeprowadzajg eksperci lub podmioty,
wewnetrzne lub zewnetrzne, funkcjonalnie nie-
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zaleznie od instytucji, o ktérych mowa w art. 59
lit. b) i c). Wyniki sga publikowane zgodnie
z majgcymi zastosowanie zasadami dostepu
do dokumentow.

4. Oceny sg finansowane z budzetu
pomocy technicznej.
5. Komisja udziela indykatywnych wska-

zowek dotyczacych metodologii dokonywania
oceny, w tym w zakresie norm jakosciowych,
zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 103
ust. 2.

Artykut 48
Obowiazki panstw cztonkowskich

1. Panstwa  cztonkowskie  zapewniajg
zasoby niezbedne do przeprowadzenia oceny,
organizuja pozyskiwanie i gromadzenie nie-
zbednych danych oraz korzystajg z réznych
rodzajow informacji dostarczonych przez sys-
tem monitorowania. Mogg one réwniez opraco-
wywac, w stosownych przypadkach, w ramach
celu Konwergencja, zgodnie z zasadg propor-
cjonalnosci okreslong w art. 13, plan oceny,
przedstawiajgcy w sposéb indykatywny dziata-
nia oceniajace, jakie dane panstwo cztonkow-
skie zamierza przeprowadzi¢ na roznych eta-
pach wdrazania.

2. Panstwa cztonkowskie przeprowadzaja
oceny ex ante kazdego programu operacyjnego
oddzielnie w ramach celu Konwergencja.
W nalezycie uzasadnionych przypadkach,
uwzgledniajgc zasade proporcjonalnosci okre-
Slong w art. 13, oraz zgodnie z uzgodnieniami
pomiedzy Komisjg a panstwem cztonkowskim
panstwa cztonkowskie moga przeprowadzac
jedng ocene ex ante obejmujgca wiecej niz
jeden program operacyjny.

W ramach celu Konkurencyjnos$¢ regionalna
i zatrudnienie parnstwa cztonkowskie przepro-
wadzajg ocene ex ante obejmujgcg wszystkie
programy operacyjne albo oceny kazdego fun-
duszu, albo oceny kazdego priorytetu, albo
oceny kazdego programu  operacyjnego.
W ramach celu Europejska wspotpraca teryto-
rialna panstwa cztonkowskie wspélnie przepro-
wadzajg ocene ex ante obejmujgcg kazdy pro-
gram operacyjny albo kilka programow
operacyjnych.

Oceny ex ante pozostajg w gestii instytucji
odpowiedzialnych za przygotowanie dokumen-
tow programowych. Oceny ex ante majg na
celu optymalizacje alokacji zasobéw budzeto-

wych w ramach programéw operacyjnych
i poprawe jakosci programowania. Stuzg iden-
tyfikacji i ocenie dysproporcji, luk i potencjatu
rozwojowego, zaktadanych celéw, przewidywa-
nych rezultatow, ujetych iloSciowo wartosSci
docelowych, w razie potrzeby spdjnosci strate-
gii proponowanej dla regionu, wspolnotowe;j
wartosci dodanej, zakresu, w jakim uwzgled-
niono  priorytety  Wspdlnoty,  wnioskow
Z poprzedniego procesu programowania oraz
jakosci procedur wdrazania, monitorowania,
oceny i zarzgdzania finansowego.

3. Podczas okresu programowania pan-
stwa cztonkowskie dokonujg oceny zwigzane;j
z monitorowaniem programow operacyjnych,
w szczegolnosci w przypadkach, gdy monitoro-
wanie ujawnito znaczgce odchylenia od zatozo-
nych pierwotnie celow lub gdy zgtaszane sg
wnioski o dokonanie przegladu programow
operacyjnych, o ktérych mowa art. 33. Wyniki
s przesytane komitetowi monitorujgcemu pro-
gram operacyjny oraz Komisji.

Artykut 49
Obowiazki Komisji

1. Komisja moze przeprowadzaé¢ oceny
strategiczne.

2. Komisja moze przeprowadzac, z wta-
snej inicjatywy oraz we wspotpracy z zaintere-
sowanym panstwem cztonkowskim, oceny
zwigzane z monitorowaniem programéw opera-
cyjnych w przypadkach, gdy monitorowanie
programOw ujawnia znaczgce odchylenia
od zatozonych pierwotnie celow. Wyniki sg
przesytane komitetowi monitorujgcemu pro-
gram operacyjny.

3. Komisja przeprowadza oceng ex post
kazdego celu w Scistej wspotpracy z panstwem
cztonkowskim i instytucjami zarzgdzajgcymi.

Ocena ex post obejmuje wszystkie programy
operacyjne w ramach kazdego celu i bada sto-
pien wykorzystania zasobOw, skutecznosc
i efektywno$¢ programowania funduszy oraz
wptyw spoteczno-gospodarczy.

Przeprowadza sie jg dla kazdego z celow, a jej
celem jest wyciggniecie wnioskow dla polityki
spojnosci gospodarczej i spotecznej. Ocena
dokonuje identyfikacji czynnikbw przyczyniajg-
cych sie do sukcesu lub niepowodzenia procesu
realizacji programow operacyjnych oraz wska-
zuje dobre praktyki.
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Ocena ex post zostaje zakoriczona do dnia
31 grudnia 2015 r.

ROZDZIAL 1l
Rezerwy

Artykut 50
Krajowa rezerwa wykonania

1. Panstwo cztonkowskie moze z wtasne;j
inicjatywy zadecydowaC o stworzeniu krajowe;
rezerwy wykonania dla celu Konwergencja
lub celu Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrud-
nienie, wynoszacej 3 % jego catkowitej alokacji
na kazdy z tych celow.

2. W przypadku gdy panstwo cztonkow-
skie zadecydowato o stworzeniu takiej rezerwy,
dokonuje ono oceny wykonania swoich progra-
mow operacyjnych w ramach kazdego z celow
nie pézniej niz dnia 30 czerwca 2011 r.

3. Nie p6Zniej niz dnia 31 grudnia 2011 r,,
na podstawie wnioskow kazdego zainteresowa-
nego panstwa cztonkowskiego i w Scistej z nim
wspotpracy, Komisja dokonuje alokacji krajowe;j
rezerwy wykonania.

Artykut 51
Krajowa rezerwa interwencyjna

Panstwo cztonkowskie moze z wiasnej inicja-
tywy zarezerwowaé¢ kwote 1 % rocznego
wktadu funduszy strukturalnych na cel
Konwergencja i 3 % rocznego wktadu funduszy
strukturalnych na cel Konkurencyjno$¢ regio-
nalna i zatrudnienie na pokrycie nieprzewidzia-
nych kryzysow lokalnych lub sektorowych
powigzanych z restrukturyzacja gospodarczg
i spoteczng lub skutkami liberalizacji handlu.

Panstwo cztonkowskie moze dokonac alokacji
rezerwy dla kazdego celu na konkretny
program krajowy lub w obrebie programdw
operacyjnych.

TYTUL V
WKLAD FINANSOWY FUNDUSZY
ROZDZIAL |
Wkiad funduszy
Artykut 52
Ksztattowanie wskaznikow wktadu
Wktad funduszy moze by¢ ksztattowany
w Swietle:

a) wagi konkretnych problemow, w szczegol-
nosci o charakterze gospodarczym, spo-
tecznym lub terytorialnym;

b) znaczenia kazdej osi priorytetowej dla
priorytetow Wspdlnoty ustanowionych
w strategicznych wytycznych Wspdinoty
dla spojnosci, a takze dla priorytetow kra-
jowych i regionalnych;

c) ochrony i poprawy jakosci S$rodowiska
naturalnego, przede wszystkim poprzez
stosowanie zasady ostroznosci, zasady
dziatania zapobiegawczego oraz zasady
»Zanieczyszczajacy ptaci”;

d) wskaznika wudziatu prywatnych Zrédet
finansowania, w szczeg6lnosci w ramach
partnerstw publiczno-prywatnych w danych
dziedzinach;

e) wigczenia wspotpracy miedzyregionalnej,
0 ktorej mowa w art. 37 ust. 6 lit. b), do
celow Konwergencija oraz Konkurencyjno$c
regionalna i zatrudnienie;

f) w ramach celu Konkurencyjno$S¢ regio-
nalna i zatrudnienie, objecia obszarow
0 niekorzystnym potozeniu geograficznym
i warunkach przyrodniczych, okreslonych
nastepujgco:

(i) panstwa cztonkowskie bedace
wyspami, kwalifikujgce sie do wspar-
cia z Funduszu Spojnosci, oraz inne
wyspy, z wyjatkiem wysp, na ktorych
znajduje sie stolica parnistwa czton-
kowskiego lub ktére posiadajg state
potaczenie z kontynentem;

(i) obszary gorskie w rozumieniu usta-
wodawstwa  krajowego  panstwa
cztonkowskiego;

(iii) obszary o niskiej (ponizej 50 oséb na
kilometr kwadratowy) i bardzo niskiej
(ponizej 8 osob na kilometr kwadra-
towy) gestosci zaludnienia;

(iv) obszary, ktére dnia 30 kwietnia 2004 r.
byty potozone przy zewnetrznych gra-
nicach Wspolnoty, a ktdre przestaty
spetniac ten warunek po tej dacie.
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Artykut 53 Artykut 54
Wktad funduszy Pozostate przepisy
1. Wktad funduszy na poziomie progra- 1. Whktad funduszy dla kazdej osi priory-

mow operacyjnych oblicza si¢ w odniesieniu do:

a) catkowitej kwoty wydatkow kwalifikowal-
nych, w tym wydatkéw publicznych i pry-
watnych; albo

b)  publicznych wydatkow kwalifikowalnych.

2. Whktad funduszy na poziomie progra-
moéw  operacyjnych ~w  ramach  celdw
Konwergencja oraz Konkurencyjnos¢ regionalna
i zatrudnienie podlega putapom okreslonym
w zatgczniku 111

3. Dla programdw operacyjnych w ramach
celu Europejska wspotpraca terytorialna, w kto-
rych co najmniej jeden uczestnik nalezy do
panstwa cztonkowskiego, ktérego Sredni PKB
na mieszkanca w okresie 2001-2003 wynosit
ponizej 85 % S$redniej UE-25 w tym samym
okresie, wktad EFRR nie przekracza 85 % kwa-
lifikowalnych wydatkéw. Dla wszystkich innych
programow operacyjnych wktad EFRR nie prze-
kracza 75 % kwalifikowalnych wydatkow
publicznych wspdtfinansowanych z EFRR.

4, Wktad funduszy na poziomie osi prio-
rytetowej nie podlega putapom okreslonym
w ust. 3 i w zatgczniku Ill. Jest on jednak usta-
lony w sposGb zapewniajgcy zgodno$¢ z mak-
symalng kwotg wktadu funduszy oraz maksy-
malnym wskaZnikiem wktadu poszczeg6lnych
funduszy ustalonych na poziomie programu
operacyjnego.

5. Dla programow operacyjnych wspotfi-
nansowanych wspdlnie przez:

a) EFRR i Fundusz Spoéjnosci; lub

b) dodatkowe alokacje na regiony najbardziej
oddalone przewidziane w zatgczniku I,
EFRR lub Fundusz Spojnosci, decyzja
0 przyjeciu program operacyjny ustala
maksymalny wskaznik wktadu i maksy-
malng kwote wktadu oddzielnie dla kaz-
dego funduszu i kazdej alokacji.

6. Decyzja Komisji o przyjeciu programu
operacyjnego ustala maksymalny wskaznik
wktadu i maksymalng kwote wktadu funduszu
w kazdy program operacyjny i w kazdg o$ prio-
rytetowg. Decyzja okresla odrebnie Srodki dla
regiondw otrzymujgcych wsparcie przejsciowe.

tetowej nie jest nizszy niz 20 % kwalifikowal-
nych wydatkow publicznych.

2. Dziatania pomocy technicznej realizo-
wane z inicjatywy lub w imieniu Komisji moga
by¢ finansowane w 100 %.

3. Podczas okresu kwalifikowalnos$ci,
0 ktérym mowa w art. 56 ust. 1:

a) oS priorytetowa moze w danym momencie
otrzymywac¢ pomoc wytgcznie z jednego
funduszu oraz w ramach jednego celu;

b) operacjia moze w danym momencie
otrzymywa¢ pomoc funduszu wytgcznie
w ramach jednego programu operacyj-
nego;

C) operacja nie moze otrzymywac¢ pomocy
funduszu, ktéra jest wyzsza niz catkowita
kwota alokowanych wydatkéw publicz-
nych.

4. W odniesieniu do pomocy publicznej
dla przedsigbiorstw w rozumieniu art. 87
Traktatu pomoc publiczna przyznana w ramach
programOw operacyjnych podlega putapom
okreslonym dla pomocy publicznej.

5. Wydatki wspotfinansowane z funduszy
nie otrzymujg pomocy z innego wspaélnotowego
instrumentu finansowego.

ROZDZIAL 1l
Projekty generujace dochéd

Artykut 55
Projekty generujace dochdd

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia
projekt generujacy dochdd oznacza jakgkolwiek
operacje obejmujgca inwestycje w infrastruktu-
re, korzystanie z ktorej podlega optatom pono-
szonym bezposrednio przez korzystajgcych lub
jakakolwiek operacje pociggajacg za sobg
sprzedaz gruntu lub budynkéw lub dzierzawe
gruntu lub najem budynkow, lub jakiekolwiek
inne odptatne Swiadczenie ustug.

2. Kwalifikowalne wydatki na projekty
generujgce dochdd nie przekraczajg biezacej
wartosci kosztu inwestycji pomniejszonej o bie-
zaca wartos¢ dochodu netto z inwestycji
w danym okresie odniesienia dla:
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a) inwestycji w infrastrukture; lub

innych projektow, w przypadku gdy moz-
liwe jest obiektywne oszacowanie dochodu
Z wyprzedzeniem.

W przypadku gdy nie wszystkie koszty inwe-
stycji sg kwalifikowalne do wspdétfinansowania,
dochod netto zostaje przyporzadkowany pro
rata do kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych
czesSci kosztu inwestycji. Przy obliczeniach
instytucja zarzadzajgca uwzglednia okres
odniesienia wtasciwy dla danej kategorii inwe-
stycji, kategorie projektu, zwykle oczekiwang
rentowno$¢ dla danej kategorii inwestyciji,
zastosowanie zasady ,.zanieczyszczajgcy ptaci”
oraz, w stosownych przypadkach, zasade spra-
wiedliwosci w powigzaniu ze wzgledng zamoz-
noscig danego panstwa cztonkowskiego.

3. W przypadku gdy nie ma mozliwosci
obiektywnego oszacowania dochodu z wyprze-
dzeniem, dochdd wygenerowany w okresie pie-
ciu lat od zakorczenia operacji jest odliczany
od wydatkdw zadeklarowanych  Komisji.
Odliczenia dokonuje instytucja certyfikujgca nie
pézniej niz w dniu czesciowego lub koricowego
zamkniecia programu operacyjnego. Wniosek
0 ptatnos¢ salda koricowego koryguije sie odpo-
wiednio.

4, W przypadku gdy, nie pozZniej niz trzy
lata po zamknieciu programu operacyjnego,
stwierdza sie, ze operacja wygenerowata
dochod, ktory nie zostat uwzgledniony zgodnie
z ust. 2 i 3, dochod taki zwraca sie do budzetu
ogdlnego Unii Europejskiej proporcjonalnie
do wktadu funduszy.

5. Bez uszczerbku dla ich zobowigzan
wynikajgcych z art. 70 ust. 1, panstwa czton-
kowskie mogg przyjmowac do odnosnych kwot
proporcjonalne procedury monitorowania
dochodu generowanego przez operacje, ktérych
catkowity koszt wynosi mniej niz 200 000 EUR.

6. Niniejszego artykutu nie stosuje sie do
projektow podlegajacych zasadom dotyczacym
pomocy publicznej w rozumieniu art. 87
Traktatu.

ROZDZIAL 1l
Kwalifikowalno$¢ wydatkow

Artykut 56
Kwalifikowalnosé wydatkow

1. Wydatki, w tym wydatki na duze pro-
jekty, sg kwalifikowalne do wsparcia z fundu-
szy, jezeli zostaty faktycznie poniesione pomieg-
dzy datg przedtozenia Komisji programow
operacyjnych lub od dnia 1 stycznia 2007 r.,
w zaleznosci od tego, ktory z tych termindw
jest wczesniejszy, a dniem 31 grudnia 2015 r.
Operacje nie mogty zostaé zakoriczone przed
poczatkowg datg kwalifikowalnosci.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1,
w przypadku wktadu niepienieznego, koszty
amortyzacji i koszty ogolne mogg by¢ trakto-
wane jako wydatki poniesione przez beneficjen-
tow w procesie realizacji operacji, na nastepu-
jacych warunkach:

a) zasady kwalifikowalno$ci ustanowione
w ust. 4 przewidujg kwalifikowalnos¢
takich wydatkdow;

b) kwota wydatkéw jest potwierdzona doku-
mentami ksiggowymi o wartosci dowodo-
wej rownowaznej fakturom;

c) w przypadku wktadow niepienieznych,
wspotfinansowanie z funduszy nie prze-
kracza catkowitej kwoty kwalifikowalnych
wydatkdw z wytgczeniem wartosci takich
wktaddw.

3. Wydatki sg kwalifikowalne do wktadu
funduszy wytacznie wtedy, gdy zostaty ponie-
sione w zwigzku z operacjami podjetymi
na mocy decyzji instytucji zarzadzajgcej odno-
$nego programu operacyjnego lub na jej odpo-
wiedzialnos¢, zgodnie z kryteriami ustalonymi
przez komitet monitorujgcy.

Nowe wydatki, dodane w chwili przegladu
programu operacyjnego, o ktdrej mowa w art.
33, kwalifikujg sie od daty przedtozenia Komisji
wniosku o przeglad programu operacyjnego.

4, Zasady kwalifikowalnosci wydatkow
ustanawia sie na poziomie krajowym, z zastrze-
zeniem wyjatkow przewidzianych w rozporzg-
dzeniach szczegélnych dotyczacych poszcze-
gblnych funduszy. Obejmuja one catos¢
wydatkéw zadeklarowanych w ramach pro-
gramu operacyjnego.

5. Niniejszy  artykut  pozostaje  bez
uszczerbku dla wydatkdéw, o ktérych mowa
w art. 45.
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ROZDZIAL IV TYTUL VI
TrwatoS¢ operaciji ZARZADZANIE, MONITOROWANIE
Trwatosé operacji
ROZDZIAL |
1. Paristwo cztonkowskie lub instytucja Systemy zarzadzania i kontroli
zarzadzajaca zapewniaja, ze operacja zachowuje Artykut 58

wktad funduszy, wytacznie jezeli operacja ta,
w terminie pieciu lat od zakonczenia operacji
lub trzech lat od zakonczenia operacji w pan-
stwach cztonkowskich, ktore skorzystaty
z mozliwosci skrécenia tego terminu w celu
utrzymania inwestycji lub miejsc pracy stwo-
rzonych przez MSP, nie zostanie poddana
zasadniczym modyfikacjom:

a) majgcym wptyw na jej charakter lub
warunki jej realizacji lub powodujgcym
uzyskanie nieuzasadnionej korzysci przez
przedsiebiorstwo lub podmiot publiczny;
oraz

b) wynikajacym ze zmiany charakteru wia-
snosci  elementu infrastruktury albo
z zaprzestania dziatalnosSci produkcyjnej.

2. Panstwo cztonkowskie i instytucja
zarzadzajgca informujg Komisje o wszelkich
zmianach, o ktérych mowa w ust. 1, w rocznym
sprawozdaniu z realizacji, o ktérym mowa
w art. 66. Komisja informuje pozostate paristwa
cztonkowskie.

3. Kwoty nienaleznie wyptacone podlegajg
procedurze odzyskiwania zgodnie z art. 98—102.

4. Panstwa cztonkowskie i Komisja
zapewniajg, ze przedsiebiorstwa, ktore sg lub
zostaty objete procedurg odzyskiwania zgodnie
z ust. 3 w nastepstwie przeniesienia dziatalno-
$ci produkcyjnej w obrebie panstwa cztonkow-
skiego lub do innego panstwa cztonkowskiego,
nie korzystajg z wktadu funduszy.

Ogdlne zasady systemow
zarzadzania i kontroli

Ustanowione przez paristwa cztonkowskie sys-
temy zarzadzania i kontroli programow opera-
cyjnych zapewniaja:

a) okreslenie funkcji podmiotow zwigzanych
z zarzadzaniem i kontrolg oraz przydziatu
funkcji w obrebie kazdego podmiotu;

b) zgodnosS¢ z zasadg rozdzielenia funkcji
pomiedzy tymi podmiotami i w ich obrebie;

c) procedury dla zapewnienia zasadnosci
i prawidtowosci wydatkéw zadeklarowa-
nych w ramach programu operacyjnego;

d) wiarygodne, skomputeryzowane systemy
rachunkowosci i ksiegowos$ci, monitoro-
wania i sprawozdawczos$ci finansowe;j;

e) system sprawozdawczo$ci i monitorowa-
nia, w przypadku gdy podmiot odpowie-
dzialny powierza wykonanie zadan innemu
podmiotowi;

f)  ustalenia dotyczace audytu funkcjonowa-
nia systemow;

g) systemy i procedury w celu zapewnienia
stosowania wtasciwej Sciezki audytu;

h) procedury sprawozdawczosci i monitoro-
wania nieprawidtowosci oraz odzyskiwania
kwot nienaleznie wyptaconych.

Artykut 59
Wyznaczanie instytucji

1. Dla kazdego programu operacyjnego
paristwo cztonkowskie wyznacza:

a) instytucje zarzadzajgca: krajowy, regio-
nalny lub lokalny organ wtadzy publicznej
lub podmiot publiczny lub prywatny,
wyznaczone przez panstwo cztonkowskie
do zarzadzania programem operacyjnym;

b) instytucje certyfikujgcg: krajowy, regio-
nalny lub lokalny organ wtadzy publicznej
lub  podmiot publiczny, wyznaczone
przez panstwo cztonkowskie do poswiad-
czenia deklaracji wydatkow i wnioskow
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0 ptatnos$¢ przed ich przestaniem Komisji;

c) instytucje audytowg: krajowy, regionalny
lub lokalny organ wtadzy publicznej lub
podmiot publiczny, funkcjonalnie nieza-
lezne od instytucji zarzadzajacej i instytu-
cji certyfikujgcej, wyznaczone przez pan-
stwo cztonkowskie dla kazdego programu
operacyjnego i odpowiedzialne za weryfi-
kacje skutecznego dziatania systemu
zarzadzania i kontroli. Jedna instytucja
moze zosta¢ wyznaczona dla wiecej niz
jednego programu operacyjnego.

2. Panstwo cztonkowskie moze wyzna-
czy¢ jedna lub kilka instytucji posredniczacych
w celu wykonania czesci lub catosci zadan
instytucji zarzadzajacej lub instytucji certyfiku-
jacej, za ktore instytucja zarzadzajgca lub insty-
tucja certyfikujaca ponoszg odpowiedzialnosé.

3. Panstwo  cztonkowskie ustanawia
zasady regulujace jego relacje z instytucjami,
0 ktorych mowa w ust. 1, a takze ich relacje
z Komisjg. Bez uszczerbku dla niniejszego roz-
porzadzenia, panstwo cztonkowskie okresla
wzajemne relacje instytucji, o ktérych mowa
w ust. 1, ktére wykonujg swoje zadania w pet-
nej zgodnos$ci z systemem instytucjonalnym,
prawnym i finansowym danego panstwa czton-
kowskiego.

4, Z zastrzezeniem art. 58 lit. b), niektdre
lub wszystkie instytucje, o ktérych mowa
w ust. 1, moga stanowi¢ czesS¢ tego samego
podmiotu.

5. Szczegotowe zasady dotyczace zarza-
dzania programami operacyjnymi i ich kontrola
w ramach celu Europejska wspotpraca teryto-
rialna ustanawia rozporzadzenie (WE) nr 1080/
2006.

6. Komisja przyjmuje przepisy wykonaw-
cze dla art. 60, 61 i 62 zgodnie z procedurg,
0 ktérej mowa w art. 103 ust. 3.

Artykut 60
Funkcje instytucji zarzadzajacej

Instytucja zarzadzajaca odpowiada za zarzgdza-
nie programami operacyjnymi i ich realizacje
zgodnie z zasadg nalezytego zarzgdzania finan-
sami, a w szczegdlnosci za:

a) zapewnienie, ze operacje sg wybierane do
finansowania zgodnie z kryteriami majg-
cymi zastosowanie do programu operacyj-
nego oraz ze spetniajg one majgce zasto-

c)

e)

sowanie zasady wspolnotowe i krajowe
przez caty okres ich realizacji;

weryfikacje, ze wspétfinansowane towary
i ustugi sg dostarczone oraz ze wydatki
zadeklarowane przez beneficjentow na
operacje zostaty rzeczywiscie poniesione
i sg zgodne z zasadami wspdlnotowymi
i krajowymi; weryfikacje na miejscu
poszczegdlnych operacji mogg by¢ doko-
nywane na podstawie badania préby zgod-
nie ze szczegbtowymi zasadami, ktore
zostang przyjete przez Komisje zgodnie
z procedurg, o ktorej mowa w art. 103
ust. 3;

zapewnienie istnienia informatycznego
systemu rejestracji i przechowywania
zapisoOw ksiegowych dla kazdej operac;ji
W ramach programu operacyjnego oraz
zapewnienie, ze dane na temat realizacji,
niezbedne do celow zarzadzania finanso-
wego, monitorowania, weryfikacji, audytu
i oceny sg gromadzone;

zapewnienie utrzymywania przez benefi-
cjentow i inne podmioty uczestniczace
w realizacji operacji odrebnego systemu
ksiegowego albo odpowiedniego kodu
ksiegowego dla wszystkich transakcji
zwigzanych z operacjg, bez uszczerbku dla
krajowych zasad ksiggowych;
zapewnienie, ze oceny programow opera-
cyjnych, o ktérych mowa w art. 48 ust. 3,
sg przeprowadzane zgodnie z art. 47,
ustanawianie procedur dla zapewnienia, ze
wszystkie dokumenty dotyczace wydat-
kow i audytéw, wymagane do zapewnienia
wtasciwej Sciezki audytu, sg przechowy-
wane zgodnie z wymogami art. 90;
zapewnianie otrzymywania przez instytu-
cje certyfikujacg wszystkich niezbednych
informacji o procedurach i weryfikacjach
prowadzonych w odniesieniu do wydatkow
na potrzeby poswiadczania;

kierowanie pracg komitetu monitorujgcego
i dostarczanie mu dokumentacji wymaga-
nej w celu umozliwienia monitorowania
jakosciowego realizacji programu opera-
cyjnego w Swietle jego szczegdtowych
celow;

opracowywanie i przedktadanie Komisji
rocznych i koricowych sprawozdan z reali-
zacji, po ich uprzednim zatwierdzeniu
przez komitet monitorujacy;

zapewnianie przestrzegania wymogow
w zakresie informacji i promociji ustano-
wionych w art. 69;
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K)

dostarczanie Komisji informacji umozliwia-
jacych jej dokonanie oceny duzych projek-
tow.

Artykut 61
Funkcje instytucji certyfikujacej

Instytucja certyfikujgca programu operacyjnego
odpowiada w szczeg6lnosci za:

a)

b)

d)

f)

opracowanie i przedtozenie

poswiadczonych  deklaracji

i wnioskow o ptatnosc;

poswiadczenie, Ze:

(i) deklaracja wydatkow jest doktadna,
wynika  wiarygodnych  systemow
ksiegowych i jest oparta na weryfiko-
walnej dokumentacji uzupetniajgce;j;

(i) zadeklarowane wydatki sg zgodne
Z majacymi zastosowanie zasadami
wspolnotowymi i krajowymi oraz
zostaty poniesione w zwigzku z ope-
racjami wybranymi do finansowania
zgodnie z kryteriami majgcymi zasto-
sowanie do programu i spetniajg
zasady wspolnotowe i krajowe;

zapewnienie, do celéw poswiadczenia,

ze otrzymata od instytucji zarzadzajace;
odpowiednie informacje na temat procedur

i weryfikacji prowadzonych w zwigzku

z wydatkami zawartymi w deklaracjach

wydatkow;

uwzglednienie, do celow poswiadczenia,

wynikow wszystkich audytéw przeprowa-

dzanych przez instytucje audytowg lub na
jej odpowiedzialnosc;

utrzymywanie w formie elektroniczne;j

zapisow ksiegowych dotyczacych wydat-

kow zadeklarowanych Komisji;

prowadzenie ewidencji kwot podlegajgcych
procedurze odzyskiwania i kwot wycofa-
nych po anulowaniu catosci lub czesci
wktadu dla operacji. Kwoty odzyskane sg
zwracane do budzetu ogdlnego Unii

Europejskiej przed zamknieciem programu

operacyjnego poprzez potracenie ich

z nastepnej deklaracji wydatkow.

Komisji
wydatkow

1.

Artykut 62
Funkcje instytucji audytowej

Instytucja audytowa programu opera-

cyjnego odpowiada w szczegolnosci za:

a)

d)

zapewnienie prowadzenia audytow w celu
weryfikacji skutecznego funkcjonowania
systemu zarzgdzania i kontroli programu
operacyjnego;

zapewnienie prowadzenia audytow opera-
cji na podstawie stosownej proby w celu
weryfikacji zadeklarowanych wydatkdw;
przedstawianie Komisji, w terminie dzie-
wieciu miesiecy od zatwierdzenia pro-
gramu operacyjnego, strategii audytu
obejmujgcej podmioty, ktére beda prze-
prowadza¢ audyty, o ktérych mowa w lit.
a) i b), metodologie, ktora zostanie zasto-
sowana, metody doboru probek danych
dla potrzeb audytu operacji oraz indyka-
tywny rozplanowanie audytow w celu
zapewnienia  przeprowadzenia  audytu
gtéwnych podmiotdéw oraz rGwnomiernego
rozktadu audytéw w catym okresie progra-
mowania. W przypadku gdy wspdlny sys-
tem stosuje sie do kilku programow ope-
racyjnych, mozna przedstawi¢ jedna
strategie audytu;

do dnia 31 grudnia kazdego roku w latach
2008-2015:

(iy przedtozenie Komisji rocznego spra-
wozdania audytowego, przedstawia-
jacego wyniki audytow przeprowa-
dzonych w okresie poprzednich 12
miesigcy, zakoriczonym dnia 30
czerwca danego roku, zgodnie ze
strategig audytu dla programu opera-
cyjnego oraz informujgcego o wszel-
kich brakach wykrytych w systemach
zarzadzania i kontroli programu.
Pierwsze sprawozdanie, ktdre nalezy
ztozy¢ do dnia 31 grudnia 2008 r.,
obejmuje okres od dnia 1 stycznia
2007 r. do dnia 30 czerwca 2008 r.
Informacje dotyczace audytéw prze-
prowadzonych po dniu 1 lipca 2015 r.
zostajg wigczone do Kkoricowego
sprawozdania audytowego, stanowig-
cego uzupetnienie deklaracji zamknie-
cia, o ktérej mowa w lit. e);

(i) wydawanie opinii, na podstawie kon-
troli i audytéw przeprowadzonych na
jej odpowiedzialnos¢, w kwestii tego,
czy system zarzadzania i kontroli
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funkcjonuje  skutecznie, tak aby
dawac racjonalne zapewnienie, ze
deklaracje wydatkéw przedstawione
Komisji sg prawidtowe, oraz aby
dawac tym samym racjonalne zapew-
nienie, ze transakcje bedace ich pod-
stawg sg zgodne z prawem i prawi-
dtowe;

(iii) przedktadanie, w stosownych przy-
padkach zgodnie z art. 88, deklaracji
czesSciowego zamknigcia zawierajgcej
ocene zgodnosci z prawem i prawi-
dtowosci danych wydatkow.

Jezeli do kilku programdéw operacyjnych
stosuje sie wspolny system, informacie,
0 ktérych mowa w pkt (i), moga zostac
zebrane w jednym sprawozdaniu, a opinie
i deklaracje wydane zgodnie z pkt (ii) i (iii)
mogg obejmowaé wszystkie stosowne
programy operacyjne;

e) przedtozenie Komisji, nie péZniej niz dnia
31 marca 2017r., deklaracji zamknigcia,
zawierajgcej ocene zasadnosci wniosku
0 wyptate salda koricowego oraz zgodno-
§ci z prawem i prawidtowosci transakcji
bedacych podstawg wydatkéw objetych
koricowg deklaracjg wydatkow, do ktorej
dotfacza sie koricowe sprawozdanie audy-
towe.

2. Instytucja audytowa zapewnia, ze czyn-
nosci audytowe uwzgledniajg uznane w skali
miedzynarodowej standardy audytu.

3. W przypadku gdy audyty i kontrole,
0 ktérych mowa w ust. 1 lit. @) i b), sg przepro-
wadzane przez podmiot inny niz instytucja
audytowa, instytucja audytowa zapewnia takim
podmiotom niezbedng niezaleznos¢ funkcjo-
nalng.

4, Komisja przedstawia uwagi odnosnie
do strategii audytu, przedstawionej na podsta-
wie ust. 1 lit. ¢) nie pdZniej niz w terminie
trzech miesiecy od jej otrzymania. W przypadku
braku uwag w tym terminie strategie uznaje si¢

za przyjeta.

ROZDZIAL 1
Monitorowanie

Artykut 63
Komitet monitorujacy

1. Panstwo  cztonkowskie  ustanawia,
W porozumieniu z instytucjg zarzadzajgca,
komitet monitorujagcy dla kazdego programu
operacyjnego w terminie trzech miesigcy od
daty powiadomienia panstwa cztonkowskiego
0 decyzji zatwierdzajgcej program operacyjny.
Mozliwe jest ustanowienie jednego komitetu
monitorujgcego dla kilku programéw operacyj-
nych.

2. Kazdy komitet monitorujgcy sporzadza
swdj regulamin wewnetrzny w ramach instytu-
cjonalnego, prawnego i finansowego porzadku
danego panstwa cztonkowskiego oraz przyj-
muje go w porozumieniu z instytucjg zarzadza-
jaca w celu wykonywania swoich zadari zgodnie
Z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 64
Skiad

1. Komitetowi monitorujgcemu przewod-
niczy przedstawiciel panstwa cztonkowskiego
lub instytucji zarzadzajgcej. O jego sktadzie
decyduje parnistwo cztonkowskie w porozumie-
niu z instytucjg zarzadzajaca.

2. Z inicjatywy wtasnej lub na wniosek
komitetu monitorujgcego przedstawiciel Komisji
uczestniczy w pracach komitetu monitorujg-
cego z gtosem doradczym. Przedstawiciel EBI
i EFl moze uczestniczy¢ z gtosem doradczym
w pracach zwigzanych z tymi programami ope-
racyjnymi, w finansowanie ktérych EBI lub EFI
wnoszg wktad.

Artykut 65
Zadania

Komitet monitorujgcy upewnia sie¢ co do sku-
tecznosci i jakosci realizacji programu opera-
cyjnego, zgodnie z nastepujacymi przepisami:

a) analizuje i zatwierdza kryteria wyboru
finansowanych operacji w terminie szesciu
miesiecy od zatwierdzenia programu ope-
racyjnego i zatwierdza wszelkie zmiany
tych kryteriow zgodnie z potrzebami pro-
gramowania;

b) dokonuje okresowego przegladu postepow
na drodze do osiaggniecia konkretnych
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celéw programu operacyjnego na podsta-
wie dokumentow przedktadanych przez
instytucje zarzadzajaca;

c) analizuje wyniki wdrazania, w szczegdlno-
$ci osiagniecie celow okreslonych dla kaz-
dej osi priorytetowej oraz oceny, o ktorej
mowa w art. 48 ust. 3;

d) analizuje i zatwierdza roczne i koricowe
sprawozdania z realizacji, o ktérych mowa
w art. 67;

e) jest informowany o tresci rocznego spra-
wozdania audytowego lub jego czesci
odnoszacej sie do danego programu ope-
racyjnego i o wszelkich istotnych uwa-
gach, jakie Komisja moze przedstawi¢ po
przeanalizowaniu tego sprawozdania lub
odnoszacych sie do tej czesci sprawozda-
nia;

f)  moze wystepowac do instytucji zarzadza-
jacej z wnioskiem o przeprowadzanie
wszelkiego rodzaju przegladow lub analizy
programu operacyjnego mogacych praw-
dopodobnie przyczyni¢ sie do osiggniecia
celéw funduszy, o ktérych mowa w art. 3,
lub do usprawnienia jego zarzadzania pro-
gramem, w tym zarzgdzania finansowego;

g) analizuje i zatwierdza wszelkie wnioski
0 zmiane tresci decyzji Komisji w sprawie
wktadu funduszy.

Artykut 66
Ustalenia w zakresie monitorowania

1. Instytucja zarzadzajgca i komitet moni-
torujacy zapewniajg jakosS¢ realizacji programu
operacyjnego.

2. Instytucja zarzadzajgca i komitet moni-
torujgcy prowadzg monitorowanie poprzez
odniesienie do  wskaznikbw finansowych
i wskaznikdw, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1
lit. c), okreslonych w programie operacyjnym.
W przypadku gdy pozwala na to charakter
pomocy, dane statystyczne przedstawia sie
w podziale na pte¢ i w podziale na wielko$é
przedsiebiorstw korzystajacych z pomocy.

3. Wymiana danych miedzy Komisjg
a panstwami cztonkowskimi do tego celu
odbywa sie droga elektroniczng, zgodnie

z przepisami wykonawczymi do niniejszego
rozporzadzenia, przyjetymi przez Komisje zgod-
nie z procedurg, o ktérej mowa w art. 103
ust. 3.

Artykut 67
Roczne i koficowe sprawozdania z realizacji

1. Po raz pierwszy w roku 2008, a nastep-
nie do dnia 30 czerwca kazdego roku, instytu-
cja zarzadzajaca przesyta Komisji sprawozdanie
roczne, a do dnia 31 marca 2017 r. koricowe
sprawozdanie z realizacji programu operacyj-
nego.

2. Sprawozdania, o ktérych mowa w ust. 1,
zawierajg nastepujgce informacje, pozwalajace
uzyskaé jasny obraz procesu realizacji pro-
gramu operacyjnego:

a) postep osiagniety w realizacji programu
operacyjnego i osi  priorytetowych
w odniesieniu do ich konkretnych, weryfi-
kowalnych celéw, z podaniem danych ilo-
sciowych wszedzie tam, gdzie jest to moz-
liwe, i z wykorzystaniem wskaznikdw,
0 ktorych mowa w art. 37 ust. 1 lit. ¢), na
poziomie osi priorytetowe;j;

b) informacje o wykonaniu finansowym pro-
gramu operacyjnego, z wyszczegdlnieniem
dla kazdej osi priorytetowe;j:

(i) wydatkow poniesionych przez benefi-
cjentow, zawartych we wnioskach
0 ptatnosS¢ przestanych instytucji
zarzadzajacej i odnosnego wktadu
publicznego;

(i) catkowitej kwoty ptatnosci otrzyma-
nych od Komisji i danych iloSciowych
dotyczacych wskaznikéw finanso-
wych, o ktérych mowa w art. 66
ust. 2; i

(iii) wydatkow poniesionych przez pod-
miot odpowiedzialny za dokonywanie
ptatnosci na rzecz beneficjentow,
w stosownych przypadkach, informa-
cie o wykonaniu finansowym na
obszarach otrzymujgcych wsparcie
przejsciowe przedstawia sie oddziel-
nie dla kazdego programu operacyj-
nego;

c) wytacznie do celow informacyjnych, indy-
katywny podziat alokacji funduszy wedtug
kategorii, zgodnie z przepisami wykonaw-
czymi przyjetymi przez Komisje zgodnie
z procedurg, o ktorej mowa w art. 103
ust. 3;

d) kroki podjete przez instytucje zarzadzajacg
lub komitet monitorujgcy w celu zapewnie-
nia jakosci i skutecznosci realizacji,
w szczegOlnosci:
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(i) dziatania w zakresie monitorowania
i oceny, w tym sposoby gromadzenia
danych;

(i) zestawienie wszelkich istotnych pro-
blemdéw napotkanych w trakcie reali-
zacji programu operacyjnego oraz
wszelkich podjetych srodkow, w tym,
w stosownych przypadkach, w odpo-
wiedzi na uwagi zgtoszone na mocy
art. 68 ust. 2;

(iii) wykorzystanie pomocy technicznej;

e) Srodki podjete w zakresie przekazywania
informacji o programie operacyjnym i jego
promoc;ji;

f) informacje o

zwigzanych z

znaczacych problemach

przestrzeganiem prawa
wspoélnotowego napotkanych  podczas
realizacji programu operacyjnego oraz
podjete Srodki zaradcze;

g) w stosownych przypadkach,
i finansowanie duzych projektéw;

h)  wykorzystanie pomocy uwolnionej w wyni-
ku anulowania, o ktérym mowa w art. 98
ust. 2, na rzecz instytucji zarzadzajacej lub
innego organu wtadzy publicznej w okresie
wdrazania programu operacyjnego;

i) informacje na temat przypadkéw wykrycia
zasadniczych modyfikacji na podstawie
art. 57.

postep

Zakres informacji przekazywanych Komisji jest
proporcjonalny do catkowitej kwoty wydatkow
w ramach danego programu operacyjnego.
W stosownych przypadkach informacje takie
moga byC przekazywane w formie skréconej.

Informacje, o ktérych mowa w lit. d), g), h)
oraz i), nie sg wtaczane, jezeli nie zaszty zadne
zasadnicze modyfikacje w stosunku do
poprzedniego sprawozdania.

3. Sprawozdania, o ktérych mowa w ust. 1,
uznaje sie za spetniajgce warunek dopuszczal-
nosci w przypadku gdy zawieraja wszystkie
odpowiednie informacje wymienione w ust. 2.
Komisja informuje panstwo cztonkowskie
0 dopuszczalno$ci sprawozdania rocznego
w terminie 10 dni roboczych od daty jego
otrzymania.

4, Komisja informuje panstwo cztonkow-
skie o0 swojej opinii w sprawie tresci dopusz-
czalnego rocznego sprawozdania z realizacji
przedtozonego przez instytucje zarzgdzajaca
w terminie dwoch miesiecy od daty otrzymania.
W przypadku sprawozdania kornicowego doty-

Cz3acego programu operacyjnego termin ten
wynosi maksymalnie pie¢ miesiecy od daty
otrzymania  dopuszczalnego  sprawozdania.
W przypadku braku odpowiedzi ze strony
Komisji w przewidzianym terminie sprawozda-
nie uznaje sie za przyjete.

Artykut 68
Analiza roczna programow

1. Kazdego roku, po przedtozeniu rocz-
nego sprawozdania z realizacji, o ktérym mowa
w art. 67, Komisja i instytucja zarzadzajgca
dokonujg analizy postepu osiggnietego w reali-
zacji programu operacyjnego, najwazniejszych
wynikéw osiggnietych w poprzednim roku,
wykonania finansowego oraz innych czynnikéw
pod katem usprawnienia realizacji.

Analizie mogg rowniez zosta¢ poddane wszelkie
aspekty dziatania systemu zarzgdzania i kontro-
li wymienione w ostatnim rocznym sprawozda-
niu audytowym, o ktéorym mowa w art. 62
ust. 1 lit. d) pkt i).

2. Po dokonaniu analizy, o ktorej mowa
w ust. 1, Komisja moze przekaza¢ panstwu
cztonkowskiemu i instytucji zarzadzajace;j
uwagi, o ktorych ich adresaci informujg komitet
monitorujgcy. Panstwo cztonkowskie informuje
Komisje o dziataniach podjetych w odpowiedzi
na te uwagi.

3. Kiedy dostepne sg oceny ex post
pomocy udzielonej w okresie programowania
2000-2006 w stosownych przypadkach, ogdine
wyniki moga zosta¢ poddane analizie podczas
nastepnej analizy roczne;.

ROZDZIAL 1l
Informacja i promocja

Artykut 69
Informacja i promocja

1. Panstwo cztonkowskie i instytucja
zarzadzajgca programem operacyjnym dostar-
czajg informacji na temat operacji i wspoétfinan-
sowanych programow oraz zapewniajg ich pro-
mocje. Informacje takie kieruje sie do obywateli
Unii Europejskiej i beneficjentow w celu pod-
kreslenia roli Wspaolnoty i zapewnienia przejrzy-
stosci pomocy funduszy.
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Komisja przyjmuje przepisy wykonawcze do
niniejszego artykutu zgodnie z procedurg,
0 ktorej mowa w art. 103 ust. 3.

2. Instytucja zarzadzajgca programem
operacyjnym jest odpowiedzialna za promocje
zgodnie z przepisami wykonawczymi do niniej-
Szego rozporzadzenia, przyjetymi przez Komisje
zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 103
ust. 3.

ROZDZIAL IV
Obowiazki panstw czitonkowskich

i Komisji
Sekcja 1
Obowiazki parnstw cztonkowskich

Artykut 70
Zarzadzanie i kontrola

1. Panstwa cztonkowskie sg odpowie-
dzialne za zarzgdzanie programami operacyij-
nymi i ich kontrole, w szczegdlnosci za pomoca
nastepujacych dziatan:

a) zapewnienia, ze systemy zarzadzania
i kontroli programdéw operacyjnych s3
ustanowione zgodnie z art. 58-62 i ze
funkcjonuja skutecznie;

b) zapobiegania, wykrywania i korygowania
nieprawidtowosci oraz odzyskiwania kwot
nienaleznie wyptaconych wraz z odsetka-
mi z tytutu zalegtych ptatnosci w stosow-
nych przypadkach. Paristwa cztonkowskie
zgtaszaja te nieprawidtowosci Komisji
i informujg Komisje na biezgco o przebiegu
postepowan administracyjnych i prawnych.

2. W przypadku braku mozliwo$ci odzy-
skania kwot nienaleznie wyptaconych benefi-
cjentowi panstwo cztonkowskie odpowiada za
zwrot utraconych kwot do budzetu ogodlnego
Unii Europejskiej, jesli zostanie stwierdzone, ze
straty powstaty z jego winy lub w wyniku
niedbalstwa z jego strony.

3. Przepisy wykonawcze do ust. 1 i 2 sg
przyjmowane przez Komisje zgodnie z procedurg,
0 ktorej mowa w art. 103 ust. 3.

Artykut 71
Tworzenie systemow zarzadzania i kontroli

1. Przed ztozeniem pierwszego wniosku
0 ptatnosc okresowg lub nie pozniej niz w ter-
minie dwunastu miesiecy od zatwierdzenia kaz-
dego programu operacyjnego panstwa czton-
kowskie przedktadaja Komisji opis systemow,
obejmujgcy w szczeg6lnosci organizacje i pro-
cedury:

a) instytucji zarzadzajacej i instytucji certyfi-
kujacej oraz instytucji posredniczacych;

b) instytucji audytowej i wszelkich innych
podmiotow przeprowadzajgcych audyty na
jej odpowiedzialnosc.

2. Do opisu, o ktérym mowa w ust. 1,
dotacza sie sprawozdanie zawierajgce wyniki
oceny utworzenia systemOw i opinie na temat
ich zgodnosci z art. 58-62. Jezeli opinia
zawiera zastrzezenia, sprawozdanie wskazuje
wage niedociaggnie¢ i, w przypadku gdy nie
dotyczg one catosci programu, dang os$ lub osie
priorytetowe. Panstwo cztonkowskie informuje
Komisje o srodkach naprawczych, jakie zamie-
rza podja¢, i harmonogramie ich wdrozenia,
a nastepnie potwierdza, ze Srodki zostaty wdro-
zone, a odnosne zastrzezenia wycofane.
Sprawozdanie, o ktéorym mowa w akapicie
pierwszym, uznaje sie za przyjete i dokonuje
sie pierwszej ptatnosci okresowej w nastepujg-
cych okolicznos$ciach:

a) w terminie dwdch miesiecy od daty otrzy-
mania sprawozdania, jezeli opinia, 0 ktore;j
mowa w akapicie pierwszym, nie zawiera
zastrzezen i w braku uwag ze strony
Komisji;

b) jezeli opinia zawiera zastrzezenia, po
przedstawieniu Komisji potwierdzenia, ze
srodki naprawcze dotyczgce kluczowych
elementéw systemow zostaty wdrozone,
i wycofaniu odnosnych zastrzezen, oraz
w braku uwag ze strony Komisji w terminie
dwoch miesiecy od daty potwierdzenia.

W przypadku gdy zastrzezenia dotyczg wytacz-
nie jednej osi priorytetowej, pierwszej ptatnosci
okresowej dokonuje sie w odniesieniu do pozo-
statych osi priorytetowych programu operacyj-
nego, co do ktérych nie ma zadnych zastrzezen.

3. Sprawozdanie i opinia, o ktérych mowa
w ust. 2, sg sporzgdzane przez instytucje audy-
towa lub przez podmiot publiczny lub prywatny
funkcjonalnie niezalezny od instytucji zarzgdza-
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jacej i instytucji certyfikujgcej, ktére wykonuja
swoje zadania z uwzglednieniem uznanych
w skali migdzynarodowej standardow audytu.

4, W przypadku gdy do kilku programow
operacyjnych stosuje sie wspdlny system, opis
wspélnego systemu moze zostaé zgtoszony
zgodnie z ust. 1 wraz z jednym sprawozdaniem
i opinig zgodnie z ust. 2.

5. Przepisy wykonawcze do ust. 1-4 s3
przyjmowane przez Komisje zgodnie z procedurg,
0 ktérej mowa w art. 103 ust. 3.

Sekcja 2
Obowiazki Komisji

Artykut 72
Obowiazki Komisji

1. Komisja upewnia sig, zgodnie z proce-
durg ustanowiong w art. 71, ze panstwa czton-
kowskie utworzyty systemy zarzgdzania i kon-
troli zgodne z art. 58-62 oraz, na podstawie
rocznych sprawozdan audytowych i rocznej
opinii instytucji audytowej oraz jej wtasnych
audytow, ze systemy te funkcjonujg skutecznie
w okresach wdrazania programdéw operacyij-
nych.

2. Bez uszczerbku dla audytow przepro-
wadzonych przez panstwa cztonkowskie, urzed-
nicy Komisji lub jej upowaznieni przedstawiciele
moga przeprowadzac¢, w celu weryfikacji sku-
tecznego dziatania systemow zarzgdzania i kon-
troli, audyty na miejscu, ktére mogg obejmo-
wac audyty operacji ujetych w programach
operacyjnych, za powiadomieniem z wyprze-
dzeniem co najmniej dziesieciu dni roboczych,
z wyjgtkiem pilnych przypadkow. W audytach
takich moga uczestniczy¢ urzednicy lub upo-
waznieni przedstawiciele parnstwa cztonkow-
skiego. Przepisy wykonawcze do niniejszego
rozporzadzenia dotyczace wykorzystania
danych zebranych podczas audytow sg przyj-
mowane przez Komisje zgodnie z procedurg,
0 ktérej mowa w art. 103 ust. 3.

Urzednicy Komisji lub jej upowaznieni przedsta-
wiciele, nalezycie umocowani do przeprowadza-
nia audytéw na miejscu, majg dostep do ksiag
i wszelkich innych dokumentow, w tym doku-
mentow i metadanych sporzadzonych lub otrzy-
manych i zapisanych na nos$nikach elektronicz-
nych, dotyczgcych wydatkow finansowanych
przez fundusze. Powyzsze uprawnienia audy-
towe nie naruszajg stosowania przepiséw prawa
krajowego, ktore zastrzegajg niektore dziatania

dla podmiotéw specjalnie wyznaczonych na
mocy ustawodawstwa krajowego. Upowaznieni
przedstawiciele Komisji nie uczestniczg, miedzy
innymi, w rewizjach domowych ani w formal-
nych przestuchaniach oséb w ramach ustawo-
dawstwa krajowego danego panstwa cztonkow-
skiego. Majg oni jednak dostep do uzyskanych
w ten sposob informacji.

3. Komisja moze zazadac¢ od danego pan-
stwa cztonkowskiego przeprowadzenia audytu
na miejscu w celu weryfikacji skutecznosci
funkcjonowania systeméw lub prawidtowosci
jednej lub wigkszej liczby transakcji. Urzednicy

Komisji lub jej upowaznieni przedstawiciele
mog3a brac udziat w takich audytach.
Artykut 73

Wspdtpraca z instytucjami audytowymi
panstw cztonkowskich

1. Komisja wspotpracuje z instytucjami
audytowymi programow operacyjnych w celu
koordynowania ich odnosnych planéw i meto-
dologii audytéw oraz dokonuje niezwtocznej
wymiany wynikéw przeprowadzonych audytow
systemoOw zarzgdzania i kontroli w celu mozli-
wie najlepszego wykorzystania zasobow i unik-
nigcia nieuzasadnionego powielania prac.

W celu utfatwienia tej wspoétpracy w przypad-
kach, gdy panstwo cztonkowskie wyznacza
kilka instytucji audytowych, paristwo cztonkow-
skie moze wyznaczy¢ podmiot koordynujgcy.

Komisja i instytucje audytowe oraz podmiot
koordynujacy, jezeli zostat wyznaczony, odby-
wajg regularne spotkania, a co najmniej raz
w roku, chyba ze uzgodniono inaczej, w celu
wspolnej analizy rocznego sprawozdania audy-
towego i opinii, przedstawianych na podstawie
art. 62, oraz wymiany pogladéw w innych kwe-
stiach dotyczacych usprawniania zarzgdzania
programami operacyjnymi i ich kontroli.

2. Ustalajgc wtasng strategie audytu,
Komisja identyfikuje te programy operacyjne,
w przypadku ktérych opinia na temat zgodno-
§ci systemow wydana na mocy art. 71 ust. 2
nie zawiera zastrzezen lub zastrzezenia takie
zostaty wycofane w nastepstwie S$rodkow
naprawczych, w przypadku gdy strategia
audytu przyjeta przez instytucje audytowg jest
zadowalajgca i gdy uzyskano, na podstawie
wynikow audytow przeprowadzonych przez
Komisje i panstwo cztonkowskie, racjonalne
zapewnienie dotyczace skutecznego funkcjono-
wania systemow zarzgdzania i kontroli.



Rozporzadzenie ogdine

55

3. W odniesieniu do tych programow
Komisja moze stwierdzi¢, ze moze polegac
gtownie na opinii, o ktérej mowa w art. 62 ust.
1 lit. d) pkt (ii), odnos$nie do skutecznego funk-
cjonowania systemow oraz ze bedzie przepro-
wadzac wtasne audyty na miejscu tylko w przy-
padku istnienia dowoddw sugerujgcych braki
w systemie wptywajgce na wydatki poswiad-
czone Komisji w roku, dla ktérego przedsta-
wiono, na podstawie art. 62 ust. 1 lit. d) pkt
(i), opinie niezawierajacg zastrzezen w odnie-
sieniu do takich brakdow.

W przypadku gdy Komisja dojdzie do takiego
wniosku, odpowiednio informuje o tym dane
panstwo cztonkowskie. W przypadku istnienia
dowodow sugerujgcych braki Komisja moze
zazgdac¢ od panstwa cztonkowskiego przepro-
wadzenia audytéw zgodnie z art. 72 ust. 3 lub
moze przeprowadzi¢ wiasne audyty zgodnie
z art. 72 ust. 2.

Sekcja 3

Zasada proporcjonalnosci w kontroli
programow operacyjnych

Artykut 74
Zasada proporcjonalnosci w zakresie kontroli

1. Dla programdw operacyjnych, dla kto-
rych catkowita kwota kwalifikowalnych wydat-
kow publicznych nie przekracza 750 min EUR
i dla ktérych poziom wspétfinansowania przez
Wspdlnote nie przekracza 40 % catkowitej
kwoty wydatkoéw publicznych:

a) od instytucji audytowej nie wymaga sie
przedstawienia Komisji strategii audytu na
podstawie art. 62 ust. 1 lit. c);

b) w przypadku gdy opinia na temat zgodno-
§ci systemdéw, wydana na mocy art. 71
ust. 2, nie zawiera zastrzezen lub zastrze-
zenia takie zostaty wycofane po w nastep-
stwie $rodkow naprawczych, Komisja
moze stwierdzi¢, ze moze polegac gtéwnie
na opinii, o ktérej mowa w art. 62 ust. 1
lit. d) pkt (ii), odnosnie do skutecznego
funkcjonowania systemdow oraz ze bedzie
przeprowadza¢ wtasne audyty na miejscu
tylko w przypadku istnienia dowodow
sugerujgcych braki w systemie wptywa-
jace na wydatki poswiadczone Komisji
w roku, za ktdéry przedstawiono na pod-
stawie art. 62 ust. 1 lit. d) pkt (i) opinie
niezawierajgcg zastrzezen dotyczacych
takich brakéw.

W przypadku gdy Komisja dojdzie do takiego
wniosku, odpowiednio informuje o tym dane
paristwo cztonkowskie. W przypadku istnienia
dowodow sugerujgcych braki Komisja moze
zazadac¢ od panstwa cztonkowskiego przepro-
wadzenia audytéw zgodnie z art. 72 ust. 3 lub
moze przeprowadzi¢ witasne audyty zgodnie
z art. 72 ust. 2.

2. Dla programo6w operacyjnych, o kto-
rych mowa w ust. 1, panstwo cztonkowskie
moze ponadto skorzysta¢ z mozliwosci ustano-
wienia zgodnie z zasadami krajowymi podmio-
tow i procedur do celéw wykonywania:

a) funkcji instytucji zarzadzajacej w zwiazku
z weryfikacjg dostarczenia wspotfinanso-
wanych towaréw i ustug oraz wydatkow
zadeklarowanych na podstawie art. 60 lit.
b);

b) funkcji instytucji certyfikujgcej na mocy
art. 61; i

c) funkcji instytucji audytowej na mocy art.
62. W przypadku gdy panstwo cztonkow-
skie korzysta z tej mozliwosci, nie musi
ono wyznaczac instytucji certyfikujgcej ani
instytucji audytowej na podstawie art. 59
ust. 1 lit. b) i ¢).

Artykut 71 stosuje sie mutatis mutandis.

Przyjmujac przepisy wykonawcze do art. 60, 61
i 62, Komisja okresla, ktdre przepisy nie majg
zastosowania do programéw operacyjnych, dla
ktérych zainteresowane parnstwo cztonkowskie
skorzystato z mozliwosci, o ktérej mowa
W niniejszym ustepie.

TYTUL VII
ZARZADZANIE FINANSOWE

ROZDZIAL |
Zarzadzanie finansowe

Sekcja 1
Zobhowigzania budzetowe

Artykut 75
Zobhowigzania budzetowe

1. Zobowigzania budzetowe Wspoélnoty
W zwigzku z programami operacyjnymi (zwane
dalej ,,zobowigzaniami budzetowymi”) sg reali-
zowane corocznie dla kazdego funduszu i dla
kazdego celu, w okresie od dnia 1 stycznia
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2007 r. do dnia 31 grudnia 2013 r. Pierwsze
zobowigzanie budzetowe zostaje podjete przed
przyjeciem przez Komisje decyzji o zatwierdze-
niu programu operacyjnego. Kazde nastepne
zobowigzanie jest podejmowane przez Komisje,
co do zasady, do dnia 30 kwietnia kazdego
roku, na podstawie decyzji o przyznaniu wktadu
funduszy, o ktérej mowa w art. 32.

2. W przypadku gdy nie zostaty dokonane
zadne ptatnosci, panstwo cztonkowskie moze
zwrOci¢ sie z wnioskiem, najpozniej do dnia 30
wrzesnia roku n, o przesunigcie wszelkich
zobowigzan w zwigzku z programami operacyj-
nymi w czesci zwigzanej z krajowg rezerwg
interwencyjng, o ktérej mowa w art. 51, na inne
programy operacyjne. Paristwo cztonkowskie
okresla w swoim wniosku programy operacyjne
korzystajgce z takiego przesuniecia.

Sekcja 2
Wspdlne zasady dotyczace ptatnosci

Artykut 76
Wspdlne zasady dotyczace ptatnosci

1. Komisja dokonuje ptatnosci wktadu
funduszy zgodnie ze Srodkami budzetowymi.
Kazda ptatnosc ksieguje sie na koncie najwcze-
Sniej otwartego zobowigzania budzetowego
odpowiedniego funduszu.

2. Ptatnosci dokonuje sie w formie ptat-
nosci zaliczkowej, ptatnosci okresowych oraz
ptatnosci salda koricowego. Ptatnosci dokonuje
sie na rzecz instytucji wyznaczonej przez pan-
stwo cztonkowskie.

3. Nie p6zniej niz do dnia 30 kwietnia kaz-
dego roku panstwa cztonkowskie przesytaja
Komisji tymczasowg prognoze dotyczgcg ich
prawdopodobnych wnioskéw o ptatnoS¢ na
biezacy rok budzetowy i kolejny rok budzetowy.

4, Wszelka wymiana informacji dotycza-
cych transakcji finansowych pomiedzy Komisjg
a instytucjami oraz podmiotami wyznaczonymi
przez panstwa cztonkowskie odbywa si¢ droga
elektroniczng, zgodnie z przepisami wykonaw-
czymi do niniejszego rozporzgdzenia przyjetymi
przez Komisje zgodnie z procedurg, o ktorej
mowa w art. 103 ust. 3. W przypadkach dziata-
nia sity wyzszej, a w szczegélnosci nieprawi-
dtowego funkcjonowania wspdlnego systemu
komputerowego lub braku trwatego potaczenia,
panstwa cztonkowskie mogg przekaza¢ dekla-
racje wydatkéw oraz wnioski o ptatnos$¢ w for-
mie wydruku.

Artykut 77

Wspdlne zasady obliczania ptatnosci
okresowych oraz wyptaty salda koricowego

Ptatnosci okresowe oraz ptatnosci salda korco-
wego obliczane sg przy zastosowaniu poziomu
wspotfinansowania, okreslonego w decyzji
dotyczacej danego programu operacyjnego dla
kazdej osi priorytetowej, do kwalifikowalnych
wydatkow wskazanych w ramach tej osi priory-
tetowej w kazdej deklaracji wydatkéw poswiad-
czonej przez instytucje certyfikujaca.

Wktad Wspolnoty realizowany poprzez ptatno-
$ci okresowe oraz ptatnosci salda koricowego
nie jest jednak wyzszy niz wktad publiczny
i maksymalna kwota pomocy funduszy dla kaz-
dej osi priorytetowej ustanowione w decyzji
Komisji o zatwierdzeniu programu operacyjnego.

Artykut 78
Deklaracja wydatkow

1. Wszystkie deklaracje wydatkow zawie-
rajg, dla kazdej osi priorytetowej, catkowitg
kwote kwalifikowalnych wydatkow, zgodnie
z art. 56, optaconych przez beneficjentow
w trakcie realizacji operacji oraz odpowiadajgcy
im wktad publiczny wyptacony, lub nalezny do
wyptaty, na rzecz beneficjentow zgodnie
z warunkami regulujgcymi stosowanie wktadu
publicznego. Wydatki optacone przez benefi-
cjentow sg uzasadnione optaconymi fakturami
lub dokumentami ksiggowymi o réwnorzednej
wartosci dowodowe;.

Jednak, wytgcznie w odniesieniu do programow
pomocy w rozumieniu art. 87 Traktatu, w uzu-
petnieniu warunkéw okreslonych w poprzednim
akapicie, wktad publiczny odpowiadajgcy
wydatkom wyszczeg6lnionym w  deklaracji
wydatkow musiat zostaé uprzednio wyptacony

beneficjentom przez podmiot przyznajacy
pomoc.
2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1,

w odniesieniu do pomocy publicznej w rozu-
mieniu art. 87 Traktatu, deklaracja wydatkow
moze obejmowac zaliczki wyptacone benefi-
cjentom przez podmiot przyznajgcy pomoc
na nastepujacych warunkach kumulatywnych:

a) zaliczki podlegajg gwarancji bankowej lub
finansowego instrumentu  publicznego
0 rownowaznym skutku,

b) zaliczki nie przekraczajg 35 % catkowitej
kwoty pomocy, ktéra ma zostac¢ przyznana
beneficjentowi na dany projekt,
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c) zaliczki pokrywane sg przez wydatki opta-
cone przez beneficjentow podczas realiza-
cji projektu i sg uzasadnione optaconymi
fakturami lub dokumentami ksiggowymi
0 rownorzednej wartosci dowodowej nie
pézniej niz trzy lata po roku dokonania
ptatnosci zaliczki lub w dniu 31 grudnia
2015 r., w zaleznosci od tego, ktéry z tych
terminOw jest wczesniejszy; w przeciwnym
przypadku nastepna deklaracja wydatkow
zostaje odpowiednio skorygowana.

3. Deklaracje wydatkdw okres$laja, dla kaz-
dego programu operacyjnego, elementy, o kt4-
rych mowa w ust. 1, odnoszgce sie do regio-
néw otrzymujgcych wsparcie przejsciowe.

4. W przypadku duzych projektéw okre-
Slonych w art. 39 deklaracja wydatkbw moze
obejmowac wytgcznie wydatki zwigzane z duzy-

mi projektami uprzednio przyjetymi przez
Komisje.
5. W przypadku gdy wktad funduszy jest

obliczany w odniesieniu do wydatkow publicz-
nych okreslonych w art. 53 ust. 1, zadne infor-
macje dotyczgce wydatkow innych niz wydatki
publiczne nie wptywajg na nalezng kwote obli-
czang na podstawie wniosku o ptatnosc.

6. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1,
odno$nie do instrumentéw inzynierii finansowej
okreslonych w art. 44, deklaracja wydatkow
zawiera catkowite wydatki optacone na utwo-
rzenie takich funduszy lub funduszy powierni-
czych lub na wniesienie do nich wktadu.

Jednakze podczas czesciowego lub catkowitego
zamkniecia programu operacyjnego wydatki
kwalifikowalne okresla sie jako sume:

a) wszelkich ptatnosci dokonanych z fundu-
szy na rozw0j obszaréw miejskich do
celow inwestycji w partnerstwa publiczno-
-prywatne lub inne projekty objete zinte-

growanym planem rozwoju obszaréw
miejskich; lub
b) wszelkich  ptatnoSci na  inwestycje

w przedsigbiorstwa dokonanych z kazdego
z powyzszych funduszy; lub

c) wszelkich udzielonych gwarancji, w tym
kwot przeznaczonych na gwarancje przez
fundusze gwarancyjne; i

d) kwalifikowalnych kosztéw zarzadzania.

Poziom wspotfinansowania stosuje sie do kwa-
lifikowalnych wydatkéw optaconych przez bene-
ficjenta. Stosowna deklaracja wydatkéw jest
odpowiednio korygowana.

7. Odsetki uzyskane z tytutu ptatnosci
z programo6w operacyjnych do funduszy okre-
Slone w art. 44 wykorzystywane sg na finanso-
wanie projektéw z zakresu rozwoju obszarow
miejskich w przypadku funduszy na rzecz roz-
woju obszar6w miejskich lub na instrumenty
inzynierii finansowej dla matych i Srednich
przedsiebiorstw w pozostatych przypadkach.

Zasoby zwrdcone na rzecz operacji z inwestycji
dokonanych z funduszy, okreslonych w art. 44,
lub pozostate po uwzglednieniu wszystkich
gwarancji zostajg powtornie wykorzystane
przez wtasciwe organy panstwa cztonkow-
skiego na rzecz projektdw z zakresu rozwoju
obszaréw miejskich lub na rzecz matych i $red-
nich przedsigbiorstw.

Artykut 79

Kumulacja ptatnosci zaliczkowej i ptatnosci
okresowych

1. Skumulowana suma  dokonanych:

ptatnosci zaliczkowej i ptatno$ci okresowych
nie przekracza 95 % wktadu funduszy w pro-
gram operacyjny.

2. Po osiggnieciu tego putapu instytucja
certyfikujgca nadal przekazuje Komisji wszelkie
deklaracje wydatkéw poswiadczone na dzien 31
grudnia roku n, jak réwniez kwoty odzyskane
w trakcie roku na rzecz kazdego z funduszy, nie
péZniej niz do korica lutego roku n+1.

Artykut 80
Niepodzielno$é ptatnosci
na rzecz beneficjentow

Panstwa cztonkowskie upewniajg sie, ze insty-
tucje odpowiedzialne za dokonywanie ptatnosci
zapewniajg, aby beneficjenci otrzymali petng
kwote wktadu ze sSrodkow publicznych mozliwie
najszybciej i w catosci. Nie potrgca sie ani nie
wstrzymuje zadnych kwot, ani tez nie naktada
sie zadnych optat szczegolnych lub innych optat
0 réwnowaznym skutku, ktore powodowatyby
zmniejszenie kwot wyptacanych beneficjentom.

Artykut 81
Stosowanie euro

1. Kwoty okreslone w programach opera-
cyjnych przedstawianych przez panstwa czton-
kowskie, poswiadczone deklaracje wydatkdw,
wnioski o ptatno$¢ oraz wydatki wymieniane
w rocznym i koicowym sprawozdaniu z realiza-
cji sg denominowane w euro.
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2. Decyzje Komisji dotyczace programow
operacyjnych oraz zobowigzania Komisji i ptat-
nosci przez nig dokonywane sg denominowane
i dokonywane w euro.

3. Panstwa cztonkowskie, ktére nie sto-
sujg euro jako swojego Srodka ptatniczego,
w dacie wniosku o ptatnosc przeliczajg na euro
kwoty wydatkéw poniesionych w walucie krajo-
wej. Kwota ta jest przeliczana na euro z wyko-
rzystaniem miesiecznego  obrachunkowego
kursu wymiany stosowanego przez Komisje
w miesigcu, w ktérym wydatki zostaty zaksie-
gowane przez instytucje certyfikujgcg danego
programu operacyjnego.

Kurs ten jest publikowany co miesigc przez
Komisje w mediach elektronicznych.

4, Kiedy dane panistwo cztonkowskie
przyjmuje euro jako swoj $rodek ptatniczy, pro-
cedura przeliczania okreslona w ust. 3 stosuje
sie nadal do wszystkich wydatkéw zaksiggowa-
nych przez instytucje certyfikujgca przed datg
wejscia w zycie statego kursu wymiany waluty
krajowej na euro.

Sekcja 3
Ptatnos$é zaliczkowa

Artykut 82
Ptatnosé

1. Po podjeciu przez Komisje decyzji
zatwierdzajgcej wktad funduszy w kazdy pro-
gram operacyjny Komisja dokonuje wyptaty
jednorazowej ptatnosci zaliczkowej na okres
2007-2013 na rzecz podmiotu wyznaczonego
przez panstwo cztonkowskie.

Ptatnos¢ zaliczkowa jest realizowana w réznych
ratach w nastepujacy sposob:

a) dla panstw cztonkowskich Unii Euro-
pejskiej wchodzgcych w jej sktad przed
dniem 1 maja 2004 r., 2 % wktadu fundu-
szy strukturalnych w program operacyjny
w 2007 r. i 3 % wktadu funduszy struktu-
ralnych w program operacyjny w 2008 r.;

b) dla panstw cztonkowskich, ktore przysta-
pity do Unii Europejskiej w dniu 1 maja
2004 r. lub po tej dacie, 2 % wktadu fun-
duszy strukturalnych w program opera-
cyjny w 2007 r., 3 % wktadu funduszy
strukturalnych w program operacyjny
w 2008 r. i 2 % wktadu funduszy struktu-
ralnych w program operacyjny w 2009 r.;

c) jezeli program operacyjny jest objety
celem Europejska wspétpraca terytorialna

i co najmniej jednym z uczestnikow jest
panstwo cztonkowskie, ktdre przystapito
do Unii Europejskiej w dniu 1 maja 2004 r.
lub po tej dacie, 2 % wktadu EFRR w pro-
gram operacyjny w 2007 r., 3 % wktadu
EFRR w program operacyjny w 2008 r. i 2
% wktadu EFRR w program operacyjny
w 2009 r.;

d) dla panstw cztonkowskich Unii Euro-
pejskiej wchodzacych w jej sktad przed
dniem 1 maja 2004 r., 2 % wktadu
Funduszu Spéjnosci w program opera-
cyjny w 2007 r., 3 % wktadu Funduszu
Spojnosci w program operacyjny w 2008 r.
i 2,5 % wktadu Funduszu Spojnosci w pro-
gram operacyjny w 2009 r,;

e) dla panstw cztonkowskich, ktore przysta-
pity do Unii Europejskiej w dniu 1 maja
2004 r. lub po tej dacie, 2,5 % wktadu
Funduszu Spéjnosci w program opera-
cyjny w 2007 r., 4 % wktadu Funduszu
Spojnosci w program operacyjny w 2008 r.
i 4 % wktadu Funduszu Spdjnosci w pro-
gram operacyjny w 2009 r.

2. Catkowita kwota wyptacona w ramach
ptatnosci zaliczkowej jest zwracana Komisji
przez podmiot wyznaczony przez panstwo
cztonkowskie, jezeli w terminie dwudziestu
czterech miesiecy od daty wyptacenia przez
Komisje pierwszej raty kwoty ptatnosci zalicz-
kowej nie zostanie wystany zaden wniosek
0 ptatno$¢ w ramach programu operacyjnego.

Zwrot taki nie wptywa na catkowitg kwote
wktadu funduszy w program operacyjny.

Artykut 83
Odsetki

Wszelkie odsetki uzyskane z tytutu ptatnosci
zaliczkowej ksieguje sie na koncie danego pro-
gramu operacyjnego, uznajgc je za zasoby
danego paristwa cztonkowskiego w formie kra-
jowego wktadu publicznego, i deklaruje Komisji
w chwili koricowego zamkniecia programu ope-
racyjnego.

Artykut 84
Wyksiegowanie

Kwota wyptacona w ramach ptatnosci zaliczko-
wej zostaje w petni wyksieggowana z Kksigg
Komisji przy zamknigciu programu operacyj-
nego zgodnie z art. 89.
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Sekcja 4
Ptatnosci okresowe

Artykut 85
Ptatnosci okresowe

Ptatnosci okresowych dokonuje sie dla kazdego
programu operacyjnego. Pierwszej ptatnosci
okresowej dokonuje sie zgodnie z art. 71 ust. 2.

Artykut 86

Warunki dopuszczalnos$ci
wnioskéw o ptatnosé

1. Kazda ptatnos¢ okresowa dokonywana
przez Komisje uzalezniona jest od spetnienia
nastepujgcych warunkow:

a) Komisji przestano wniosek o ptatnosc¢ oraz
deklaracje wydatkow zgodnie z art. 78;

b) w catym okresie dla kazdej osi prioryteto-
wej Komisja nie wyptacita kwoty wyzszej
niz maksymalna kwota pomocy funduszy
okreslona w decyzji Komisji o przyjeciu
programu operacyjnego;

c) instytucja zarzadzajaca przestata Komisji
najbardziej aktualne sprawozdanie roczne
z realizacji zgodnie z art. 67 ust. 1 3;

d) nie zostata wydana uzasadniona opinia
Komisji na mocy art. 226 Traktatu w spra-
wie naruszenia odnoszgcego sie do jedne;
lub kilku operacji, dla ktorych zadeklaro-
wano wydatki w odnoSnym wniosku
0 ptatnosc.

2. Jezeli jeden lub wiecej sposrod warun-
kow, o ktérych mowa w ust. 1, nie zostat spet-
niony, panstwo cztonkowskie i instytucja certy-
fikujaca sg informowane o tym fakcie przez
Komisje w terminie jednego miesigca w celu
umozliwienia podjecia krokéw niezbednych do
zaradzenia tej sytuacji.

Artykut 87

Data przedstawienia wniosku o ptatnosé
i terminy ptatnosci

1. Instytucja certyfikujgca upewnia sie, ze
wnioski o ptatnosci okresowe dla kazdego pro-
gramu operacyjnego sg zgrupowane tgcznie
i przesytane Komisji, w miare mozliwosci, trzy
razy w ciggu roku. Aby Komisja mogta dokonac
ptatnosci w biezagcym roku, wniosek o ptatnos¢
sktada sie nie pdzniej niz dnia 31 pazdziernika.

2. Z zastrzezeniem dostepnosci srodkow,
oraz niezawieszenia ptatnosci zgodnie z art. 92,
Komisja dokonuje ptatnosci okresowej nie p6z-
niej niz dwa miesiece od daty zarejestrowania
przez Komisje wniosku o ptatnosc¢ spetniajg-
cego warunki, o ktéorych mowa w art. 86.

Sekcja 5

Zamkniecie programu i ptatnosé
salda koricowego

Artykut 88
Zamkniecie czesciowe

1. Czesciowego zamkniecia programow
operacyjnych mozna dokona¢ w terminach
okreslanych przez panstwo cztonkowskie.

Czesciowe zamknigcie odnosi sie do operacji
zakonczonych w okresie do dnia 31 grudnia
poprzedniego roku. Do celéw niniejszego roz-
porzadzenia, operacje uznaje sie¢ za zakoriczong
w przypadku, gdy dziatania podjete w jej
ramach zostaty faktycznie przeprowadzone i w
odniesieniu do ktorej wszystkie wydatki benefi-
cjentow oraz odnos$nego wktadu publicznego
zostaty optacone.

2. Czesciowe zamkniecie dokonywane jest
pod warunkiem przestania Komisji przez pan-
stwo cztonkowskie do dnia 31 grudnia danego
roku:

a) deklaracji wydatkow dotyczacej operaciji,
o ktérych mowa w ust. 1;

b) deklaracji czesciowego zamknigcia zgod-
nie z art. 62 ust. 1 lit. d) pkt (iii).

3. Wszelkie korekty finansowe dokonane
zgodnie z art. 98 i 99 w odniesieniu do operacji
podlegajgcych czesciowemu zamknigciu majg
charakter korekt finansowych netto.

Artykut 89
Warunki platnosci salda koricowego

1. Komisja dokonuje ptatnosci salda korni-
cowego pod warunkiem:

a) otrzymania od panstwa cztonkowskiego
do dnia 31 marca 2017 r. wniosku o ptat-
no$¢, zawierajgcego nastepujgce doku-
menty:

(i) wniosek o ptatnosci salda koricowego
i deklaracje  wydatkow  zgodnie
z art. 78;

(i) koricowe sprawozdanie z realizacji
programu operacyjnego, w tym infor-
macje okreslone w art. 67;
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(iii) deklaracje zamkniecia, o ktorej mowa
w art. 62 ust. 1 lit. e); i
b) nie wydania przez Komisje uzasadnionej
opinii na mocy art. 226 Traktatu w sprawie
naruszenia odnoszgcego sie do jednej lub
kilku operacji, dla ktorych zadeklarowano
wydatki w odno$nym wniosku o ptatnosc.

2. Nieprzestanie Komisji ktoregokolwiek
z dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1, skut-
kuje automatycznie anulowaniem salda korco-
wego zgodnie z art. 93.

3. Komisja informuje panstwo cztonkow-
skie 0 swojej opinii na temat tresci deklaracji
zamkniecia, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a) pkt
(iii), w terminie 5 miesiecy od daty jej otrzyma-
nia.

Deklaracje zamkniecia uznaje sie za przyjeta
w braku uwag ze strony Komisji we wspomnia-
nym terminie pieciu miesigecy.

4. Z zastrzezeniem dostepnosci Srodkow,
Komisja dokonuje wyptaty salda koncowego
w terminie nieprzekraczajgcym czterdziestu
pieciu dni od po6Zniejszej z nastepujgcych dat:

a) daty przyjecia przez nig sprawozdania
konncowego zgodnie z art. 67 ust. 4; i

b) daty przyjecia przez nig deklarac;ji
zamkniecia, o ktdrej mowa w ust. 1 lit. a)
pkt (iii) niniejszego artykutu.

5. Bez uszczerbku dla ust. 6, saldo zobo-
wigzarn budzetowych ulega anulowaniu po upty-
wie dwunastu miesiecy od dokonania ptatnosci.
Zamknigcie programu operacyjnego nastepuje
w dacie wczesniejszego sposrdd nastepujacych
trzech wydarzen:

a) ptatnosci salda korncowego okreslonego
przez Komisje na podstawie dokumentow,
0 ktorych mowa w ust. 1;

b) przestania noty debetowej na kwoty niena-
leznie wyptacone panstwu cztonkow-
skiemu przez Komisje w odniesieniu do
danego programu operacyjnego;

c) anulowania salda koricowego zobowigza-
nia budzetowego. Komisja informuje pan-
stwo cztonkowskie o dacie zamknigcia
programu operacyjnego w nieprzekraczal-
nym terminie dwdch miesiecy.

6. Niezaleznie od wynikdw jakichkolwiek
audytow przeprowadzanych przez Komisje lub
Europejski Trybunat Obrachunkowy, saldo kon-
cowe programu operacyjnego wyptacone przez
Komisje moze zosta¢ skorygowane w ciggu

dziewieciu miesiecy od daty jego wyptaty lub,
w przypadku gdy zachodzi konieczno$¢ zwrotu
ujemnego salda przez panstwo cztonkowskie,
w ciggu dziewieciu miesigcy od daty wystawie-
nia noty debetowej. Taka korekta salda nie ma
wptywu na date zamkniecia programu opera-
cyjnego, o ktérej mowa w ust. 5.

Artykut 90
Dostepnosé dokumentdow

1. Bez uszczerbku dla zasad regulujgcych
pomoc publiczng na mocy art. 87 Traktatu,
instytucja zarzadzajgca zapewnia, ze wszystkie
dokumenty uzupetniajgce dotyczace wydatkow
i audytow danego programu operacyjnego sg
przechowywane do wgladu Komisji i Trybuna-
towi Obrachunkowemu przez:

a) okres trzech lat od zamknigcia programu
operacyjnego okreslonego w art. 89
ust. 3,

b) okres trzech lat nastepujacych po roku,
w ktérym dokonano czesciowego zamknie-
cia, w przypadku dokumentéw dotyczg-
cych wydatkow i audytéw dotyczacych
operacji, o ktérych mowa w ust. 2.

Bieg tych termindw zawiesza sie w przypadku
toczacego sie postepowania prawnego albo na
nalezycie umotywowany wniosek Komisji.

2. Instytucja  zarzadzajagca udostepnia
Komisji, na jej wniosek, wykaz zakoriczonych
operacji, ktére podlegaty czeSciowemu
zamknieciu na podstawie art. 88.

3. Dokumenty przechowuje sie w formie
oryginatéw albo kopii poswiadczonych za zgod-
nos$¢ z oryginatem na powszechnie uznawanych
nosnikach danych.

Sekcja 6
Wstrzymanie biegu terminu ptatnosci
i zawieszenie ptatnosci

Artykut 91
Wstrzymanie biegu terminu ptatnosci

1. Bieg terminu ptatnosci moze zostaé
wstrzymany przez delegowanego intendenta
W rozumieniu rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 1605/2002 na okres nieprzekraczajacy
szesciu miesiecy, jezeli:

a) w sprawozdaniu krajowego lub wspdlnoto-
wego podmiotu przeprowadzajgcego audyt
znajdujg sie dowody sugerujgce znaczace
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wady funkcjonowania systemow zarzadza-
nia i kontroli;

b) delegowany intendent musi przeprowadzi¢
dodatkowg weryfikacje po dowiedzeniu sig
przez niego o informacjach sugerujgcych
mu, ze wydatek ujety w poswiadczone;j
deklaracji ~ wydatkéw  zwigzany jest
z powazng nieprawidtowoscia, ktéra nie
zostata naprawiona.

2. Panstwo cztonkowskie i instytucja cer-
tyfikujgca sg niezwtocznie informowane o przy-
czynach wstrzymania.

Wstrzymanie ustaje po podjeciu przez paristwo
cztonkowskie niezbednych srodkow.

Artykut 92
Zawieszenie ptatnosci

1. Komisja moze zawiesi¢ catosS¢ lub
czeSC ptatnosci okresowych na poziomie osi
priorytetowych lub programow, w przypadku gdy:

a) w systemie zarzadzania i kontroli pro-
gramu istnieje powazna wada majaca
wptyw na rzetelno$¢ procedury poswiad-
czania ptatnosci, a w odniesieniu do ktérej
nie podjeto Srodkéw naprawczych; lub

b) wydatek ujety w poswiadczonej deklaracji
wydatkow zwigzany jest z powazng nie-
prawidtowoscia, ktora nie zostata popra-
wiona; lub

c) zachodzi powazne naruszenie przez pan-
stwo cztonkowskie zobowigzan wynikajg-
cych z art. 70 ust. 1 2.

2. Komisja moze podjg¢ decyzje o zawie-
szeniu catosci lub czesci ptatnosci okresowych
po umozliwieniu panstwu cztonkowskiemu przed-
stawienia uwag w terminie dwdch miesiecy.

3. Komisja znosi zawieszenie catosci lub
czesci ptatnosci okresowych w przypadku, gdy
panstwo cztonkowskie podjeto niezbedne
srodki umozliwiajgce zniesienie zawieszenia.

W przypadku niepodjecia przez paristwo czton-
kowskie wymaganych Srodkéw Komisja moze
przyjac¢ decyzje o anulowaniu catosci lub czesci
wktadu Wspdlnoty w program operacyjny zgod-
nie z art. 99.

Sekcja 7
Automatyczne anulowanie zobowigzan
Artykut 93
Zasady
1. Komisja automatycznie anuluje kazdg

cze$S¢ zobowigzania budzetowego w ramach
programu operacyjnego, ktéra nie zostata
wykorzystana na ptatnos¢ zaliczkowg lub ptat-
nosci okresowe, lub tez w odniesieniu do ktorej
nie przestano wniosku o ptatnos¢, zgodnie
z art. 86, do dnia 31 grudnia drugiego roku
nastepujgcego po roku podjecia zobowigzania
budzetowego w ramach programu, z wyjatkiem
okreslonym w ust. 2.

2. Dla panstw cztonkowskich, ktérych
PKB w latach 2001-2003 pozostawat ponizej
85 % S$redniego PKB UE-25 w tym samym
okresie, zgodnie z wykazem w zatgczniku I,
ostateczny termin, o kt6rym mowa w ust. 1,
oznacza dzien 31 grudnia trzeciego roku naste-
pujacego po roku podjecia rocznego zobowig-
zania budzetowego na lata 2007-2010
w ramach ich programéw operacyjnych.

Ten termin ostateczny stosuje sie réwniez do
rocznego zobowigzania budzetowego na lata
2007-2010 na program operacyjny objety
celem Europejska wspotpraca terytorialna,
jezeli przynajmniej jednym z jego uczestnikdw
jest panstwo cztonkowskie, o kt6rym mowa
w akapicie pierwszym.

3. Ta cze$¢ zobowigzan, ktéra pozostaje
w dalszym ciggu otwarta na dzien 31 grudnia
2015 r., ulega automatycznemu anulowaniu,
jezeli Komisja nie otrzymata dopuszczalnego
wniosku o ptatnos¢ z tytutu tych zobowigzan
do dnia 31 marca 2017 r.

4, Jezeli niniejsze rozporzadzenie wejdzie
w zycie po dniu 1 stycznia 2007 r., okres,
z ktorego uptywem moze nastgpi¢ pierwsze
automatyczne anulowanie zobowigzan, o kto-
rym mowa w ust. 1, ulega przedtuzeniu
— w odniesieniu do pierwszego zobowigzania —
0 liczbe miesiecy, jakie uptynety od dnia
1 stycznia 2007 r. do daty pierwszego zobowig-
zania budzetowego.
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Artykut 94

Okres wstrzymania ptatnosci dotyczacych
duzych projektéw i programéw pomocy

Gdy Komisja podejmuje decyzje o zatwierdze-
niu duzych projektéow lub programéw pomocy,
kwoty potencjalnie objete automatycznym anu-
lowaniem zmniejsza sie o odnosne roczne
kwoty przeznaczone na takie duze projekty lub
programy pomocy.

Dla tych rocznych kwot date poczatkowg obli-
czania ostatecznych terminow automatycznego
anulowania, o ktérych mowa w art. 93, stanowi
data kolejnej decyzji koniecznej do zatwierdzenia
takich duzych projektéw lub programow
pomocy.

Artykut 95

Okres wstrzymania na czas trwania postepo-
wan prawnych i odwotan administracyjnych

Kwote, ktorej moze dotyczy¢ automatyczne
anulowanie zobowigzan, pomniejsza si¢ o kwo-
ty, ktdérych instytucja certyfikujgca nie byta
w stanie zadeklarowa¢ Komisji z powodu ope-
racji zawieszonych w wyniku postepowania
prawnego lub odwotania administracyjnego
0 skutku zawieszajgcym, pod warunkiem ze
panstwo cztonkowskie przesle Komisji informa-
cje 0 przyczynach do dnia 31 grudnia drugiego
lub trzeciego roku nastepujgcego po roku zobo-
wigzania budzetowego zgodnie z art. 93.

W stosunku do zobowigzan nadal otwartych na
dzien 31 grudnia 2015 r. bieg terminu, o kto-
rym mowa w art. 93 ust. 2, ulega wstrzymaniu
na tych samych warunkach jak w stosunku do
kwoty dotyczacej odnosnych operacji.

O wspomniane wyZej zmniejszenie mozna
wystgpi¢ z wnioskiem jeden raz, jezeli zawiesze-
nie trwato do jednego roku, lub wigkszg ilos¢
razy odpowiadajgcg liczbie lat, jakie uptynety
miedzy decyzjg prawng lub administracyjng
zawieszajacg realizacje operacji a datg ostatecz-
nej decyzji prawnej lub administracyjne;.

Artykut 96

Wyjatki od automatycznego
anulowania zohowiazan

Przy obliczaniu kwot zobowigzan podlegajacych
automatycznemu anulowaniu nie uwzglednia sie:

a) tej czesci zobowigzania budzetowego, dla
ktorej ztozono wniosek o ptatnosé, ale

ktorej zwrot zostat wstrzymany lub zawie-
szony przez Komisje dnia 31 grudnia dru-
giego lub trzeciego roku nastepujacego po
roku zobowigzania budzetowego zgodnie
z art. 93 oraz zgodnie z art. 91 i 92.
Po rozwigzaniu problemu skutkujgcego
wstrzymaniem lub zawieszeniem zasade
automatycznego anulowania stosuje sie
do tej odnosnej czesSci zobowigzania
budzetowego;

b) tej czesci zobowigzania budzetowego, dla
ktorej ztozono wniosek o ptatnosé, ale
ktorej zwrot zostat ograniczony, w szcze-
golnosci z uwagi na brak zasob6w budze-
towych;

c) tej czesci zobowigzania budzetowego, dla
ktorej nie byto mozliwosci ztozenia
dopuszczalnego wniosku o  ptatnosé
z powodu dziatania sity wyzszej majgce;
powazny wptyw na realizacje programu
operacyjnego. Wtadze krajowe powotujgce
sie na dziatanie sity wyzszej wykazujg jej
bezposrednie skutki dla realizacji catosci
lub cze$ci programu operacyjnego.

Artykut 97
Procedura

1. Komisja informuje paristwo cztonkow-
skie i odnos$ne wtadze w odpowiednim terminie
0 kazdorazowym wystgpieniu ryzyka zastoso-
wania procedury automatycznego anulowania
zobowigzan na podstawie art. 93. Komisja
informuje panstwo cztonkowskie i odnos$ne
wiadze o kwocie automatycznego anulowania
wynikajgcego z posiadanych przez nig informacji.

2. Panstwo cztonkowskie dysponuje okre-
sem dwadch miesiecy, liczac od daty otrzymania
tej informacji, na wyrazenie zgody na kwote lub
zgtoszenie uwag. Komisja dokonuje automa-
tycznego anulowania nie pozZniej niz dziewiec
miesiecy po uptywie ostatecznego terminu,
0 ktérym mowa w art. 93.

3. Whktad funduszu w program operacyjny
ulega zmniejszeniu, na dany rok, o automatycz-
nie anulowang kwote. Panstwo cztonkowskie
opracowuje, w terminie dwdch miesiecy od
daty anulowania, zmieniony plan finansowy
odzwierciedlajgcy podziat zmniejszonej kwoty
pomocy pomiedzy jedng lub kilka osi prioryte-
towych programu operacyjnego. W przypadku
nieopracowania takiego planu Komisja doko-
nuje proporcjonalnego zmniejszenia kwot alo-
kowanych na kazdg oS priorytetowa.
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ROZDZIAL 11
KOREKTY FINANSOWE

Sekcja 1

Korekta finansowa dokonywana
przez panistwa cztonkowskie

Artykut 98

Korekty finansowe dokonywane
przez panstwa cztonkowskie

1. Panstwa cztonkowskie w pierwszej
kolejnosSci ponosza odpowiedzialno$¢ za Sle-
dzenie nieprawidtowosci, dziatajgc na podsta-
wie dowodow Swiadczacych o wszelkich wiek-
szych zmianach majgcych wptyw na charakter
lub warunki realizacji lub kontroli operacji, lub

programOw operacyjnych oraz dokonujac
wymaganych korekt finansowych.
2. Panstwo cztonkowskie dokonuje korekt

finansowych wymaganych w zwigzku z poje-
dynczymi lub systemowymi nieprawidtowo-
§ciami stwierdzonymi w operacjach lub progra-
mach operacyjnych. Korekty dokonywane przez
panstwo cztonkowskie polegajg na anulowaniu
catosci lub czeSci wktadu publicznego
w ramach programu operacyjnego. Paristwo
cztonkowskie bierze pod uwage charakter
i wage nieprawidtowos$ci oraz straty finansowe
poniesione przez fundusze.

Uwolnione w ten spos6b zasoby funduszy
mogg by¢ ponownie wykorzystane przez pan-
stwo cztonkowskie do dnia 31 grudnia 2015 r.
na dany program operacyjny zgodnie z przepi-
sami, o ktdrych mowa w ust. 3.

3. Whktad anulowany zgodnie z ust. 2 nie
moze by¢ ponownie wykorzystany na operacje
lub operacje, ktére byty poddane korekcie, ani
tez, w przypadku gdy korekta finansowa doty-
czy nieprawidtowosci systemowej, na istniejgce
operacje w ramach catosci lub czesci osi prio-
rytetowej, w obrebie ktérej wystapita nieprawi-
dtowos¢ systemowa.

4, W przypadku nieprawidtowos$ci syste-
mowej parnstwo cztonkowskie rozszerza zakres
swego dochodzenia w celu objecia nim wszyst-
kich  operacji, ktorych  nieprawidtowosci
te moga dotyczyc.

Sekcja 2
Korekty finansowe dokonywane
przez Komisje

Artykut 99
Kryteria dokonywania korekt

1. Komisja moze dokonywac korekt finan-
sowych w drodze anulowania catosci lub czesci
wktadu wspolnotowego na rzecz programu
operacyjnego, jezeli w wyniku niezbednego
badania stwierdzi, ze:

a) w systemie zarzadzania i kontroli pro-
gramu istnieje powazna wada stanowigca
zagrozenie dla juz wyptaconego wktadu
Wspolnoty na rzecz programu;

b) wydatek ujety w poSwiadczonej deklaracji
wydatkow jest nieprawidtowy i nie zostat
skorygowany przez panstwo cztonkowskie
przed wszczeciem procedury korekty na
mocy niniejszego ustepu;

c) panstwo cztonkowskie nie przestrzega
obowigzkéw wynikajgcych z art. 98 przed
wszczeciem procedury korekty na mocy
niniejszego ustepu.

2. Ustalajgc, czy za podstawe korekty
finansowej przyja¢ wartosc ryczattowg czy eks-
trapolowang, Komisja opiera si¢ na stwierdzo-
nych, indywidualnych przypadkach nieprawi-

dtowosci, biorgc pod uwage systemowy
charakter danej nieprawidtowosci.
3. Podejmujgc decyzje odnosnie kwoty

korekty, Komisja uwzglednia charakter i wage
nieprawidtowos$ci oraz zakres i skutki finan-
sowe wad stwierdzonych w danym programie
operacyjnym.

4, W przypadku gdy Komisja opiera swoje
stanowisko na faktach stwierdzonych przez
audytorow spoza jej stuzb, wycigga wtasne
wnioski dotyczace konsekwencji finansowych
po przeanalizowaniu srodkéw podjetych przez
dane panstwo cztonkowskie na podstawie art.
98 ust. 2, sprawozdan przedtozonych na pod-
stawie art. 70 ust. 1 lit. b) oraz wszelkich odpo-
wiedzi udzielonych przez parnistwo cztonkowskie.

5. Jezeli panstwo cztonkowskie nie prze-
strzega obowigzkéw, o ktérych mowa w art. 15
ust. 4, Komisja moze, odpowiednio do stopnia
nieprzestrzegania tych obowigzkéw, dokonaé
korekty finansowej poprzez anulowanie catosci
lub czesci wktadu funduszy strukturalnych
przeznaczonego dla danego panstwa cztonkow-
skiego.
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Wskaznik majgcy zastosowanie do korekty
finansowej, o ktérej mowa w niniejszym uste-
pie, okreslany jest w przepisach wykonawczych
do niniejszego rozporzadzenia, przyjetych przez
Komisje zgodnie z procedurg, o ktdrej mowa
w art. 103 ust. 3.

Artykut 100
Procedura

1. Przed podjeciem decyzji o dokonaniu
korekty finansowej Komisja wszczyna proce-
dure, informujgc  panstwo cztonkowskie
0 swych tymczasowych wnioskach i wzywajgc
panstwo cztonkowskie do zgtoszenia uwag
w terminie dwdch miesiecy.

W przypadku gdy Komisja zaproponuje korekte
finansowg na podstawie ekstrapolacji Iub
ryczattu, parnistwo cztonkowskie otrzymuje
mozliwo$¢ wykazania, poprzez analize odno-
snych dokumentow, ze rzeczywisty zakres nie-
prawidtowosci byt mniejszy niz w ocenie
Komisji. W porozumieniu z Komisjg paristwo
cztonkowskie moze ograniczy¢ zakres takiej
analizy do stosownej czesci odnosnych doku-
mentow lub ich probki.

Z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypad-
kéw, termin przeznaczony na takg analize nie
przekracza kolejnego okresu dwoéch miesiecy
po dwumiesiecznym okresie, o ktorym mowa
w akapicie pierwszym.

2. Komisja uwzglednia wszelkie dowody
przedstawione przez panstwo cztonkowskie
w terminach, o ktérych mowa w ust. 1.

3. W przypadku gdy panstwo cztonkow-
skie nie akceptuje tymczasowych wnioskow
Komisji, panstwo cztonkowskie jest wzywane
do wziecia udziatu w przestuchaniu przez
Komisje, podczas ktérego obie strony, na zasa-
dzie wspotpracy opartej na partnerstwie, podej-
mujg wysitki w celu osiggniecia porozumienia
dotyczacego poczynionych uwag i wynikaja-
cych z nich wnioskdow.

4, W przypadku osiggniecia porozumienia
panistwo cztonkowskie moze powtdrnie wyko-
rzysta¢ dane fundusze wspdlnotowe zgodnie
z art. 98 ust. 2 akapit drugi.

5. W przypadku braku porozumienia
Komisja podejmuje decyzje w sprawie korekty
finansowej w terminie szesciu miesiecy od daty
przestuchania, uwzgledniajgc wszystkie infor-
macje i uwagi przedtozone w trakcie trwania

procedury. JeSli przestuchanie nie ma miejsca,
szesciomiesieczny okres rozpoczyna bieg dwa
miesigce po dacie zaproszenia wystanego przez
Komisje.

Artykut 101
Obowiazki panstw cztonkowskich

Korekta finansowa dokonana przez Komisje nie
narusza obowigzku panstwa cztonkowskiego
przeprowadzania procedury odzyskiwania srod-
kow na podstawie art. 98 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia oraz windykacji pomocy
publicznej na podstawie art. 87 Traktatu i art.
14 rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999
z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiajgcego
zasady szczegO6towe stosowania art. 88
Traktatu WE®™,

Artykut 102
Zwrot sSrodkow

1. Zwrotu wszelkich $rodkéw naleznych
budzetowi og6lnemu Unii Europejskiej dokonuje
sie przed terminem ptatnosci wymienionym
w zleceniu windykacji sporzadzonym zgodnie
z art. 72 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr
1605/2002. Termin ptatnosci przypada na
ostatni dzien drugiego miesigca po dacie wyda-
nia nakazu.

2. Wszelkie opdZnienia w dokonywaniu
zwrotu Srodkdéw powoduja naliczanie odsetek
z tytutu zalegtych ptatnosci, poczawszy od ter-
minu ptatnosci do dnia faktycznego dokonania
ptatnosci. Stopa takich odsetek wynosi pottora
punktu procentowego powyzej stopy stosowa-
nej przez Europejski Bank Centralny w jego
gtownych operacjach refinansowych w pierw-
szym dniu roboczym miesigca, w ktorym przy-
pada termin ptatnosci.

(1) DZ.U. L 83 z 27.3.1999, str. 1. Rozporzadzenie
zmienione Aktem przystapienia z 2003 r. Uwaga
edytorska: tytut rozporzadzenia (WE) nr 659/1999
zostat dostosowany w celu uwzglednienia zmiany
numeracji artykutow Traktatu ustanawiajacego
Wspadlnote Europejskg zgodnie z art. 12 Traktatu
z Amsterdamu; pierwotne odniesienie dotyczyto art.
93 Traktatu.



Rozporzadzenie ogdine

65

TYTUL VIII
KOMITETY

ROZDZIAL |
Komitet koordynujacy fundusze

Artykut 103
Procedura komitetu

1. Komisja jest wspierana przez komitet
koordynujacy fundusze (zwany dalej ,komite-
tem koordynujgcym fundusze”).

2. W przypadku odestania do niniejszego
ustepu stosuje sie art. 3 i 7 decyzji 1999/468/WE.
3. W przypadku odestania do niniejszego

ustepu stosuije sie art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE.
Okres, 0 ktérym mowa w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/
468/WE, wynosi trzy miesigce.

4, Komitet koordynujgcy fundusze sporzg-
dza swoj regulamin wewnetrzny.

5. EBI i EFI wyznaczajg po jednym swoim
przedstawicielu bez prawa gtosu.

ROZDZIAL 11

Komitet ustanowiony
na podstawie art. 147 traktatu

Artykut 104

Komitet ustanowiony
na podstawie art. 147 Traktatu

1. Komisja jest wspierana przez komitet
ustanowiony na podstawie art. 147 Traktatu
(zwany dalej ,komitetem”). W sktad komitetu
wchodzi jeden przedstawiciel rzadu, jeden
przedstawiciel organizacji pracownikow i jeden
przedstawiciel organizacji pracodawcow z kaz-
dego panstwa cztonkowskiego. Cztonek Komisji
odpowiedzialny za przewodniczenie komitetowi
moze delegowac ten obowigzek na wysokiego
urzednika Komisji.

2. Kazde panstwo cztonkowskie mianuje
przedstawiciela i zastepce kazdego przedstawi-
ciela we wszystkich kategoriach, o ktorych
mowa w ust. 1. Pod nieobecnos$é jednego
cztonka jego zastepca jest automatycznie
uprawniony do uczestnictwa w pracach komitetu.

3. Cztonkéw i ich zastepcow mianuje
Rada, dziatajac na wniosek Komisji, na okres
trzech lat. Mogg oni zosta¢ mianowani ponow-
nie. Rada podejmuje starania dla zapewnienia
sprawiedliwej reprezentacji poszczegdlnych
kategorii w sktadzie komitetu. W sprawach tych

pozycji porzadku obrad, ktore ich dotycza, EBI
i EFI moga wyznacza¢ przedstawiciela bez
prawa gtosu.

4. Komitet:

a) wydaje opinie na temat przepiséw wyko-
nawczych do niniejszego rozporzadzenia;

b) wydaje opinie na temat projektow decyz;ji
Komisji odnoszacych sie do programowa-
nia w przypadku wsparcia z EFS;

c) jest konsultowany, kiedy zajmuje sie kate-
goriami  $rodkéw pomocy technicznej,
0 ktorych mowa w art. 45, w przypadku
wsparcia z EFS, oraz innymi istotnymi
kwestiami, ktére majg wptyw na wdraza-
nie strategii zatrudnienia, szkolenia i inte-
gracji spotecznej na poziomie UE, istot-
nymi w kontekscie EFS.

5. Komisja moze konsultowac sie z komi-
tetem w kwestiach innych niz te, o ktérych
mowa w ust. 4.

6. Dla ich przyjecia, opinie komitetu
wymagajg bezwzglednej wigkszosci waznie
oddanych gtosow. Komisja informuje komitet
0 sposobie, w jaki uwzglednita ona jego opinie.

TYTUL IX

PRZEPISY KONCOWE
Artykut 105
Przepisy przejSciowe

1. Niniejsze  rozporzadzenie nie ma
wptywu na kontynuacje lub modyfikacje, tacz-
nie z catkowitym lub czesciowym anulowaniem,
pomocy wspétfinansowanej z funduszy struk-
turalnych lub projektu wspdtfinansowanego
z Funduszu Spdjnosci zatwierdzonych przez
Komisje na podstawie rozporzadzen (EWG)
nr 2052/88M, (EWG) nr 4253/88%?, (WE)

(1) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2052/88 z dnia 24
czerwca 1988 r. w sprawie zadar funduszy struktural-
nych i ich skutecznosci oraz w sprawie koordynacji
dziatan funduszy migedzy sobg i z operacjami
Europejskiego Banku Inwestycyjnego i innymi
istniejgcymi instrumentami finansowymi (Dz.U. L 185
z 15.7.1998, str. 9). Rozporzadzenie uchylone
rozporzadzeniem (WE) nr 1260/1999.

(2) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4253/88 z dnia 19
grudnia 1988 r. ustanawiajgce przepisy wykonawcze
do rozporzadzenia (EWG) nr 2052/88 w odniesieniu
do koordynacji dziatan réznych funduszy struktural-
nych miedzy nimi oraz z operacjami Europejskiego
Banku Inwestycyjnego i innymi istniejgcymi instru-
mentami finansowymi (Dz.U. L 374 z 31.12.1988, str.
1). Rozporzagdzenie uchylone rozporzadzeniem (WE)
nr 1260/1999.
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nr 1164/94® i (WE) nr 1260/1999 lub wszel-
kich innych przepiséw prawa majgcych zasto-
sowanie do tej pomocy na dzien 31 grudnia
2006 r., ktore w zwigzku z tym bedg miaty
zastosowanie po tym terminie do tej pomocy
lub danych projektéw az do momentu ich
zamknigcia.

2. Przy podejmowaniu decyzji w sprawie
programoéw operacyjnych Komisja uwzglednia
wszelkg pomoc wspétfinansowang z funduszy
strukturalnych lub wszelkie projekty wspotfi-
nansowane z Funduszu Spojnosci zatwierdzone
przez Rade lub przez Komisje przed wejsciem
W zycie niniejszego rozporzgdzenia, a majace
skutki finansowe w okresie objetym tymi pro-
gramami operacyjnymi.

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 31
ust. 2, art. 32 ust. 4 i art. 37 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 1260/1999, czesciowe kwoty
przeznaczone na pomoc wspotfinansowang
z EFRR lub EFS zatwierdzone przez Komisje
miedzy dniem 1 stycznia 2000 r. a dniem 31
grudnia 2006 r., dla ktorych poswiadczone
deklaracje faktycznie poniesionych wydatkow,
sprawozdanie koricowe z realizacji i zestawie-
nie, o ktérym mowa w art. 38 ust. 1 lit. f) tego
rozporzadzenia, nie zostaty przestane Komisji
w terminie 15 miesiecy po ostatecznej dacie
kwalifikowalno$ci wydatkow okreslonej w decy-
zji przyznajgcej wktad funduszy, sa automatycz-
nie anulowane przez Komisje nie pdzniej niz 6
miesiecy po tym terminie ostatecznym, skutku-
jac zwrotem nienaleznie wyptaconych kwot.
Kwoty dotyczace operacji lub programéw
zawieszonych ze wzgledu na postepowania
prawne lub odwotania administracyjne o skutku
zawieszajgcym nie sg uwzgledniane przy obli-
czaniu kwoty podlegajgcej automatycznemu
anulowaniu.

Artykut 106
Klauzula przeglagdowa

Rada dokonuje przegladu niniejszego rozporzg-
dzenia najp6zniej do dnia 31 grudnia 2013 r.,
zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 161
Traktatu.

Artykut 107
Uchylenie

Bez uszczerbku dla przepiséw art. 105 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia, niniejszym uchyla
sie rozporzadzenie (WE) nr 1260/1999 z dniem
1 stycznia 2007 r. Odestania do uchylonego
rozporzadzenia sg rozumiane jako odestania do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 108
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie
nastepnego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Przepisy ustanowione w art. 1-16, 25-28,
32-40, 47-49, 52— 54, 56, 58-62, 69-74,
103—-105 oraz 108 stosuje sie od dnia wejscia
W zycie niniejszego rozporzgdzenia wytgcznie
dla programéw na lata 2007-2013. Pozostate
przepisy stosuje sie od dnia 1 stycznia 2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich parnstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 lipca 2006 r.

(3) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1164/94 z dnia 16 maja
1994 r. ustanawiajgce Fundusz Spdjnosci (Dz.U. L 130
z 25.5.1994, str. 1).Rozporzadzenie ostatnio zmienione
Aktem przystgpienia z 2003 .

W imieniu Rady
E. HEINALUOMA
Przewodniczacy
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ZALACZNIK |

ROCZNY PODZIAL SRODKOW NA ZOBOWIAZANIA W LATACH 2007-2013
(0O KTORYCH MOWA W ART. 18)

(w euro, ceny z 2004)

2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
42 863000000 43318000000 43 862000000 43 860 000 000 44 073 000 000 44723 000 000 45 342 000 000
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ZALACZNIK Ii

RAMY FINANSOWE

Kryteria i metodologia, o ktérych mowa w art. 18

Metoda alokacji Srodkéw dla regionéw kwali-
fikowalnych w ramach celu Konwergencija,
0 ktérym mowa w art. 5 ust. 1

1. Alokacja dla kazdego parnstwa czton-
kowskiego stanowi sume alokacji na jego
poszczegOlne kwalifikowalne regiony, ktdre
obliczane sg na podstawie wzglednej zamozno-
§ci regionu i kraju oraz stopy bezrobocia, zgod-
nie z nastepujacymi krokami:

a) okreslenie kwoty bezwzglednej (w euro)
otrzymanej przez pomnozenie wielkoSci
ludnos$ci danego regionu przez roznice
miedzy PKB na mieszkanca dla tego
regionu mierzonym parytetem sity nabyw-
czej a Srednim PKB na mieszkarca dla
UE-25;

b) przypisanie powyzszej kwocie bezwzgled-
nej wskaznika procentowego w celu okre-
Slenia puli srodkéw finansowych dla tego
regionu; ten wskaznik procentowy jest
zréznicowany, aby odzwierciedli¢ wzgledng
zamozno$¢  panistwa  cztonkowskiego,
w ktérym potozony jest dany region,
w stosunku do Sredniej UE-25, tj.:

- dla regionéw w panstwach cztonkow-
skich, ktérych poziom DNB na miesz-
kanca znajduje sie ponizej 82 % Sred-
niej wspolnotowej: 4,25 %,

- dla regionéw w panstwach cztonkow-
skich, ktérych poziom DNB na miesz-
kanca waha sie miedzy 82 % a 99 %
Sredniej wspdlnotowej: 3,36 %,

- dla regiondw w panstwach cztonkow-
skich, ktérych poziom DNB na miesz-
karica znajduje sie powyzej 99 % Sred-
niej wspolnotowej: 2,67 %;

c) do kwoty otrzymanej w lit. b) dodaje sie,
jezeli ma to zastosowanie, kwote wynika-
jaca z alokacji premii w wysokosci 700
EUR na kazdego bezrobotnego, w odnie-
sieniu do liczby bezrobotnych w tym
regionie przewyzszajacej liczbe 0s0b,
ktore bytyby bezrobotne przy zastosowa-
niu Sredniej stopy bezrobocia wszystkich
regionow konwergencji UE.

Metoda alokacji Srodkéw dla parnstw czton-
kowskich kwalifikowalnych do Funduszu
Spdéjnosci, o ktrym mowa w art. 5 ust. 2

2. Catkowitg teoretyczng pule Srodkéw
finansowych dla Funduszu Sp6jnosci otrzymuje
sie przez pomnozenie Sredniej kwoty pomocy
w wysokosci 44,7 EUR na mieszkanca przez
wielkos¢ kwalifikowalnej ludnosci. Alokacja
a priori takiej teoretycznej puli srodkow finan-
sowych na kazde kwalifikowalne panstwo
cztonkowskie odpowiada wielkosSci procentowe;
opartej na wielkosci jego ludnosci, obszarze
powierzchni i poziomie zamoznos$ci Kraju,
a obliczanej w nastepujgcy sposob:

a) obliczenie S$redniej arytmetycznej udziatu
wielkosci ludnosci i powierzchni tego pan-
stwa cztonkowskiego w catkowitej wielko-
§ci ludnosci i ogdlnej powierzchni wszyst-
kich kwalifikowalnych parstw cztonkowskich;
jezeli jednak udziat panstwa cztonkow-
skiego w catkowitej wielko$ci ludnosci
przewyzsza jego udziat w catkowitej
powierzchni pieciokrotnie lub bardziej,
odzwierciedlajac niezwykle duzg gestosc
zaludnienia, w tym kroku bedzie wykorzy-
stywac sie tylko udziat catkowitej wielko-
$ci ludnosci;

b) skorygowanie uzyskanych w ten sposéb
wskaznikdw procentowych o wspotczyn-
nik stanowigcy jedng trzecig wartosci pro-
centowej, o0 jakg DNB na mieszkarca tego
panstwa cztonkowskiego, mierzony pary-
tetem sity nabywczej, jest wiekszy lub
mniejszy od S$redniego DNB na miesz-
kanca wszystkich kwalifikowalnych
panstw cztonkowskich (Srednia wyrazona
jest jako 100 %).

3. W celu odzwierciedlenia znaczgcych
potrzeb w zakresie infrastruktury zwigzanej
z transportem i Srodowiskiem w parnstwach
cztonkowskich, ktore przystgpity do Unii
Europejskiej w dniu 1 maja 2004 r. lub po tej
dacie, udziat Funduszu Spdjnosci zostanie usta-
lony na poziomie jednej trzeciej ich catkowitej
alokacji srodkow finansowych (fundusze struk-
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turalne plus Fundusz Spojnosci) Srednio
w catym okresie. Dla pozostatych panstw
cztonkowskich wielko$¢ ich puli Srodkéw finan-
sowych bedzie bezposrednim wynikiem zasto-
sowania metody alokacji opisanej w ust. 2.

Metoda alokacji srodkéw dla parstw czton-
kowskich i regionéw kwalifikowalnych do
celu Konkurencyjnosé regionalna i zatrudnie-
nie, o ktérym mowa w art. 6

4, Udziat kazdego panstwa cztonkow-
skiego rowny jest sumie udziatéw jego kwalifi-
kowalnych regiondw, ktére obliczane sg na
podstawie nastepujgcych kryteriow, z zastoso-
waniem wskazanej wagi: catkowita wielkoS¢
ludnosci (waga 0,5), liczba bezrobotnych
w regionach poziomu NUTS 3 o stopie bezro-
bocia przekraczajgcej Srednig grupy (waga 0,2),
liczba miejsc pracy koniecznych do osiggniecia
poziomu zatrudnienia rownego 70 % (waga
0,15) i liczba zatrudnionych o niskim poziomie
wyksztatcenia (waga 0,10) i niska gestosc
zaludnienia (waga 0,05). Udziaty te sg nastep-
nie korygowane zgodnie ze wzgledng zamozno-
§cig regionu (dla kazdego regionu zwigekszenie
lub zmniejszenie jego catkowitego udziatu
0 + 5 %/-5 % w zaleznosci od tego, czy jego
PKB na mieszkarnca znajduje sie ponizej, czy
powyzej Sredniego PKB na mieszkarica dla catej
grupy). Udziat kazdego paristwa cztonkow-
skiego nie bedzie jednak mniejszy niz trzy
czwarte jego udziatu tgcznego finansowania
w 2006 roku w ramach celéw 2 i 3.

Metoda alokacji Srodkéw dla celu Europejska
wspotpraca terytorialna, o ktérym mowa

w art. 7
5. Alokacja zasobdw dla panstw czton-
kowskich  bedgcych beneficjentami  (wraz

z wktadem EFRR do Europejskiego Instrumentu
Sasiedztwa i Partnerstwa oraz Instrumentu
Pomocy Przedakcesyjnej, o ktorych mowa
w art. 21 ust. 2) okreslona jest nastepujaco:

a) dla komponentu wspdtpracy transgranicz-
nej, o ktéorym mowa w art. 7 ust. 1, na
podstawie wielko$ci ludno$ci w regionach
poziomu NUTS 3 w lgdowych i morskich
obszarach przygranicznych, jako udziat
catkowitej wielkosci ludnosci wszystkich
kwalifikowalnych regiondw;

b) dla komponentu transnarodowego, o0 ktd-
rym mowa w art. 7 ust. 2, na podstawie
catkowitej wielkoSci ludnosSci parstwa
cztonkowskiego, jako udziat w catkowitej
wielkosci ludnosci wszystkich odnos$nych
panstw cztonkowskich.

Metoda alokacji srodkéw dla parnstw czion-
kowskich i regionéw kwalifikowalnych do
otrzymania wsparcia przejSciowego, o ktérym
mowa w art. 8

6. Alokacje Srodkéw w ramach wsparcia
przejsciowego, o ktorym mowa w art. 8, bedzie
wynikiem zastosowania nastepujgcych parame-
trow:

a) dla regionow okreslonych w art. 8 ust. 1,
80 % ich poszczegdlnych poziomow inten-
sywnosci pomocy na mieszkarnca z roku
2006 w roku 2007, a nastepnie obnizka
liniowa az do osiggniecia Sredniego krajo-
wego poziomu intensywno$ci pomocy na
mieszkarica dla celu Konkurencyjno$é
regionalna i zatrudnienie w roku 2013. Do
otrzymanej w ten sposob alokacji $rodkéw
dodaje sie, jezeli ma to zastosowanie,
kwote wynikajgca z alokacji premii
w wysokosci 600 EUR na kazdego bezro-
botnego, w odniesieniu do liczby bezro-
botnych w tym regionie przewyzszajace;j
liczbe osob, ktére bytyby bezrobotne przy
zastosowaniu Sredniej stopy bezrobocia
wszystkich regionéw konwergencji UE;

b) dla regionow okreslonych w art. 8 ust. 2,
75 % ich poszczeg6lnych poziomow inten-
sywnosci pomocy na mieszkarnca z roku
2006 w roku 2007, a nastepnie obnizka
liniowa az do osiggniecia Sredniego krajo-
wego poziomu intensywnos$ci pomocy na
mieszkanca dla celu Konkurencyjnosé
regionalna i zatrudnienie w roku 2011. Do
otrzymanej w ten sposob alokacji Srodkow
dodaje sie, jezeli ma to zastosowanie,
kwote wynikajgcg <z alokacji premii
w wysokos$ci 600 EUR na kazdego bezro-
botnego, w odniesieniu do liczby bezro-
botnych w tym regionie przewyzszajace;j
liczbe osdb, ktore bytyby bezrobotne przy
zastosowaniu $redniej stopy bezrobocia
wszystkich regiondw konwergencji UE;

c) dla panstw cztonkowskich okreslonych
w art. 8 ust. 3 alokacja Srodkéw bedzie
mie¢ charakter degresywny w okresie 7
lat, w zwigzku z czym w 2007 roku sto-
sowna kwota wyniesie 1,2 mld EUR,
w roku 2006 — 850 min EUR, w roku 2009
— 500 min EUR, w roku 2010 — 250 min
EUR, w roku 2011 — 200 mIn EUR, w roku
2012 — 150 mIn EUR, a w roku 2013 — 100
min EUR.
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Maksymalny poziom przesunigé z funduszy
wspierajacych spdjnosé

7. W celu przyczynienia sie do osiggnigecia
celow odpowiedniej koncentracji Srodkéw prze-
znaczonych na spojnosS¢ w najmniej rozwinie-
tych regionach i panstwach cztonkowskich oraz
zmniejszania dysproporcji w poziomach $red-
niej intensywnosci pomocy na mieszkanca,
wynikajgcych ze stosowania ograniczen, mak-
symalny putap przesunigcia z funduszy do kaz-
dego poszczeg6lnego paristwa cztonkowskiego
na mocy niniejszego rozporzadzenia bedzie
nastepujacy:

— dla panstw cztonkowskich, ktorych Sredni
DNB na mieszkanca (PSN) w latach 2001—
—2003 jest nizszy niz 40 % Sredniej
UE-25: 3,7893 % ich PKB,

— dla panstw cztonkowskich, ktérych Sredni
DNB na mieszkarica (PSN) w latach 2001-
-2003 jest rowny lub wyzszy niz 40 %
i nizszy niz 50 % $redniej UE-25:
3,7135 % ich PKB,

— dla panstw cztonkowskich, ktorych Sredni
DNB na mieszkanca (PSN) w latach 2001—
—2003 jest rowny lub wyzszy niz 50 %
i nizszy niz 55 % Sredniej UE-25:
3,6188 % ich PKB,

— dla panstw cztonkowskich, ktérych Sredni
DNB na mieszkanca (PSN) w latach 2001—
—2003 jest rowny lub wyzszy niz 55 %
i nizszy niz 60 % $redniej UE-25:
3,5240 % ich PKB,

— dla panstw cztonkowskich, ktorych Sredni
DNB na mieszkanca (PSN) w latach 2001—
—2003 jest rowny lub wyzszy niz 60 %
i nizszy niz 65 % Sredniej UE-25:
3,4293 % ich PKB,

— dla panstw cztonkowskich, ktérych Sredni
DNB na mieszkanca (PSN) w latach 2001—
—2003 jest rowny lub wyzszy niz 65 %
i nizszy niz 70 % $redniej UE-25:
3,3346 % ich PKB,

— dla panstw cztonkowskich, ktorych Sredni
DNB na mieszkanca (PSN) w latach 2001—
—2003 jest rowny lub wyzszy niz 70 %

i nizszy niz 75 % Sredniej UE-25:
3,2398 % ich PKB,
— powyzej tego poziomu, maksymalny

poziom przesuniec jest zmniejszany o 0,09
punktu procentowego PKB za kazde
kolejne 5 punktdéw procentowych DNB na
mieszkanca (PSN) w latach 2001-2003
w porownaniu ze Srednig UE-25.

8. Putapy, o ktérych mowa w ust. 7
powyzej, obejmujg wktad EFRR w finansowanie
komponentu transgranicznego Europejskiego
Instrumentu Sasiedztwa i Partnerstwa oraz
Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej oraz
wktad EFRROW pochodzgcy z Europejskiego
Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej — Sekcja
Orientacji, oraz wktad EFR.

9. Sporzadzane przez Komisje obliczenia
PKB beda oparte na danych statystycznych
opublikowanych w kwietniu 2005 r. Poszcze-
golne krajowe stopy wzrostu PKB na lata 2007—-
—2013, prognozowane przez Komisje w kwietniu
2005 r., bedg stosowane oddzielnie do kazdego
paristwa cztonkowskiego.

10. Jesli w 2010 r. zostanie stwierdzone, ze
skumulowany PKB ktdregokolwiek paristwa
cztonkowskiego za lata 2007-2009 odbiega
0 wiecej niz +5 % od skumulowanego PKB
0Sszacowanego zgodnie z ust. 9 powyzej, w tym
rowniez w konsekwencji zmian kursu wymiany,
kwoty alokowane na ten okres danemu pan-
stwu cztonkowskiemu zgodnie z ust. 7 zostang
odpowiednio skorygowane. Catosciowy wynik
netto tych korekt, dodatni czy ujemny, nie moze
przekroczy¢ 3 mld EUR. W kazdym przypadku,
jezeli wynik netto jest dodatni, catkowite zasoby
dodatkowe beda ograniczane do poziomu nie-
wykorzystanych srodkéw w stosunku do puta-
péw dla kategorii 1B okreslonych na lata 2007-
—2010 w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym
z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie dyscypliny
bidzetowej i nalezytego zarzgdzania finansami.
Ostateczne korekty zostang roztozone na réwne
czesci na lata 2011- 2013.

11. W celu odzwierciedlenia wartosci pol-
skiego ztotego (PLN) w okresie odniesienia
wynik zastosowania maksymalnego poziomu
przesuniecia, okreslonego w ust. 7, mnozy sie
dla Polski przez wspotczynnik wynoszacy 1,04
dla okresu do momentu przeglagdu, o ktorym
mowa ust. 10 (2007-2009).

Przepisy dodatkowe

12. Jezeli regiony objete mechanizmem
phasing-out okreslone w art. 8 ust. 1 stanowig
w danym panstwie cztonkowskim co najmniej
jedng trzecig catkowitej wielkoSci ludnosci
regionow w petni kwalifikowalnych do pomocy
w ramach celu 1 w roku 2006, wielko$¢
pomocy w roku 2007 bedzie wynosi¢ 80 % ich
poszczegOlnych  poziomdw  intensywnosci
pomocy na mieszkanca z roku 2006, 75 %
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w roku 2008, 70 % w roku 2009, 65 % w roku
2010, 60 % w roku 2011, 55 % w roku 2012
i 50 % w roku 2013.

13. W odniesieniu do ustalen przejscio-
wych, o ktérych mowa w ust. 6 lit. a) i b),
punkt wyjscia w 2007 r. dla regionéw, ktdre nie
kwalifikowaty sie do pomocy w ramach celu 1
w okresie 2000-2006 lub ktore zaczety sie
kwalifikowa¢ w roku 2004, bedzie wynosit
90 % ich teoretycznego poziomu intensywnosci
pomocy na mieszkarnca z roku 2006 obliczo-
nego na podstawie berlinskiej metody alokacji
srodkow z 1999 r, przy czym ich regionalny
poziom PKB na mieszkarica zostanie okreslony
na 75 % Sredniego PKB UE-15.

14. Niezaleznie od przepisoéw ust. 7, polskie
regiony NUTS 2, tj. wojewddztwa lubelskie,
podkarpackie, warminsko-mazurskie, podlaskie
i Swietokrzyskie, ktérych PKB na mieszkarca
tego regionu (PSN) zajmuje pieé ostatnich
miejsc w UE-25, bedg korzystac z finansowania
EFRR dodatkowo w stosunku do finansowania,
do ktorego kwalifikujg sie z innych powodow.
Kwota tego dodatkowego finansowania wynie-
sie 107 EUR na mieszkarica w okresie 2007—
—2013 w ramach celu Konwergencja. Jakakolwiek
korekta w gore kwot alokowanych Polsce zgod-
nie z ust. 10 nie bedzie uwzglednia¢ dodatko-
wego finansowania.

15. Niezaleznie od przepis6w ust. 7, regio-
nowi poziomu NUTS 2 Ko6zép-Magyarorszag
beda alokowane dodatkowe $rodki finansowe
w kwocie 140 min EUR w latach 2007-2013.
Do tego regionu zastosowanie majg te same
przepisy co do regionéw, o ktérych mowa
w art. 8 ust. 1.

16. Niezaleznie od przepiséw ust. 7, regio-
nowi poziomu NUTS 2 Praga bedg alokowane
dodatkowe $rodki finansowe w kwocie
200 min EUR w latach 2007-2013 w ramach
celu Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie.

17. W latach 2007-2013 Cypr skorzysta
z ustalen przejSciowych majgcych zastosowa-
nie do regionoéw okreslonych w ust. 6 lit. b),
a poczatek ich obowigzywania na rok 2007
ustala sie zgodnie z ust. 13.

18. Regiony NUTS 2 Itd-Suomi i Madera,
zachowujac status regionéw objetych mechani-
zmem phasing-in, bedg korzystaty z przejscio-
wych ustalen finansowych okreslonych w ust.
6 lit. a).

19. Region poziomu NUTS 2 Wyspy
Kanaryjskie bedzie korzystat z dodatkowych
srodkow finansowych w kwocie 100 min EUR
w latach 2007-2013 w ramach wsparcia przej-
sciowego, o0 ktorym mowa w art. 8 ust. 2.

20. Regiony najbardziej oddalone, okre-
slone w art. 299 Traktatu, oraz regiony NUTS I
spetniajgce  kryteria okreslone w art. 2
Protokotu nr 6 do Aktu przystgpienia Austrii,
Finlandii i Szwecji, biorgc pod uwage ich szcze-
goélne ograniczenia, bedg korzystaty z dodatko-
wego finansowania EFRR. To dofinansowanie
wyniesie 35 EUR na mieszkanca rocznie
i bedzie uzupetnieniem wszelkiego finansowa-
nia, do ktérego regiony te kwalifikuja sie
z innych powodow.

21. Jezeli chodzi o alokacje w ramach kom-
ponentu transgranicznego celu Europejska
wspotpraca terytorialna, o ktorym mowa w art.
7 ust. 1, intensywnos¢ pomocy dla regionow
potozonych wzdtuz dawnych zewnetrznych gra-
niclgdowych miedzy UE-15 a UE-12, a takze
miedzy UE-25 a UE-2, bedzie o 50 % wyzsza
niz dla innych regionow, ktérych to dotyczy.

22. W uznaniu szczeg6lnych wysitkdw na
rzecz procesu pokojowego w Irlandii P6tnocnej,
na program PEACE w okresie 2007-2013 alo-
kowanych bedzie tacznie 200 min EUR.
Program PEACE bedzie realizowany jako pro-
gram wspotpracy transgranicznej w rozumieniu
art. 3 ust. 2 lit. ¢) i bedzie obejmowac zwtasz-
cza dziatania nakierowane na promowanie spoj-
nosci pomiedzy grupami spotecznymi, w celu
promowania stabilnos$ci spotecznej i gospodar-
czej w objetych nim regionach. Kwalifikowalny
obszar bedzie obejmowac¢ catg Irlandie
Po6tnocng oraz przygraniczne hrabstwa Irlandii.
Program ten bedzie realizowany w ramach celu
Europejska wspotpraca terytorialna, przy pet-
nym przestrzeganiu zasady dodatkowosci inter-
wencji funduszy strukturalnych.

23. Regionom Szwecji objetym celem
Konkurencyjnos¢ regionalna i zatrudnienie bedg
alokowane dodatkowe $rodki finansowe z EFRR
w wysokosci 150 min EUR.

24, Niezaleznie od przepis6w ust. 7, Estonii,
totwie i Litwie, ktore stanowig pojedyncze
regiony NUTS 2, bedg alokowane dodatkowe
srodki finansowe w wysokosci 35 EUR na
mieszkanca na lata 2007-2013.

25. Regionom  Austrii
Konkurencyjno$é

objetym  celem
regionalna i zatrudnienie
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i potozonym przy dawnych granicach zewnetrz-
nych Unii Europejskiej bedg alokowane dodat-
kowe Srodki finansowe z EFRR w wysokos$ci
150 min EUR. Bawarii podobnie bedg aloko-
wane dodatkowe $rodki finansowe w wysokosci
75 min EUR w ramach celu Konkurencyjnos¢
regionalna i zatrudnienie.

26. Hiszpania bedzie korzysta¢ z dodatko-
wych $rodkéw w wysokosci 2,0 mld EUR
z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regio-
nalnego w celu intensyfikacji badan naukowych,
rozwoju i innowacji przez przedsiebiorstwa i na
ich rzecz zgodnie z art. 4 ust 1 i art. 5 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006. Indy-
katywny podziat bedzie ksztattowac sie naste-
pujgco: 70 % dla regionow objetych celem
Konwergencja, o ktérym mowa w art. 5, oraz
5 % dla regionow kwalifikujgcych sie do wspar-
cia przejSciowego, o ktorym mowa w art. 8
ust. 1, 10 % dla regionéw objetych celem
Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie,
0 ktorym mowa w art. 6, i 15 % dla regionow
kwalifikujgcych sie do wsparcia przejsciowego,
0 ktérym mowa w art. 8 ust. 2.

27. Ceucie i Melilli bedg alokowane dodat-
kowe Srodki finansowe z EFRR w wysokos$ci
50 min EUR na lata 2007-2013 w ramach
wsparcia przejsciowego, o ktorym mowa w art.
8 ust. 1.

28. Wtochom zostang alokowane dodat-
kowe $rodki finansowe w wysokosci 1,4 mid
EUR w ramach funduszy strukturalnych, aloko-
wane nastepujgco: 828 min EUR dla regionow

kwalifikujacych sie w ramach celu Konwer-
gencja, o ktdrym mowa w art. 5 ust. 1, kwota
111 min EUR dla regionu kwalifikujgcego sie do
wsparcia przejsciowego, o ktérym mowa w art.
8 ust. 1, kwota 251 mIn EUR dla regionu kwali-
fikujacego sie do wsparcia przejSciowego,
0 ktorym mowa w art. 8 ust. 2, oraz
210 min EUR dla regiondw kwalifikujgcych sie
w ramach celu Konkurencyjno$¢ regionalna
i zatrudnienie, o ktorym mowa w art. 6.

29. Francja otrzyma dodatkowg alokacje
w kwocie 100 mIn EUR na lata 2007-2013
w ramach celu Konkurencyjno$¢ regionalna
i zatrudnienie w uznaniu szczegélnych warun-
kéw na Korsyce (30 min EUR) i we francuskim
regionie Hainaut (70 min EUR).

30. Wschodnim krajom zwigzkowym
Niemiec, ktore kwalifikujg sie do wsparcia
w ramach celu Konwergencja, o ktorym mowa
w art. 5 ust. 1, bedg alokowane dodatkowe
srodki w wysokosci 167 min EUR. Wschodnim
krajom zwigzkowym Niemiec, ktore kwalifikujg
sie do wsparcia przejsciowego, o ktérym mowa
w art. 8 ust. 1, bedg alokowane dodatkowe
srodki w wysokosci 58 min EUR.

31. Niezaleznie od przepisow ust. 7, dodat-
kowe Srodki finansowe w ramach EFRR
w wysokosci 300 min EUR zostajg alokowane
na cel Europejska wspoétpraca terytorialna
w nastepujacy sposob: 200 min EUR na wspot-
prace transnarodowg w rozumieniu art. 7 ust. 2
oraz 100 min EUR na wspdtprace miedzyregio-
nalng w rozumieniu art. 7 ust. 3.
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ZALACZNIK Il

1083/2006

PULAPY MAJACE ZASTOSOWANIE DO POZIOMU WSPOLFINANSOWANIA
(0 KTORYCH MOWA W ART. 53)

Kryteria

(1) Panstwa cztonkowskie,
ktérych $redni PKB na
mieszkarica w latach
2001-2003 wyniost
ponizej 85 % S$redniej
UE-25 w tym samym
okresie

(2) Paristwa cztonkowskie
inne niz w pkt (1) kwali-
fikujace sie do systemu
przejsciowego Funduszu
Spéjnosci  na  dzien
1 stycznia 2007 r.

(3) Panstwa cztonkowskie
inne niz okreslone w pkt

Mi@

(4) Paristwa cztonkowskie
inne niz okreslone w pkt

M)

(5) Regiony najbardziej
oddalone, o ktorych
mowa w art. 299 ust. 2
Traktatu,  korzystajace
z dodatkowych srodkow
dla tych regionéw prze-
widzianych w ust. 20
zatacznika Il

(6) Regiony najbardziej
oddalone, o ktérych
mowa w art. 299 ust. 2
Traktatu

Panstwa cztonkowskie

Republika Czeska, Estonia,
Grecja, Cypr, totwa, Litwa,

Wegry, Malta, Polska,
Portugalia, Stowenia,
Stowacja
Hiszpania

Belgia, Dania, Republika
Federalna Niemiec, Francja,
Irlandia, Whtochy,
Luksemburg, Niderlandy,
Austria, Finlandia, Szwecja
i Zjednoczone Krolestwo

Belgia, Dania, Republika
Federalna Niemiec, Francja,
Irlandia, Wrtochy,
Luksemburg, Niderlandy,
Austria, Finlandia, Szwecja
i Zjednoczone Krolestwo

Hiszpania, Francja
i Portugalia

Hiszpania, Francja
i Portugalia

EFRR i EFS
Wielko$¢ procentowa kwalifikowalnych
wydatkow

85 % dla celow Konwergencja i Kon-
kurencyjnos¢ regionalna i zatrudnie-
nie

80 % dla celu Konwergencja oraz
regionébw objetych  mechanizmem
phasing-in w ramach celu
Konkurencyjnos¢ regionalna i zatrud-
nienie 50 % dla celu Konkurencyjnos$é
regionalna i zatrudnienie w regionach
nieobjetych mechanizmem phasing-in

75 % dla celu Konwergencja

50 % dla celu Konkurencyjnosé
regionalna
i zatrudnienie

50 %

85 % dla celow Konwergencija
i Konkurencyjnosé
regionalna i zatrudnienie

Fundusz Spéjnosci

Wielko$¢ procen-

towa kwalifikowal-
nych wydatkdw

85%

85%
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ZALACZNIK IV

KATEGORIE WYDATKOW
(0 KTORYCH MOWA W ART. 9 UST. 3)

Kod

01

02

03

04

05

06

07

08
09

10

1

12
13
14
15

16
17
20
21
26
27
28

Cele: Konwergencja i Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie

Cel: Konwergencja i regiony, o ktérych mowa w art. 8 ust. 2, bez uszczerbku dla decyzji podjetej zgodnie z art. 5
ust. 3 akapit ostatni rozporzgdzenia nr (WE) nr 1080/2006

Kwestie priorytetowe
Badania i rozwdj technologiczny, innowacje i przedsigbiorczos$c
Dziatania w zakresie badar i rozwoju technologicznego prowadzone w osrodkach badawczych

Infrastruktura zwigzana z badaniami i rozwojem technologicznym (w tym instalacje, oprzyrzagdowanie i szybkie sieci
komputerowe taczace osrodki badawcze) oraz oSrodki kompetencji w zakresie konkretnych technologii

Transfer technologii i udoskonalenie sieci wspotpracy miedzy matymi i Srednimi przedsigebiorstwami (IVISP), pomie-
dzy MSP a innymi podmiotami gospodarczymi i uczelniami, wszelkiego rodzaju instytucjami szkolnictwa policeal-
nego, organami regionalnymi, oSrodkami badawczymi oraz ,biegunami nauki i technologii” (parkami naukowymi
i technologicznymi, technopoliami itp.)

Pomoc na rzecz badan i rozwoju technologicznego, w szczegélnosci dla MSP (w tym dostep do ustug zwigzanych
z badaniami i rozwojem technologicznym w osrodkach badawczych)

Zaawansowane ustugi wsparcia dla przedsiebiorstw i grup przedsigbiorstw

Pomoc udzielana MSP na cele promocji produktéw i proceséw produkcyjnych przyjaznych dla $rodkowiska (wpro-
wadzenie skutecznego systemu zarzgdzania Srodowiskiem, przyjecie i wykorzystanie technologii zapobiegania zanie-
czyszczeniom, wtgczenie czystych technologii do dziatalnosci produkcyjnej przedsigbiorstw)

Inwestowanie w przedsigbiorstwa bezposrednio zwigzane z dziedzing badar i innowacji (innowacyjne technologie,
tworzenie nowych przedsigbiorstw przez uczelnie, istniejgce o$rodki badar i rozwoju technologicznego i przedsie-
biorstwa itp.)

Inne inwestycje w przedsigbiorstwa

Inne dziatania majgce na celu pobudzanie badan, innowacji i przedsigbiorczosci w MSP
Spoteczeristwo informacyjne

Infrastruktura telekomunikacyjna (w tym sieci szerokopasmowe)

Technologie informacyjne i telekomunikacyjne (dostep, bezpieczenstwo, interoperacyjnos¢, zapobieganie
zagrozeniom, badania, innowacije, tresci cyfrowe itp.)

Technologie informacyjne i komunikacyjne (TEN-ICT)

Ustugi i aplikacje dla obywateli (e-zdrowie, e-rzad, e-ksztatcenie, e-integracja itp.)

Ustugi i aplikacje dla MSP (e-handel, edukacja i szkolenia, tworzenie sieci itp.)

Inne dziatania majgce na celu poprawe dostepu MSP do ICT i ich wydajne wykorzystanie
Transport

Koleje

Koleje (sieci TEN-T)

Autostrady

Autostrady (sieci TEN-T)

Transport multimodalny

Transport multimodalny (sieci TEN-T)

Inteligentne systemy transportu
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Porty lotnicze
Porty
Srédlgdowe drogi wodne (sieci TEN-T)
Energia
Energia elektryczna (sieci TEN-E)
Gaz ziemny (sieci TEN-E)
Produkty ropopochodne (sieci TEN-E)
Energia odnawialna: wiatrowa
Energia odnawialna: stoneczna
Energia odnawialna: z biomasy
Energia odnawialna: hydroelektryczna, geotermiczna i pozostate
Efektywnos¢ energetyczna, produkcja skojarzona (kogeneracja), zarzgdzanie energig
Ochrona Srodowiska i zapobieganie zagrozeniom
Promocja czystej komunikacji miejskiej
Zwigkszanie zdolno$ci adaptacyjnych pracownikdw, firm, przedsigbiorstw i przedsigbiorcow

Rozwdj systemOw i strategii uczenia sie przez cate zycie w firmach; szkolenia i ustugi dla pracownikéw zwigkszajgce
ich zdolnos$ci adaptacji do zmian; promowanie przedsigbiorczo$ci i innowacji

Opracowywanie i rozpowszechnianie innowacyjnych i bardziej produktywnych sposobéw organizowania pracy

Rozwoj szczegdlnych ustug w zakresie zatrudniania, szkolenia i wsparcia w zwigzku z restrukturyzacjg sektorow
i firm, rozwoj systemow majacych na celu przewidywanie zmian gospodarczych i przysztych wymogéw pod katem
miejsc pracy i kwalifikacji

Poprawa dostepu do zatrudnienia i rownowaga
Modernizacja i wzmacnianie instytucji rynku pracy
Wdrazanie aktywnych i zapobiegawczych srodkéw na rynku pracy
Dziatania promujgce aktywno$¢ w starszym wieku i wydtuzajgce okres aktywnosci zawodowej
Wsparcie dla samozatrudnienia i uruchamiania dziatalnosci gospodarczej

Srodki majace na celu poprawe dostepu do miejsc pracy i zwigkszenie trwatego udziatu kobiet w procesie zatrudnia-
nia oraz rozwoju ich kariery celem zmniejszenia segregacji zawodowej ze wzgledu na ptec, jak rowniez Srodki uta-
twiajgce pogodzenie zycia zawodowego z prywatnym, takie jak utatwianie dostepu do opieki nad dziecmi i osobami
bedgcymi na utrzymaniu pracownika

Konkretne dziatania majgce na celu zwigkszanie zatrudnienia migrantéw i wzmacnianie tym samym ich integracji
spotecznej

Poprawa integracji spotecznej osdéb mniej uprzywilejowanych

Drogi do integracji i powrotu do pracy dla 0s6b w niekorzystnej sytuacji; zwalczanie dyskryminacji w dostepie do
rynku pracy i rozwoju kariery zawodowej oraz promowanie akceptacji dla réznorodnos$ci w miejscu pracy

Poprawa jakosci kapitatu ludzkiego

Opracowywanie, wprowadzenie i realizacja reform systemow edukacji i szkolenn w celu rozwijania zdolnosci
zatrudnienia, lepszego dopasowania ksztatcenia i szkolen poczatkowych i zawodowych do potrzeb rynku pracy, pod-
noszenie kwalifikacji personelu szkoleniowego w celu rozwijania innowacyjnosci i gospodarki opartej na wiedzy

Srodki zmierzajace do zwiekszenia udziatu w ksztatceniu i szkoleniach przez cate zycie, w tym poprzez dziatania
majace na celu zmniejszenie liczby 0sdb wczesnie porzucajacych nauke, zmniejszenie réznic w programach
ksztatcenia dla obojga ptci, zwigkszenie dostepu do ksztatcenia i szkoleri oraz poprawe ich jakos$ci, na poziomie
poczatkowym, zawodowym i wyzszym

Rozwdj potencjatu ludzkiego w dziedzinie badan i innowacji, przede wszystkim poprzez studia podyplomowe
i szkolenia badaczy oraz dziatania stuzgce nawigzywaniu kontaktoéw miedzy uczelniami, o$rodkami badawczymi
i przedsigbiorstwami.

1083/2006







Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR)

77

ROZPORZADZENIE (WE) nr 1080/2006
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY

z dnia 5 lipca 2006 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1783/1999
(Dz.U. L 210 z 31.7.2006, str. 1)

PARLAMENT EUROPEJSKI
| RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote
Europejska, w szczegolnosci jego art. 162
ust. 1 i art. 299 ust. 2 akapit drugi,

uwzgledniajgc wniosek Komisji, uwzgledniajgc
opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecnego™,

uwzgledniajgc opinie¢ Komitetu Regionow®), sta-
nowigc zgodnie z procedurg okreslong w art.
251 Traktatu®),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Artykut 160 Traktatu stanowi, ze
Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego
(EFRR) ma na celu przyczynianie sie do
korygowania podstawowych dysproporcji
regionalnych we Wspdinocie. EFRR przy-
czynia sie tym samym do zmniejszania
réznic w poziomie rozwoju poszczegol-
nych regiondw oraz zmniejszania stopnia,
w jakim regiony najmniej uprzywilejowane,
w tym obszary wiejskie i miejskie, upada-
jgce regiony przemystowe, obszary o nie-
korzystnym  potozeniu  geograficznym
i warunkach przyrodniczych, takie jak
wyspy, obszary gorskie, obszary stabo
zaludnione i regiony przygraniczne, Sa
op6znione w rozwoju.

(2) Przepisy wspdlne dla funduszy struktural-
nych i Funduszu Spdjno$ci znajdujg sie
w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1083/
2006 z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajg-
cym przepisy ogdlne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu

(1) Dz.U. C 255 z 14.10.2005, str. 91.

(2) Dz.U. C 231 z 20.9.2005, str. 19.

(3) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 6 lipca 2005 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku
Urzedowym), wspdlne stanowisko Rady z dnia 12
czerwca 2006 r. (dotychczas nieopublikowane
w Dzienniku Urzgdowym) oraz stanowisko Parlamentu
Europejskiego z dnia 4 lipca 2006 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).

(4)

(7)

Spotecznego oraz Funduszu Spdjnosci.
Nalezy ustanowi¢ przepisy szczegolne
dotyczace rodzajow dziatan, ktore mogg
by¢ finansowane z EFRR w ramach celow
okreslonych w tym rozporzgdzeniu.

EFRR powinien udzielaé pomocy w ramach
0golnej strategii na rzecz polityki spojno-
§ci, co zapewni wiekszg koncentracje
pomocy na priorytetach Wspdinoty.
Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 sta-
nowi, ze zasady kwalifikowalnos$ci wydat-
kow nalezy ustala¢ na poziomie krajowym
z pewnymi wyjgtkami, dla ktérych nie-
zbedne jest ustanowienie przepiséw szcze-
golnych. Nalezy wiec ustanowic¢ przepisy
szczegOlne w odniesieniu do wyjatkow
dotyczacych EFRR.

W ramach zintegrowanego planu rozwoju
obszarow miejskich za konieczne uznaje
sie wspieranie ograniczonych dziatan
majacych na celu renowacje mieszkalnic-
twa na obszarach dotknietych lub zagro-
zonych degradacjg fizyczng i wyklucze-
niem spotecznym w panstwach
cztonkowskich, ktore przystgpity do Unii
Europejskiej w dniu 1 maja 2004 r. lub po
tej dacie.

Konieczne jest postanowienie, ze wktad
EFRR przeznaczony na wydatki zwigzane
z mieszkalnictwem powinien dotyczy¢
zapewnienia grupom o nizszych docho-
dach mieszkan o dobrym standardzie,
tacznie z ostatnio sprywatyzowanymi
zasobami mieszkaniowymi, jak rdéwniez
zapewnienia mieszkan wrazliwym grupom
spotecznym.

Sprawne i skuteczne wdrozenie dziatan
wspieranych z EFRR zalezy od dobrego
zarzadzania i partnerstwa pomiedzy
wszystkimi wtasciwymi partnerami szcze-
bla terytorialnego i sfery spoteczno-gospo-
darczej, a zwtaszcza wtadzami regionalnymi
i lokalnymi, jak réwniez wszelkimi innymi
wiasciwymi podmiotami na kolejnych eta-
pach wdrazania programoOw operacyjnych
wspotfinansowanych z EFRR.
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(9)

Na kolejnych etapach wdrazania progra-
moéw operacyjnych wspétfinansowanych
z EFRR panstwa cztonkowskie i Komisja
powinny zagwarantowac niedyskryminacje
ze wzgledu na ptec, rase lub pochodzenie
etniczne, religie lub Swiatopoglad, niepet-
nosprawnos$¢, wiek lub orientacje seksu-
alng.

Wykorzystujagc doswiadczenie i potencjat
zwigzany z inicjatywg wspolnotowg
URBAN, przewidziang w art. 20 ust. 1 lit.
b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/
1999 z dnia 21 czerwca 1999 r. ustana-
wiajacego przepisy ogolne w sprawie fun-
duszy strukturalnych®, nalezy wzmacniac
zrownowazony rozwoj obszaréw miejskich
poprzez petng integracje dziatan w tym
obszarze w ramach programOw operacyj-
nych wspétfinansowanych z EFRR, zwra-
cajgc szczegdlng uwage na inicjatywy
dotyczace rozwoju lokalnego i zatrudnie-
nia wraz z towarzyszacym im potencjatem
innowacyjnym.

Szczeg6lng uwage nalezy zwrdcic na
zapewnienie komplementarnosci i spéjno-
§ci z pozostatymi politykami Wspalnoty,
w szczegolnosci z Siodmym programem
ramowym w dziedzinie badan, rozwoju
technologicznego i prezentacji oraz
Programem ramowym na rzecz konkuren-
cyjnosci i innowacji. Ponadto powinna ist-
nie¢ synergia pomiedzy, z jednej strony,
wsparciem udzielanym z EFRR, z drugiej —
wsparciem udzielanym z Europejskiego
Funduszu Spotecznego zgodnie z rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1081/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
5 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu
Spojnosci  zgodnie z rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 1084/2006 z dnia 11 lipca
2006 r. ustanawiajgcym Fundusz Spojnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1698/
2005 z dnia 20 wrzesnia 2005 r. w spra-
wie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich
przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz
Rozwoju Obszaréow Wiejskich (EFRROW)®
oraz Europejskiego Funduszu Rybotowstwa.

(1) Dz.U. L 161 z 26.6.1999, str. 1. Rozporzadzenie
ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
173/2005 (Dz.U. L 29 7 2.2.2005, str. 3).

(2) Dz.U. L 277 z 21.10.2005, str. 1.

(1)

(12)

(14)

Konieczne jest zapewnienie, aby dziatania
na rzecz matych i S$rednich przedsie-
biorstw, wspierane z EFRR, uwzgledniaty
i wspieraty wdrazanie Europejskiej karty
matych przedsigbiorstw, przyjetej podczas
posiedzenia Rady Europejskiej w Santa
Maria da Feira w dniach 19. i 20. czerwca
2000 r.

Szczegblng uwage nalezy zwr6ci¢é na
regiony najbardziej oddalone, gtéwnie
przez rozszerzenie, w drodze wyijatku,
zakresu pomocy EFRR na finansowanie
pomocy operacyjnej zwigzanej z rekom-
pensowaniem dodatkowych kosztow wyni-
kajgcych z ich szczegdlnej sytuacji ekono-
micznej i spotecznej, ktora jest spowodowana
ich oddaleniem, charakterem wyspiarskim,
niewielkimi rozmiarami, trudng topografig
i klimatem oraz ich zaleznos$cig gospodar-
czg od niewielkiej liczby produktéw, pod-
czas gdy trwatoSc i taczne wystepowanie
tych czynnikdw powaznie szkodzg ich roz-
wojowi. Takie dziatania szczeg6lne wyma-
gajg zastosowania jako podstawy prawnej
art. 299 ust. 2 Traktatu.

EFRR powinien takze zajgc¢ sie problemami
zwigzanymi z dostepem obszarow najsta-
biej zaludnionych do najwiekszych rynkow
oraz ich oddaleniem od tych rynkow,
0 ktérych mowa w Protokole nr 6 w spra-
wie szczegotowych postanowien dotycza-
cych Celu 6 w ramach Funduszy
Strukturalnych w Finlandii i Szwecji do
Aktu przystgpienia z 1994 r. Aby wesprze¢
zrownowazony rozwdj niektérych wysp,
obszarow gorskich, regiondéw przygranicz-
nych i obszaréw stabo zaludnionych, spo-
wolniony ich potozeniem geograficznym,
EFRR powinien takze zajgC sie szczegol-
nymi trudnosciami, z jakimi muszg sie one
zmierzyc.

Konieczne jest ustanowienie przepisow
szczegOlnych dotyczacych programowa-
nia, zarzadzania, monitorowania oraz kon-
troli programow operacyjnych w ramach
celu Europejska wspotpraca terytorialna.
Nalezy wspiera¢ skuteczng transgraniczna,
transnarodowg i miedzyregionalng wspot-
prace z panstwami sgsiadujgcymi ze
Wspolnota, w przypadku gdy jest to
konieczne dla zapewnienia regionom
panstw cztonkowskich graniczagcym z pan-
stwami trzecimi skutecznej pomocy w ich
rozwoju. Zatem wtasciwe jest zezwolenie,
w drodze wyjatku, na finansowanie z EFRR
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wsparcia projektow realizowanych na tery- Artykut 3
torium panstw trzecich, jezeli korzys$ci Zakres pomocy
z takich projektébw odnoszg regiony
Wspadlnoty. 1. EFRR koncentruje swojg pomoc na
(16) Dla zachowania jasno$ci nalezy zatem priorytetach tematycznych. Rodzaj i zakres

uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 1783/1999
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
12 lipca 1999 r. w sprawie Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego®™,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL |
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot

1. Niniejsze rozporzadzenie okresla zada-
nia Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego (EFRR), zakres udzielanego z nie-
go wsparcia w ramach celéw: Konwergencja,
Konkurencyjnosc regionalna i zatrudnienie oraz
Europejska wspoOtpraca terytorialna, okreslo-
nych w art. 3 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr
1083/2006, a takze zasady dotyczgce kwalifiko-
walnosci do wsparcia.

2. Do EFRR stosuje sie przepisy rozporzg-
dzenia (WE) nr 1083/2006 oraz przepisy niniej-
Szego rozporzadzenia.

Artykut 2
Cel

Zgodnie z art. 160 Traktatu i rozporzadzeniem
(WE) nr 1083/ 2006 EFRR przyczynia sie do
finansowania pomocy majgcej na celu wzmoc-
nienie spaéjnosci gospodarczej i spotecznej
w drodze korygowania podstawowych dyspro-
porcji regionalnych poprzez wspieranie rozwoju
oraz dostosowania strukturalnego gospodarek
regionalnych, w tym przeksztatcania upadaja-
cych regionéw przemystowych i regionow
op6zZnionych w rozwoju, jak réwniez wspieranie
wspoOtpracy transgranicznej, transnarodowej
i miedzyregionalne;j.

W dziataniach tych EFRR kieruje sie prioryte-
tami Wspdlnoty, a szczegolnie potrzebg zwiek-
szenia konkurencyjnosci i innowacyjnosci,
utworzenia i ochrony trwatych miejsc pracy
oraz zapewnienia zrbwnowazonego rozwoju.

(1) Dz.U. L 213 2 13.8.1999, str. 1.

dziatan finansowanych w ramach kazdego
z priorytetdbw odzwierciedlajg odmienny cha-
rakter celow: Konwergencja, Konkurencyjnos¢
regionalna i zatrudnienie oraz Europejska
wspotpraca terytorialna zgodnie z art. 4, 5 i 6.

2. EFRR wspotfinansuje:

a) inwestycje produkcyjne przyczyniajgce sie
do tworzenia i ochrony trwatych miejsc
pracy, przede wszystkim poprzez bezpo-
Srednie wspieranie inwestycji zwtaszcza
w mate i Srednie przedsiebiorstwa (MSP);

b) inwestycje w infrastrukture;

c) rozwoj potencjatu endogenicznego poprzez
dziatania wspierajagce rozwdj regionalny
i lokalny. Dziatania te obejmujg wsparcie
i ustugi dla przedsigbiorstw, w szczegol-
nosci MSP, tworzenie i rozwéj instrumen-
téw finansowania, takich jak kapitat pod-
wyzszonego ryzyka, fundusze pozyczkowe
i gwarancyjne, fundusze rozwoju lokal-
nego, dotacje na sptate odsetek, tworzenie
sieci, wspotprace i wymiane doswiadczen
pomiedzy regionami, miastami oraz sto-
sownymi podmiotami sfery spoteczno-
-gospodarczej i Srodowiskowej;

d) pomoc techniczng, o ktérej mowa w art.
45 i 46 rozporzadzenia (WE) nr 1083/
2006.

Zakres inwestycji i dziatan wymienionych w lit.
a)—d) jest dostepny w celu realizacji prioryte-
tow tematycznych zgodnie z art. 4, 5 i 6.

Artykut 4
Konwergencja

W ramach celu Konwergencja EFRR koncen-
truje swojg pomoc na wspieraniu zrownowazo-
nego, zintegrowanego rozwoju gospodarczego
oraz zatrudnienia na poziomie regionalnym
i lokalnym poprzez mobilizowanie i wzmacnia-
nie zdolnosci endogenicznych w ramach pro-
gramow operacyjnych, ktorych celem jest
modernizacja i zrdznicowanie struktur gospo-
darczych, jak réwniez tworzenie i ochrona trwa-
tych miejsc pracy. Jest to osiggane przede
wszystkim poprzez nastepujace priorytety, przy
czym poszczegoOlne elementy polityki beda
zalezaty od specyfiki kazdego panstwa czton-
kowskiego:
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3)

badania i rozwdj technologiczny (BRT),
innowacyjnosc¢ i przedsiebiorczosc, w tym
zwigkszanie zdolnos$ci w zakresie badan
i rozwoju technologicznego, oraz ich wta-
czenie do  Europejskiej  Przestrzeni
Badawczej, w tym infrastruktury; pomoc
na rzecz BRT, zwtaszcza w MSP, oraz na
rzecz transferu technologii; poprawe
powigzan pomiedzy MSP a placéwkami
szkolnictwa WYyZSzego, instytucjami
badawczymi i centrami badawczo-techno-
logicznymi; rozw0j sieci powigzan gospo-
darczych; partnerstwa publiczno-prywatne
i klastry; wspieranie Swiadczenia ustug dla
biznesu i technologii grupom MSP; oraz
stymulowanie finansowania przedsigbior-
czosci i innowacji w MSP za pomoca
instrumentéw inzynierii finansowej;

spoteczenstwo informacyjne, w tym roz-
woj infrastruktury tacznosci elektronicz-
nej, opracowanie zawartos$ci, ustug i apli-
kacji na poziomie lokalnym, poprawa
bezpieczenstwa dostepnosci do publicz-
nych ustug on-line i ich rozwdj; wsparcie
i ustugi na rzecz MSP w procesie wdraza-
nia i skutecznego wykorzystywania tech-
nologii informacyjnych i komunikacyjnych
(TIK) lub wykorzystywania nowych pomy-
stow;

inicjatywy lokalne w zakresie rozwoju oraz
wsparcie dla struktur Swiadczacych ustugi
lokalne w tworzeniu nowych miejsc pracy,
w przypadku gdy takie dziatania nie sg
objete zakresem rozporzadzenia (WE) nr
1081/2006;

srodowisko, w tym inwestycje zwigzane
z zaopatrzeniem w wode oraz z gospodar-
ka wodng i odpadami; oczyszczanie Scie-
kow oraz jako$¢ powietrza; zapobieganie
pustynnieniu, kontrola tego zjawiska i wal-
ka z nim; zintegrowany system zapobiega-
nia zanieczyszczeniom i ich Kkontroli;
pomoc w celu minimalizacji skutkow
zmian klimatu; rekultywacja Srodowiska
naturalnego, w tym skazonych terenow
i gruntow, oraz rewitalizacja terenow
poprzemystowych; propagowanie rozno-
rodnosci biologicznej i ochrony przyrody,
w tym inwestycje w tereny NATURA 2000;
pomoc dla MSP w zakresie propagowania
zrownowazonych — wzorcéw  produkcji
poprzez wdrazanie wydajnych systemow
zarzadzania Srodowiskiem oraz wdrazanie
i stosowanie technologii zapobiegania
zanieczyszczaniu Srodowiska;

6)

8)

9)

10)

11)

zapobieganie zagrozeniom, w tym opraco-
wanie i wdrozenie planéw zapobiegania
i stawiania czota zagrozeniom naturalnym
i technologicznym;

turystyka, w tym promowanie walorow
przyrodniczych jako potencjatu dla roz-
woju zréwnowazonej turystyki; ochrona
i poprawa jakoS$ci dziedzictwa przyrodni-
€zego w ramach wspierania rozwoju spo-
teczno-gospodarczego; pomoc na rzecz
zwigkszenia podazy ustug turystycznych
poprzez wprowadzanie nowych ustug
0 wyzszej wartosci dodanej oraz wspiera-
nie nowych, zréwnowazonych rodzajow
turystyki;

inwestowanie w kulturg, w tym ochrona,
promowanie i zachowanie dziedzictwa kul-
turowego; rozwdj infrastruktury kultural-
nej wspierajacej rozwdj spoteczno-
gospodarczy, zroéwnowazong turystyke
i zwiekszong atrakcyjnosS¢ regionu; oraz
pomoc na rzecz zwiekszenia podazy ustug
kulturalnych poprzez wprowadzanie
nowych ustug o wyzszej wartosci dodanej;

inwestycje transportowe, w tym poprawe
sieci transeuropejskich i potgczen z siecig
TEN-T; zintegrowane strategie promaoc;ji
ekologicznego transportu, ktore przyczy-
niajg sie do poprawy dostepnosci i jakosci
ustug transportu pasazerskiego i towaro-
wego, z myslg o uzyskaniu bardziej zrow-
nowazonego podziatu na rozne rodzaje
Srodkow transportu oraz o promocji sys-
temow intermodalnych i ograniczaniu
oddziatywania na srodowisko;

inwestycje energetyczne, w tym poprawe
sieci transeuropejskich, ktore przyczyniajg
sie do poprawy bezpieczenstwa dostaw,
integracji kwestii srodowiska naturalnego,
zwiekszenia efektywnosSci energetycznej
oraz rozwoju energii odnawialnych;

inwestycje w edukacje, w tym w ksztatce-
nie zawodowe, przyczyniajgce sie do pod-
wyzszenia atrakcyjnosci i jakosci zycia;

inwestycje w infrastrukture ochrony zdro-
wia i infrastrukture spoteczng, ktdre przy-
czyniajg sie do rozwoju regionalnego
i lokalnego oraz podwyzszenia jakoSci
zycia.
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Artykut 5
Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie

Wspierajac zatrudnienie, w kontekscie strategii
zrownowazonego rozwoju, EFRR kieruje swojg
pomoc w ramach celu Konkurencyjnos¢ regio-
nalna i zatrudnienie przede wszystkim na naste-
pujace trzy priorytety:

1) innowacje i gospodarke opartg na wiedzy,
w tym poprzez tworzenie i umacnianie
sprawnych regionalnych gospodarek opar-
tych na innowacyjnosci, powigzania syste-
mowe miedzy sektorem prywatnym
i publicznym, uczelniami i oSrodkami tech-
nologicznymi, z uwzglednieniem lokalnych
potrzeb, w szczegdlnosci:

a) zwiekszanie zdolno$ci regionalnych
w dziedzinie BRT i innowacyjnosci,
zwigzanych bezposrednio z realizacjg
celéw regionalnych w zakresie roz-
woju gospodarczego poprzez wspie-
ranie centrow kompetencji przemy-
stowych lub ukierunkowanych na
wybrane technologie, propagowanie
BRT w dziedzinach zwigzanych
z przemystem, MSP i transferu tech-
nologii, rozwoj badan prognostycz-
nych w zakresie technologii i miedzy-
narodowych badan poréwnawczych
w zakresie polityk promujgcych inno-
wacyjnosé, a takze wspieranie wspot-
pracy pomiedzy przedsiebiorstwami
oraz wspolnej polityki w zakresie
BRT i innowacyjnosci;

b) stymulowanie innowacji i przedsie-
biorczosci we wszystkich sektorach
gospodarczych na poziomie regional-
nym i lokalnym, poprzez wspieranie
wprowadzania na rynek przez MSP
nowych lub udoskonalonych produk-
tow, procesdéw i ustug, wspieranie
sieci powigzan gospodarczych i kla-
stréw, poprawe dostepu MSP do
srodkow finansowych, propagowanie
sieci wspotpracy miedzy przedsie-
biorstwami oraz wtasciwymi placéw-
kami szkolnictwa wyzszego i instytu-
cjami badawczymi; utatwianie
dostepu MSP do ustug wspierajgcych
przedsigbiorstwa oraz wspieranie
wdrazania w MSP przyjaznych $ro-
dowisku i innowacyjnych technologii;

C) propagowanie przedsiebiorczosci,
w szczegOlnosci poprzez utatwianie
gospodarczego wykorzystywania

2)

3)

nowych pomystéw oraz popieranie
tworzenia nowych firm przez odpo-
wiednie placowki szkolnictwa wyz-
szego i instytucje badawcze oraz ist-
niejgce firmy;

d) tworzenie instrumentow inzynierii
finansowej oraz udogodnien inkuba-
cyjnych  sprzyjajagcych  badaniom
i rozwojowi technologicznemu w MSP
oraz przedsiebiorczosci i zaktadaniu
nowych przedsigbiorstw, szczegolnie
MSP ukierunkowanych na wiedze;

dziatania prewencyjne w zakresie ochrony

srodowiska i zapobiegania zagrozeniom,

w szczegOlnosci:

a) stymulowanie inwestycji w celu
rekultywacji srodowiska naturalnego,
w tym terendéw i gruntéw skazonych,
dotknietych procesem pustynnienia
oraz poprzemystowych;

b) propagowanie rozwoju infrastruktury
zwigzanej z roznorodnoscig biolo-
giczng oraz inwestycji w tereny
NATURA 2000, w przypadku gdy
przyczynia sie to do zréwnowazo-
nego rozwoju gospodarczego lub
dywersyfikacji obszarow wiejskich;

c) stymulowanie efektywnos$ci energe-
tycznej oraz produkcji energii odna-
wialnych, jak réwniez rozwdj efek-
tywnych  systemO6w  zarzgdzania
energia;

d) propagowanie ekologicznego i zréw-
nowazonego transportu publicznego,
zwtaszcza w obszarach miejskich;

e) opracowywanie planéw i dziatan na
rzecz zapobiegania i przeciwdziatania
zagrozeniom naturalnym (np.:
pustynnieniu, suszom, pozarom
i powodziom) i technologicznym;

f)  ochrona i poprawa jakosci dziedzic-
twa przyrodniczego i kulturowego
w celu wspierania rozwoju spotecz-
no-gospodarczego oraz promowanie
waloréw przyrodniczych i kulturo-
wych jako potencjatu dla rozwoju
zrownowazonej turystyki;

dostep do ustug transportowych i teleko-

munikacyjnych pozytku ogdlnego o cha-

rakterze gospodarczym, a w szczegoIno-

Sci:

a) rozbudowa drugorzednych  sieci
transportowych przez usprawnianie
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potaczen z sieciami TEN-T, regional-
nymi weztami kolejowymi, lotniskami
i portami lub platformami multimo-
dalnymi, tworzenie bezposrednich
potgczen z gtownymi liniami kolejo-
wymi, a takze promowanie regional-
nych i lokalnych $rdédlagdowych drég
wodnych i zeglugi morskiej bliskiego
zasiegu; propagowanie dostepu MSP
do technologii informacyjnych
i komunikacyjnych oraz ich wdraza-
nia i skutecznego wykorzystywania
poprzez wspieranie dostepu do sieci;
tworzenie  publicznych  punktow
dostepu do Internetu; zapewnianie
wyposazenia; oraz rozwo0j ustug
i aplikacji, w tym w szczegolnosci
opracowywanie planow dziatania dla
bardzo  matych  przedsigbiorstw
i zaktadow rzemiesIniczych.
Ponadto w odniesieniu do programéw opera-
cyjnych wspieranych z EFRR w regionach kwa-
lifikujagcych sie do finansowania szczegolnego
i przejsciowego, o ktérym mowa w art. 8 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, paristwa
cztonkowskie i Komisja mogg postanowic
0 rozszerzeniu wsparcia na priorytety, o kto-
rych mowa w art. 4 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 6
Europejska wspdtpraca terytorialna

W ramach celu Europejska wspotpraca teryto-
rialna EFRR skupia swojg pomoc na nastepuja-
cych priorytetach:

1) rozwoju  transgranicznej  dziatalnosci
0 wymiarze gospodarczym, spotecznym
i Srodowiskowym poprzez wspolne strate-
gie na rzecz zréwnowazonego rozwoju
terytorialnego, a przede wszystkim
poprzez:

a) wspieranie przedsigbiorczosci,
w szczeg6lnosci rozwoju MSP, tury-
styki, kultury oraz handlu transgra-
nicznego;

b) wspieranie i poprawe wspolnej
ochrony zasobdéw naturalnych i kultu-
rowych i wspolnego zarzadzania
nimi, jak réwniez zapobieganie zagro-
zeniom naturalnym i technologicz-
nym;

C) wspieranie  powigzan  pomiedzy
obszarami miejskimi i wiejskimi;

d) zmniejszanie izolacji poprzez poprawe
dostepu do ustug i sieci transporto-

wych, informacyjnych i komunikacyj-
nych, a takze transgranicznych syste-

moéw i urzadzen dostaw wody
i energii oraz zagospodarowania
odpadow;

e) rozwo0j wspotpracy, zdolno$ci oraz
wspolnego wykorzystywania infra-
struktur, w szczegélnosci w sekto-
rach takich jak ochrona zdrowia, kul-
tura, turystyka i edukacja.

Ponadto EFRR moze przyczynia¢ sie do propa-
gowania wspotpracy prawnej i administracyjne;j,
integracji transgranicznych rynkow pracy, lokal-
nych inicjatyw na rzecz zatrudnienia, rOwnosci
ptci i réwnosci szans, szkolen i integracji spo-
tecznej, a takze do wspolnego wykorzystywania
zasobOw ludzkich i infrastruktury na potrzeby
BRT.

W odniesieniu do programu PEACE pomiedzy
Irlandig Podtnocng a przygranicznymi hrab-
stwami Irlandii, przewidzianego na podstawie
ust. 22 zatgcznika Il do rozporzadzenia
1083/2006, EFRR, poza wyzej wymienionymi
dziataniami, przyczynia sie do propagowania
stabilnosci spotecznej i gospodarczej we wspo-
mnianych regionach, zwtaszcza poprzez dziata-
nia wspierajgce spojnos¢ pomiedzy spoteczno-
sciami;

2) ustanowieniu i rozwoju wspotpracy trans-
narodowej, w tym wspétpracy dwustron-
nej miedzy regionami nadmorskimi nieob-
jetymi pkt 1, poprzez finansowanie sieci
i dziatan sprzyjajgcych zintegrowanemu
rozwojowi terytorialnemu, koncentrujgc
sie przede wszystkim na nastepujacych
obszarach priorytetowych:

a) innowacje: tworzenie i rozwoj Sieci
naukowych i technologicznych oraz
zwigkszanie BRT i zdolnoSci innowa-
cyjnych na poziomie regionalnym,
jezeli majg one bezposredni wktad
w zréwnowazony rozwd@j gospodar-
czy obszarow transnarodowych.
Dziatania mogg obejmowac: tworze-
nie sieci pomiedzy odpowiednimi pla-
cowkami  szkolnictwa  wyzszego,
instytucjami  badawczymi i MSP;
powigzania utatwiajgce dostep do
wiedzy naukowej i transfer technolo-
gii pomiedzy osrodkami BRT a mie-
dzynarodowymi centrami doskonato-
§ci w dziedzinie BRT; wspotprace
blizniaczg instytucji zajmujgcych sie
transferem technologii; oraz opraco-
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wywanie wspolnych instrumentow
inzynierii finansowej przeznaczonych
do wsparcia BRT w MSP;

b) Srodowisko: gospodarka wodna,
wydajnos¢ energetyczna, zapobiega-
nie zagrozeniom i dziatalno$S¢ majaca
na celu ochrone Srodowiska w wyraz-
nym wymiarze transnarodowym.
Dziatania mogg obejmowac: ochrong
i gospodarowanie dorzeczami rzek,
strefami  przybrzeznymi, zasobami
morskimi, ustugami wodnymi oraz
mokradtami; zapobieganie pozarom,
suszom i powodziom; propagowanie
bezpieczenstwa morskiego i ochrone
przed  zagrozeniami  naturalnymi
i technologicznymi; oraz ochrone
i wzmocnienie dziedzictwa przyrodni-
Czego wspierajacego rozwoj spotecz-
no-gospodarczy i zroéwnowazong
turystyke;

c) dostepnosc: dziatania majgce na celu
poprawe dostepu do ustug transpor-
towych i telekomunikacyjnych oraz
ich jakosci, w przypadku gdy maja

1.

a) wspoétpracy miedzyregionalnej sku-
piajgcej sie na innowacyjnosci
i gospodarce opartej na wiedzy oraz
na dziataniach prewencyjnych
w odniesieniu do Srodowiska i zapo-
bieganiu zagrozeniom w rozumieniu
art. 5 pkt1i2;

b) wymiany doswiadczen dotyczacych
rozpoznawania, transferu i rozpo-
wszechniania najlepszych praktyk,
w tym dotyczgcych zrownowazonego
rozwoju obszaréw miejskich, o kt6-
rym mowa w art. 8; oraz

c) dziatan obejmujgcych badania, gro-
madzenie danych, jak réwniez obser-
wacje i analize tendencji rozwojo-
wych we Wspdlnocie.

Artykut 7
Kwalifikowalnosé wydatkéw

Nastepujace wydatki nie sg kwalifiko-

walne do wsparcia EFRR:

’ X a) odsetki od zadtuzenia;
one wyrazny wymiar transnarodowy. . .
Dziatania moda obeimowac: inwesty- b) zakup gruntow za kwote przekraczajaca
e w transgfamcz'ne sekiory Sie‘éi 10 % catkowitych wydatkéw kwalifikowal-
transeuropejskich; poprawe dostepu nych_ W rar_nach. (_janel operacu.
na poziomie lokalnym i regionalnym W wyjgtkowych i nalezycie uzasadnionych
do sieci krajowych i transnarodo- przypadkach’ wyzsze oproce.zntowan@e
wych: poprawe interoperacyjnosci moze zosta¢ dozwolone przez instytucje
s ste,m(’)w kraiowveh i regionalnvch: zarzadzajacg dla operacji dotyczacych
y J _y g yen, ochrony srodowiska;
oraz propagowanie zaawansowanych T - .
technologii informacyjnych i komuni- c) likwidacja elektrowni jadrowych;
kacyjnych; d) podlegajacy zwrotowi podatek od towarow
d) zréwnowazony rozw6j obszar6w | ustug (VAT). _ N

centrycznego na poziomie transnaro-
dowym, krajowym i regionalnym,
majgcego wyrazne skutki transnaro-
dowe. Dziatania moga obejmowac:

kowalne wytgcznie w tych panstwach czton-
kowskich, ktdre przystapity do Unii Europejskiej
w dniu 1 maja 2004 r. lub po tej dacie, w naste-
pujacych okolicznosciach:

tworzenie i ulepszanie sieci miast a) wydatki sg programowane w ramach ope-
i powigzan miedzy miastem a wsig; racji dotyczacej zintegrowanego rozwoju
strategie rozwigzywania probleméw obszaréw miejskich lub osi priorytetowej
wspdélnych dla miasta i wsi; ochrone dla obszarow dotknietych lub zagrozonych
i promowanie dziedzictwa Kkulturo- degradacjg fizyczng i wykluczeniem spo-
wego oraz strategiczng integracje tecznym;

stref rozwoju w skali transnarodowe;. b) $rodki przyznane na mieszkalnictwo

wynoszg nie wiecej niz 3 % alokacji EFRR

1080/2006

Pomoc na rzecz wspotpracy dwustronnej mie-
dzy regionami nadmorskimi moze by¢ rozsze-
rzona o priorytety, o ktérych mowa w pkt 1;

na dane programy operacyjne albo 2 %
catkowitej alokacji EFRR,;

c) wydatki sg ograniczone do:

- budownictwa mieszkaniowego wieloro-
dzinnego, lub

3) wzmocnieniu skutecznosci polityki regio-
nalnej przez wspieranie:
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- budynkéw  stanowigcych  wtasnosc
publiczng lub witasno$¢ podmiotow
0 celach niezarobkowych wykorzysty-
wanych na cele mieszkaniowe dla
gospodarstw domowych o niskich
dochodach lub oséb o szczegbinych
potrzebach.

Komisja przyjmuje wykaz kryteriow wymaga-
nych do okre$lenia obszaréw, o ktérych mowa
w lit. a), oraz wykaz kwalifikowalnych interwen-
Cji zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art.
103 ust. 3 rozporzgdzenia 1083/2006.

3. Do dziatarn wspétfinansowanych ze
srodkow EFRR, objetych zakresem art. 3 roz-
porzadzenia nr 1081/2006, majg zastosowanie
przepisy dotyczace zasad kwalifikowalnosSci
zawarte w art. 11 tego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 11

PRZEPISY SZCZEGOLNE DOTYCZACE
TRAKTOWANIA SZCZEGOLNYCH
UWARUNKOWAN TERYTORIALNYCH

Artykut 8
Zréwnowazony rozwdGj obszaréw miejskich

Opr6cz dziatari wymienionych w art. 4 i 5
niniejszego rozporzadzenia, w przypadku dzia-
tan obejmujgcych zréwnowazony rozwdj obsza-
row miejskich, o ktérym mowa w art. 37 ust. 4
lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006,
w stosownych przypadkach EFRR moze wspie-
ra¢ rozwoj wspolnych, zintegrowanych i zréw-
nowazonych strategii majgcych na celu ograni-
czenie wysokiej koncentracji  problemow
gospodarczych, ekologicznych oraz spotecz-
nych w obszarach miejskich.

Strategie te propagujg zréwnowazony rozwodj
obszarow miejskich poprzez dziatania takie jak:
przyspieszenie wzrostu gospodarczego, rekul-
tywacja Srodowiska fizycznego, rewitalizacja
obszaréw poprzemystowych, zachowanie
i waloryzacja dziedzictwa przyrodniczego i kul-
turowego, propagowanie przedsiebiorczosci,
rozwéj lokalnego zatrudnienia oraz spoteczno-
$ci lokalnych, a takze Swiadczenie ustug na
rzecz ludnosci z uwzglednieniem zmian struktur
demograficznych.

Na zasadzie odstepstwa od art. 34 ust. 2 roz-
porzgdzenia (WE) nr 1083/2006 oraz jezeli
dziatania takie sg realizowane poprzez szczego-
towe programy operacyjne lub osie prioryte-
towe w ramach programu operacyjnego, finan-
sowanie z EFRR dziatan przewidzianych

w ramach celu Konkurencyjno$¢ regionalna
i zatrudnienie, objetego zakresem rozporzadze-
nia (WE) nr 1081/2006, moze zostac zwiek-
szone do 15 % danego programu lub danej osi
priorytetowej.

Artykut 9
Koordynacja z EFRROW i EFR

W przypadku gdy program operacyjny wspie-
rany ze srodkow EFRR obejmuje operacje kwa-
lifikujace sie takze do finansowania w ramach
innego wspoélnotowego instrumentu wsparcia,
w tym osi 3 EFRROW oraz zréwnowazonego
rozwoju obszarow zaleznych od rybotowstwa
w ramach EFR, panstwa cztonkowskie ustana-
wiajg w kazdym programie operacyjnym kryte-
ria rozgraniczajace zakres operacji wspieranych
przez EFRR oraz dziatan wspieranych przez
pozostate wspdlnotowe instrumenty wsparcia.

Artykut 10
Obszary o niekorzystnym potozeniu
geograficznym i warunkach przyrodniczych

Programy regionalne wspotfinansowane ze
srodkow EFRR, obejmujgce obszary o nieko-
rzystnym potozeniu geograficznym i warunkach
przyrodniczych, okreslone w art. 52 lit. f) roz-
porzadzenia (WE) nr 1083/2006 szczegolnie
uwzgledniajg specyficzne trudnosci wystepu-
jace na tych obszarach.

Bez uszczerbku dla art. 4 i 5, EFRR moze przy-
czyniaé sie w szczeg6lnosci do finansowania
inwestycji, ktorych celem jest poprawa dostep-
nosci, promowanie i rozwoj dziatalnosci gospo-
darczej zwigzanej z dziedzictwem kulturowym
i przyrodniczym, promowanie zrownowazonego
wykorzystania zasobow naturalnych i wspiera-
nie zrownowazonej turystyki.

Artykut 11
Regiony najbardziej oddalone

1. Dodatkowa alokacja o specjalnym prze-
znaczeniu, o ktorej mowa w ust. 20 zatgcznika
Il do rozporzadzenia (WE) nr 1083/ 2006, jest
wykorzystywana do zrekompensowania dodat-
kowych kosztéw zwigzanych z niedogodnoscia-
mi okreslonymi w art. 299 ust. 2 Traktatu,
poniesionych w regionach najbardziej oddalo-
nych na wsparcie:

a) priorytetow, o ktérych mowa odpowiednio
w art. 4 lub 5;

b) ustug transportu towarowego i pomocy na
rzecz uruchamiania ustug transportowych;
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c) operacji zwigzanych z ograniczeniami
w sktadowaniu, z nadmiernym rozmiarem
i konserwacja narzedzi produkcyjnych oraz
niedostatkiem kapitatu ludzkiego na lokal-
nym rynku pracy.

2. W ramach zakresu art. 3 dodatkowa
alokacja o specjalnym przeznaczeniu moze
finansowac¢ koszty inwestycji. Ponadto dodat-
kowa alokacja o specjalnym przeznaczeniu jest
wykorzystywana do wartoSci wynoszacej co
najmniej 50 % jako wsparcie finansowania
pomocy operacyjnej i wydatkdw obejmujgcych
zobowigzania z tytutu Swiadczenia ustug
publicznych oraz kontrakty na ustugi publiczne
w regionach najbardziej oddalonych.

3. Kwota, do ktorej stosuje sie wskaznik
interwencji, jest proporcjonalna do dodatko-
wych kosztow, o ktérych mowa w ust. 1, ponie-
sionych przez beneficjenta wytgcznie w przy-
padku pomocy operacyjnej i wydatkow
obejmujgcych zobowigzania z tytutu Swiadcze-
nia ustug publicznych oraz kontrakty na ustugi
publiczne i moze pokryé koszty kwalifikowalne
ogdétem w przypadku wydatkdéw na inwestycje.

4, Finansowanie na podstawie niniejszego
artykutu nie moze by¢ stosowane do wspierania:

a) operacji dotyczacych produktow objetych
zakresem zastosowania zatgcznika | do
Traktatu;

b) pomocy na rzecz przewozu o0s6b dopusz-
czalnej zgodnie z art. 87 ust. 2 lit. a)
Traktatu;

c) zwolnien podatkowych i
Swiadczen socjalnych.

zwolnien ze

ROZDZIAL 11l
PRZEPISY SZCZEGOLNE DOTYCZACE
CELU EUROPEJSKA WSPOLPRACA
TERYTORIALNA

SEKCJA 1
Programy operacyjne

Artykut 12
Tresé

Kazdy program  operacyjny  realizowany
w ramach celu Europejska wspotpraca teryto-
rialna zawiera nastepujgce informacije:

1) analize sytuacji w zakresie wspotpracy pod
katem jej mocnych i stabych stron oraz
przyjetej w odpowiedzi na nig strategii;

5)

6)

wykaz kwalifikowalnych obszaréw obje-
tych obszarem programu, w tym w zakre-
sie programéw wspotpracy transgranicz-
nej, obszary elastycznosci, o ktorych
mowa w art. 21 ust. 1;

uzasadnienie wyboru priorytetéw w odnie-
sieniu do strategicznych wytycznych
Wspdlnoty dla spojnosci, narodowe stra-
tegiczne ramy odniesienia, jezeli panstwa
cztonkowskie postanowity wtgczy¢ do nich
dziatania finansowane w ramach celu
Europejska wspoOtpraca terytorialna, jak
réwniez oczekiwane wyniki oceny ex ante,
0 ktdrej mowa w art. 48 ust. 2 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1083/2006;

informacje o osiach priorytetowych i ich
celach szczeg6towych. Cele te okresla sie
ilosciowo, z wykorzystaniem ograniczone;j
liczby wskaznikow produktu i rezultatu
z uwzglednieniem zasady proporcjonalno-
§ci. Wskazniki te muszg umozliwiac
pomiar postepéw w stosunku do sytuaciji
wyjsciowej oraz pomiar stopnia osiggnie-
cia celéw osi priorytetowych;

wytgcznie do celow informacyjnych
— indykatywny podziat, wedtug kategorii,
zaprogramowanego wykorzystania wktadu
EFRR w program operacyjny, zgodnie
z przepisami wykonawczymi przyjetymi
przez Komisje zgodnie z procedurg, o kto-
rej mowa w art. 103 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1083/2006;

jednolity plan finansowy,

na panstwa cztonkowskie,

dwie tabele:

a) tabele przedstawiajgcg podziat na
kazdy rok, zgodnie z art. 52, 53 i 54
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006,
kwoty catkowitych Srodkow finanso-
wych przewidzianych na wktad EFRR.
Catkowity roczny wktad EFRR jest
zgodny z majgcymi zastosowanie
ramami finansowymi;

b) tabele okreslajaca, dla catego okresu
programowania, dla programu opera-
cyjnego i dla kazdej osi prioryteto-
wej, kwote catkowitych $rodkow
finansowych  stanowigcych  wktad
Wspdlnoty i wktad krajowy oraz
wskaznik wktadu EFRR. W przypadku
gdy zgodnie z art. 53 rozporzgdzenia
(WE) nr 1083/2006 wktad krajowy
stanowig wydatki publiczne i prywat-
ne, tabela przedstawia indykatywny

bez podziatu
obejmujgcy
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podziat na komponenty publiczne
i prywatne. W przypadku gdy zgod-
nie z tym artykutem wktad krajowy
stanowig wydatki publiczne, tabela
przedstawia kwote krajowego wktadu
publicznego;

7) w odpowiednich przypadkach, informacje
dotyczgce komplementarnosci z dziatania-
mi finansowanymi z EFRROW i dziataniami
finansowanymi z EFR;

8) przepisy wykonawcze dla programu ope-
racyjnego, obejmujgce:

a) wyznaczenie przez panstwo czton-
kowskie wszystkich instytucji, o kto-
rych mowa w art. 14;

b) opis systemow
i oceny;

¢) informacje o instytucji wtasciwej do
otrzymywania ptatnosci dokonywa-
nych przez Komisje oraz o instytucji
lub instytucjach odpowiedzialnych za
dokonywanie ptatnosci na rzecz
beneficjentow;

d) opis procedur uruchamiania i obiegu
przeptywow finansowych w celu
zapewnienia ich przejrzystosci;

e) rozwigzania gwarantujgce promocje
programu operacyjnego, o0 ktorej
mowa w art. 69 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006, i informowanie o0 nim;

f)  opis procedur uzgodnionych pomieg-
dzy Komisjg a panstwami cztonkow-
skimi dotyczacych wymiany danych
informatycznych w celu spetnienia
wymogow w zakresie ptatnosci,
monitorowania i oceny okreslonych
w rozporzadzeniu (WE) nr 1083/
2006;

9) indykatywny wykaz duzych projektow,
w rozumieniu art. 39 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006, zaplanowanych do przedto-
zenia Komisji w okresie programowania
w celu ich zatwierdzenia.

SEKCJA 2
Kwalifikowalnos¢é

monitorowania

Artykut 13
Zasady kwalifikowalnosci wydatkow

Do okreslenia kwalifikowalnosci wydatkdw sto-
suje sie, o ile nie sg ustanowione przepisy
wspolnotowe, odpowiednie przepisy krajowe
uzgodnione przez panstwa cztonkowskie

uczestniczagce w programie operacyjnym
w ramach celu Europejska wspoétpraca teryto-
rialna.

Komisja ustanawia, zgodnie z art. 56 ust. 4 roz-
porzadzenia (WE) nr 1083/2006 i bez
uszczerbku dla art. 7 niniejszego rozporzadze-
nia, wspolne przepisy dotyczgce kwalifikowal-
nosci wydatkow, zgodnie z procedurg, o ktdrej
mowa w art. 103 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1083/2006.

Jezeli art. 7 przewiduje rézne zasady kwalifiko-
walnosci wydatkbw w r6znych panstwach
cztonkowskich biorgcych udziat w programie
operacyjnym w ramach celu Europejska wspoét-
praca terytorialna, do obszaru objetego progra-
mem stosuje si¢ jak najszersze zasady kwalifi-
kowalnosci.

SEKCJA 3
Zarzadzanie, monitorowanie i kontrola

Artykut 14
Powotywanie instytucji

1. Panstwa cztonkowskie uczestniczgce
W programie operacyjnym powotujg jedng
instytucje zarzadzajgca, jedng instytucje certy-
fikujagcg oraz jedng instytucje audytowg; ta
ostatnia ma swojg siedzibe w panstwie czton-
kowskim instytucji zarzadzajgcej. Instytucja
certyfikujgca otrzymuje ptatnosci dokonane
przez Komisje oraz, co do zasady, dokonuje
ptatnosci na rzecz beneficjenta wiodgcego.

Instytucja zarzadzajaca, po konsultacji z pan-
stwami cztonkowskimi reprezentowanymi na
obszarze objetym dziataniem programu, tworzy
wspolny  sekretariat techniczny. Zadaniem
sekretariatu jest wspomaganie instytucji zarzg-
dzajacej i komitetu monitorujgcego oraz, w sto-

sownych przypadkach, instytucji audytowe;j
w realizacji ich zadan.
2. Instytucja audytowa programu opera-

cyjnego jest wspomagana przez grupe audyto-
row, w ktorej sktad wchodzi po jednym przed-
stawicielu kazdego panstwa cztonkowskiego
uczestniczagcego w programie operacyjnym,
petnigcym obowigzki przewidziane w art. 62
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006. Grupa
audytorow zostaje utworzona najpéZzniej w cia-
gu trzech miesiecy od decyzji o zatwierdzeniu
programu operacyjnego. Grupa opracowuje
swoj regulamin wewnetrzny. Przewodniczy jej
instytucja audytowa programu operacyjnego.
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Panstwa cztonkowskie uczestniczace w progra-
mie operacyjnym mogg jednogtosnie postano-
wic¢, ze instytucja audytowa jest uprawniona do
bezposredniego petnienia obowigzkéw przewi-
dzianych w art. 62 rozporzadzenia (WE) nr
1083/2006 na catym terytorium objetym pro-
gramem, bez potrzeby powotywania grupy
audytoréw okreslonej w pierwszym akapicie.

Audytorzy sg niezalezni od systemu kontroli,
0 ktérym mowa w art. 16 ust. 1.

3. Kazde z panstw cztonkowskich uczest-
niczacych w programie operacyjnym powotuje
swoich przedstawicieli do komitetu monitorujg-
cego, o0 ktérym mowa w art. 63 rozporzadzenia
(WE) nr 1083/2006.

Artykut 15
Rola instytucji zarzadzajacej

1. Instytucja zarzadzajgca wykonuje zada-
nia okreslone w art. 60 rozporzadzenia (WE) nr
1083/2006, z wyjatkiem zadan dotyczacych
prawidtowosci operacji i wydatkow w odniesie-
niu do przepisdw krajowych i wspdlnotowych,
wyszczegdllnionych w lit. b) tego artykutu.
W zwigzku z tym zapewnia zatwierdzenie
wydatkow kazdego beneficjenta uczestniczg-
cego w operacji przez kontrolera, o ktérym

mowa w art. 16 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia.
2. Instytucja zarzadzajgca ustanawia,

w razie potrzeby w porozumieniu z beneficjen-
tem wiodacym, zasady wdrazania kaz-
dej operaciji.

Artykut 16
System kontroli

1. W celu zatwierdzenia wydatkow kazde
panstwo cztonkowskie ustanawia system kon-
troli umozliwiajacy weryfikacje dostarczenia
produktéow i ustug stanowigcych przedmiot
dofinansowania, zasadnos$ci wydatkow zadekla-
rowanych dla dziatan lub ich czesci wdrazanych
na terytorium danego panstwa, jak rdéwniez
zgodnosci tych wydatkow i zwigzanych z nimi
operacji lub ich czesci z przepisami wspdlnoto-
wymi i krajowymi.

W tym celu kazde panstwo cztonkowskie
wyznacza kontrolerdw odpowiedzialnych za
weryfikacje legalnosci i prawidtowosci wydat-
kow zadeklarowanych przez kazdego benefi-
cjenta uczestniczacego w operacji. Paristwa
cztonkowskie mogg postanowi¢ o wyznaczeniu

jednego kontrolera na caty obszar objety pro-
gramem.

W przypadku gdy dostarczenie produktéw
i ustug stanowigcych przedmiot dofinansowa-
nia moze zosta¢ zweryfikowane wytacznie
w odniesieniu do catej operacji, weryfikacja
przeprowadzana jest przez kontrolera z pan-
stwa cztonkowskiego, w ktérym ma swojg sie-
dzibe beneficjent wiodgacy, lub przez instytucije
zarzadzajaca.

2. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia
zatwierdzenie wydatkéw przez kontrolerow
w terminie trzech miesiecy.

Artykut 17
Zarzadzanie finansowe

1. Wyptata wktadu EFRR jest dokonywana
na jedno konto bez subkont krajowych.

2. Bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci
panstw cztonkowskich za wykrywanie i korygo-
wanie nieprawidtowos$ci oraz za odzyskiwanie
kwot nienaleznie wyptaconych, instytucja cer-
tyfikujgca zapewnia odzyskanie od beneficjenta
wiodgcego wszelkich  kwot  wyptaconych
w wyniku nieprawidtowosci. Beneficjenci zwra-
caja beneficjentowi wiodgcemu kwoty nienalez-
nie wyptacone, zgodnie z umowg zawartg mie-
dzy nimi.

3. Jesli beneficjent wiodacy nie zdota
zapewni¢ sobie zwrotu kwot od beneficjenta,
panstwo cztonkowskie, na ktérego terytorium
znajduje sie dany beneficjent, zwroci instytucji
certyfikujgcej kwote nienaleznie wyptacong
temu beneficjentowi.

Artykut 18
Europejskie ugrupowanie
wspotpracy terytorialnej

Panstwa cztonkowskie uczestniczace w progra-
mie operacyjnym w ramach celu Europejska
wspoétpraca terytorialna mogg wykorzystywac
europejskie ugrupowanie wspotpracy terytorial-
nej na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1082/
2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5
lipca 2006 r. w sprawie europejskiego ugrupo-
wania wspotpracy terytorialnej, w celu uczynie-
nia tego ugrupowania odpowiedzialnym za
zarzadzanie programem operacyjnym poprzez
natozenie na niego obowigzkdw instytucji
zarzadzajgcej i wspoélnego sekretariatu tech-
nicznego. W tym kontekscie odpowiedzialno$¢
finansowa nadal spoczywa na kazdym panstwie
cztonkowskim.
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SEKCJA 4 Artykut 20
Operacje Obowiazki beneficjenta wiodacego
i pozostatych beneficjentow
Artykut 19
Wyhdr operacji 1. Beneficjenci wyznaczaja sposrdod siebie
beneficjenta wiodacego dla kazdej operaciji.
1. Operacje wybrane do programéw ope- Beneficjent wiodacy przyjmuje nastepujgce

racyjnych majgcych na celu rozwoj dziatalnosci
transgranicznej, okreslone w art. 6 pkt 1, oraz
do programdw operacyjnych majgcych na celu
ustanowienie i rozwaéj wspotpracy transnarodo-
wej, okreslone w art. 6 pkt 2, obejmujg benefi-
cjentdw z co najmniej dwoch panstw, z ktérych
przynajmniej jedno jest parnstwem cztonkow-
skim, ktorzy wspotpracujg przy kazdej operaciji
na co najmniej dwa z ponizszych sposobdw:
wspoOlne przygotowanie, wspoélna realizacja,
wspolny personel i wspdlne finansowanie.

Wybrane operacje spetniajgce wyzej wymie-
nione warunki mogg zostac zrealizowane w jed-
nym panstwie, pod warunkiem ze zostaty
przedstawione przez podmioty nalezgce co naj-
mniej do dwdch panstw.

Powyzsze warunki nie majg zastosowania do
operacji objetych programem PEACE, o ktorym
mowa w art. 6 pkt 1 akapit trzeci.

2. Operacje wybrane w ramach progra-

mow operacyjnych obejmujacych wspotprace

miedzyregionalng, o ktérych mowa w art. 6 pkt

3 lit. a), obejmujg beneficjentow, na poziomie

regionalnym lub lokalnym, z co najmniej:

a) trzech panstw cztonkowskich; lub

b) trzech panstw, z ktérych co najmniej dwa
muszg by¢ panstwami cztonkowskimi,
jezeli zaangazowany jest beneficjent z pan-
stwa trzeciego.

W operacjach wybranych do programéw opera-
cyjnych, o ktorych mowa w art. 6 pkt 3 lit. b),
stosuje sie warunki okreslone w akapicie pierw-
Szym niniejszego ustepu, o ile jest to mozliwe
wedtug typu operaciji.

Beneficjenci wspotpracuja przy kazdej operac;ji
w nastepujgcy sposob: wspolne przygotowanie,
wspolna realizacja, wspélny personel i wspdlne
finansowanie.

3. Poza zadaniami okreslonymi w art. 65
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 komitet
monitorujacy lub podlegajgcy mu komitet ste-
rujacy odpowiada za wybor operaciji.

obowigzki:

a) dokonuje ustaleri dotyczgcych jego relaciji
z beneficjentami uczestniczacymi w ope-
racji w formie umowy zawierajgcej miedzy
innymi postanowienia gwarantujgce nale-
zyte zarzadzanie funduszami przeznaczo-
nymi na dang operacje, wtgcznie z warun-
kami  odzyskania  kwot nienaleznie
wyptaconych;

b) odpowiada za zapewnienie realizacji catej
operacji;

c) dopilnowuje, by wydatki przedstawione
przez  beneficjentow  uczestniczacych
W operacji zostaty poniesione na realizacje

operacji i odpowiadaty czynnosciom
uzgodnionym miedzy tymi beneficjentami;
d) weryfikuje, czy wydatki przedstawione

przez  beneficjentow  uczestniczacych
W operacji zostaty zatwierdzone przez kon-
trolerdw;

e) odpowiada za przekazanie wktadu EFRR
beneficjentom uczestniczagcym w operacji.

2. Kazdy beneficjent uczestniczacy w ope-

a) przyjmuje na siebie odpowiedzialnos¢
w przypadku wystgpienia nieprawidtowo-
§ci w zakresie zadeklarowanych przez sie-
bie wydatkdw;

b) informuje panstwo cztonkowskie, w ktd-
rym sie znajduje, o swoim uczestnictwie
w operacji, jezeli to panstwo cztonkowskie
nie bierze udziatu w danym programie
operacyjnym.

Artykut 21
Specjalne warunki dotyczace lokalizacji
operacji

1. W konteksScie wspotpracy transgranicz-
nej i w odpowiednio uzasadnionych przypad-
kach EFRR moze finansowa¢ wydatki ponie-
sione przy realizacji operacji lub czesci operacji
do wysokosci 20 % kwoty jego wktadu do
danego programu operacyjnego w obszarach
NUTS 3 przylegajacych do obszaréw kwalifiku-
jacych sie do tego programu, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 1083/
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2006, lub otoczonych przez takie przylegajace
obszary. W wyjatkowych przypadkach uzgod-
nionych miedzy Komisjg i panstwami czton-
kowskimi putap elastycznosci moze by¢ rozsze-
rzony na obszary NUTS 2, w ktdrych znajdujg
sie obszary, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

Na poziomie projektu wydatki poniesione przez
partneréw znajdujgcych sie poza obszarem
objetym programem okreslonym w akapicie
pierwszym mogg by¢ kwalifikowalne, jezeli
trudno bytoby osiagnaé¢ cele projektu bez
udziatu tego partnera.

2. W kontekscie wspoétpracy transnarodo-
wej i w odpowiednio uzasadnionych przypad-
kach EFRR moze finansowaé do wysokosci
20 % kwoty swojego wktadu do danego pro-
gramu operacyjnego wydatki poniesione przez
partnerow znajdujgcych sie poza tym obszarem,
a uczestniczacych w operacjach, w przypadku
gdy wydatki takie przynosza korzysci regionom
w obszarze stanowigcym cel wspotpracy.

3. W konteksScie wspotpracy transgranicz-
nej, transnarodowej i miedzyregionalnej EFRR
moze finansowac¢ wydatki poniesione w trakcie
realizacji operacji lub ich czesci na terytorium
panstw spoza Wspolnoty Europejskiej do wyso-
kosci 10 % kwoty swojego wktadu do danego
programu operacyjnego, jesli operacje te przy-
noszg korzysci regionom Wspalnoty.

4, Panstwa  cztonkowskie  zapewniajg
zgodnos¢ z prawem i prawidtowos¢ tych
wydatkéw. Instytucja zarzgdzajgca potwierdza
wybor operacji poza obszarami kwalifikujgcymi
sie do pomocy, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3.

ROZDZIAL IV
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 22
Przepisy przejsciowe

1. Niniejsze  rozporzadzenie nie ma
wptywu na kontynuacje albo modyfikacje,
w tym catkowite lub czesciowe anulowanie,
pomocy zatwierdzonej przez Komisje na pod-
stawie rozporzadzenia (WE) nr 1783/1999 lub
wszelkich innych przepisow prawa majgcych
zastosowanie do tej pomocy na dzieri 31 grud-
nia 2006 r., ktére w zwigzku z tym stosuje sie
po tym terminie do tej pomocy lub do danych
projektow az do ich zamkniecia.

2. Whioski ztozone zgodnie z rozporzadze-
niem (EWG) nr 1783/1999 zachowujg waznos¢.
Artykut 23
Uchylenie
1. Bez uszczerbku dla przepiséw ustano-

wionych w art. 22 niniejszego rozporzadzenia,
niniejszym uchyla sie rozporzadzenie (WE)
nr 1783/1999 ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2007 r.

2. Odniesienia do uchylonego rozporza-
dzenia sg rozumiane jako odniesienia do niniej-
Szego rozporzadzenia.

Artykut 24
Klauzula przeglagdowa

Parlament Europejski i Rada dokonujg prze-
gladu niniejszego rozporzadzenia do dnia 31
grudnia 2013 r., zgodnie z procedurg okreslong
w art. 162 Traktatu.

Artykut 25
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie
nastepnego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich paristwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 5 lipca 2006 .

W imieniu Parlamentu Europejskiego
J. BORRELL FONTELLES
Przewodniczacy

W imieniu Rady
P. LEHTOMAKI
Przewodniczgca

1080/2006
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ROZPORZADZENIE (WE) nr 1081/2006
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY

z dnia 5 lipca 2006 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Spotecznego
i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1784/1999
(Dz.U. L. 210 z 31.7.2006, str. 12)

PARLAMENT EUROPEJSKI
| RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote
Europejska, w szczegdlnosci jego art. 148,

uwzgledniajgc wniosek Komisji, uwzgledniajac
opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego™,

uwzgledniajgc opinie Komitetu Regiondow®,
dziatajac zgodnie z procedurg okreslong w art.
251 Traktatu®),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

M

(2)

@)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006
z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajace prze-
pisy ogolne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz
Funduszu Spojnosci wyznacza ramy dzia-
tan funduszy strukturalnych i Funduszu
Spojnosci oraz okreslaw szczegdlnoSci
cele, zasady i reguty dotyczace partner-
stwa, programowania, oceny i zarzgdza-
nia. Niezbedne jest zatem zdefiniowanie
misji Europejskiego Funduszu Spotecznego
(EFS) w odniesieniu do zadan przewidzia-
nych w art. 146 Traktatu oraz w kontek-
§cie dziatan  panstw  cztonkowskich
i Wspdlnoty w celu wypracowania skoor-
dynowanej strategii dla zatrudnienia
w ramach art. 125 Traktatu.

Nalezy ustanowi¢ szczegolne przepisy
dotyczace rodzaju dziatalnosci, ktéra moze
by¢ finansowana z EFS w ramach celow
okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
1083/2006.

EFS powinien wzmacniaé sp6jno$é gospo-
darczg i spoteczng przez poprawe mozli-

(1) Dz.U. C 234 z 22.9.2005, str. 27.
(2) Dz.U. C 164 z 5.7.2005, str. 48.
(3) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 6 lipca 2005 r.

(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku
Urzedowym), wspdlne stanowisko Rady z dnia 12
czerwca 2006 r. (dotychczas nieopublikowane

w Dzienniku Urzedowym) oraz stanowisko Parlamentu
Europejskiego z dnia 4 lipca 2006 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).

©®)

wosci  zatrudnienia w ramach zadan
powierzonych EFS na podstawie art. 146
Traktatu oraz zadan powierzonych fundu-
szom strukturalnym na podstawie art. 159
Traktatu, zgodnie z przepisami rozporzg-
dzenia (WE) nr 1083/2006.

Ma to tym wieksze znaczenie w Swietle
wyzwan wynikajgcych z rozszerzenia Unii
oraz zjawiska globalizacji gospodarczej.
W tym konteks$cie nalezy uznaé znaczenie
europejskiego modelu spotecznego oraz
jego modernizaciji.

Zgodnie z art. 99 i 128 Traktatu oraz
majac na uwadze zmiane ukierunkowania
Strategii lizboniskiej na wzrost i zatrudnie-
nie, Rada przyjeta zintegrowany pakiet
obejmujgcy ogolne wytyczne polityki
gospodarczej oraz wytyczne w sprawie
zatrudnienia, przy czym te drugie okre-
Slajg cele, priorytety i zadania dotyczace
zatrudnienia. W tej kwestii Rada
Europejska na posiedzeniu w Brukseli
w dniach 22. i 23. marca 2005 r. wezwata
do mobilizacji wszystkich wtasciwych
zasobow krajowych i wspolnotowych,
w tym w ramach polityki spojnosci.
Whyciggnieto nowe wnioski z inicjatywy
wspolnotowej EQUAL, szczegolnie
w odniesieniu do potgczenia dziatan na
poziomie lokalnym, regionalnym, krajo-
wym i europejskim. Wnioski te powinny
zosta¢ uwzglednione w ramach wsparcia
z EFS. Szczegdlng uwage nalezy zwrdécic
na udziat grup docelowych, integracje
migrantéw, w tym o0sOb ubiegajgcych sie
0 azyl; zidentyfikowanie kwestii z zakresu
polityki oraz ich poOzZniejsze wtaczenie do
gtéwnego nurtu dziatan, innowacje i tech-
niki eksperymentalne, metodologie wspot-
pracy transnarodowej, pomoc dla grup
zajmujgcych wzgledem rynku pracy pozy-
cje zmarginalizowang, wptyw kwestii spo-
tecznych na rynek wewnetrzny oraz dostep
do projektow realizowanych przez organi-
zacje pozarzadowe i zarzgdzanie tymi pro-
jektami.

1081/2006
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(7) EFS powinien wspierac te polityki panstw sprostania  szczeg6lnym  wyzwaniom
cztonkowskich, ktore sg zbiezne z wytycz- w  kazdym paristwie cztonkowskim,

9)

(10)

(1)

nymi i zaleceniami przedstawionymi
w ramach Europejskiej Strategii
Zatrudnienia oraz stosownymi celami
Wspolnoty w odniesieniu do integracji
spotecznej, niedyskryminacji, wspierania
rownosci, edukacji i szkoleni, tak aby
wnieS¢ wiekszy wktad w realizacje celow
i zadan uzgodnionych podczas posiedze-
nia Rady Europejskiej w Lizbonie w dniach
23 i 24 marca 2000 r. oraz posiedzenia
Rady Europejskiej w Goteborgu w dniach
151 16 czerwca 2001 r.

EFS powinien réwniez podejmowac dziata-
nia w celu zajecia sie odpowiednimi
aspektami i konsekwencjami zmian demo-
graficznych ws$rod aktywnej zawodowo
ludnosci  Wspdlnoty, w szczegolnosci
poprzez ksztatcenie zawodowe przez cate
zycie.

Majac na uwadze lepsze przewidywanie
zmian i zarzadzanie nimi oraz zwiekszanie
wzrostu  gospodarczego, mozliwosci
zatrudnienia zarowno dla kobiet, jak i mez-
czyzn oraz jako$¢ i wydajnos¢é pracy
w ramach celéw: Konkurencyjnos¢ regio-
nalna i zatrudnienie oraz Konwergencja,
pomoc z EFS powinna koncentrowac sie
w szczegblnosci na: poprawie zdolnosSci
adaptacyjnych pracownikéw i przedsie-
biorstw, wzmacnianiu kapitatu ludzkiego
oraz zwigkszaniu dostepu do zatrudnienia
i udziatu w rynku pracy, wzmacnianiu inte-
gracji spotecznej oso6b znajdujgcych sie
w niekorzystnej sytuacji, zwalczaniu dys-
kryminacji, zachecaniu 0osdb nieaktywnych
zawodowo do wejscia na rynek pracy,
a takze wspieraniu partnerstw na rzecz
reform.

Oprdcz tych priorytetéw, w najstabiej roz-
winietych regionach i panstwach czton-
kowskich, w ramach celu Konwergencja
i w celu zwiekszenia wzrostu gospodar-
czego, mozliwosci zatrudnienia zaréwno
dla kobiet, jak i mezczyzn oraz jakosci
i wydajnosci pracy, niezbedne jest zwiek-
szenie i poprawa inwestycji w kapitat
ludzki oraz poprawa zdolnosci instytucjo-
nalnych, administracyjnych i sadowni-
czych, przede wszystkim w celu przygoto-
wania i  wdrozenia reform  oraz
egzekwowania dorobku prawnego.

W ramach tych priorytetéw wybor inter-
wencji EFS powinien by¢ elastyczny w celu

(12)

(13)

(15)

a rodzaje dziatan priorytetowych finanso-
wanych z EFS powinny pozostawiaé mar-
gines elastycznosci umozliwiajgcy reakcje
na te wyzwania.

Wspieranie  innowacyjnej  dziatalnosci
transnarodowej i miedzyregionalnej sta-
nowi wazny aspekt, ktory powinien zostac
wigczony w zakres EFS. W celu wzmac-
niania wspotpracy panstwa cztonkowskie
powinny programowac dziatania transna-
rodowe i miedzyregionalne przy zastoso-
waniu  podejscia  horyzontalnego lub
poprzez konkretng o$ priorytetowa.

Niezbedne jest zapewnienie spoOjnosci
dziatan EFS 1z politykami okreslonymi
w ramach Europejskiej Strategii

Zatrudnienia oraz skoncentrowanie wspar-
cia z EFS na wprowadzaniu w zycie
wytycznych i zalecen w ramach tej
Strategii.

Sprawna i skuteczna realizacja dziatan
wspieranych z EFS zalezy od dobrego
zarzadzania i partnerstwa miedzy wszyst-
kimi wtasciwymi podmiotami szczebla
terytorialnego i podmiotami sfery spotecz-
no-gospodarczej, a w szczegdélnosci part-
nerami spotecznymi oraz innymi zaintere-
sowanymi stronami, w tym na poziomie
krajowym, regionalnym i lokalnym.
Partnerzy spoteczni odgrywajg zasadniczg
role w szerokim partnerstwie na rzecz
zmian, a ich zaangazowanie we wzmacnia-
nie spdjnosci gospodarczej i spotecznej
przez poprawe mozliwosci zatrudnienia
i pracy jest nieodzowne. W tym kontek-
scie, w przypadkach gdy pracodawcy
i pracownicy wspolnie przyczyniajg sie do
finansowego wspierania dziatan EFS, ten
wktad finansowy, mimo ze jest wydatkiem
prywatnym, bytby uwzgledniany w celu
obliczania wspétfinansowania z EFS.

EFS powinno wspiera¢ dziatania zgodne
z wytycznymi i stosownymi zaleceniami
w ramach Europejskiej Strategii
Zatrudnienia. Jednakze zmiany wytycz-
nych i zalecen wymagatyby dokonania
przegladu programu operacyjnego jedynie
w przypadku, gdy panstwo cztonkowskie
lub Komisja w porozumieniu z panstwem
cztonkowskim uznaty, ze program opera-
cyjny powinien bra¢ pod uwage znaczace
zmiany spoteczno-gospodarcze lub tez
w wiekszym stopniu lub w inny sposéb
uwzgledniac istotne zmiany w priorytetach
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wspolnotowych, krajowych lub regional- Artykut 2
nych, lub w Swietle ocen, lub w nastep- Zadania
stwie trudnosci w realizaciji.

(16) Panstwa cztonkowskie i Komisja majg 1. EFS przyczynia sie do realizacji priory-

zapewni¢, ze wprowadzanie w zycie prio-
rytetow finansowanych z EFS w ramach
celow: Konwergencja oraz Konkurencyj-
no$¢ regionalna i zatrudnienie przyczynia
sie do wspierania rownosci oraz zniesienia
nieréwnosci miedzy kobietami a mezczy-
znami. Podejsciu polegajgcemu na wtgcza-
niu problematyki réwnos$ci ptci do gtow-
nego nurtu polityki (gender main-
streaming) powinny towarzyszy¢
konkretne dziatania w celu zwigkszenia
trwatego udziatu kobiet w zatrudnianiu
oraz rozwoju ich kariery.

(17) EFS powinien rdéwniez wspieraCc pomoc
techniczng, ze szczegdlnym ukierunkowa-
niem na zachecanie do uczenia si¢ od sie-
bie nawzajem poprzez wymiang doswiad-
czen i upowszechnianie dobrych praktyk
oraz podkreslanie wktadu EFS w realizacje
celow i priorytetow polityki Wspolnoty
w odniesieniu do zatrudnienia oraz inte-
gracji spotecznej.

(18) Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 sta-
nowi, ze zasady kwalifikowalnos$ci wydat-
koéw nalezy ustali¢c na poziomie krajowym
z pewnymi wyjgtkami, dla ktérych nie-
zbedne jest ustanowienie przepiséw szcze-
golnych. Nalezy wiec ustanowicC przepisy
szczegolne w odniesieniu do wyjgtkéw
dotyczacych EFS.

(19) Dla zachowania jasno$ci nalezy zatem
uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 1784/1999
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
12 lipca 1999 r. w sprawie Europejskiego
Funduszu Spotecznego™,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot

1. Niniejsze rozporzadzenie okresla zada-
nia Europejskiego Funduszu Spotecznego (EFS),
zakres udzielanego z niego wsparcia, przepisy
szczegolne i rodzaje wydatkéw kwalifikowal-
nych do wsparcia.

2. Do EFS stosuje sie przepisy rozporzg-
dzenia (WE) nr 1083/2006 oraz przepisy niniej-
Szego rozporzadzenia.

(1) Dz.U. L 213 2 13.8.1999, str. 5.

tetow Wspolnoty w zakresie wzmacniania spoj-
nosci gospodarczej i spotecznej przez poprawe
mozliwos$ci zatrudnienia i pracy, stymulowanie
wysokiego poziomu zatrudnienia oraz tworze-
nia liczniejszych i lepszych miejsc pracy.
Realizuje to przez wspieranie polityki panstw
cztonkowskich zmierzajgcej do osiggniecia pet-
nego zatrudnienia oraz jakosci i wydajnosci
pracy, wspierania integracji spotecznej, w tym
poprawy dostepu do zatrudnienia osob znajdu-
jacych sie w niekorzystnej sytuacji, oraz
zmniejszenia dysproporcji w zatrudnieniu na
poziomie krajowym, regionalnym i lokalnym.

EFS w szczeg6lnosci wspiera dziatania zgodne
z dziataniami podjetymi przez parnstwa czton-
kowskie na podstawie wytycznych przyjetych
w ramach Europejskiej Strategii Zatrudnienia
i wigczonych do pakietu Wzrost i zatrudnienie
— zintegrowane wytyczne oraz towarzyszacych
im zalecen.

2. W realizacji zadan okreslonych w ust. 1
EFS wspiera priorytety Wspolnoty w zakresie
potrzeby wzmocnienia spdjnosci spotecznej,
zwiekszenia wydajnosci i konkurencyjnosci
oraz promowania wzrostu gospodarczego
i trwatego rozwoju. W ten sposob EFS uwzgled-
nia odpowiednie priorytety i cele Wspdlnoty
w dziedzinach edukacji i szkolenia, zwigkszania
udziatu oséb nieaktywnych zawodowo w rynku
pracy, zwalczania wykluczenia spotecznego,
zwtaszcza grup znajdujacych sie w niekorzyst-
nej sytuacji, takich jak osoby niepetnosprawne,
wspierania rownosci kobiet i mezczyzn oraz
niedyskryminaciji.

Artykut 3
Zakres pomocy

1. W ramach celéw: Konwergencja oraz
Konkurencyjnos¢ regionalna i zatrudnienie EFS
wspiera dziatania w panstwach cztonkowskich
objete wymienionymi ponizej priorytetami:

a) zwiekszanie zdolnos$ci adaptacyjnych pra-
cownikéw, przedsiebiorstwi przedsigbior-
cow w celu lepszego przewidywania zmian
gospodarczych i pozytywnego zarzgdzania
nimi, w szczegoélnosci poprzez promowanie:
(i) ksztatcenia przez cate zycie oraz

wiekszego inwestowania w zasoby
ludzkie  przez  przedsiebiorstwa,

1081/2006
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zwtaszcza mate i Srednie przedsie-
biorstwa (MSP), oraz pracownikéw,
poprzez opracowywanie i wdrazanie
systemdw i strategii, w tym praktyk
zawodowych, ktore zapewniajg lep-
szy dostep do szkolen, w szczegolno-
§ci pracownikom o niskich kwalifika-
cjach i w starszym wieku, rozwoj
kwalifikacji i kompetencji, upo-
wszechnianie technologii informacyj-
nych i komunikacyjnych, e-ksztatce-
nie, technologie przyjazne srodowisku
i umiejetnosci zarzadzania oraz pro-
mowanie przedsiebiorczosci i inno-
wacyjnosci, a takze rozpoczynanie
dziatalnosci gospodarczej;

(i) opracowywania i rozpowszechniania
innowacyjnych i bardziej wydajnych
form organizacji pracy, w tym
poprawe poziomu bezpieczenstwa
i higieny pracy, identyfikacji przy-
sztych wymogow zwigzanych z zawo-
dem i umiejetnoSciami, a takze roz-
woju szczegOlnych ustug w zakresie
zatrudnienia, szkoleri oraz wsparcia
dla pracownikéw, w tym zwolnien
monitorowanych (outplacement),
w konteks$cie restrukturyzacji przed-
siebiorstw i sektordow;

zwiekszanie dostepu do zatrudnienia oraz

trwata integracja na rynku pracy o0soOb

poszukujgcych pracy i nieaktywnych
zawodowo, zapobieganie  bezrobociu,
zwtaszcza bezrobociu dtugoterminowemu

i bezrobociu wsréd mtodziezy, zachecanie

do aktywnosci w starszym wieku i dtuz-

szej aktywnos$ci zawodowej oraz zwiek-
szanie uczestnictwa w rynku pracy,

W szczegolnosci przez wspieranie:

(i) modernizacji i wzmacniania instytucji
rynku pracy, w szczegdlnosci stuzb
zatrudnienia oraz innych odnos$nych
inicjatyw z kontekscie strategii Unii
Europejskiej i panstw cztonkowskich
zmierzajacych do petnego zatrudnienia;

(i) wdrazania czynnych i zapobiegaw-
czych dziatan zapewniajgcych wcze-
sne rozpoznawanie potrzeb w ramach
indywidualnych  planéw  dziatania
i zindywidualizowanego wsparcia,
takich jak indywidualnie dobrane
szkolenia, poszukiwanie pracy, zwol-
nienia monitorowane i mobilnosc,
samozatrudnienie i tworzenie przed-
siebiorstw, w tym przedsiebiorstw

c)

spotdzielczych, zachety do uczestnic-
twa w rynku pracy, elastyczne dziata-
nia majgce na celu przedtuzanie
aktywnos$ci zawodowej pracownikow
w starszym wieku oraz dziatania uta-
twiajgce pogodzenie zycia zawodo-
wego z prywatnym, takie jak utatwia-
nie dostepu do opieki nad dzieémi
i osobami bedgcymi na utrzymaniu;
(iii) wtgczania do gtéwnego nurtu polityki
oraz podejmowania konkretnych dzia-
tan  majacych na celu poprawe
dostepu do zatrudnienia, zwigkszanie
trwatego uczestnictwa kobiet
w zatrudnieniu i rozwoju ich kariery
oraz zmniejszenie segregacji ze
wzgledu na pte¢ na rynku pracy,
w tym poprzez oddziatywanie na bez-
posrednie i poSrednie przyczyny roz-
nic w wynagrodzeniu kobiet i mezczyzn;
(iv) konkretnych dziatan majacych na
celu zwiekszanie udziatu migrantow
w zatrudnieniu i wzmacnianie tym
samym ich integracji spotecznej; uta-
twienia geograficznej i zawodowej
mobilno$ci pracownikéw oraz inte-
gracji ~ transgranicznych rynkow
pracy, w tym poprzez doradztwo,
szkolenia jezykowe oraz uznawanie
kompetenciji i uzyskanych kwalifikacii;

zwiekszanie integracji spotecznej 0sOb
znajdujacych sie w niekorzystnej sytuaciji
w celu ich trwatej integracji na rynku
pracy oraz zwalczanie wszelkich form dys-
kryminacji na rynku pracy, w szczegdélno-
§ci poprzez wspieranie:

() metod integracji z rynkiem pracy
oraz ponownego wejscia na rynek
pracy osob znajdujgcych sie w nieko-
rzystnej sytuacji, takich jak osoby
doswiadczajgce wykluczenia spotecz-
nego, osoby wypadajgce z systemu
edukaciji, przedstawiciele mniejszosci,
0soby niepetnosprawne i 0soby opie-
kujace sie osobami bedacymi na ich
utrzymaniu, poprzez dziatania stu-
zace poprawie zdolnosci do zatrud-
nienia, w tym w dziedzinie gospo-
darki spotecznej, dostep do
ksztatcenia zawodowego i szkolenia
zawodowego, oraz dziatania towarzy-
szace i odpowiednie wsparcie, ustugi
na rzecz spotecznosci lokalnej i ustu-
gi w zakresie opieki stuzgce poprawie
mozliwosci zatrudnienia;
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(i) akceptacji réznorodno$ci w miejscu
pracy i zwalczania dyskryminacji
w dostepie do rynku pracy i rozwoju
kariery, w tym poprzez podnoszenie
Swiadomosci, angazowanie lokalnych
spotecznosci i przedsigbiorstw oraz
promowanie lokalnych inicjatyw na
rzecz zatrudnienia;

d) wzmacnianie kapitatu ludzkiego, w szcze-
g6Inosci poprzez wspieranie:

(i) opracowywania i  wprowadzania
reform systeméw edukacji i szkolen
w celu rozwijania zdolnosSci do
zatrudnienia, lepszego dopasowania
ksztatcenia ogdlnego i zawodowego
oraz szkoleri do potrzeb rynku pracy
oraz statego podnoszenia kwalifikacji
personelu szkoleniowego w celu roz-
wijania innowacyjnos$ci i gospodarki
opartej na wiedzy;

(i) tworzenia sieci obejmujgcych insty-
tucje szkolnictwa wyzszego, centra
badawczo-technologiczne oraz przed-
siebiorstwa;

e) wspieranie partnerstw, paktdw i inicjatyw
poprzez tworzenie sieci obejmujacych
odnosne zainteresowane strony, takie jak
partnerzy spoteczni i organizacje pozarza-
dowe, na poziomie transnarodowym, kra-
jowym, regionalnym i lokalnym w celu
mobilizacji na rzecz reform w obszarze
zatrudnienia i integracji na rynku pracy.

2. W ramach celu Konwergencja EFS
wspiera dziatania w panstwach cztonkowskich
w ramach wymienionych ponizej priorytetow:
a) zwiekszenie i poprawa inwestycji w kapitat
ludzki, w szczegolnosci poprzez wspieranie:
(i) realizacji reform systemow edukacji
i szkolen, zwtaszcza w celu zwigksza-
nia zdolnos$ci ludzi do reagowania na
potrzeby spoteczenstwa opartego na
wiedzy i potrzebe ksztatcenia przez
cate zycie;
(i) wiekszego uczestnictwa w edukacji
i szkoleniu przez cate zycie, w tym
poprzez dziatania majgce na celu
osiggniecie zmniejszenia liczby o0so6b
wypadajgcych z systemu edukacji
i zmniejszenia rdznic w programach
ksztatcenia dla obojga ptci, oraz
zwiekszenie dostepu do edukacji
i szkolen na poziomie ogolnym,
zawodowym i wyzSzym i poprawe
ich jakosci;

(iii) rozwoju potencjatu ludzkiego w dzie-
dzinie badari i innowacji, przede
wszystkim poprzez studia podyplo-
mowe i szkolenia pracownikow
naukowych;

b) wzmacnianie zdolnosci instytucjonalne;
i skutecznosci administracji publicznej
oraz stuzb publicznych na poziomie krajo-
wym, regionalnym i lokalnym oraz, w sto-
sownym przypadku, partnerow spotecz-
nych i organizacji pozarzagdowych, w celu
przeprowadzenia reform, lepszych uregu-
lowari prawnych i dobrego zarzadzania,
zwtaszcza w dziedzinie gospodarki, zatrud-
nienia, edukacji, spraw spotecznych, $ro-
dowiska i sgdownictwa, w szczegolnosci
poprzez wspieranie:

(i) mechanizmow pozwalajgcych na lep-
Sze opracowywanie, monitorowanie
oraz ocene dobrej polityki i progra-
mow, w tym poprzez analizy, staty-
styki i porady ekspertdw, wspieranie
koordynacji miedzyresortowe;j i dialo-
gu miedzy odpowiednimi podmiotami
publicznymi i prywatnymi;

(i) budowania zdolnosci w zakresie reali-
zacji polityk i programéw w odpo-
wiednich dziedzinach, w tym w odnie-
sieniu do egzekwowania prawa,
w szczegdlnosci poprzez state szko-
lenie kadry kierowniczej i personelu
oraz konkretne wsparcie kluczowych
stuzb, inspektoratow i podmiotow
sfery spoteczno-gospodarczej, w tym
partneréw spotecznych i srodowisko-
wych,  odpowiednich  organizacji
pozarzadowych oraz przedstawiciel-
skich organizacji zawodowych.

3. W ramach priorytetdw, o ktérych mowa
w ust. 1i 2, panstwa cztonkowskie mogg kon-
centrowac sie na priorytetach, ktére sg najwta-
sciwsze ze wzgledu na specyfike stojgcych
przednimi wyzwan.

4, EFS moze wspieraé dziatania okreslone
w art. 3 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia
na catym terytorium panstw cztonkowskich
kwalifikujacych sie do wsparcia lub wsparcia
przejsciowego z Funduszu Spojnosci, okreslo-
nych odpowiednio w art. 5 ust. 2 i art. 8 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

5. W realizacji celow i priorytetow, o kto-
rych mowa w ust. 1i 2, EFS wspiera promowa-
nie i wigczanie do gtéwnego nurtu polityki
dziatalno$ci innowacyjnej w panstwach czton-
kowskich.
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6. EFS wspiera takze dziatania transnaro- takie jak zdegradowane regiony miejskie oraz
dowe i miedzyregionalne, w szczegdlnosci regiony najbardziej oddalone, podupadajgce

przez wymiane informacji, doswiadczen, wyni-
kéw oraz dobrych praktyk, a takze przez opra-
cowywanie komplementarnych podejs¢ i skoor-
dynowanych lub wspdlnych dziatan.

7. Na zasadzie odstepstwa od art. 34
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006,
finansowanie dziatari w ramach priorytetu doty-
czacego integracji spotecznej, o ktérym mowa
w ust. 1 lit. c) pkt (i) niniejszego artykutu
i objetych zakresem rozporzgdzenia (WE) nr
1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego moze zostac
zwiekszone do 15 % danej osi priorytetowe;.

Artykut 4
Spdjnosé i koncentracja wsparcia

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg spdj-
nos¢ dziatan wspieranych z EFS z dziataniami
podejmowanymi w celu realizacji Europejskiej
Strategii Zatrudnienia oraz przyczynianie sig
dziatan wspieranych z EFS do jej realizacji.
W szczegdlnosci zapewniajg one wspieranie
przez strategie okreslong w narodowych strate-
gicznych ramach odniesienia i przez dziatania
okreslone w programach operacyjnych, celow,
priorytetéw i zadan strategii w kazdym pan-
stwie cztonkowskim w ramach krajowych pro-
gramow reform i krajowych planéw dziatania
na rzecz integracji spotecznej.

W przypadkach gdy EFS moze przyczynic¢ sie
do realizacji polityk, panstwa cztonkowskie
koncentrujg wsparcie réwniez na wdrazaniu
odnosnych zalecenn dotyczacych zatrudnienia
okreslonych w art. 128 ust. 4 Traktatu, a takze
odnos$nych, zwigzanych z zatrudnieniem, celow
Wspdlnoty w dziedzinie integracji spotecznej,
edukacji i szkolen. Panstwa cztonkowskie reali-
zuja ten cel w stabilnym srodowisku programo-
wania.

2. W ramach program6w operacyjnych
zasoby sg wykorzystywane w celu zaspokojenia
najwazniejszych potrzeb i koncentrujg sie na
tych obszarach polityki, w przypadku ktérych
wsparcie z EFS moze mie¢ istotne efekty dla
osiggniecia celow programu. W celu maksyma-
lizacji efektywnos$ci wsparcia z EFS programy
operacyjne uwzgledniajg, w stosownych przy-
padkach, w szczeg6lnosci regiony i miejsca
stojgce przed najpowazniejszymi problemami,

obszary wiejskie oraz obszary zalezne od rybo-
téwstwa, a takze obszary szczeg6lnie poszko-
dowane z powodu przeniesienia przedsie-

biorstw.
3. W stosownych przypadkach do krajo-
wych sprawozdan panstw cztonkowskich

w ramach otwartej metody koordynacji w spra-
wie ochrony socjalnej i integracji spotecznej
witgczana jest krotka czes¢ dotyczgca wktadu
EFS we wspieranie stosownych aspektow inte-
gracji spotecznej zwigzanych z rynkiem pracy.

4, Wskazniki zawarte w programach ope-
racyjnych wspoétfinansowanych z EFS majg cha-
rakter strategiczny, ich liczba jest ograniczona
oraz odzwierciedlajg one wskazniki stosowane
przy wdrazaniu Europejskiej Strategii
Zatrudnienia oraz w kontekscie stosownych
celéow Wspdlnoty w dziedzinach integracji spo-
tecznej oraz edukacji i szkolen.

5. Oceny przeprowadzane w odniesieniu
do dziatan EFS obejmujg rowniez oceng wktadu
dziatania wspieranego z EFS we wdrazanie
Europejskiej Strategii Zatrudnienia oraz celow
Wspolnoty w dziedzinie integracji spoteczne;j,
niedyskryminacji, rownosci kobiet i mezczyzn
oraz edukacji i szkolen w danym parnstwie
cztonkowskim.

Artykut 5
Dobre zarzadzanie i partnerstwo

1. EFS promuje dobre zarzadzanie i part-
nerstwo. Wsparcie z funduszu jest opracowy-
wane i wdrazane na odpowiednim szczeblu
terytorialnym z uwzglednieniem poziomu krajo-
wego, regionalnego i lokalnego, zgodnie z ure-
gulowaniami instytucjonalnymi wtasciwymi dla
kazdego panstwa cztonkowskiego.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, na
odpowiednim szczeblu terytorialnym, witgczenie
partneréw spotecznych w przygotowywanie,
wdrazanie i monitorowanie wsparcia z EFS,
przy zapewnieniu odpowiednich konsultacji
i udziatu innych zainteresowanych stron.

3. Instytucja zarzadzajgca kazdym progra-
mem operacyjnym zacheca do odpowiedniego
udziatu partner6w spotecznych w dziataniach
finansowanych na podstawie art. 3. W ramach
celu Konwergencja z zasobéw EFS przydzielana
jest odpowiednia kwota na budowe zdolnoSci,
w tym na szkolenia, dziatania majgce na celu
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tworzenie sieci wspoétpracy, wzmacnianie dia-
logu spotecznego oraz dziatalno$¢ podejmo-
wang wspolnie przez partner6w spotecznych,
w szczegodlnosci w odniesieniu do zdolnosci
adaptacyjnych pracownikow i przedsigbiorstw,
0 ktérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. a).

4, Instytucja zarzgdzajaca kazdym progra-
mem operacyjnym zacheca organizacje poza-
rzagdowe do odpowiedniego udziatu w finanso-
wanej dziatalnosci i umozliwia im dostep do
niej, w szczegolnosci w dziedzinie integracji
spotecznej, rownosci ptci i rownosci szans.

Artykut 6
Réwnos¢ ptci i rownosé szans

Panstwa cztonkowskie zapewniajg wtgczenie do
programoOw operacyjnych opisu sposobu, w jaki
rownos¢ ptci i réwnosS¢ szans sg wspierane
w ramach przygotowywania, realizacji, monito-
rowania i oceny programow operacyjnych.
Panstwa cztonkowskie wspieraja zrownowa-
zony udziat kobiet i mezczyzn w zarzadzaniu
programami operacyjnymi i w ich realizacji na
poziomie lokalnym, regionalnym i krajowym,
stosownie do okolicznosci.

Artykut 7
Innowacyjnosé

W ramach kazdego programu operacyjnego
szczeg0lng uwage zwraca sie na wspieranie
dziatalnoSci innowacyjnej i wtgczanie jej do
gtéwnego nurtu polityki. Instytucja zarzadza-
jaca wybiera tematy finansowania innowacji
w kontekscie partnerstwa i ustanawia odpo-
wiednie ustalenia dotyczgce realizacji.

O wybranych tematach informuje ona komitet
monitorujacy, o ktorym mowa w art. 63 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1083/2006.

Artykut 8
Dziatania transnarodowe i miedzyregionalne

1. W przypadku gdy parstwa cztonkow-
skie wspierajg dziatania na rzecz inicjatyw
transnarodowych  lub  miedzyregionalnych,
okreslonych w art. 3 ust. 6 niniejszego rozpo-
rzadzenia, jako szczegdlng o$ priorytetowg
w ramach programu operacyjnego, wktad EFS
moze zosta¢ zwigkszony o 10 % na poziomie
osi priorytetowej. Ten zwigkszony wktad nie
jest brany pod uwage przy obliczaniu putapéw
okreslonych w art. 53 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006.

2. Panstwa cztonkowskie, w stosownych
przypadkach przy wsparciu Komisji, zapew-
niajg, by EFS nie byt wykorzystywany do
wspierania konkretnych operacji wspieranych
jednoczesnie w ramach innych transnarodo-
wych programéw wspdélnotowych, zwtaszcza
w dziedzinie edukacji i szkolen.

Artykut 9
Pomoc techniczna

Komisja wspiera, w szczegdlnosci, wymianeg
doswiadczen, dziatalnoS¢ majgcg na celu pod-
noszenie Swiadomosci, seminaria, tworzenie
sieci oraz oceny porownawcze stuzgce okresla-
niu i rozpowszechnianiu dobrych praktyk oraz
zachecaniu do wzajemnego uczenia sie, oraz
transnarodowej i miedzyregionalnej wspotpracy
w celu wzmocnienia aspektu zwigzanego z poli-
tyka i wktadu EFS w cele Wspdlnoty zwigzane
z zatrudnieniem i integracjg spoteczna.

Artykut 10
Sprawozdania

Roczne i koricowe sprawozdania z realizacji,
0 ktoérych mowa w art. 67 rozporzadzenia (WE)
nr 1083/2006, zawierajg, w stosownych przy-
padkach, podsumowanie realizacji takich
elementdw, jak:

a) wigczanie problematyki rownosci ptci do
gtownego nurtu polityki, a takze realizacja
wszelkich konkretnych dziatan zwigzanych
Z rébwnouprawnieniem;

b) dziatania majgce na celu zwiekszenie
udziatu migrantéw w zatrudnieniu, a tym
samym wzmacnianie ich integracji spo-
tecznej;

c) dziatania majgce na celu zwigkszenie inte-
gracji w dziedzinie zatrudnienia, a tym
samym poprawe integracji spotecznej
mniejszosci;

d) dziatania majgce na celu zwigkszenie inte-
gracji w dziedzinie zatrudnienia i integracji
spotecznej innych grup znajdujgcych sie
w niekorzystnej sytuacji, w tym o0s6b nie-
petnosprawnych;

e) dziatalnosS¢ innowacyjna, w tym prezenta-
cja tematéw i ich wynikéw, rozpowszech-
nianie oraz wtgczanie do gtownego nurtu
polityki;

f)  dziatania transnarodowe lub miedzyregio-
nalne.
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Artykut 11
Kwalifikowalno$é wydatkéw
1. EFS zapewnia wsparcie wydatkow kwa-

lifikowalnych, ktore nie naruszajgc art. 53 ust.
1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006,
moga obejmowac wszelkie zasoby finansowe
bedace przedmiotem wspdinego wktadu praco-
dawcow i pracownikéw. Pomoc przybiera forme
bezzwrotnych dotacji indywidualnych lub gran-
téw globalnych, dotacji podlegajgcych zwro-
towi, obnizek oprocentowania pozyczek, mikro-
kredytow, funduszy gwarancyjnych oraz zakupu
towaréw i ustug zgodnie z zasadami dotycza-
cymi zamdwieri publicznych.

2. Nastepujace wydatki nie sg kwalifiko-
walne do wsparcia z EFS:

a) podlegajacy zwrotowi podatek od towarow
i ustug (VAT);

b) odsetki od zadtuzenia;

c) zakup mebli, wyposazenia, pojazddw,
infrastruktury, nieruchomosci i gruntow.

3. Nastepujace koszty stanowig wydatki
kwalifikowalne do wsparcia z EFS okreslonego
w ust. 1, pod warunkiem ze zostaty one ponie-
sione zgodnie z przepisami krajowymi, w tym
zasadami dotyczacymi rachunkowosci, i z
zachowaniem szczegdlnych warunkéw przed-
stawionych ponizej:

a) dodatki lub wynagrodzenia wyptacane
przez strone trzecig na rzecz uczestnikow
danej operacji i poswiadczone beneficjen-
towi;

b) w przypadku dotacji i grantdw — koszty
posrednie zadeklarowane ryczattowo do
wysokosci 20 % bezposrednich kosztéw
operacji;

c) koszty amortyzacji aktywow podlegajg-
cych  amortyzacji, wyszczegolnionych
w ust. 2 lit. ¢), przydzielonych wytgcznie
na czas trwania operacji, w zakresie,
w ktorym na nabycie tych aktywow nie
zostaty wykorzystane dotacje publiczne.

4, Do dziatann wspétfinansowanych z EFS,
ktére sg objete zakresem art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1080/2006, stosuje sie przepisy doty-
czace zasad kwalifikowalnosci okreslone w art.
7 tego rozporzadzenia.

Artykut 12
Przepisy przejsciowe

1. Niniejsze  rozporzadzenie nie ma
wptywu na kontynuacje albo modyfikacje,
w tym catkowite lub czesciowe anulowanie,
pomocy zatwierdzonej przez Komisje na pod-
stawie rozporzadzenia (WE) nr 1784/1999 lub
wszelkich innych przepisow prawa majgcych
zastosowanie do tej pomocy na dziern 31 grud-
nia 2006 r., ktére w zwigzku z tym stosuje sie
po tym terminie do tej pomocy lub do danych
projektow az do ich zamkniegcia.

2. Whnioski ztozone zgodnie z rozporzadze-
niem (WE) nr 1784/1999 zachowujg waznosc.
Artykut 13
Uchylenie
1. Bez uszczerbku dla przepiséw ustano-

wionych w art. 12 niniejszego rozporzgdzenia,
niniejszym uchyla sie rozporzadzenie (WE) nr
1784/1999 ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2007 r.

2. Odniesienia do uchylonego rozporza-
dzenia sg rozumiane jako odniesienia do niniej-
Szego rozporzadzenia.

Artykut 14
Klauzula przegladowa

Parlament Europejski i Rada dokonujg prze-
gladu niniejszego rozporzadzenia do dnia 31
grudnia 2013 r., zgodnie z procedurg okreslong
w art. 148 Traktatu.

Artykut 15
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie
nastepnego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich parnstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 5 lipca 2006 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
J. BORRELL FONTELLES
Przewodniczacy

W imieniu R_ady
P. LEHTOMAKI
Przewodniczaca
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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1084/2006
z dnia 11 lipca 2006 r.
ustanawiajace Fundusz Spéjnosci i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1164/94
(Dz.U. L 210 z 31.7.2006, str. 79)
RADA UNII EUROPEJSKIEJ, WE Parlamentu Europejskiego i Rady

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote
Europejska, w szczegolnosci jego art. 161 ust. 2,

uwzgledniajgc wniosek Komisji,

uwzgledniajgc zgode Parlamentu Europejskiego®,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego®,

uwzgledniajgc opinie Komitetu Regiondw®

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

M

()

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006
z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajace prze-
pisy ogoélne dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz
Funduszu Spdéjnosci ustanawia nowe ramy
dziatania funduszy strukturalnych i Fundu-
szu Spojnosci. Okresla tez w szczegolno-
Sci cele, zasady i przepisy dotyczace
partnerstwa, programowania, oceny i zarzg-
dzania. Z tego wzgledu konieczne jest
okre$lenie  misji  Funduszu  Spéjnosci
w zwigzku z nowymi ramami jego dziata-
nia i w zwigzku z celem przyznanym mu
w Traktacie oraz uchylenie, w trosce
0 przejrzystoS¢, rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1164/94 z dnia 16 maja 1994 r.
ustanawiajgcego Fundusz Spojnosci®.

Projekty dotyczace transeuropejskiej sieci
transportowej finansowane z Funduszu
Spojnosci majg by¢ zgodne z wytycznymi
odnoszacymi sie do transeuropejskich
sieci transportowych, przyjetymi przez
Rade i Parlament Europejski. W celu skon-
centrowania staran znaczenie priorytetowe
powinno zosta¢ nadane projektom stano-
wigcym przedmiot wspolnego zaintereso-
wania okreslonym w decyzji nr 1692/96/

(4)

Z dnia 23 lipca 1996 r. w sprawie wspol-
notowych wytycznych dotyczacych rozwoju
transeuropejskiej sieci transportowej®.
Wspdlnota, za posrednictwem Funduszu
Spojnosci, moze udzielié¢ wsparcia dziata-
niom przyczyniajgcym sie do realizacji
celow polityki Wspélnoty w dziedzinie $ro-
dowiska naturalnego, okreslonych w art. 6
oraz 174 Traktatu.

Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 sta-
nowi, ze zasady kwalifikowalnoSci wydat-
kow nalezy ustala¢ na poziomie krajowym
z pewnymi wyijatkami, dla ktoérych nie-
zbedne jest ustanowienie przepisow szcze-
goélnych. Nalezy wiec ustanowiC¢ przepisy
szczegOlne w odniesieniu do wyjatkow
dotyczgcych Funduszu Spojnosci.
Przepisy dotyczace warunkowosci przy-
znawania wsparcia finansowego powinny
by¢ dalej stosowane w powigzaniu ze
spetnianiem  warunkéw  konwergenc;ji
gospodarczej, okreslonych w art. 99
Traktatu, oraz potrzeb zdrowych finansow
publicznych. W tym zakresie panstwa
cztonkowskie, ktore przyjety euro jako
srodek ptatniczy, majg wdrozy¢ programy
stabilnosci, a panstwa cztonkowskie, kt6re
nie przyjety euro jako srodka ptatniczego,
majg wdrozy¢ programy konwergencji,
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr
1466/97 z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie
wzmocnienia nadzoru pozycji budzeto-
wych oraz nadzoru i koordynacji polityk
gospodarczych®, majgc na celu uniknigcie
nadmiernych  deficytow  budzetowych,
0 czym mowa w art. 104 Traktatu.
Przepisy dotyczace warunkowosci nie
powinny sie jednak stosowac¢ w odniesie-
niu do zobowigzan juz podjetych
w momencie wstrzymania,

(1) Zgoda z dnia 4 lipca 2006 r. (dotychczas nieopubliko-

wana w Dzienniku Urzedowym).

(2) Dz.U. C 255 z 14.10.2005, str. 88.
(3) Dz.U. C 231 z 20.9.2005, str. 35.
(4) Dz.U. L 130 z 25.5.1994, str. 1. Rozporzadzenie

ostatnio zmienione Aktem przystgpienia z 2003 r.

(5) Dz.U. L 228 2 9.9.1996, str. 1. Decyzja ostatnio

zmieniona decyzjg nr 884/2004/WE (Dz.U. L 167
z 30.4.2004, str. 1).

(6) Dz.U. L 209 z 2.8.1997, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio

zmienione rozporzgdzeniem (WE) nr 1055/2005
(Dz.U. L 174 2 7.7.2005, str. 1).

1084/2006




1084/2006

100

Fundusz Spdjnosci

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Ustanowienie i cel Funduszu Spéjnosci

1. Niniejszym ustanawia si¢ Fundusz
Spojnosci (zwany dalej ,funduszem”) w celu
wzmocnienia spojnosci ekonomicznej i spotecz-
nej Wspdlnoty na rzecz promowania trwatego
rozwoju.

2. Do funduszu stosuje sie przepisy roz-
porzgdzenia (WE) nr 1083/2006 oraz niniejsze
rozporzadzenie.

Artykut 2
Zakres pomocy

1. Pomoc z funduszu jest udzielana na
dziatania w  nastepujgcych  dziedzinach,
z zapewnieniem wtasciwej rownowagi i zgodnie
z potrzebami inwestycyjnymi oraz infrastruktu-
ralnymi  wtasciwymi dla kazdego panstwa
cztonkowskiego otrzymujacego pomaoc:

a) transeuropejskich sieci transportowych,
w szczegolnosci priorytetowych projek-
téw, stanowigcych przedmiot wspdlnego
zainteresowania, okreslonych w decyzji nr

1692/96/WE;
b) $rodowiska w ramach priorytetow wspol-
notowej polityki ochrony Srodowiska

zgodnie z politykg i programem dziatania
w zakresie Srodowiska naturalnego. W tym
kontekscie Fundusz moze takze udzielaé
wsparcia w dziedzinach zwigzanych ze
zrownowazonym rozwojem, ktére przed-
stawiajg wyrazne korzysci w wymiarze
srodowiskowym, czyli efektywnosci ener-
getycznej i energii odnawialnej, a w sekto-
rze transportowym, poza sieciami trans-
europejskimi, kolei, transportu rzecznego
i morskiego intermodalnych systemow
transportowych i ich interoperacyjnosci,
zarzadzania ruchem drogowym, morskim
i lotniczym, ekologicznego transportu
miejskiego i transportu publicznego.

2. Witasciwg réwnowage pomocy uzgad-
nia sie we wspotpracy miedzy panstwami
cztonkowskimi a Komisjg.

Artykut 3
Kwalifikowalno§¢é wydatkow

Nastepujace wydatki
do wsparcia funduszu:

nie sa kwalifikowalne

a) odsetki od zadtuzenia;

b)  zakup gruntéw za kwote przekraczajaca 10%
catkowitych wydatkéw kwalifikowalnych
w ramach danej operacji;

c) mieszkalnictwo;

d) likwidacja elektrowni jadrowych; i

e) podlegajacy zwrotowi podatek od towarow
i ustug (VAT).

Artykut 4
Warunki dostepnosci pomocy z funduszu

1. Pomoc z funduszu jest uzalezniona
od nastepujacych zasad:

a) jezeli Rada podijeta, zgodnie z art. 104 ust.
6 Traktatu, decyzje o istnieniu nadmier-
nego deficytu w panstwie cztonkowskim
beneficjencie; oraz

b) stwierdzita, zgodnie z art. 104 ust. 8
Traktatu, ze dane panstwo cztonkowskie
nie podjeto skutecznego dziatania w odpo-
wiedzi na zalecenie Rady wydane na pod-
stawie art. 104 ust. 7 Traktatu, moze pod-
jg¢ decyzje o wstrzymaniu catosci albo
czesci zobowigzan z funduszu wobec
danego paristwa cztonkowskiego ze skut-
kiem od dnia 1 stycznia roku nastepuja-
cego po podjeciu decyzji 0 wstrzymaniu.

2. Jezeli Rada stwierdzi, ze dane parstwo
cztonkowskie podjeto  konieczne dziatanie
korekcyjne, podejmuje niezwtocznie decyzje
0 zniesieniu wstrzymania przedmiotowych
zobowigzan. Jednoczes$nie Rada na wniosek
Komisji podejmuje decyzje o ponownym ujeciu
w budzecie wstrzymanego zobowigzania zgod-
nie z procedurg okreslong w Porozumieniu mig-
dzyinstytucjonalnym z dnia 17 maja 2006 r.
pomiedzy Parlamentem Europejskim, Rada
i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej
i nalezytego zarzadzania finansami®.

3. Decyzje, o ktérych mowa w ust. 11 2,
Rada podejmuje kwalifikowang wiekszoscig
gtosow na wniosek Komisiji.

(1) Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.
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Artykut 5
Przepisy przejsciowe

1. Niniejsze  rozporzadzenie nie ma
wptywu na kontynuacje albo modyfikacje,
w tym catkowite lub czeSciowe anulowanie,
projektow lub innych form pomocy zatwierdzo-
nych przez Komisje na podstawie rozporzadze-
nia (WE) nr 1164/94, ktére w zwigzku z tym
stosuje sie po tym terminie do tej pomocy lub
danych projektow az do ich zamkniecia.

2. Whnioski dotyczace duzych projektow,
w rozumieniu art. 39, 40 i 41 rozporzadzenia
(WE) nr 1083/2006, ztozone do Komisji na
podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1164/94,
pozostajg wazne pod warunkiem ich uzupetnie-
nia, w razie potrzeby, w celu zapewnienia zgod-
nosci z wymogami niniejszego rozporzadzenia
i wyzej wymienionymi artykutami rozporzadze-
nia (WE) nr 1083/2006, w terminie nie dtuz-
szym niz dwa miesigce od dnia 1 stycznia
2007 r.

Artykut 6
Uchylenie

1. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 105
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 oraz
art. 5 niniejszego rozporzadzenia, niniejszym
uchyla sie rozporzadzenie (WE) nr 1164/94
ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2007 r.

2. Odniesienia do uchylonego rozporza-
dzenia sg rozumiane jako odniesienia do niniej-
Szego rozporzadzenia.

Artykut 7
Przeglad

Rada dokonuje przegladu niniejszego rozporzg-
dzenia najp6zniej do dnia 31 grudnia 2013 r.,
zgodnie z art. 161 Traktatu.

Artykut 8
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie
nastepnego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich parnstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 lipca 2006 r.

W imieniu Rady
E. HEINALUOMA
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE (WE) NR 1082/2006
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY

z dnia 5 lipca 2006 r.
w sprawie europejskiego ugrupowania wspotpracy terytorialnej (EUWT)
(Dz.U. L 210 z 31.7.2006, str. 19)

PARLAMENT EUROPEJSKI
| RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote
Europejska, w szczegdlnosci jego art. 159
akapit trzeci,

uwzgledniajgc wniosek Komisji, uwzgledniajac
opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego™,

uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow®,

stanowigc zgodnie z procedurg okreslong
w art. 251 Traktatu®,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Artykut 159 akapit trzeci Traktatu przewi-
duje podjecie szczegolnych dziatan poza
funduszami, o ktdrych mowa w akapicie
pierwszym tego artykutu, dla osiggniecia
celu spéjnosci spotecznej i gospodarczej,
przewidzianego w Traktacie. Harmonijny
rozwaj catej Wspalnoty oraz wigksza spoj-
nos¢ gospodarcza, spoteczna i terytorial-
na wymagajg wzmocnienia wspotpracy
terytorialnej. W tym celu witasciwe jest
podjecie Srodkéw niezbednych do poprawy
warunkow, w ktorych realizowane sg dzia-
tania zwigzane ze wspotpracg terytorialng.

(2) Niezbedne jest podjecie Srodkow w celu
zmniejszenia istotnych trudnos$ci napoty-
kanych przez panstwa cztonkowskie, a w
szczegblnosci przez wiadze regionalne
i lokalne, podczas realizacji dziatan zwig-
zanych ze wspatpracg terytorialng, a takze
w trakcie zarzadzania tymi dziataniami,
w ramach réznych praw i procedur krajo-
wych.

(3) Majac na wuwadze przede wszystkim
wzrost iloSci granic ladowych i morskich

(1) Dz.U. C 255 z 14.10.2005, str. 76.

(2) Dz.U. C 71 2 22.3.2005, str. 46.

(3) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 6 lipca 2005 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku
Urzedowym), wspdlne stanowisko Rady z dnia 12
czerwca 2006 r. (dotychczas nieopublikowane
w Dzienniku Urzedowym) oraz stanowisko Parlamentu

Europejskiego z dnia 4 lipca 2006 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym).

(4)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

Wspolnoty w wyniku jej rozszerzenia, nie-
zbedne jest utatwienie wzmacniania
wspotpracy terytorialnej we Wspdlnocie.
Istniejgce instrumenty, takie jak europej-
skie ugrupowanie interes6w gospodar-
czych, okazaty sie stabo przystosowane
do ksztattowania zorganizowanej wspot-
pracy w ramach inicjatywy INTERREG
w okresie programowania 2000-2006.
Dorobek prawny Rady Europy przewiduje
rézne mozliwosci i ramy ponadgraniczne;j
wspotpracy wtadz regionalnych i lokal-
nych. Niniejszy instrument nie ma na celu
obejscia tych ram ani ustanowienia zbioru
szczegoblnych wspdlnych zasad, ktdrym
podlegatyby jednakowo wszystkie tego
typu porozumienia w catej Wspolnocie.
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006
z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajace prze-
pisy ogoélne dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Euro-
pejskiego Funduszu Spotecznego oraz
Funduszu Spojnosci zwieksza $rodki na
rzecz wsparcia europejskiej wspoétpracy
terytorialnej.

Konieczne jest rowniez utatwienie i kon-
trolowanie realizacji dziatan zwigzanych ze
wspotpracg terytorialng, do  ktdrych
Wspdlnota nie wnosi wktadu finansowego.
W celu pokonania przeszkod utrudniajg-
cych wspotprace terytorialng konieczne
jest ustanowienie na poziomie wspolnoto-
wym instrumentu wspoétpracy pozwalaja-
cego na tworzenie na terytorium
Wspdlnoty ugrupowan zajmujgcych sie
wspotpraca, wyposazonych w osobowos¢
prawng, zwanych ,europejskimi ugrupo-
waniami wspotpracy terytorialnej”
(EUWT). Przystepowanie do EUWT
powinno by¢ dobrowolne.

Whtasciwe jest wyposazenie EUWT w zdol-
nos¢ do dziatania w imieniu swoich czton-
kéw, a w szczegdlnosci tworzacych ja
wtadz regionalnych i lokalnych.

Zadania i kompetencje EUWT majg byc¢
okreslane w konwencji.
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(11) EUWT powinno mie¢ mozliwos¢ podejmo-
wania dziatanw celu realizacji programow
lub projektow wspotpracy terytorialnej
wspotfinansowanych przez  Wspdlinote,
w szczeg6lnosci w ramach funduszy
strukturalnych zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1083/2006 i z rozporzadzeniem
(WE) nr 1080/2006 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r.
w sprawie  Europejskiego  Funduszu
Rozwoju Regionalnego, albo w celu pode;j-
mowania dziatan w zakresie wspoétpracy
terytorialnej bedacych wytgczng inicjatywg
paristw cztonkowskich i ich wtadz regio-
nalnych i lokalnych, niezaleznie od tego,
czy Wspdlnota wnosi do nich wktad finan-
SOWY.

(12) Nalezy podkreslic, ze utworzenie EUWT
nie wptywa na odpowiedzialno$¢ finan-
sowg witadz regionalnych i lokalnych,
a takze panstw cztonkowskich, zaréwno
w odniesieniu do zarzgdzania funduszami
wspolnotowymi, jak i funduszami krajo-
wymi.

(13) Nalezy podkresli¢, ze uprawnienia wtadz
regionalnych i lokalnych jako wtadz
publicznych, a w szczeg6lnosci uprawnie-
nia policyjne i regulacyjne, nie mogg byc¢
przedmiotem konwencji.

(14) Konieczne jest ustanowienie przez EUWT
wtasnego statutu i ustanowienie wtasnych
organow, a takze zasad dotyczacych
budzetu i ponoszenia odpowiedzialnoSci
finansowej EUWT.

(15) Warunki wspotpracy terytorialnej powinny
by¢ tworzone zgodnie z zasadg pomocni-
czosci okreslong w art. 5 Traktatu.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okre-
Slong w tym artykule niniejsze rozporzg-
dzenie nie wykracza poza to, co jest nie-
zbedne do osiggniecia jego celow, przy
dobrowolnym charakterze powotywania
EUWT, zgodnie z porzadkiem konstytucyj-
nym kazdego z panstw cztonkowskich.

(16) Artykut 159 akapit trzeci Traktatu nie
pozwala na objecie podmiotow z panstw
trzecich przepisami prawa, dla ktorych
stanowi on podstawe prawng. Przyjecie
Srodka wspdlnotowego pozwalajgcego na
utworzenie EUWT nie powinno jednak
wyklucza¢ mozliwos$ci uczestniczenia pod-
miotow z panstw trzecich w EUWT utwo-
rzonych zgodnie z niniejszym rozporzadze-
niem, w przypadku gdy pozwala na to
ustawodawstwo paristwa trzeciego lub

umowy miedzy panstwami cztonkowskimi
a paristwami trzecimi.

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Charakter EUWT

1. Europejskie ugrupowanie wspoétpracy
terytorialnej, zwane dalej ,EUWT”, moze zostaé
utworzone na terytorium Wspdlnoty na warun-
kach i z zastrzezeniem ustalenn przewidzianych
niniejszym rozporzadzeniem.

2. Celem EUWT jest utatwianie i upo-
wszechnianie ~ wspoOtpracy  transgranicznej,
transnarodowej lub miedzyregionalnej, zwanych
dalej ,wspotpracg terytorialng”, miedzy jej
cztonkami okreslonymi w art. 3 ust. 1, wytacz-
nie w celu wzmocnienia spdjnosci ekonomicz-
nej i spoteczne,;.

3. EUWT posiada osobowos$c¢ prawna.

4, W kazdym z panistw cztonkowskich
EUWT posiada zdolnos¢ prawng i zdolnos¢ do
czynnosci prawnych o najszerszym zakresie
przyznawanym osobom prawnym na mocy
prawa krajowego tego panstwa cztonkow-
skiego. Moze ono, w szczeg6lnosci, nabywaé
lub zbywac¢ mienie ruchome i nieruchome oraz
zatrudnia¢ pracownikow i wystepowacC jako
strona w postepowaniu sgdowym.

Artykut 2
Prawo wtasciwe

1. EUWT podlega nastepujacym przepisom:

a) niniejszemu rozporzadzeniu;

b) w przypadkach wyraznie okreslonych
niniejszym rozporzadzeniem — przepisom
konwencji i statutu, o ktorych mowa w art.
8i9;

c) w przypadku spraw nieuregulowanych
niniejszym rozporzadzeniem lub uregulo-
wanych nim tylko cze$ciowo — prawu pan-
stwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje
sie siedziba statutowa EUWT.

W przypadku gdy zgodnie z prawem Wspdlnoty
lub miedzynarodowym prawem prywatnym
konieczne jest dokonanie wyboru prawa, kto-
remu podlegajg dziatania EUWT, EUWT trakto-
wane jest jako podmiot panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym znajduje sie¢ jego siedziba
statutowa.

2. W przypadku gdy panstwo cztonkow-
skie sktada sie z kilku jednostek terytorialnych,
z ktorych kazda posiada wtasne przepisy prawa
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majacego zastosowanie, odniesienie do prawa
majacego zastosowanie na podstawie ust. 1 lit.
c) uwzglednia prawo tych jednostek, z uwzgled-
nieniem struktury danego paristwa cztonkow-
skiego okreslonej konstytucja.

Artykut 3
Sktad EUWT

1. EUWT sktada sie z cztonkdw, w grani-
cach kompetencji przyznanych im na mocy
prawa krajowego, nalezacych do jednej lub
kilku z nastepujacych kategorii:

a) panstwa cztonkowskie;

b) wtadze regionalne;

c) wiadze lokalne;

d) podmioty prawa publicznego w rozumieniu
art. 1 ust. 9 akapit drugi dyrektywy
2004/18/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie
koordynacji procedur udzielania zaméwien
publicznych  na roboty  budowlane,
dostawy i ustugi™.

Cztonkami mogg by¢ takze stowarzyszenia
sktadajgce sie z podmiotéw nalezacych do jed-
nej lub kilku z tych kategorii.

2. EUWT sktada sie z cztonkéw potozo-
nych na terytorium przynajmniej dwoch panstw
cztonkowskich.
Artykut 4
Utworzenie EUWT

1. Decyzja o utworzeniu EUWT podejmo-
wana jest z inicjatywy jej przysztych cztonkdow.

2. Kazdy z przysztych cztonkow:

a) powiadamia parnstwo cztonkowskie, zgod-
nie z prawem ktérego zostat utworzony,
0 swoim zamiarze uczestnictwa w EUWT;
oraz

b) przesyta temu panstwu cztonkowskiemu
kopie proponowanej konwencji i statutu,
0 ktdrych mowa w art. 8 i 9.

3. Po powiadomieniu przez przysztego
cztonka zgodnie z ust. 2, dane panstwo czton-
kowskie udziela zgody - z uwzglednieniem
swojej struktury okreslonej konstytucjag — na
uczestnictwo przysztego cztonka w EUWT,

(1) Dz.U. L 134 z 30.4.2004, str. 114. Dyrektywa ostatnio
zmieniona rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 2083/
2005 (Dz.U. L 333 2 20.12.2005, str. 28).

chyba ze uwaza ono, 7Ze takie uczestnictwo,
w tym uprawnienia i obowigzki przysztego
cztonka, nie jest zgodne z niniejszym rozporzg-
dzeniem lub z prawem krajowym, lub ze uczest-
nictwo to nie jest uzasadnione ze wzgledu na
interes publiczny lub porzadek publiczny tego
panstwa cztonkowskiego. W takim przypadku
panstwo cztonkowskie uzasadnia powody nie-
udzielenia zgody.

Co do zasady, panstwo cztonkowskie pode;j-
muje decyzje w nieprzekraczalnym terminie
trzech miesiecy od daty otrzymania dopusz-
czalnego wniosku zgodnie z ust. 2. Przy podej-
mowaniu decyzji o0 uczestnictwie przysztego
cztonka w EUWT parnstwo cztonkowskie moze
stosowac przepisy krajowe.

4, Panstwa cztonkowskie wskazujg organy
wtasciwe do otrzymywania powiadomien
i dokumentéw okreslonych w ust. 2.

5. Cztonkowie uzgadniajg zapisy konwen-
cji, o ktorej mowa w art. 8, i statutu, o ktérym
mowa w art. 9, zapewniajgc ich spdjnosc¢ ze
zgoda panstw cztonkowskich udzielong zgodnie
z ust. 3 niniejszego artykutu.

6. Wszelkie zmiany konwencji oraz wszel-
kie istotne zmiany statutu podlegajg zatwier-
dzeniu przez panstwa cztonkowskie zgodnie
z procedurg okreslong w niniejszym artykule.
Istotne zmiany statutu to zmiany, ktére skut-
kuja bezposrednio lub posrednio wprowadze-
niem zmian do konwencji.

Artykut 5

Uzyskanie osohowosci prawnej
oraz publikacja w Dzienniku Urzedowym

1. Statut, o ktérym mowa w art. 9,
i wszelkie jego pOzniejsze zmiany podlegajg
rejestracji lub publikacji zgodnie z wtasciwym
prawem Kkrajowym w paristwie cztonkowskim,
w  ktorym znajduje sie siedziba statutowa
danego EUWT. EUWT uzyskuje osobowos$é
prawng w dniu rejestracji lub publikacji, zalez-
nie od tego, ktéra z nich nastgpi wczesniej.
Cztonkowie informujg zainteresowane paristwa
cztonkowskie oraz Komitet Regionéw o kon-
wencji oraz o rejestracji lub opublikowaniu sta-
tutu.

2. W terminie dziesieciu dni roboczych od
rejestracji lub opublikowania statutu EUWT
zapewnia wystanie do Urzedu Oficjalnych
Publikacji Wspdlnot Europejskich wniosku
0 opublikowanie w Dzienniku Urzedowym Unii
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Europejskiej ogtoszenia informujgcego o utwo-
rzeniu EUWT, zawierajgcego szczeg6towe dane
dotyczace jego nazwy, celdéw, cztonkéw oraz
siedziby statutowe;.

Artykut 6
Kontrola zarzadzania funduszami publicznymi

1. Witasciwe organy panstwa cztonkow-
skiego, w ktdrym znajduje si¢ siedziba statu-
towa EUWT, organizuja przeprowadzanie kon-
troli zarzgdzania funduszami publicznymi przez
EUWT. Panstwo cztonkowskie, w ktorym znaj-
duje sie siedziba statutowa EUWT, wyznacza
organ wtasciwy do realizacji tego zadania przed
udzieleniem zgody na uczestnictwo w EUWT
zgodnie z art. 4.

2. W przypadku gdy wymaga tego usta-
wodawstwo krajowe innych zainteresowanych
panstw cztonkowskich, organy panstwa czton-
kowskiego, w ktorym znajduje sie siedziba sta-
tutowa EUWT, dokonujg uzgodnieri z odpowied-
nimi organami innych zainteresowanych paristw
cztonkowskich w celu przeprowadzenia przez
nie kontroli na ich terytorium w odniesieniu do
dziatan EUWT wykonywanych w tych pan-
stwach cztonkowskich oraz w celu wymiany
wszystkich wtasciwych informaciji.

3. Wszystkie kontrole przeprowadza sie
zgodnie z uznanymi w skali miedzynarodowe;j
standardami audytu.

4, Nie naruszajgc ust. 1, 2 i 3, w przypad-
ku gdy zadania EUWT wymienione w art. 7 ust.
3 akapit pierwszy i drugi obejmujg dziatania,
ktére sg wspotfinansowane przez Wspolnote,
stosuje sie odpowiednie przepisy dotyczace

kontroli ~ funduszy  udostepnionych  przez
Wspadlnote.
5. Panstwo cztonkowskie, w ktorym znaj-

duje sie siedziba statutowa EUWT, informuje
inne zainteresowane panstwa cztonkowskie
o wszelkich trudnosciach zaistniatych podczas
kontroli.

Artykut 7
Zadania

1. EUWT wykonuje zadania powierzane
mu przez cztonkOw zgodnie z niniejszym rozpo-
rzadzeniem. Zadania te okreslone sg w konwen-
cji uzgodnionej przez cztonkéw EUWT zgodnie
zart. 4i8.

2. EUWT dziata w ramach powierzonych
mu zadan, ktére sg ograniczone do utatwiania
i upowszechniania wspotpracy terytorialnej
w celu wzmocnienia spojnosci gospodarczej
i spotecznej i ktore sg okreslane przez czton-
kow EUWT w oparciu o zasade, zgodnie z ktdrg
wszystkie zadania mieszczg sie w zakresie
kompetencji kazdego z cztonkéw na mocy jego
prawa krajowego.

3. Zadania EUWT sag ograniczone przede
wszystkim do realizacji programéw lub projek-
tow wspotpracy terytorialnej wspotfinansowa-
nych przez Wspdélnote za pomocg Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego lub Funduszu Spdjnosci.
EUWT moze prowadzi¢ inne okreslone dziatania
zwigzane ze wspotpracg terytorialng ich czton-
kow dla realizacji celu, o ktorym mowa w art. 1
ust. 2, niezaleznie od tego, czy Wspdlnota
wnosi do nich wktad finansowy.

Panstwa cztonkowskie moga ograniczac¢ zada-
nia, ktére EUWT moga wykonywac bez finan-
sowego wktadu ze strony Wspdlnoty.

Zadania te obejmujg jednak przynajmniej dzia-
tania zwigzane ze wspotpracg wymienione
w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006.

4, Zadania powierzone EUWT przez jego
cztonkéw nie moga dotyczy¢ wykonywania
uprawnien przyznanych na mocy prawa publicz-
nego lub obowigzkdw, ktérych celem jest
ochrona ogolnych interesow panstwa lub
ochrona ogolnych intereséw innych organow
publicznych, takich jak uprawnienia policyjne
i regulacyjne, wymiar sprawiedliwosci i polityka
zagraniczna.

5. Cztonkowie EUWT mogg jednogtosnie
podjgc decyzje o upowaznieniu jednego z czton-
kow do wykonywania zadann EUWT.

Artykut 8
Konwencja

1. EUWT podlega konwencji zawartej jed-
nogtos$nie przez jego cztonkéw zgodnie z art. 4.

2. Konwencja okresla:

a) nazwe EUWT oraz jego siedzibe statu-
towa, znajdujacg sie w panstwie czton-
kowskim, zgodnie z prawem ktorego
zostat utworzony przynajmniej jeden
Z jego cztonkow;

b) zasieg terytorialny, na ktérym EUWT
moze wykonywac swoje zadania;
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c) szczegolny cel i zadania EUWT, czas jego
funkcjonowania oraz warunki jego rozwia-
zania;

d) liste cztonkow EUWT,

e) prawo wtasciwe do celdéw interpretacji
i stosowania konwencji, ktorym jest prawo
panistwa cztonkowskiego, w ktorym znaj-
duje sie siedziba statutowa EUWT;

f)  odpowiednie uzgodnienia dotyczgce wza-
jemnego uznawania, w tym w zakresie
kontroli finansowej; oraz

g) procedury wprowadzania zmian do kon-
wencji, ktore sg zgodne z obowigzkami
okreslonymi w art. 4 i 5.

Artykut 9
Statut

1. Statut EUWT przyjmowany jest na pod-
stawie konwencji przez cztonkow EUWT dziata-
jacych jednogtosnie.

2. Statut EUWT zawiera, jako minimum,
wszystkie postanowienia konwencji oraz naste-
pujgce elementy:

a) postanowienia dotyczace sposobu dziata-
nia organdéw EUWT i ich kompetencji, jak
réwniez liczby przedstawicieli cztonkow
w odpowiednich organach;

b) procedury decyzyjne EUWT;

c) jezyk lub jezyki robocze;

d) uzgodnienia dotyczace funkcjonowania
EUWT, szczegdlnie w zakresie zarzgdzania
personelem, procedur rekrutacji i charak-
teru uméw z personelem;

e) uzgodnienia dotyczace wktadéw finanso-
wych cztonkéw oraz zasad rachunkowych
i budzetowych — w tym dotyczacych kwe-
stii finansowych — stosowanych przez kaz-
dego z cztonkow w odniesieniu do EUWT;

f)  uzgodnienia dotyczace odpowiedzialnosSci
finansowej cztonkow zgodnie z art. 12
ust. 2;

g) organy odpowiedzialne za wyznaczenie
niezaleznych audytoréw zewnetrznych;
oraz

h) procedury wprowadzania zmian do sta-
tutu, ktore sg zgodne z obowigzkami okre-
Slonymi w art. 4 i 5.

Artykut 10
Struktura EUWT

1. EUWT posiada przynajmniej nastepu-

jace organy:

a) zgromadzenie, sktadajgce sie z przedsta-
wicieli cztonkow;

b) dyrektora, reprezentujgcego EUWT i dzia-
tajgcego w jego imieniu.

2. Statut moze przewidywaé dodatkowe
organy o wyraznie okreslonych uprawnieniach.

3. EUWT odpowiada za dziatania swoich
organéw wobec stron trzecich, nawet w przy-
padku gdy dziatania takie nie sg objete zakre-
sem zadani EUWT.

Artykut 11
Budzet

1. EUWT ustanawia roczny budzet, ktéry
jest przyjmowany przez zgromadzenie, zawiera-
jacy w szczegdlnoSci komponent dotyczacy
kosztow biezgcych oraz, jezeli jest to konieczne,
komponent operacyjny.

2. Sporzadzanie sprawozdania finanso-
wego — w tym, jezeli jest to wymagane, towa-
rzyszacego mu sprawozdania rocznego — oraz
przeprowadzenie audytu i publikacja tego spra-
wozdania podlegajg przepisom okreslonym
w art. 2 ust. 1 lit. c).

Artykut 12
Likwidacja, upadto$é, zaprzestanie ptatnosci
i odpowiedzialnos$¢

1. W odniesieniu do likwidacji, upadtosci,
zaprzestania ptatnosci oraz podobnych proce-
dur, EUWT podlega przepisom prawa paristwa
cztonkowskiego, w ktérym znajduje sie jego
siedziba statutowa, o ile ust. 2 i 3 nie stanowig
inaczej.

2. EUWT ponosi odpowiedzialno$é
za swoje zobowigzania niezaleznie od ich cha-
rakteru.

W zakresie, w jakim aktywa EUWT nie sg
wystarczajagce do pokrycia jego zobowigzan,
jego cztonkowie odpowiadajg za zobowigzania
EUWT niezaleznie od ich charakteru, przy czym
udziat kazdego cztonka zostaje ustalony pro-
porcjonalnie do jego wktadu, chyba ze prawo
krajowe, zgodnie z ktérym cztonek zostat utwo-
rzony, wytgcza lub ogranicza odpowiedzialnos$¢
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tego cztonka. Uzgodnienia dotyczace wktadow
sg ustalane w statucie.

Jezeli odpowiedzialno$¢ przynajmniej jednego
cztonka EUWT jest ograniczona na mocy prawa
krajowego, zgodnie z ktérym zostat on utwo-
rzony, pozostali cztonkowie mogg takze ograni-
czy¢ swoja odpowiedzialno$¢ w statucie.

Cztonkowie mogg przewidzie¢ w statucie, ze po
ustaniu ich cztonkostwa w EUWT beda ponosic
odpowiedzialnos¢ za zobowigzania powstate
w zwigzku z dziataniami EUWT podejmowanymi
w okresie ich cztonkostwa.

Nazwa EUWT, ktérego cztonkowie ponoszg
ograniczong odpowiedzialno$¢, zawiera stowa
»Z ograniczong odpowiedzialnoscia”.

Ogtoszenia konwencji, statutu oraz sprawozda-
nia EUWT, ktérego cztonkowie ponoszg ograni-
czong odpowiedzialno$¢, dokonuje sie w spo-
s6b co najmniej réwny sposobowi ogtoszenia
wymaganemu w odniesieniu do innych rodza-
jow podmiotow prawnych, ktorych cztonkowie
ponoszg ograniczong odpowiedzialno$¢, two-
rzonych zgodnie z prawem parnstwa cztonkow-
skiego, w ktdrym znajduje sie siedziba statu-
towa tego EUWT.

Panstwo cztonkowskie moze zakazac rejestracji
na jego terytorium EUWT, ktorego cztonkowie
ponoszg ograniczong odpowiedzialnosc.

3. Bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci
finansowej panstw cztonkowskich w odniesie-
niu do wszelkiego finansowania pochodzgcego
z funduszy strukturalnych lub Funduszu
Spojnosci przekazanego EUWT, w odniesieniu
do panstw cztonkowskich nie powstaje zadna
odpowiedzialnos¢ finansowa na podstawie
niniejszego rozporzadzenia w stosunku do
EUWT, ktorego nie sg cztonkiem.

Artykut 13
Interes publiczny

W przypadku gdy EUWT prowadzi jakgkolwiek
dziatalnoS¢ naruszajgcg przepisy panstwa
cztonkowskiego dotyczgce porzadku publicz-
nego, bezpieczeristwa publicznego, zdrowia
publicznego lub moralnosci publicznej lub naru-
Szajacg interes publiczny panstwa cztonkow-
skiego, wtasciwy organ tego parnstwa czton-
kowskiego moze zakazaé prowadzenia tej
dziatalnoSci na jego terytorium Iub zazgdac
wystgpienia z EUWT tych cztonkdw, ktorzy
zostali utworzeni zgodnie z jego prawem, chyba

ze EUWT zaprzestanie prowadzenia wspomnia-
nej dziatalnosci.

Zakazy takie nie mogg stanowi¢ Srodka arbi-
tralnego lub ukrytego ograniczania wspoétpracy
terytorialnej cztonkow EUWT.

Umozliwia sie kontrole decyzji wtasciwego
organu przez organ sgdowy.

Artykut 14

Rozwiazanie
1. Nie naruszajgc przepisow dotyczacych

rozwigzania EUWT zawartych w konwencji,
wiasciwy sad lub organ panstwa cztonkow-
skiego, w ktdrym znajduje sie siedziba statu-
towa EUWT, nakazuje — na wniosek jakiegokol-
wiek  wtasciwego organu  posiadajacego
uzasadniony interes — rozwigzanie EUWT, jezeli
uzna, ze EUWT nie spetnia juz wymogow usta-
nowionych w art. 1 ust. 2 lub art. 7 lub jezel
uzna, w szczegolnosci, ze EUWT dziata poza
zakresem powierzonych zadan okreslonych
w art. 7. Witasciwy sad lub organ informuje
wszystkie panstwa cztonkowskie, zgodnie
z prawem ktorych zostali utworzeni cztonkowie
EUWT, o wszelkich wnioskach o rozwigzanie
EUWT.

2. Witasciwy sad lub organ moga wyzna-
czy¢ EUWT termin na naprawienie sytuacji.
W przypadku gdy EUWT nie dokona tego
w wyznaczonym terminie, wtasciwy sad lub
organ nakazuje jego rozwigzanie.

Artykut 15
Jurysdykcja

1. Osoby trzecie, ktore uwazajg sie za
pokrzywdzone w wyniku dziatan lub zaniechan
EUWT, sg uprawnione do dochodzenia swoich
roszczen w drodze procesu sgdowego.

2. O ile niniejsze rozporzadzenie nie sta-
nowi inaczej, do sporéw z udziatem EUWT sto-
suje sie prawodawstwo wspolnotowe dotyczace
jurysdykcji. We wszelkich przypadkach nieprze-
widzianych takim prawodawstwem wspdlnoto-
wym sgdami wtasciwymi do rozwigzywania
sporow sg sady panstwa cztonkowskiego,
w ktorym znajduje sie siedziba statutowa
EUWT.

Sadami wtasciwymi do rozwigzywania sporow
wynikajgcych z art. 4 ust. 3 lub 6 oraz wynika-
jacych z art. 13 sg sady panstwa cztonkow-
skiego, ktorego decyzja jest kwestionowana.
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3. Niniejsze rozporzadzenie w zadnym
stopniu nie pozbawia obywateli korzystania
z ich krajowego konstytucyjnego prawa do
odwotania przeciwko organom publicznym,
ktdre sg cztonkami EUWT, w odniesieniu do:

a) decyzji administracyjnych dotyczacych
dziatalno$ci prowadzonej przez EUWT;

b) dostepu do ustug we wiasnym jezyku;
oraz

c) dostepu do informacii.

W tych przypadkach sadami wtasciwymi sg
sady panstwa cztonkowskiego, z ktérego kon-
stytucji wynika prawo do odwotania.

Artykut 16
Przepisy koricowe

1. Paristwa cztonkowskie  ustanawiajg
takie przepisy, jakie sg wtasciwe do zapewnie-
nia skutecznego stosowania niniejszego rozpo-
rzadzenia. W przypadku gdy wymaga tego
prawo krajowe panstwa cztonkowskiego, to
panstwo cztonkowskie moze stworzy¢é ogolny
wykaz zadan juz przypisanych cztonkom EUWT
w rozumieniu art. 3 ust. 1, ktérzy powstali
W oparciu o prawo tego panstwa, w zakresie
wspotpracy terytorialnej w tym parnstwie czton-
kowskim.

Panstwo cztonkowskie informuje odpowiednio
Komisje i inne panstwa cztonkowskie o wszel-
kich przepisach przyjetych na podstawie niniej-
szego artykutu.

2. Panstwa cztonkowskie moga przewi-
dzie¢ wnoszenie optat zwigzanych z rejestracjg
konwencji i statutu. Optaty te nie mogg jednak
przekraczac jej kosztow administracyjnych.

Artykut 17
Sprawozdanie i klauzula przegladowa

Do dnia 1 sierpnia 2011 r. Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawoz-
danie w sprawie stosowania niniejszego rozpo-
rzadzenia oraz, w razie potrzeby, propozycje
zmian.

Artykut 18
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie
nastepnego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporzadzenie stosuje sie od dnia 1
sierpnia 2007 r., z wyjatkiem art. 16, ktdry sto-
suje sie od dnia 1 sierpnia 2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich parnstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 5 lipca 2006 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
J. BORRELL FONTELLES
Przewodniczacy

W imieniu Rady
P. LEHTOMAKI
Przewodniczgca
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